Price Nancy

Sypiajac z wrogiem

Sara Burney osiedlila si¢ w obcym malym miasteczku. Zmienila
nazwisko i wyglqd. Odmienita iycie. A wszystko po to, by uciec
od najbardziej niebezpiecznego czlowieka, jakiego kiedykolwiek
spotkala - wltasnego meZa. Wszystko rozpoczeta od nowa.
Znalazla nowq mitosé, szezescie. Pozostal tylko strach.
Czlowiek, ktory kiedys byl jej meiem, jest opetany pragnieniem
zemsty. Kochal jq tak bardzo, Ze woli jq zabié, niz pozwolié
odejsé...
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Zanim Martin Burney utracit zong, jeszcze w przeddzien patrzal, jak od
niego odchodzi, jak wiatr znad Atlantyku unosi konce jej dtugich wiosow.
Zamknetly si¢ za nig drzwi salonu pigknosci, odbijajac stoneczny blask.
Oczy Martina Burneya byly brazowe 1 zimne jak fusy z kawy.

Gdy odjezdzat, wiatr znad oceanu szelescit papierowym szyldem na
witrynie zaktadu: PANOWIE MILE WIDZIANI. Sara powiedziata do
recepcjonistki: ,,Sara Burney" i rozejrzata si¢ po nowym gabinecie — nie
bylo go tu jeszcze zeszlego lata.

INAIZDIW ELIM EIWONAP glosit szyld salonu, odczytany z wngtrza
na wspak, zielona podloga zaktadu usiana byta scinkami wlosow.
Fryzjerka o imieniu Carmen wypisanym na identyfikatorze poprowadzita
Sar¢ do umywalek.

— Przydalaby si¢ plukanka — rzekta Carmen, okrywajac ramiona Sary
plastikowa narzutka.

Sara usadowila si¢ wygodnie w fotelu 1 zaczerpngla glebokiego oddechu.
Mogta tu spedzi¢ poéttorej godziny.

Woda splywala jej za uszami 1 dalej do rury, syczac jak fale na piasku.
Zamkneta oczy.

— Ozywia kolor — powiedziala Carmen. Wmasowala szampon i dobrze
przyjrzata si¢ kobiecie,

ktora miata ciemne kregi pod oczami; dzinsy 1 koszula



z dhugimi rekawami nie nadawaty si¢ na letni dzien. Na wierzchu jedne;j
reki widnial szkartatny siniec.

Kobieta w srednim "wieku, siedzaca w fotelu obok, zasmiata si¢ 1 rzekta
do fryzjerki, myjace;j jej gtowe:

— Czytala pani o tej kobiecie w jednym z tych miasteczek na Potudniu,
gdzie wszyscy nawzajem si¢ podgladaja dwadziescia pig¢ godzin na
dobg¢?

Fryzjerka chrzakneta. Carmen masowata gtowe Sary.

— Pani tu na wakacje, poptywac i tak dalej?

— Boje si¢ wody — wyznata Sara. Mimo szyldu szeleszczacego na
wietrze, w salonie pigknosci nie bytlo mezczyzn. Sarg otaczaty kobiety 1
won perfum. — Wynajmujemy domek na Sand Hook do soboty.

— Zbudowali tam tadna nowa przystan — ciagneta Carmen. — Macie
todke?

— Nie. Ptywac 16dka tez si¢ boje.

— Powaznie? — Carmen przestata masowaé. — Przyjechata pani nad
morze 1 boi si¢ pani wody?

— Nic na to nie poradz¢ — odparta Sara.

— Ma pani dzieci?

— Nie.

— Trzeba Uwazac, zeby nie przestraszy¢ dzieci — zauwazyta Carmen.
Sara ponownie zamkneta oczy. — To niedobrze, tak si¢ bac.

Fryzjerka zaczgta splukiwa¢ wlosy Sary. Woda tryskata gwattownie 1
Sara nic nie odpowiedziala.

— Przynajmniej moze si¢ pani fadnie opali¢ — rzekta Carmen.

Sara miata tzy w kacikach oczu.

— Probowata pani wchodzi¢ codziennie do wody chociaz na trochg?
Sara odparta, ze owszem, probowala.

Carmen wycisn¢la wode¢ z wltosow Sary 1 owineta jej gtowe recznikiem.
Wycierajac, przyciskala ja do siebie i Sara, oddychajac ciepla,
opiekuncza ciemnoscia recznika, starata si¢ nie rozptakac,



— Teraz proszg si¢ tu przesiasc.

Sara usiadta 1 spojrzata na siebie w lustrze: bezksztattne usta 1 wlosy jak
mokre blond wodorosty. Nadata swym ustom zwykty ksztatt 1 zamrugata
parg razy.

Kobieta w $§rednim wieku zdjeta juz z glowy recznik i usadowila sie¢ w
fotelu obok Sary.

— W gazecie pisali, ze ta kobieta zamieszkata w matym miasteczku na
Potudniu. — Przyblizyta twarz do lustra, — Wygladam jak utopiony
szczur. — Przyjrzata si¢ doktadniej. — Jak utopiony szczur. — Rzad
kobiet w salonie pigknosci wpatrywat si¢ w swe odbicia z powaga na
twarzach, jakby poswigcanie czasu 1 pieni¢dzy na zewngtrzng strong
czaszek bylo czyms koniecznym 1 naturalnym, a nawet zwyczajnym. —
Ta kobieta z gazety jest sekretarka, rozwodka i ma dwoje dzieci. Pilnuje
swoich interesow, wiecie? Zostata cztonkinig tego kosciota, bo chciata,
zeby dzieci miaty kolegow. No 1 rzecz jasna miata miltego przyjaciela.
— Qjca dla dzieci — podsungta fryzjerka.

— No pewnie. A jak go inaczej zdoby¢? — rzekla kobieta.

Carmen nakrecala na watki dtugie wtosy Sary.

— Pierwszy raz w Manhasset?

— Przyjezdzamy tu juz trzeci rok — odparta Sara.

— A skad pant jest?

— Z Montrose, spod Bostonu.

Walki zaczety tworzy¢ obramowanie z r6zowych kietbasek wokot twarzy
Sary: pustych oczu 1 zaci$nigtych ust.

— Brooke, mogg pozyczy¢ kilka rozowych watkow? — zawolata
Carmen 1 po nie poszia.

— I zobaczyli jego samochod na jej podjezdzie — czy to nie grzech? Jego
samochod na jej podjezdzie? — spytala kobieta w Srednim wieku.

Sara wyjrzata na ulicg, gdzie, bez celu, swobodnie, spacerowali ludzie,
ogladali witryny, plotkowali na rogu.

— I wyobrazcie sobie, przytapali tego jej przyjaciela, ktory przyznat si¢
do tego, jak to oni nazwali, ,,cudzoldstwa", tak ze ona musiataby stanac
przed cata kongregacja



1 wyznac, co zrobita, pokajac si¢ i prosic ich o przebaczenie 1 diabli
wiedza co tam jeszcze. I, wiecie, wystata list z rezygnacja z cztonkostwa
tego kosciofa, tak by nie musieli czu¢ si¢ odpowiedzialni za to, jakimi
sposobami stara si¢ znalez¢ dzieciakom ojca.

Carmen konczyta nawijanie wlosow Sary na r6zowe kietbaski.

— Ja nie za czgsto kapi¢ si¢ w oceanie — za Zimno — oznajmila. —
Brooke, o ta tutaj, latem ptywa co dzien. Boze kochany.

— Guazik, starszyzna koscielna powiedziata tej sekretarce, ze musza ja
wykopac. No i zebrali cala kongregacje, mniej wigcej pot miasta, i
powiedzieli wszystkim, co narobita 1 ze nikt nie powinien si¢ do niej
odzywac ani nic. I ona si¢ wsciekta. Poszta do adwokata 1 oskarzyta
kos$cidt | dwoch z rady starszych, ze naruszyli jej sfer¢ prywatnosci.

— Cos$ podobnego — powiedziata fryzjerka. Carmen nakryla siatka
lokowki Sary.

— I wyobrazcie sobie — sekre tarka dostanie ten kosciol na wiasnosc!
Cmentarz, parking i cala reszte.

Carmen poprowadzita Sar¢ pod suszarke 1 data jej magazyn kobiecy.

— Tu jest przetacznik. Prosze¢ przekrecic, jesli zrobi si¢ za goraco.
Cieple, szumiace powietrze otoczyto Sarg. [lustrowany magazyn
otworzyl si¢ na ogloszeniu — reklama przedstawiata kobiet¢ o
niebieskich powiekach i odetych wargach.

Strumien powietrza w suszarce, minuta po minucie, owijal Sar¢ mickka
zastona. Zamknegta oczy i1 chwilg drzemata w tej przytulnej pieczarze
dzwigku. Lecz czas szybko uptywat. Wlosy wysychatly, nie mogta tego
powstrzymac. Drgngla gwaltownie i jej wzrok padt na parg kochankow,
catlujacych si¢ namigtnie na ilustracji w kobiecym pismie. Akapit pod
rysunkiem zaczynat si¢ od stow: ,,Jego usta spadly na jej wargi 1 zatopity
si¢ w nich. Byt on réwnie zdecydowany przetamac jej opor, jak ona, by go
utrzymac, Popchnat ja do tytu, cala sita dajac jej odczu¢ przemozna
potrzebg twardego meskiego ciata."



Sara patrzala, jak kobiety ziewaja pod suszarkami. W pismie byt quiz na
temat zycia milosnego, a takze porady — jak zadowoli¢ me¢za \
rozwiazywac problemy dzieci w szkole. Sara zamkng¢ta magazyn i
wpatrywala si¢ we fryzjerki, chodzace miedzy unoszacymi si¢ w
powietrzu kosmykami wlosow. Patrzyla na buty, jeden przy drugim, tak
ciche przy chodzeniu, 1 spokojng pracowitos¢ rak.

Witosy Sary wysychaty, Carmen przychodzita co jakis czas, zeby ich
dotkna¢ 1 w koncu wytaczylta suszarke, Szum odptynat. Sara widziata, jak
Martin podjezdza i zatrzymuje si¢ tuz za INAIZDIW ELIM EIWONAP.
Fryzjerka zaprowadzita Sar¢ na fotel przed Sciana luster. Obok siedziata
mata dziewczynka. Mokre wlosy dziecka przylepity si¢ do czaszki, ming
miala ponura.

— Bedziesz wygladata przeslicznie — gruchata do niej fryzjerka.
Dziewczynka sig nie odzywata.

— Pani jest nauczycielka? — Carmen zapytata po chwili Sarg¢. Wszystkie
lokowki byty juz wyjete. Wielka szczotka sczesata wlosy Sary do tytu. —
Pytam, bo pani tak tadnie mowi, 1 powiedziatam Brooke: ,,Ona jest
nauczycielka",

— Pracuje¢ w bibliotece — rzekta Sara, nie patrzac na czekajacego w
samochodzie Martina. — Nie na catym etacie.

— Tak myslalam. — Carmen przyczesata Sarze wtosy wokot twarzy. —
Zdawato mi sig, ze pani ma co$ wspolnego z nauczaniem — edukacja —
no wie pani. Znam si¢ na ludziach.

Sara widziata w lustrze blondynke, ktorej wtosy juz wyschty. Zamkneta
oczy, wdychajac zapach alkoholu i perhydrolu.

— Jak si¢ mgzusiowi podobata ta nowa ptukanka, ktorej uzylySmy
ostatnim razem? — spytata fryzjerka starsza pania.

W obszernym pomieszczeniu I$nity sprzgty, biel 1 chrom, zimne jak w
szpitalu. Kobietom odsuwano skorki przy paznokciach, wtosy utleniano,
farbowano albo zakrecano przy uzyciu chemikaliow.

— No i jak? — Carmen wyciagneta lusterko I Sara obracata gtowa,
usitujac zobaczy¢ tyt 1 boki.



— Swietnie — powiedziata. — Wtasnie tak, jak lubi moj maz.

Potarta czoto brzegiem nadgarstka, z zamknigtymi oczyma, potem
zwrocila lusterko. Martin otwierat drzwi salonu.

— To on? — spytata Carmen. — Przystojniak. Oboje macie blond wtosy,
no 1 w ogole tworzycie tadna pare. — Zdjeta' zielong narzutk¢ z ramion
Sary.

Sara podeszta do Martina 1 do kasy. Zaplacita, data napiwek Carmen 1
rzucila spojrzenie na kobiety w fotelach 1 pod suszarkami. Mata
dziewczynka nadal wpatrywata si¢ prosto przed siebie, ciasno nawinigte
lokowki wykrzywialy linig jej brwi. Potem Martin otworzyt drzwi. Sarg
owionat wietrzyk znad oceanu, rozwiewajac ostatnie tchnienie perfum.
Przeszta przez ulice z Martinem. Tworzyli tadng pare.
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Wiatr dat od wody. Martin milczat. Sara usiadta na swoim miejscu w
samochodzie, wciskajac si¢ migdzy torby z warzywami. Wyjezdzajac z
miasta, przypatrywala si¢ rodzinom z dzie¢mi... dwom kobietom
plotkujacym na rogu... dziecku na trzykotowym rowerku. Na ostatnim
skrzyzowaniu stat samochdd policyjny. Potem Manhasset znikngto. Byt
juz tylko profil Martina na tle bi¢gkitnej mgietki nad zatoka.

Sara zamkngla oczy w ciszy samochodu. Warzywa niemal catkowicie
zakrywaly torby z winem. Nacig marchwi 1 selera poruszal lekki wiaterek.
Mingli Blue Lobster 1 ostro wykrecili na piaszczystej drodze. Wiatr unosit
jasne pasma nad tysiejaca glowa Martina. Przejechali wzdhuz plytkiej
zatoki za Manhasset. Sara rzucila okiem na me¢za. Usta mial mate 1
zaci$nicte w kacikach.

Trawa 1 krzewy zakryly wodg, a potem Martin skrecit na podjazd, gdzie
dwa domki letniskowe staty samotnie migdzy sosnowym laskiem 1
zatoka.

Martin zapomniat klucza do frontowych drzwi, musieli zej$¢ ze stromego
nasypu obok domu 1 wspiac si¢ po schodach plazowych, gdzie niegdys
chichoczac, kochali si¢ metodycznie na kazdym stopniu. Dwie torby Sary
byty cigzkie. Gdy Martin poszedt do tazienki, Sara wyjeta wino z torby.
Jedna butelka porto byta niemal oprozniona.



Poustawiata puszki z jedzeniem na potkach kredensu, etykietkami do
przodu, a jedna puszke umiescita wysoko, tak jak Martin lubil. Nie znosit
przechowywania nie oczyszczonych warzyw. Zaczgla odrywac
zewngtrzne liScie sataty 1 ujrzala, ze Martin wyszedtszy z fazienki,
sprawdzit, czy to wlasnie robi.

Umeblowanie matego domku letniskowego byto jedna wielka pomytka:
krzesta mialy wypuczenia na oparciach, lampy przewracaly sig, a nogi
stolu znajdowaly si¢ akurat tam, gdzie chciato si¢ umiesci¢ wlasne. W
czasie miodowego miesigca kochali si¢ na kazdym meblu, ktory byt
wystarczajaco duzy.

Sara nastuchiwata, pluczac seler. Martin siedziat na tapczanie w saloniku,
styszala, jak szelescit gazeta.

— M-m-m-m — mruczat, zachodzac Sar¢ od tylu, gdy skrobata marchew.
Wsunat rece pod jej czyste wlosy 1 pocatowat ja w kark, a gdy zadrzata,
zasmial si¢ 1 pocatowal jeszcze raz. Odwrocila sig, by pocatowac go tak,
jak lubil. Jego oddech przesycony byt portwajnem. Potem uderzyt ja,
niemal jeszcze zanim przestali si¢ calowac, rzucit o stot, a gazeta z
obierzynami z marchwi spadia na podtogg.

— Musze czekad, bo ty siedzisz sobie na uniwerku, kolacja nie gotowa!
— ryknal. — Do cholery! W czwartek przysztas do domu prawie godzing
po6zniej!

Sara dotkneta goracego, piekacego policzka 1 patrzyla na dtonie Martina,
ktorfe teraz zwingtly si¢ w pigsci — uderzyt ja w Zzotadek 1 Sara z bolu
zwingla si¢ wpol, z trudem chwytajac oddech, lecz chwycil ja za wlosy i
przyciagnal jej twarz do swoje;.

— Poczekaj tylko — wyszeptat jej do ucha. Z trudem ruszat jezykiem.
Pozwolit jej si¢ odsunac. Sara uklgkta, by sprzatna¢ marchew, jej tzy
kapaty na stare linoleum. Krzyknal: — Przestan si¢ maza¢! — I kopnat ja
z tylu w nogi, gdzie miata juz siniaki.

Podniosta si¢ z podtogi, stajac koto stotu jak najdalej od Martina.



Nalat sobie jeszcze wina, a potem przyszedt popatrzec, jak konczy
obiera¢ warzywa 1 kroi je na kawalki.

Sara nie patrzyta na niego. Bolat ja zotadek, ledwo mogta oddychac. Fale
zalamywaly si¢ pod domem w miarg, jak wpelzat przyptyw, napehniajac
kuchnig¢ hukiem 1 sykiem. Martin obserwowat Sarg.

Miata spuszczone oczy, skrobiac po kolei marchewki, a nastepnie krojac
je ostrym nozem na cienkie plasterki.

Oproznit szklaneczke wina 1 podszedt do Sary tak nagle, ze uchylajac si¢
przed nim upuscita n6z, gdy wyciagata rece. Martin trzyma! mocno.
Mogta poruszac si¢ bardzo wolno, aby postawi¢ marchewki na kuchence 1
zabra¢ si¢ do hamburgerow.

Milczata, przesuwata si¢ cicho. Nie nosita stanika, poniewaz nie lubit
jedno 1 drugie, wydata z siebie dzwigk, ktory mial by¢ chichotem, 1 dale;j
kroita kartofle na cienkie plasterki. Znowu ja pocatowal. Z majtkami 1
dzinsami wokot kolan pokustykata do kuchenki, by przewrocic¢
hamburgery.

Gdy poszedt do pokoju, by nala¢ sobie jeszcze wina, Sara podciagneta
spodnie 1 dokonczyta kroi¢ kartofle. Na dworze byto juz prawie ciemno,
zatoka zmienita si¢ z lawendowej w ziemistoszara.

— Chodz — rzekl Martin, usitujac rozpia¢ guziki jej koszuli.

— Kolacja prawie gotowa — odparta, ale uSmiechneta si¢ i otoczyta
ramionami j€go Szyje¢.

— A ja? — powiedzial Martin. — Ja tez jestem gotowy, a jezeli ostygng?
Znowu rozpiat zamek jej dzinséw. Szybko odpigta pozostate guziki
koszuli. Gdy wydobywat si¢ z kalesonow 1 przykrecat palnik pod
kartoflami 1 marchwia, utozyta swoje ubranie przy drzwiach w schludny
stosik, krzywiac si¢ z bolu, kiedy si¢ schylata.

L.6zko skrzypiato na trzy znajome nuty: c, as, f. Sara tez wydawala
normalne dzwigki, robiac to, co Martin lubit najbardziej, nie zapominajac
o niczym. W kuchni palito si¢



swiatto. Jej ubrania lezaty przy drzwiach. Martin grzebat sig, jego oddech,
przesycony stodkim alkoholem, zionat jej w twarz. Gdy skonczyt, lezata
patrzac w lustro, tracace srebrzysta powloke.

Obudzita sig, przygnieciona cigzarem ramienia i nogi Martina. Cuchne¢to
winem. Martin zaczat chrapac.

Powoli wysuneta si¢ spod niego, spr¢zyny 16zka niemal nie drgnety, gdy
wstawata. Jej ubrania czekaty, utlozone w schludny stosik. Drzwi tazienki
nie skrzypiaty, gdy si¢ je otwierato powoli. Kiedy poprzednio ja skopat,
przez tydzien nie mogla biegac, teraz zno6w miata posiniaczone nogi; nie
bedzie mogta biegac¢ po plazy o brzasku, w ciszy 1 samotnosci. Potarta
zotadek w miejscu, gdzie ja uderzyl, potem jeszcze 1 jeszcze raz.

Lustro w tazience zdawato si¢ pozostatoscia z ich miodowego miesiaca;
pokazywato czerwone §lady na jej piersiach 1 chudej szyi — moglaby by¢
inna Sara, $wiezo zaslubiong Sara, uSmiechajaca si¢ po mitosnym akcie,
pragnaca, by $lady pozostaty. Lecz siniaki na jej tydkach robity si¢
czerwonofioletowe. Bolal ja zotadek. Na nadgarstku, ktory jej kiedys
ztamat, byty niebieskie plamy.

Ubrawszy si¢ ponownie, Sara zamkngta kuchenne drzwi. Marchew i
kartofle byty gotowe. Ustawita dwa talerze, nie zapominajac o natce,
sosie do sataty ani $mietance do kawy dla niego.

Potem zadzwonit telefon, Sara skoczyta, by go odebrac, niemal jeszcze
zanim zaczat dzwigczec. Uklgkta przy tapczanie, wyciagajac
zesztywniate nogi.

— Halo — wyszeptata i przyttumita glos zakurzonymi poduszkami z
tapczana. Z sypialni dochodzito rownomierne chrapanie.

— Sara? Tu Joan Pagent. Dostatam twdj numer od Marie. Nie
przeszkadzam w obiedzie? SpotkatySmy si¢ dzi§ wszystkie na lunchu.
Tylko ciebie nie byto. Powiedzialam, ze zadzwoni¢ i dowiem sig, czy
bedziesz mogla przyj$¢ do Cristing w przyszly poniedziatek.

Oczy Sary byly mocno zacisnigte.

— Przyszty poniedziatek bardzo mi odpowiada — wyszeptata. — Martin
spi. Dlatego szepczg.



— Dobrze sig bawisz? Wiesz, ze Karen dostata prac¢ w Stowarzyszeniu
Humberta?

— Nie miatam pojecia — rzekta Sara. Chrapanie Martina nadal brzmiato
rownym rytmem.

— Nic ci nie jest? — Glos Joan si¢ zmienil. — Zdaje si¢, ze Martin
wsciekt si¢ na ciebie w piatek na majowce.

— Byl zdenerwowany — powiedziata Sara, przypominajac sobie nagle
poinsecje — w wigili¢ Bozego Narodzenia Martin wyrwat jej kwiat z reki
1 rozdeptat w zaspie $nieznej, poniewaz zbyt drogo kosztowal.

— Zdenerwowany! — powtdrzyta Joan. Sara ustyszata i ujrzata Martina
w Sniegu, zdeptanego i1 czerwonego jak jej wyrzucona poinsecja. — Bylas
taka blada.

— Wrocitam do domu po6zniej, niz obiecalam, 1 tyle — rzekta Sara. —
Chyba byto mi wstyd — narobiliSmy tyle zamieszania. Strasznie mi
przykro.

Bylo jej tak przykro, ze ptakata pod goracymi, przesyconymi stechtym
odorem poduszkami.

— To sig w glowie nie miesci — stwierdzita Joan.

— Wiem — wyszeptala Sara ze swej jamy. — Dzigkuj¢ za telefon. Pa.
Joan mowita dalej, lecz Sara powoli zamykata si¢ na dzwigk jej gtosu, az
urwat go trzask stuchawki.

Siedziala przez chwilg na tapczanie, trac grzbietem nadgarstka miejsce
migdzy oczyma, jakby dostatecznie mocne pocieranie mogto przywiesc
jej na mysl cos$ pozytecznego badz pocieszajacego. Potem podniosta si¢
bokiem, na sztywnych nogach. Mozna wynaja¢ zaglowke, Martin juz
dawniej wynajmowal 16dz. Zaczerpngla gigbokiego oddechu, potarta
zotadek 1 zebra 1 myslata o zaglowce. Domek letniskowy zadrgal wokot
niej. Martin chrapatl i wzdychat w ciemnej sypialni.

To byt dobry obiad: soczyste hamburgery z jeszcze chrupka cebulka.
Kartofle z prawdziwym mastem, tak ze'Martin mogl zanurza¢ kazdy kes
w zlotej kaluzy. Marchew byla stodka i1 nie nazbyt migkka. Gdy si¢
obudzi, obiad bedzie gotowy. Jesli przespi cata noc, rankiem znajdzie
swoj talerz na kuchennym stole.



Gardlto Sary Scisngto sig, jakby szlochata, lecz nie plakata, nie wydawata
zadnego dzwigku. Postarala sig, by ciasto z wisniami miato jak
najsmaczniejszy lukier, posypala je tez migdatami. Swoj obiad 1 kawalek
ciasta wyrzucita do $mieci i cicho, bardzo cicho, przygotowata si¢ do
spania.

Swiatto matej kuchennej lampki ukazywato $piacego Martina z
otwartymi ustami, rgkami wyciagnig¢tymi za gtowa. Sara dtugo mu si¢
przypatrywata. Potem zgasita Swiatlo 1 wsunela si¢ do ciemnej poscieli
koto niego, przygryzajac warge, gdy prostowala nogi.

Jej ubrania spoczywaty na tym samym schludnym stosiku przy drzwiach.
O mile stad, w Grenville, dziatala calodobowa, samoobstugowa pralnia,
wzdhuz drogi rosty kartfowate drzewa, w ktorych mozna by si¢ schowac.
W domu byty pieniadze schowane w plastikowej butelce po lekarstwach,
wsunigte w zywoplot z tylu domu, niedaleko znajdowat si¢ tez dworzec
autobusowy z tdaleta, w ktorej stato krzesto, dworzec byt otwarty cata
NOC.

Miata tu zosta¢ do przysziej soboty. Fale huczaty. Domek letniskowy
sterczat na wzgorzu, ponad sosnowym laskiem, ich t6zko wznosito si¢
wysoko nad przybrzeznymi falami.

Gdy byta w Montrose, zostawala do pdzna w bibliotece, by studiowac
dramat, miata to w tegorocznym programie. Teraz, wiersz po Wierszu,
przypominata sobie sztuki. Przypomniata sobie kwesti¢ Ztosnicy,
przewodzacej matpom w piekle. Umiala na pamig¢ cate sceny — Linda
przy grobie swego komiwojazera, wolna i czysta. W dole na plazy fale
zatamywaty si¢ jedna za druga, ich rytm brzmiat jak trzaskanie drzwi,
zamykanych i otwieranych podmuchem wiatr,u. Sara usng¢la.
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Fale nadal ciskatly piang na twardy brzeg, gdy Sara si¢ obudzita. Stonce
rzucalo na 16zko jasne paski. Martin klat w kuchni, zabrzgczata pokrywka
od kubta na smieci, dzwigczata porcelana.

Martin zamknat drzwi tazienki, ktore zaskrzypiaty. Sara podniosta sig,
kustykajac na obolatych nogach po spodnie 1 koszule z dtugimi rekawami.
Postata 167ko, nastawila jajka, nakryta stot. Na patelni skwierczat bekon,
gdy Martin wszedt do kuchni. Z r¢cznikiem owinigtym wokot szyi
kroczyt boso po pokiereszowanym linoleum. Nie patrzyt na brudne
naczynia z poprzedniego wieczoru, lecz staty one na stole migdzy nim 1
Sara.

— Sniadanie gotowe? — spytat.

— Tak — odrzekta Sara.

Dokonczyta smazy¢ bekon 1 polozyta go, tak jak lubit, na talerzu obok
gotowanych jajek. Jej wlasne $niadanie stato naprzeciw niego, kolo
brudnych naczyn. Poszta do tazienki. Potem zaczg¢ta schodzi¢ po dtugiej
kondygnacji schodow na plaze, w ciepto stonca, krok po kroku, na
sztywnych nogach.

Zatrzymala si¢, wstrzymujac oddech, i wzrok jej znieruchomial — obok
stata zaglowka. Przywigzana do przystani, kotysata si¢ lekko nad swym
falujacym cieniem.

Sara, oblana stonecznym blaskiem, poczuta chidd. Ptytka



1 blekitna zatoka Manhasset rozpos$cierata si¢ przed nia — juz tu kiedys
ptywala — wiedziala, gdzie zatoke zasilaja doptywy 1 znata jej waskie
yjscie na wschod. W dali miasteczko Bankton rzucato swietlne cetka.
Kilkoma bojami oznakowano miejsce, gdzie prady przyptywu zaczynaty
si¢ robic¢ silne 1 niebezpieczne na piaszczystym cyplu, na ktorym stata,
wpatrujac si¢ w zaglowke, poranek 1 morze.

Nie odrywajac wzroku od zaglowki, Sara ostroznie kroczyta migdzy
trawami na plazy, az przeszta przez niski murek na sasiedni kawatek
piasku. Na przystani znajdowat si¢ m¢zczyzna, odwrdcony plecami do
Sary, jego krociutkie szorty I$nity w stoncu jaskrawym ztotem.

— Jak si¢ pani ma? — zapytal, podnoszac si¢ z przysiadu 1 wycierajac
rece o spodnie.

— Dzien dobry — rzekta Sara. — Wynajmuje pan domek od Driscolléw?
Jestem Sara Burney.

— John Fleishman. Tylko na dwa tygodnie.

Byl mlody, chudy 1 wysoko unosit glowe, spogladajac na nig z gory
btyszczacymi oczyma o dtugich rzgsach.

— Jest pan zeglarzem — powiedziata Sara.

— Moja dziewczyna jest w Bankton. Ptywam do niej codziennie.

— Czy to nie za duza todz jak na jednego cztowieka?

— Wiasciwie nie. Zazwyczaj ptynie z jednym cztonkiem zatogi procz
kapitana, ale jesli poluzuje si¢ troche kliwer, spokojnie mozna sobie dac
rad¢ z grotem 1 rumplem. Pani jest miejscowa?

— Mieszkalam w Manhasset przez parg lat, gdy bylam nastolatka.
Przyjezdzamy tu kazdego lata, odkad si¢ pobraliSmy — odparta.

— Z Bostonu?

— Z Montrose.

— Ja z Waltham. — John si¢ rozeSmiat. — Musz¢ tam dzi$ pojechaé¢ —
wracam w nocy. Moze pani rzuci¢ okiem na domek?

— Jasne — rzekta Sara 1 tez si¢ usmiechnela.

Oczy Johna spoczywaly na niej, gdy zblizata si¢ sztywno do niskiego
plazowego murku 1 przechodzila przezen,



obserwujac nadciagajacy przyptyw. Znata doktadnie ruchy pradow w tej
ptytkiej zatoce, wiedziata, jak wiaty wiatry, gdzie byla strona zawietrzna
cypla. Wiaterek od morza przesiewat piasek u jej stop,*wionac przez
trawy na plazy.

Martin skonczyt jes¢. Stat przy drzwiach, patrzac, jak rozmawia z Johnem
Fleishmanem. Jej $niadanie styglo naprzeciw niego.

— Moze poptywamy? — zaproponowat z usmiechem. Sara usiadla i
zaczela jes¢ zimne $niadanie.

— Mamy nowego sasiada? Pojde 1 nawiaze sasiedzkie stosunki — rzekt.
Sara spostrzegla, ze schodzac w dot wceiagnat brzuch, jak zawsze uderzat
obcasami w schody i podchodzac do Fleishmana przygtadzit wlosy.
Widziala, jak Martin 1 John $ciskaja sobie rece. Hen daleko za pasem boi
jakas zaglowka Slizgata si¢ przez zatok¢ w kierunku Bankton.

Zmyla naczynia. Martin kupit jabtka na szarlotkg. Zaczgta wyrabiac
ciasto na wierzch.

Gdy byta w potowie, ustyszala'podniesiony gltos Martina, zegnajacego si¢
z Johnem. Wszedt na gore, trzasnal drzwiami i podszedt do kuchenki.
Przyrzadzita swieza kawg.

Potozyta umaczone rece na nagich ramionach, spojrzata na 16dke w
zatoce.

— Jakze mozna wyptywaé przy takich falach! — zdziwita sig.

Usta Martina wykrzywily si¢, wygladat jak swoj ojciec.

— Do diabta! Boimy si¢ wody!

Sara rozwatkowala ciasto, wysmarowata formg¢ i zaczeta obierac jabitka.
Martin usiadt 1 przypatrywat si¢ Sarze. Jej n6z przesuwat si¢ pod skorka
jabtka.

Martin wpatrywat si¢ w nia. Ona wpatrywata si¢ w jabitka.

Klink klink klink uderzat metal o metal na pobliskiej przystani. Krzesto
Martina ostro zaskrzypiato o podtoge, gdy podnidst sie 1 wyszedt z
kuchni.

Mial zamiar jeszcze raz pogadac¢ z Johnem. ROwnymi ruchami obierata
jabtka, az z nimi skonczyla.



Potem John zawotat: ,,Do zobaczenia!" Trzasnelty drzwi samochodu 1
spod kot prysnat zuzel. Ich jedyny sasiad odjechat na caty dzien.

Miata wiasnie rozwatkowac ciasto na wierzch, gdy wrocit Martin. Wilosy
mu si¢ potargaly, widac byto tysiejace miejsca. Przygtadzit rekami
kosmyki, usiadl, obserwowat Sareg.

Sara rozwaltkowala ciasto w ksztatt kota. Milczenie migdzy nimi stawato
si¢ coraz ciensze, jak placek.

— Ma tadna 16dke — rzekt Martin. — Szkoda, Zze u nas takiej nie ma.
Sara nie odrywata wzroku od ciasta.

— Nie za cienko — ostrzegl Martin, patrzac na nie. — Dzi$ beda steki?
Sara przytakneta.

— Ladna t6dka — powtorzyt Martin.

Sara zgrabnie przykryla jabtka. Przycisneta ciasto do brzegow formy i
stuchata ciszy.

— Powinnismy cho¢ trochg¢ pozeglowa¢ — zdecydowat Martin. — Co
roku tak robimy, no nie?

Sara podniosta blachg i jeden po drugim odcigta zwisajace kawalki,
blacha rowno spoczywala jej na dtoni.

— Przetamiesz ten strach — powiedziatl Martin. Kawatki ciasta spadty na
stot. Sara mocno trzymata forme.

— Jak myslisz? — zapytal Martin, uSmiechajac si¢. Jej rece lekko sig
trzgsty. — Po prostu mata przejazdzka dzi§ wieczorem z tym facetem
obok. Przez zatoke do Bankton, i tyle. Potrzebuje pomocy. Tam i z
powrotem.

— Wolatabym nie — rzekta Sara.

— Ten tw@j braciszek Joe strasznie trzaskal dziobem, jak to ty bytas taka
sama jak chtopaki — mowil, ze potrafitas wszystko. Guzik prawda! I
pozwolil, zebys si¢ bata wody? Co roku!

— Mieszkalismy tu tylko przez dwa lata!

— Dzi§ wieczor — oznajmit Martin. — Kiedy zrobi si¢ tak ciemno, ze
swiatta miasta b¢da fadnie wygladaly. Mala przejazdzka przez zatoke.
Tym razem bedziesz miata uzywanie.



— Wiesz, co czuje — rzucita Sara, unoszac podbrodek 1 patrzac nan
gniewnie.

Martin opanowat pasj¢, wbijajac obcasy w stary dywanik w saloniku,
zatrzasnal frontowe drzwi. Po chwili ustyszata, jak trzaska drzwiami
samochodu. Pgjdzie poptywac, a potem do jakiegos baru i nie wroci az na
obiad, styszata, jak odjezdza droga wzdtuz plazy.

Wychylita sig, by popatrze¢ na fale, bijace pod ich oknami 1 zaczg¢ta
drze¢. W oddali, niemal niewidoczna, zwisala nad przybrzeznymi falami
piaszczysta rafa. Ta skala utrzymata niegdys pod jej reka zar stonca...
przypomniata sobie ten zar, znéw kryta si¢ w ciemnosci ze swym bratem
Joe — miala wtedy dwanascie lat, a on szesnascie 1 rzucil jej wyzwanie:
pierwszy przeplyneg przez zatok¢ do Bankton!

Nagie ramiona Joe'ego Isnity w Swietle ksig¢zyca, ktore jego rudym lokom
nadato barwe czerni. Niedawno miat zapalenie ptuc i nie powinien
przedsigbrac takich ptywackich wyczynow, ale kt6z mogltby go
powstrzymac? Gdyby odmowita, poplynatby bez nie;.

Sara przycisngla umaczone r¢ce do oczu, potem popatrzyla na mate
pokoiki, ktérych umeblowanie byto jedna wielka pomytka.

— L06dz — rzekta glosno.

Powrocita do kuchennego.stotu. Cukier drobny jak piasek sypat sig¢ z
kubka na gtadkie ciasto. Gdy ciasto bylo juz w piecu, Sara wyszla 1 dtugo
wpatrywala si¢ w blekitna wyrwe w zatoce Manhasset, gdzie zaczynat sig
ocean.

Potem odwrdcila si¢' by rzucie okiem na domki letniskowe, ich i
Fleishmana. Staty z dala od innych 1 byty najtanszymi domkami do
wynajecia w Sand Hook. Piecyk nie zamykat si¢ 1 klape trzeba byto
podpiera¢ kijem, na patelniach w szafkach kuchennych pozostaty
przypalone rfisztki jedzenia poprzednich lokatoréw.

Sara przymkngla oczy w cieptym stoncu 1 stuchala ciszy migdzy
przyptywami fal.

Lecz z okien rozposcierat si¢ rozlegly widok na ocean. Dach nie
przeciekat. Mogli sobie pozwoli¢ na ten domek.



W Montrose ich maly domek na przyladku Cod byl najtanszy na cale;j
ulicy, lecz miat nowa lodowke, piecyk 1 biurko w bibliotece.

Gdy ciasto si¢ upiekto, Sara dlugo patrzyta na domki 1 ocean. Siedziata na
niskim murku lub sztywno spacerowata po plazy. Zadna todka nie
zeglowata w poblizu. Nikt nie przechadzat si¢ po spienionych
przybrzeznych falach. Nie bylo Martina 1 John Fleishman wyjechat.
Lodka stukata, stukata, stukata o przystan w potudniowym stoncu.

Sara dtugo stata przy murku, trac czoto grzbietem dioni, 1 wpatrywata si¢
w dal, poza wyrwe w zatoce, daleko w odlegla mgietke oceanu.

Potem szukata kamieni, grzebiac w szorstkiej trawie, az znalazta ich
petna gars¢. Mruzac oczy przed stoncem, wycelowata w dwa swiatla
brzegowe na stupach 1 ciskata kamieniami tak, jak uczyt ja Joe,
rozciagajac usta w co$ na ksztalt usmiechu z powodu brzeku i migotania
rozbitego szkfa.
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Martin wrécit do domu tuz przed zmrokiem. Sara nie pytata, gdzie byt
Oczy miala czerwone i pelne tez od obieranych cebul, a Martin byl na tyle
pijany, ze byto mu przykro.

— Uderzytem ci¢ — wyjgczat jej do ucha. — Ale wiesz, ze ci¢ kocham,
prawda? Nie wrocitas do domu z uniwerku na czas, a ja tak si¢ wsciekam,
kiedy nie myslisz.

Za plecami trzymat wielki bukiet r6z 1 gdy go jej dawal, catujac ja,
poczuta delikatny zapach 1 przymkngla oczy udajac, jak to czasami
czynila, ze to ich §lub.

— Popatrz tylko — rzekt Martin, uSmiechajac si¢ — cos, zebys nosita
tylko dla mnie!

Gdy Sara otwierata pudetko, Martin trzymat ja w ramionach i catlowal w
kark.

— Seksowne! — oznajmit, gdy wyjeta czarna, jedwabna kombinacje
majtek z biustonoszem.

t.za od cebuli spltyneta po policzku Sary.

— Nie placz — poprosit. — Dalej, wtoz to.

Rozpial zamek jej dzinsow, zdjeta koszulg 1 Sciagneta tenisowki. Wsuneta
nogi w majtki kompletu i podciagneta gore; pasowal na nia i byl tak
uszyty, ze koronkowa gora ukazywata jej sutki, a dot wlosy tonowe.

— No, no! — pochwalit Martin. — Blondynka w czerni! Przejdz si¢ 1
zademonstruj.



Sara stata w drzwiach kuchni i powoli si¢ obracajac pokazywata koronki,
czarny jedwab, czerwonobiekitne siniaki na rekach i tydkach,
zottozielone na ramionach 1 piersiach.

— Wspaniale! — o$wiadczyt Martin i poszedt po szklaneczke na wino.
Sara wciagneta dzinsy i koszulg na kombinacje. W domku nie byto
wazonu, musiata wlozy¢ réze do stoika po marynatach.

Czekajac na obiad, Martin odpoczywat 1 pit wino w saloniku. Dat jej
prezent. Czerwone wyposazenie kuchni otrzymata, gdy ztamat jej palec u
nogi. Zapach czerwonych r6z unosit si¢ nad ich obiadem, gralo radio, by
wypehi¢ cisze, gdy Martin jadl stek, kartofle z sosem cebulowym, satate i
placek z jabtkami. Sara nie jadta prawie nic. Styszeli, jak do sasiedniego
domku podjezdza John Fleishman.

— Jeszcze wina? — spytata Sara.

— Jak wrécimy. — Skonczyt kawe. — Chodz. Juz jest ciemno.
Powiedzial, zebySmy przyszli, jak si¢ zrobi ciemno.

— Pozmywam. Nie znosisz, jak wracasz, a naczynia sa nie pozmywane.
— Pozniej. Poptyniemy tylko do Bankton i popatrzymy na $wiatla miasta
W wodzie — pamigtasz, jak byto §licznie w zesztym roku? A potem
wrocimy 1 bedziesz mogla zmywac, co bedziesz chciala. — Podszedt
blizej 1 przytknal twarz do jej karku. — Jesli akurat na zmywanie bedziesz
miata chec¢ po powrocie.

— To chociaz je popluczg. Martin zasmiat sig.

— Chodz. Lepiej wioz zakiet. | tenisowki.

— Zastanawiam sig... nie moglibySmy poptyna¢ kiedy indziej? John
bedzie tu jeszcze z 16dka caty tydzien.

Gtos Sary byl drzacy jak u matej dziewczynki. Zatrzymala sig przy
drzwiach sypialni.

— Cale zycie bedziesz si¢ bata wody? — zapytat podniesionym glosem,
ktory nastgpnie zrobit si¢ przymilny. — Koniecznie musisz zobaczy¢
ksigzyc w peini nad morzem!



Jak wejdziesz do tej wielkiej lodzi po ciemku, nawet nie zorientujesz sig,
ze jestes na wodzie! O to chodzito. Wrocimy, zanim si¢ zdazysz
przestraszyc¢. No chodz. Stata patrzac na niego.

— Do cholery, nie idziesz ptywac! — ryknat. Cofng¢la sig, gdy ujrzala, ze
si¢ zbliza. Zastonita twarz re¢kami, lecz uderzyl ja w piers z boku, a gdy
skulita si¢ przy framudze, usitujac jak najdalej si¢ od niego odsunag, tak
ja walnat w glowg, ze trzasngla o drewno. — Powiedzial, zeby przyjsc,
jak sig¢ zrobi ciemno. Za pie¢ minut chce ci¢ widzie¢ w todzi.

Chwycit kurtke, trzasnat drzwiami, przekrecit wylacznik Swiatla na
zewnatrz 1 zaklat.

Sara przylozylta obie r¢ce do piersi, z trudem chwytajac oddech; usitujac
powstrzymac tkanie poszia po kurtke 1 teniséwki. Glowa jej trochg
krwawita. Dwukrotnie musiata 1§¢ do toalety. Lampa przy przystani
Johna rowniez nie §wiecita. Styszata, jak Martin wrocil, by pogrzeba¢ w
sktadziku w poszukiwaniu latarki.

Sara zamkneta za soba drzwi 1 zaczg¢la schodzié, stapajac sztywno i
wyczuwajac przez tenisOwki ostre krawedzie stopni.

Swiecit okragty ksigzyc, fale uderzajace w dole mialy srebrne obrzezenia.
Potem ksigzyc sie¢ sphowal. Dwie latarki podskakiwaty na przystani
Johna.

— Sara? — zawotal Martin. Glos miat uprzejmy, wigc zorientowata sig,
ze John musiat z nim by¢. — Obie latarnie wysiadty, pewnie jakie$
cholerne szczeniaki znowu rzucaly kamieniami. — Tylko jego sylwetka
rysowala si¢ na tle srebrzystej wody, ale widziala biata kurtke Johna.
Martin zblizat si¢ ku niej z latarkg. — Chodz — rzekl, ukryty za krggiem
Swiatta, glos miat niemal tagodny. — Spodoba ci si¢. — Wzial ja za reke
1 prawie przeciagnal przez kamienny murek. — Gwarantujeg, ze tak ci si¢
to spodoba, ze bedziesz chciata zeglowac¢ co wieczor. — W miarg jak
zblizali si¢ do Johna, jego glos stawat si¢ gltosniejszy 1 bardziej jowialny.
— Skonczy si¢ na tym, ze bede musial kupi¢ ci zaglowke.

Sara wyszarpngla reke, lecz Martin ponownie ja schwycit



1 pociagnat za soba wzdluz przystani. Potem przywarta do niego, gdy
niemal wepchnat ja na rozkotysany kadtub todki.

— Proszg tu usias¢ — zaproponowat John i odwrocit sig, by sprawdzic,
czy gtowny szot dobrze siedzi w bloku, lecz Sara nie usiadia. Stala mocno
obejmujac wante, glowe miata petlna trzaskow 1 pukania zblizajacego si¢
do wiatru grotu.

— Chcesz zlecie¢? — ryknat Martin. Odwrociwszy sig, pchnat ja w dot 1
tam si¢ skulita. — Trochg si¢ boi wody — musiat powiedzie¢ Johnowi
Martin.

— Poptyniemy powoli — rzekt John. Jego gtos nie byt tak donosny jak
Martina. — To spora 16dz. Ma tak duza poktadnice, ze moze tylko unosic
si¢ na wodzie. Nie trzeba nawet si¢ przestawiac, gdy halsujemy. Przy
takim wiaterku nie bedzie porzadnego przechytu.

Jego biata kurtka, oswietlona latarka, rzucata refleksy na powazna twarz,
rozburzone na wietrze ciemne wlosy.

— Absolutnie nie musi pani ptynac. Moja siostra boi si¢ wody, wigc
wiem...

— Juz w porzadku — uciat Martin. — Nic jej nie jest. Jak wsiadzie na
t6dke, wraca do siebie.

— Wiatr idzie w kierunku ladu, wigc bedziemy mieli zagle nastawione
dos¢ ostro, poki nie miniemy cypla. Pewnie tylko raz bedziemy musieli
halsowa¢ z odptywem — powiedziat John. — Ksigzyc wzeszedl w catej
pelni — fadnie.

Lecz ksigzyc wsunat si¢ pod geste chmury. Sara uchwycita si¢ krawedzi
todki. Latarki rzucaty w ciemnos$¢ parg stomek swiatta, przystan
przemingla, znikngta. Lad pod nimi si¢ zapadt. Z przodu taplaty si¢ boje.
Z zawietrznej strony kokpitu wydato si¢ Sarze, ze Martin 1 John sa
bezgltowi, gdyz bom, przy lekkiej bryzie nastawiony ostro do wiatru,
ukazywat ich dopiero od piersi w dot. Dton Johna spoczywata na rumplu;
Martin dzierzyl gtéwny szot tuz za klinem. £.6dZ postusznie przechylata
si¢ za kazdym podmuchem wiatru i Sara styszata gulgotanie cala
wodnego tuz za olecami.

Bolata ja piers. Guz na glowie byt lepki od krwi.



Gdy znowu ukazat si¢ ksiezyc w pelni, gwiazdy obsypaty niebo i Sara
patrzyta na domki letniskowe 1 Sand Hook. Zaczynat si¢ odptyw. Wody
byty spokojne, cypel odcinatl sil¢ pradow, ktore zaniostyby zwtoki w
morze 1 nigdy nie zwrdcity, nawet jako kupki ciata gnijacego w
wodorostach na jakiej$ plazy. Woda bylaby zimna, jak pistolet
przylozony do skroni: ,,Zabij¢ cig, jesli mnie jeszcze raz opuscisz".

— Czy to nie sliczne? Spojrz na $wiatla Bankton! — krzyknat Martin do
Sary.

Nie odpowiedziata. Na chwilg ksiezyc wslizgnat si¢ za chmury. Woda,
niebo 1 powietrze pociemniaty, jakby zeglowata jedynie w noc 1 sen.
Ksigzyc znowu wyrwat si¢ na wolnosc.

— Nic ci nie jest? — krzyknat John, zerkajac na Sar¢. Nie odpowiedziata.
Szept kilwateru podkreslat jej milczenie. — Mozemy wrdcic, jesli cos jest
nie tak.

— Nic mi nie jest — odparta Sara lekko tkajacym glosem.

Ocean uniost sie tylko pot metra od cienkiego kadtuba todzi, potem opadt
1 znowu si¢ uniodst, jak coraz glebsze oddechy.

John spojrzal na skulona Sarg, czepiajaca si¢ boku todzi. Czut si¢
nieswojo i zluzowat t6dz jeden czy dwa rumby blizej wiatru. Nie rozlegat
si¢ zaden dzwigk procz plaskania fali i sttumionych tonow muzyKi,
dochodzacych z tanecznego pawilonu z drugiej strony wody. ,,Muzyka
oderwie nas od ziemi"... ksi¢zyc w petni ptynal bez przeszkod 1 policzki
Sary I$nity od tez. W przeddzien wyjazdu nad morze czytata Ciemnos$¢
jest dos¢ jasna. Wpatrywala si¢ w spigtrzone fale.

Czy sa ciagle w jednym miejscu, bezustannie wznoszac si¢ 1 opadajac na
tym samym skrawku zatoki? Sara poruszyta zdretwiatymi, sztywnymi
nogami. Dlaczego utonates, Joe Gray? Jej brat Joe zmuszat ja, by
krzyczata: ,,Zabi¢!", biegnac do wypchanego worka z juty,
przyczepionego do hustawki migdzy drzewami. Musiala dzgna¢ go w
sam Srodek ulubionym nozem rzeznickim matki, ktory byl przywiazany
do pogrzebacza. Matka nie znata potowy ich



zabaw. Wyrosli w Swiecie nieznajomych. Zawsze byto kolejne miasto,
kolejna szkota, kolejny stary dom, w czasie gdy ich ojciec sprzedawat
kolejny nawdz sztuczny, rewelacyjna deske¢ do prasowania, czarodziejski
krem wygtadzajacy zmarszczki.

Dlaczego utonales, Joe Gray? Gdy czytata o Tomku Sawyerze 1 Hucku
Finnie, myslata o tym, jak noca we Fredsburgu czotgata si¢ za Joe po
dachu werandy. Wspigli si¢ na klon, rosnacy nad oknem ich saloniku, 1
przygladali matce, schylonej nad szyciem. Szorstka kora podrapala ergce
Sary, gdy spelzata na dot odkrywac noc z Joe.

Sara otarla tzy z policzkow 1 obserwowala ksigzyc. Powiedziata, ze cale
zycie bala si¢ wody. Martin wiedzial o tym. Wiedzieli o tym jej
przyjaciele. Wiedziata o tym nawet fryzjerka.

Nagle ksi¢zyc schowat si¢ za gesta chmure.

Zaczynat si¢ odptyw.

Sara chwycila si¢ krawedzi zaglowki, zesztywniate nogi przyciskata do
drewna. Bolat ja guz na karku, a takze posiniaczona piers.

Obaj mezczyzni spogladali w gore, gdzie przed chwila swiecit ksigzyc w
peli. Sara siedziata w czarnym mroku. Jedna latarka wysytata malenkie
promyki w czern za 16dka, druga kotysata si¢ pod swetrem Martina.
Teraz mingli boje. Ku wschodowi znajdowato si¢ ujscie zatoki Manhasset
1 czern otwartego morza.

Gdy John Fleishman zerknat za bom, Sara, skulona po zawietrznej, byta
tylko ciemnym ksztattem na tle przybrzeznych $wiatet.

— Chcialbym, zeby ten ksigezyc wyszedt rzeki do Martina.

Wiatr targat z tylu dlugie wtosy Sary. Obejrzata sig¢. Oto Sand Hook,
nieruchomy na tle wznoszacych sig fal. Swiatta innych domkow
letniskowych pality sig, lecz dwa stojace obok siebie budyneczki byty
ciemne. Tworzyty czarng dziure w jasnym tuku piaszczystej tawy:
usmiech z dwoma wybitymi zgbami.

— Pewnie, Ze jest ciemno, ale spdjrz na te swiatta! —



zawolal Martin do Sary, nie patrzac na nia. — Nie cieszysz sig, ze
poptynglas?

Pierwszy wielki batwan huknat o bok t6dki. Sara widziata juz kiedys, jak
wala, wiedziala, ze si¢ pojawia — odptyw biegt naprzeciw fali z wiatrem
po plytkiej zatoce. Zaglowka przechylita sie szalenczo w bezksigzycowej
ciemnosci. John mocno pchnal rumpel na prawa burtg. Martin zerwal szot
glownego zagla z kotka i puscil.

Bom zamaszyscie jak kosa przesunat si¢ po zawietrznej kokpitu —
przejechat przez wodg, ktora lata si¢ na listwe uszczelniajaca luk i pusta
faweczke.
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Cholera! — powtarzal Martin. Byto po poétnocy. Ubranie mial mokre,
rece mu krwawily. — Taka fadna noc, petnia 1 w ogole. I on, 1 John
ochrypli od krzyku.

— Jak tylko minglismy boje, schowat si¢ ksiezyc — powiedziat John.
Nogi mu sig trzgsty, odsunal krzesto od policyjnego biurka i usiadt.
Policjant i protokolant rowniez wygladali na zmgczonych.

-— Musi pan wszystko zapisa¢ — rzekt policjant do urzednika. — Zatoka
jest ptytka, wigc fale wznosza si¢ wysoko 1 odptyw jest bardzo silny.
Niech pan to zanotuje.

— Plywali moze przez godzing — o$wiadczyt straznik z patrolu
wybrzeza. — Mozemy wyptynac, ale jakie mamy szanse? — Wpatrywal
si¢ w dwoch typowych urzedasoéw z Bostonu.

— Plynglismy tylko do Bankton — dodat Martin. — Cholera!

— Zapisz, ze mieli Swiatla na pokladzie. — Policjant przypatrywat si¢
bazgraninie protokolanta.

— Troche obawiata si¢ wody. — Martin przeczesywat rekami wiosy,
jakby w ten sposob mogt znalez¢ Sarg.

— Akurat na nig spojrzatem. Wygladata dobrze — mowit John. — Moze
troszke podenerwowana.



Nie patrzyt na Martina, pamigtat dtugie, jasne, 1Sniace wtosy Sary, jej
chuda postac¢ 1 wymeczong twarz.

— Nie znal pan przedtem panstwa BUrneyow? — spytat Johna policjant.
— Ksigzyc si¢ schowatl 1 zrobito si¢ strasznie ciemno 1 wtedy przyszta ta
pierwsza wielka fala — wtracit Martin.

— Nie — powiedziat John. — Poznatem ich dzis rano.

— IdZ do domu, Roy — rzucit policjant straznikowi z patrolu
przybrzeznego. — Nie ma sensu, zebys szukal ciat w oceanie. —
Uswiadomit sobie, ze Martin wpatruje si¢ w niego. — Bardzo mi przykro
— rzekl. — Robimy, co mozemy w takich przypadkach, a potem po
prostu czekamy, bo a nuz ta osoba si¢ znajdzie 1 bgdzie mozna ja ziden-
tyfikowac.

— Trochg si¢ bata wody — wyjasnit Martin, znowu ptaczac. — Nie
chciata ptywac. Za nic w $wiecie. M0j szef urzadzil przyjecie na plazy i
wszyscy moi koledzy z pracy widzieli, nie chciata nawet palca zanurzy¢
w oceanie. Szef si¢ wsciekt. Ale w todzi bardzo dobrze si¢ spisywala.

— Tylko trochg poptakiwata, i tyle — dodatl John. Usitlowal nie patrze¢ na
ptaczacego Martina. — Trochg¢ nam zajeto skrecenie, ale krzyczelisSmy 1
krazyliSmy tam i1 z powrotem...

— Chyba wstala. Zaden z nas jej nie widziat — szlochal Martin.

— Nic nie styszatem. Po prostu znikngta — powiedziat John. — Siedziata
tam 1 ogladata tadny widok...

Martin oddychat gleboko, usitujac powstrzymac ptacz. Protokolant
skonczyt pisaning, policjant przybral wyraz twarzy urzednika
panstwowego. Trzeba pozwoli¢ si¢ ludziom wygadac.

— Martin skoczyt za nia, a ja usitowatem wciagnaé¢ go z powrotem.
Potem krzyczeliSmy 1 ptywalismy dookota w ciemnosci, znalezliSmy boj¢
1 zorientowaliSmy si¢ w naszym potozeniu, 1 jeszcze trochg¢ szukalismy.
Policjant oznajmit, Zze rankiem przyprowadza t6dz z powrotem do
przystani Johna. Odwi6zt obu mezczyzn do domu po podpisaniu przez
nich o$wiadczenia, ze Sara



Gray Burney stata w zagléwce przed wyplynigciem z przystani, ze
najprawdopodobniej nie zdawata sobie sprawy z niebezpieczenstwa, ze
nikt nie znajdowat si¢ w poblizu Sary Gray Burney, gdy skoczyla,
wypadta, czy tez zostala uderzona bomem w zatoce Manhasset.

Policjant poszedl z Martinem i Johnem rzuci¢ okiem na ich domki,
przystan 1 plazg. Nigdzie nie bylo odciskow stop na piasku ani mokrych
sladow, nic tez nie zginglo z domu Martina.

— Niech pan sprawdzi najblizszy dworzec autobusowy i kolejowy —
polecit urzednikowi zmeczony sierzant. — Na wypadek, gdyby pani
Burney chciala napedzi¢ trochg strachu panu Burneyowi, rozumie pan?
Moze zapragneta futra albo mate; wycieczki do Nowego Jorku, albo
dowiedziata si¢, ze on z kims$ kreci na boku, i chciata mu troche popedzic¢
Kota.

Ale na obu dworcach nie widziano zadnej blondynki. Urzg¢dnik ziewnat.
— Dasz sobie rade? — spytal John. Pit piwo w kuchni Martina, przy stole
zastawionym brudnymi naczyniami i czerwonymi rézami. — Sam jeden?
— Chyba tak — rzekt Martin, patrzac na talerz Sary. Ledwo skubngela
pysznego steku i kartofli. — Sprobuje zasna¢.

Ale nie mogt usnaé. Odziez Sary przesycona byta zapachem jej perfum,
gdy na zadanie policji sprawdzal, czy co$ nie znikne¢to. Zapalit §wiatto w
kuchni i od czasu do czasu spogladal na jej talerz z jedzeniem i wazon z
kwiatami. Cate godziny przesiedzial na 16zku, trzymajac jej ubrania.

Po jakims$ czasie styszat tylko wznoszace si¢ 1 opadajace fale. Tkwiac na
szczycie schodow prowadzacych na plaze, z twarza zalang tzami,
przypomniat sobie, jak Sara z krzykiem upadla na nie plecami i spadata,
uderzajac o stopnie, az z rozkrzyzowanymi rgkami wyladowata na piasku,
a on stat na szczycie. Walii ja z calej sily, a teraz nie pamigtat, co zrobita.
Gdy zakryt twarz rekami, przez palce pociekly mu gorace tzy. Lekarz
powiedziat: ,,Ma peknigta sledziong — mozemy



to jakos zatata¢ — 1 ztamany prawy nadgarstek. Musiata spas¢ z wysoka."
A dlaczego przed tygodniem wyciagnat ja z pikniku, zbit 1 skopal? Bo
pOzniej wrocita z zaje¢ na uniwerku.

Gdy nie mogt wigcej ptakac, spojrzat w gore 1 zobaczyt bigkitne niebo —
byt ranek. Schody na plaz¢ wiodly do tego samego piasku 1 wody.
Nastepowaty te same przyptywy 1 odplywy.

Wszystko byto takie samo, z wyjatkiem jego zycia. Rodzice byli tacy
sami, gdy zatrzymali si¢ na par¢ dni w pobliskim motelu. Ojciec uzywat
takich wyrazen, jak: , Wez si¢ w gars¢" 1 ,,Glowa do gory". Matka
otoczyta go ramionami, dala mu si¢ wyptaka¢ 1 mowila, ze Sara byta
idealna zona 1 synowa... lepszej nie moglaby sobie wymarzyc... taka mita
i tadna, | taka dobra gospodyni.

— Straszna tragedia dla ciebie, kochanie... i dla nas wszystkich —
powiedziata 1 nie zwazala na jego placz.

Poklepywata go po plecach 1 przyszta wezesnym rankiem do domku
plazowego, by da¢ mu $niadanie do tozka.

Martin nie miat zadnego dobrego zdjgcia Sary, tak ze gazety musiaty
postuzy¢ sie ich zdjgciem slubnym, na ktérym oboje usmiechali si¢ pod
nagtowkiem MAZ NIE ZDOELAE URATOWAC TONACEJ ZONY.
Nastepnego ranka wyplynat patrol, ale nie spodziewali si¢ znalez¢ ciata 1
nie znalezli. Znikneto na zawsze.

Martin niemal codziennie jezdzil do Manhasset, musiat tam zatatwiac
rézne drobne sprawy, podpisywa¢ dokumenty. Talerz ze stekiem i
kartoflami Sary byl jeszcze w lodowce. Roze przywiedty 1 wygladatly jak
purpurowe plamy na kuchennym stole. Wydawato mu sig, ze ludzie gapia
si¢ na niego- na ulicy.

— Wyzglada okropnie, chociaz to taki wielki chtop — rzekta Brooke,
obserwujac Martina Burneya przez okno salonu pigknosci pod napisem
INAIZDIW ELIM EIWO-NAP. — Dobrze zbudowany. Silny i w ogdle.
— Powinien siedzie¢ — oznajmita Carmen. Skonczyly prace na dzisiaj,
totez usiadta, opartszy bose nogi na fotelu pod suszarka. — Tu na tym
fotelu mowita mi, jak bardzo



boi si¢ wody. Nie miala jeszcze trzydziestki 1 byla taka strasznie chuda —
pamigtasz?

— Moze si¢ zabila — powiedziata Brooke. — Moze on oszaleje z
rozpaczy. Biedny chtlop.

— Kiedy wlasnie tu siedziata 1 mowila, jak strasznie si¢ boi. Powinni go
wsadzi¢ do pudta.

— Ma taka poorana twarz, jak ci kowboje z reklam papierosow. Ale nie
znajda ciata — nigdy im si¢ to nie uda w czasie odptywu. Przynajmniej
powiedziatas policji, co c1 mowila.

— No jasne — zapewnita Carmen. — Moze moje zdjecie bedzie w
gazetach.

Oparta artykut o siedzenie fotela, Martin 1 Sara Bur-neyowie usmiechali
si¢ do niej ze zdjecia, gdy weierata mas¢ w kostki. Na zdjeciu Sara nie
byta chuda.

— Ten facet, Fleishman, byl z nimi w zaglowce 1 wszystko widzial, wigc
maz nie mogt jej zabic.

Brooke westchneta 1 popatrzyta na niewinny, btekitny jak oczy dziecka
ocean, przeswitujacy miedzy domami po drugiej stronie ulicy. Widziata,
jak Martin Burney odchodzi, potem zaciaggneta stor¢ w salonie pigknosci.
Martin skrecit za r6g w goracym stoncu.

— Da pan dolara — zaskomlat ktos.

Martin odwrocit si¢. Brudna mioda kobieta wyciagneta reke. W torbie
przewieszonej przez plecy nosita dziecko.

— Na co? — spytat.

— Zeby wychowaé mlode pokolenie, a jak sie panu wydaje? Kupit pan
kiedy paczke pieluszek? — Niechlujna mioda kobieta wrzeszczata teraz,
a jej dziecko zaczeto wydawaé dzwigki przypominajace popiskiwanie
kurczaka; Martin przypuszczal, ze ptakato. — Jezu! Jeszcze sig pyta, na
co mi ten cholerny dolar!

Martinowi wydato si¢, ze czuje smrod, dochodzacy od dziecka.

— Prosz¢ — rzekl, dat jej dolara i wsiadt do rozgrzanego samochodu.
Codziennie musiat kursowaé¢ mi¢dzy domkiem letniskowym, Manhasset i
Bankton. Powiedziano mu, ze nie



nalezy spodziewac si¢ znalezienia ciala, ale oczywiscie zawsze istnieje
jakas szansa, wigc co rano przyjezdzat dowiadywac si¢; mieszkat w
domku letniskowym i pit wino. Wreszcie wakacje dobiegly konca. Musiat
spakowac rzeczy Sary.

Ostatniego ranka walizki staly przy frontowych drzwiach: walizka Sary,
jego walizka. Martin otworzyt lodowke 1 spojrzal na jej ostatni positek:
wyschnigty stek 1 kartofle. Wyrzucit go do Smieci.

Pojechat do Bostonu i wrécit do pracy w firmie komputerowe;j
Rambaugh.

— Martin Burney. Biedny facet. Nie moze w to uwierzy¢ — powiedziat
Chuck Jenner w czasie przerwy na kaw¢ w Rambaugh. Podat filizanke¢
Alow1 Surino, ktory byt nowy. — Strasznie go wzigto. Mila para, nie
mieli prawdziwych zmartwien, dzieci, ktore choruja albo wymagaja
ksztatcenia w college'u. — Chuck widziat Martina przez drzwi sali
sprzedaznej. — Jej matka jest w domu opieki w Nebrasce. To jej cata
rodzina. Beda musieli jej powiedziec.

— On mysli, ze ona zyje? — spytat Al Surino.

Jak zwykle wypili za duzo kawy na zapleczu 1 Chuck flirtowat z
zatrudnionymi na godziny sekretarkami, szczegoélnie z ta z wielkimi
cyckami.

— Jest roztrzgsiony. Ciagle opowiada szczegoty. Byta blondynka,
strasznie chuda. Nie styszalem, zeby puscita go kantem. Moze nawet byla
troche nieSmiata. Zawsze przynosita §wietne zarcie na przyjecia
sktadkowe. Dorabiata sobie w bibliotece w Montrose. Biedny chtop.

— McManus jak nic ma na niego oko — rzucit Al

— Kiedy$ miat mozliwos¢ zostania kierownikiem — stwierdzit Chuck.
— Do diabta, stawiam na ciebie.

— Moze obaj mamy teraz szans¢. A nuz wysla nas do Nowego Jorku.
Albo na Floryde?

Chuck spojrzatl na Martina, siedzacego w salonie wystawowym.

— Ani chybi.

Martin siedziat 1 patrzyt wilkiem na firm¢ Rambaugh: przektadanie
papieréw, praca nauczycielska, me¢zczyzni



w marynarkach 1 krawatach stoja wkoto 1 tokuja, tokuja, tokuja.

Ubrania Sary wisiaty w szafie. Nie bardzo miata w co si¢ ubra¢ — on
trzymat tapg na forsie. Teraz wszystkie zaoszczg¢dzone pieniadze lezaly
na ich koncie bankowym — a ona odeszta. Jej ubrania mialy zapach jej
wlosow, zawsze chciat, zeby chodzita do fryzjera — nie znosit kobiet w
lokéwkach. Czarna jedwabna kombinacja... Sara utongta gdzies 1 gnije w
czarnym jedwabiu 1 koronkach, ostatnim tadnym prezencie od niego.
Salony sprzedazy Rambaugh, cale polacie szkta, wygladaty na autostrade.
Maszyny, ktore Martin miat sprzedawac, staty na pokrytej wyktadzina
podlodze. Caty dzien mowit o klawiszach, pamigci o dostgpie
swobodnym, menu i bajtach, jakby naprawde wiedziat, jak zbudowane sa
komputery. Maszyny powielaty, drukowatly, magazynowaty 1
broszurowaty papier, on robil to rowniez. Moze przy tej robocie dostat
zanokciey. Moze ma atrament na palcu. Pot¢zne maszyny staty w rowno
zakreslonych przegrodkach stonecznego swiatla, ktore wpadato przez
lustrzane szkto.

Roztrzaskaé to. Wszystko roztrzaskac. Roztrzaska¢ Chucka i Ala,
rozmawiajacych o nim na zapleczu. Czy im si¢ wydaje, ze on nie wic?
Poszedl na zaplecze do kartoteki, gdy Chuck mowit:

— Zona chce pojechaé na wakacje na dwa tygodnie do Vegas. W koficu
czyje to sa wakacje? — powiedziatem jej. Jedziemy jak zawsze do Maine
towi¢ ryby. Koniec, kropka.

— Stusznie — zgodzit si¢ Al.

— Nie tak jak ten Dressler — rzekt Chuck. — Kupit swojej zonie nowy
dom, bo powiedziata, ze jak nie, to go zostawi. — Zobaczyt wchodzacego
Martina. — Jak si¢ masz, Martin, chlopie.

Martin odpart: ,,Czes$¢" 1 wrécit do sali sprzedaznej. Plotki, obtuda,
wieczne przepychanki i tak caty dzien — tydzien — lata — do konca
zycia. Co dzien wracal do domu, a tam czekatla Sara, taka mita, spokojna,
bezpieczna 1 leniwa, po prostu prowadzaca gospodarstwo.

Dalej sprzedawat maszyny, ktore powielaty, drukowaty,



liczyty 1 sortowaty papier. Gdy dzien wreszcie si¢ skonczyt, musial
przejechac kilometry zattoczonej autostrady, by trafi¢ do pustego domu.
Nie wiedzial, jak Sara go sprzata — on po prostu od czasu do czasu
scieral kurze Sciereezka do wycierania naczyn. Pokoje byty mate 1 pach-
niaty stechlizna.

Gdy byt gltodny, zjadal hamburgera. Przewaznie pit ulubione wina: porto,
sherry. Wyjat strzelby z futeratu, przeczyscit i odtozyt z powrotem, zaczat
ptakac, gdy wziat do reki pistolet. Na rekojesci miat orly z rozpostartymi
szponami. Czg¢sto przyktadat go do jej glowy, grozac, ze ja zabije 1 tego
mezczyzng takze, jesli ona jeszcze raz go opusci. I zabitby. Do diabta.
Nigdy go nie zdradzila, przynajmniej nic o tym nie wiedzial — nie bylo
innego mezczyzny. Nie chceiata, zeby ja wigcej bit, wigc czasami uciekala,
ale ja znajdowat.

Do diabta, babska robota, przektadanie papierkdéw, zawsze to samo.
Bedzie to robit do konca zycia, od dziewiatej do piatej, 1 dwa tygodnie
wakacji. Jego staruszek jako dyrektor szkoly mial przynajmniej cate lato
wolne 1 musiat podejmowac decyzje, chocby dotyczylty tylko tego, czy
pokrywac koszty przejazdu autobusem cztonkom klubu dyskusyjnego
albo co robi¢, zeby dzieciaki nie pality trawki w sraczu.

Caly dzieh manewrowac, zeby si¢ dobrze ustawi¢ — oto czym sig
zajmuje — strata czasu i pieniedzy, nikogo nic nie obchodzi, caty ten
interes jest jak prezent opakowany ze straszliwymi bajerami, gdy
tymczasem wnetrze wyplywa od spodu.

Sara nie orientowala sig, co si¢ kryje za ta efektowna fasada. Zawsze
powtarzata, ze tak §wietnie mu idzie, tak szybko awansuje,
podbudowywata go — mito z jej strony.

Walnat gtowa o Sciang. Rzuci ja na 16zko, przeleci ja, sttucze — nie
osmieli si¢ go zostawic. Jesli si¢ z nim rozwiedzie, pdjdzie za nig
wszedzie. Byla jego zona. Nie mozna im tak po prostu pozwoli¢ odejs¢,
mowiac pa pa. Lecz wtedy sobie przypomnial — utongela.

Przeszukat szuflady jej serwantki 1 biurka. Odeszta bez



dzwigku, bez jednego stowa, w dot do zatoki 1 juz jej nie ma, tak jak
wowczas, gdy go zostawila 1 pojechata autobusem az do Nebraski,
kustykajac, poniewaz ztamat jej palec u nogi.

Jakis odzwierny przyniost z biblioteki osobiste rzeczy Sary 1 powiedzial,
ze jej przybory biurowe odesla po uporzadkowaniu. Na dnie pudia z
notatkami, zestawem do makijazu, ptaszczem deszczowym 1 latarka,
Martin znalazt dwie mate czarne ksigzeczki zamknigte na kluczyk. Na
oktadkach miaty napis ,,Dziennik". Chodzit z pokoju do pokoju
zastanawiajac si¢, czy nie powinien ich odesta¢ do jej matki, do Nebraski.
Ale byta niewidoma 1 nie mogla nawet usias¢, uwigziona w domu opieki.
Drzwi od tazienki miaty dlugie peknigcia. Sara zamknela si¢ kiedys na
klucz, gdy ja bil, wigc rozwalit je pigsciami, tak ze musieli potem zatatac
je szpachlowka. Cholera. O co si¢ tak poktocili?

Bo chciata dorabia¢ w bibliotece.

Spojrzal na trzymane w rece dwie mate ksiazeczki, potem wyszarpnat
zamki. Zgadza si¢, to dzienniki, zapisane starannym pismem Sary —
dziesie¢ lat utozonych w dni, piec lat w kazdej ksiazeczce, pie¢ dni na
kazdej stronie. Nie sposob wyobrazi¢ sobie me¢zczyzny, wpasowujacego
lata swego zycia w schludne, mate, poliniowane przestrzenie. Popatrzyt
na drzwi tazienki. Kobiety byly inne niz m¢zczyzni. Malowaty sobie
twarze. Lubity, zeby nimi rzadzi¢. Krecity tytkami 1 cyckami i nie
patrzyty ci w oczy. Tajemnice.
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Na chwilg oczy Sary rozszerzyty si¢. Potem zamknela je, zaczerpngta
glebokiego oddechu i czekata. Gdy pierwszy balwan uderzyt w 16dz
Johna Fleishmana, czarny, zimny Atlantyk pochlonat ja, tylko na chwilg
formujac blizng w dolinie fali.

Zanurkowata gleboko, ze sztywnymi nogami. Kiedy$ z zamkni¢tymi
oczyma, krok po kroku, brodzita w basenie YWCA. Dzi§ majac oczy
otwarte, zanurzyla si¢ w zatoce Manhasset.

Przeymujaco zimna, stona woda zamkngla si¢ nad jej glowa i1 Sara nagle
zapadta si¢ w przesztos¢, zatongla w niej, miata dwanascie lat i ptywata ze
swym bratem Joe. Rodzice byli w domu, w 16zku. Ksigzyc 1$nit na mokre;
twarzy Joe'ego. Krzyknal, ze nie moze ptynac dalej, nie moze ztapac tchu
— ujrzala jego wykrzywiong twarz.

Jej cialo dziatato samo z siebie — zrzucito tenisowki, kurtke i cisngto
Sare w dot, porazong zimnem.

Teraz jej glowa rozbrzmiewata krzykiem Joe'ego. Oszalata twarz brata w
swietle ksiezyca odcisneta si¢ w niej na zawsze brzmieniem jego krzyku,
gdy szedt na dno. Gdy ona szta na dno.

Rozpaczliwie usitowata go znalez¢, nurkujac glteboko. Potem przylgneto
do niej wspomnienie ukochanych rak Joe'ego.



Zrezygnuj! Zaczynalo jej brakowac powietrza, jej pluca tez krzyczaty.
Zrezygnuj! Latwo bedzie iS¢ na dno. Spleciona z Joe, zanurzala si¢ coraz
glebiey.

I wtedy jej cialo zaczglo walczy¢ — kopato, gryzto Sciskajace ja za gardto
rece brata, bilo pigsciami jego twarz.

Jej plecy wygiely si¢ w tuk. Wyptywala na powierzchnig.

Sara bita, kopata 1 gryzta, by uwolnic¢ si¢ od Joe'ego, jej ptuca wyty z
pragnienia zaczerpnigcia powietrza. Wydobyla si¢ ze wspomnien o
bracie, znowu jej ciato instynktownie ja uratowato.

Dotkniecie zimnego ciata Joe, dzwigk jego krzyku zapadty si¢ w ciemna
wode.

Teraz wiatr dat w twarz Sary 1 nie miata juz dwunastu lat. Wokot niej
rozposcierata si¢ zatoka Manhasset — nieogarnione, pochmurne nocne
niebo 1 uniesiona tafla wody, po ktorej suneta jak ryba, z rozwianymi
wlosami. Chwytata powietrze w ptuca 1 szlochata. Bity w nig fale.

Trwat odptyw 1 prad pociagat ja za soba, lecz wicher toczyt fale z
powrotem do zatoki.

Przejmujaco zimna woda unosita ja, opuszczata w zaglebienie fali, znowu
unosita. Martin krzyczat: ,,Sara!" gdzie$ hen przy migajacym Swietle.
,.oara!"

Sara odptywata od krzyku Martina.

Wymierzyta dobrze — podptyneta do sliskiej boi i pochwycita ja, cigzko
dyszac, usmiechajac si¢ przez warstwe stonej wody. Ztapata oddech 1
przewrdcita si¢ na plecy, pltynac pod szerokim, wypogadzajacym si¢
niebem i szukajac stabego blysku latarki ze zblizajacej sig todzi.

— Saral — krzyknat Martin.

Obserwowatla mala zaglowke pod niebem, przestoni¢tym przejrzystymi
chmurkami, wysoko zawieszonym ksigzycem 1 gwiezdnymi polami na
firmamencie.

— Saral

Otworzyla raz usta, jakby miata odpowiedzie¢, lecz c6z mogla wyrzec
procz pozegnania?

Martin skoczyt z poktadu. Zanim Sara ponownie zanurkowata, zobaczyta,
zc John holuje go z boku zaglowki. £6dz zblizata si¢ coraz bardzie;.
,Sara!" Styszala Martina,



lecz ztapata oddech, mogta zanurkowac daleko od jego glosu, znikna¢ z
oczu, jej dlugie wtosy wirowaty chwile w zo6ttej poswiacie ksigzyca.
Gdy wyptyngla, bylo jej niemal cieplo w wodzie, ktora bujala ja jak
kotyska. Doptyngta do nastgpnej boi, czujac stona wod¢ w ustach.

Teraz znajdowala si¢ po zawietrznej Sand Hook. Pojawita si¢ przed nia
nast¢pna boja 1 Sara przywarla do niej, dyszac, wstuchujac sig, unoszac w
spokojniejszych falach.

1.6dz oddalita si¢ juz znacznie, Martin 1 John zeglowali ku ujsciu zatoki.
Kogos, kto wypadt za burte, tam by morze zagnato i1 tonatby w falach
odplywu.

Lecz ona unosita sig, oswietlona petna tarcza ksigzyca,

— Sara! — Daleki krzyk Martina zanikt w szumie wody.

Miata czas odpoczac¢ i wyciagnac si¢ w tym ogromie wody 1 nieba.

Po jakims czasie Sara powoli podplyneta do boi, najblizszej domku
letniskowego, kierujac si¢ ku wyrwie na brzegu, czarnej plamie, ktora
utworzyty dwie stluczone latarnie.

Jej stopy w ciemnosci dotkngly dna. Parta naprzod. ,,Sara!"
Rozbrzmiewato echem w jej gtowie. Mokre dzinsy 1 koszula ciagnety w
dot jej chude cialo, ciazyly na ptytkich falach.

Ty skurwysynu!, chciata krzykna¢ przez rami¢ na oblana ksigzycowym
swiattem zatoke¢. Oswietlone domki staty zbyt daleko, by glos Sary
doleciat do nich nad rozhukanymi wodami, lecz trzymata buzig¢ na
ktodke. Mokre ubranie przylgneto do niej, brodzita przez fale, ktore
wsysaty ja 1 popychaty. W gorze dwa domki letniskowe tworzyty ciemne
zarysy, puste i ciche.

Sara zdarta z siebie mokra koszule, Sciagneta dzinsy. Bi¢ mnie, kiedy
mowi¢ prawde, wyszeptala gwattownie blondynka o 1$niaco mokrych
wlosach w czarnym jedwabiu i koronce, przedzierajaca si¢ przez piang.
Woda syczata u jej stop. Zerwala z siebie koronkowa kombinacje.
Skonczytam! Jestem wolna! IdZ za mng — prosz¢ bardzo! Utop si¢!
Kombinacja zwingta si¢ w par¢ mokrych pe¢tli 1 zagrodzita jej droge, Sara
klapngla z catej



sity na goty tylek i chciata krzycze¢: Musialam ci¢ btagac

0 forse na zarcie dla ciebie, ty draniu!

Prad porwat jej ubranie do morza, lecz chwycita je

1 z bryzgiem rzucila pod stopy, IsSniac nagoscia w swietle ksi¢zyca.
Btagac, ktamac 1 kras¢ przez ciebie!

Dwa domki przypatrywaly sig, jak matla, chuda, naga figurka brnie w
przod i do tyhu, podrygujac, walac w powietrze trzymanym w obu r¢kach
ubraniem. Juz nigdy nie rozmawialiSmy! Nigdy wspolnie nie czytaliSmy
ksiazek, nie stuchaliSmy muzyki ani nie chodzilismy do teatru. Tylko mi
si¢ przypatrywales, nienawidzites mnie, gdy wziglam pracg za parg
dolarow!

Chudziutka, gtadka od wody, mata figurka rozbijata fale stopami, jej
piersi podrygiwaty. Musiatam ci podbiera¢ pieniadze z portfela! Mam
duszg! Ktamac, ze oddatam twoje ubranie do pralni! Mala naga figurka
skakata w gorg i w dot. Klamaé — oszukiwac¢ — kras¢ — bo inaczej mnie
bites! Upuscita mokre ubranie 1 nabrawszy pelne garscie piasku, zaczeta
rzuca¢ go w morze. Nie znam cig! Nigdy nie znatam! Ty deprawatorze!
Sara opadta na kolana w spienionej wodzie. Zbij mnie! krzyczata w
myslach, z wykrzywiona twarza. Nadepnij mi na palec i zlam go!
Z-z-zlam mi nadgarstek... Ztozyta gtowe na koscistych kolanach 1
ptakata. Dhugie, mokre wlosy ptyngly z falami, wracaty z fala!

Potem podniosta si¢ na nogi, patrzac na swe chude ramiona 1 nogi,
pokryte gesia skorka 1 siniakami. Kilka pasm wtosow nieco juz
podeschto, zwisajac w splotach z jej nagiego ramienia.

Przy murku lezat kawat drewna, wyrzuconego przez fale na brzeg.
Kochatam cig, wyszeptala, trzymajac mokre ubranie w jednej rece,
drewno w drugiej. Swiatetko tak odlegle, ze niemal niewidoczne,
podskakiwato u ujscia zatoki. Biegnac po piasku, sgkatym kijem
pospiesznie zacierata slady swych stop. Wokot niej rozbrzmiewaty
wspomnienia ich szczg§liwych okrzykdéw, zwiewnych jak Swiatlo
ksigzyca, 1 przypomniata sobie, jak lezata tu w falach, rozeSmiana, naga i
mokra pod mokra nagos$cia Martina.



Wyschia juz trochg, przeszta po murku, najdalej jak mogta, tkajac cicho,
potem owingla koszule wokot jednej stopy, a dzinsy wokot drugiej, by
przedostac si¢ przez ostre trawy. Nie widac¢ bylo zadnych sladow
—jedynie smugi na piasku. Po schodach rozciagajacych si¢ nad Sara
biegano w gor¢ 1 w dot tysiace razy, w powiewach morskiego wiatru i
promieni stonecznych, albo kochano si¢ na nich w ciemnosci. Kiedy
pospiesznie wbiegala po nich na zesztywnialych nogach, przypomniata
sobie wbijajace si¢ w jej stopy ostre krawedzie 1 upadek jak na
zwolnionym filmie.

Sara otworzyta drzwi do kuchni. Oczy miala przyzwyczajone do
ciemnosci. Ujrzala pusty talerz Martina, kawatek steku, ktory ledwie
tkneta 1 poczuta zapach bukietu czerwonych r6z na stole.

Raz nacisne¢ta materac, by ustysze¢ trojnutowy trzask z ich miodowego
miesiaca, suchy jak stara wgzowa skorka.

W najdalszym rogu pod tapczanem znajdowata si¢ plastikowa torebka,
wypehiona wszystkimi niezbednymi rzeczami. Sara zawingla mokre
ubranie w plastik — musi je ze sobg zabrac¢. Predko, predko, przebrata si¢
w nowe ubranie, wyjete z torby: majtki, stanik, koszula z dlugimi
rekawami, spodnie, sandaty.

Sekretne pieniadze miata zaszyte w podszewce deszczowego plaszcza —
miesiace oszukiwania i1 podkradania. Ptaszcza nie mogta zabrac.
Zauwazytby jego brak. Tego popotudnia wyprula pieniadze 1 wlozyla je
do portfela, do plastikowej torby.

W torbie byt tez ser, Sara ukryta go pod marchewkami w szufladzie
lodowki. A takze chleb, mleko w proszku, kawa 1 masto orzechowe, ktore
przywiozta z Montrose. Znajdowat si¢ tam takze stary noz i filizanka.
Stojac w ciemnosci, posrod szumu fal, drzacymi rekami zaplatata dtugie
wlosy. Silnik samochodu moze zgasna¢ wsrod sosen. Ktos zastuka do
drzwi.

Jej reka migata w lustrze ciemnej tazienki. Zdj¢la pierscionki, zawiagzata
je w plastik 1 wsuneta do torby. Gdy upinata warkocze ciasno wokot
glowy, zaden pierscionek nie drapnat jej palcow.



Swiatto ksigzyca wlewato sig teraz przez okna sypialni. W plastikowej
torbie znalazta zestaw do makijazu 1 w tym oswietleniu zdotata potozy¢
na rzgsy mnostwo czarnego tuszu i jasnoczerwong pomadke na usta.

W torbie byla tez krotka, czarna, utozona w fale peruka oraz para
przyciemnionych okularéw. Sara naciagneta peruke na warkocze,
wlozyla okulary i spojrzata na nieznajoma w oknie.

Ktos nowy przebiegt koto krzeset z wypuczeniami na oparciach i
przewracajacych si¢ lamp. Kobieta w okularach sprawdzita caty dom,
pokdj po pokoju. Z okna sypialni wyjrzata na zatokg¢ Manhasset. W dole
uderzaty 1 pienily si¢ zimne fale.

Nadszedt czas, by cicho zamknac¢ frontowe drzwi, cho¢ nie byto nikogo,
kto moglby cos ustysze€. Ale moze zatrzymac sig jaki§ samochdd, ktos$
wybierze si¢ na spacer droga...

Sara uciekata od domkow letniskowych, biegnac sztywno w sandatach na
niskim obcasie. Ani na drodze, ani na chodniku nie byto odciskow stop.
Joe Gray. Joe Gray. Okragly ksiezyc wsunal si¢ za chmury. Sara ani razu
si¢ nie obejrzata.
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Kobieta w okularach w czarnej oprawce maszerowala teraz szybko, na
drodze pasmami kladty si¢ cienie sosen 1 Swiatlo. Pod peruka cigzkie,
mokre warkocze byly stone od wod oceanu, tak jak 1 jej ciato,

W zaroslach $piewal wiatr. Ostrzegana $wiattami samochodow
wchodzita migdzy przydrozne sosny, lecz tym razem nie oslepiaty jej tzy,
czuta zapach igliwia, nowego ubrania i1 perfum z peruki. Piasek 1 kamyki
grzechotaly pod jej stopami ostro, przenikliwie. L.una na niebie to
Grenville,

Po jakims czasie zaczela szybciej oddalac si¢ od fal bijacych o brzeg,
ktory wiasnie zniknat jej z oczu. Daleko na wodzie I$nito kilka Swiatet.
Nad jej gtowa, na tle gwiazd, biegly linie telefoniczne. Zaczg¢ta biec mimo
bolu nég 1 zwolnita dopiero, gdy mingla pierwsze samochody na
podjazdach 1 saloniki, btekitne od telewizyjnego ekranu.

Na matym dworcu autobusowym czekato tylko kilka osob. Patrzyli, jak
chuda brunetka kupuje bilet, potem ziewali, pili kawe, szelescili
gazetami, gapili si¢ na zolte Sciany.

Nagle Sara poczuta gtdéd — poszta do poczekalni dla kobiet zrobi¢ sobie
kawy. Przygotowala kanapke z serem i zjadla ja, siedzac na krzesle koto
umywalni.

Gdy wrocita do poczekalni, ktos zostawil gazete na pustym fotelu, czytata
ja z pochylong twarza, strona po stronie, trzymajac torb¢ migdzy stopami.



— Autobus do Bostonu — ogloszono.

Zachowuj si¢ normalnie, mowita sobie Sara 1 zmusita si¢ do trzykrotnego
przeczytania akapitu w magazynie, nim podata kierowcy bilet 1 weszla na
stopnie autobusu. Odwrocita si¢ od okna, grzebiac w plastikowej torbie.
Starsza pani usiadta obok niej 1 autobus ruszyt spod kraweznika. Mingli
przedmiescie Grenville 1 znalezli si¢ na mrocznej autostradzie.

Zatoka Manhasset migotata migdzy drzewami w pelnym, ksigzycowym
blasku. Po zatoce przeslizgiwata si¢ kobieta,-ktorej twarz odbijata si¢ w
szybie autobusu. Wpatrywata si¢ w Sar¢ przez okulary w czarnej
oprawce, jej wlosy tworzyly krotka, czarna, falista czapg. Sara patrzyta na
twarz okularnicy, ktora teraz byla jej twarza.

— Ladna pogoda — odezwat si¢ cichy, chropawy glos. Sara odwrocita
si¢ do siedzacej obok staruszki, ktora tak

wparta si¢ w oparcie fotela, ze wygladata jak litera C.

— Bardzo fadna — odrzekta Sara.

— Odwiedzitam syna w Hadley — oznajmita starsza pani.

Sara spojrzata na powykrzywiane palce kobiety, ktérymi bez przerwy
przebierala, bezustannie wygtadzajac papierowa torbe.

Nie zyje.

— Hadley, w Massachusetts — rzekta starsza pani. Odbicie mtode;j
kobiety w lustrze zaczeto si¢ usmiechac.

Zyta: krew pulsowata w jej ciele, oddech wydobywal sie miarowo, byta
sucha 1 odczuwala przyjemne ciepto. Podwineta palce u nog.

— To mito — powiedziata Sara. Mila dzielita ja teraz od oceanu. Dodata:
— Moja matka jest sama jedna w domu opieki. — Gardto jej si¢ Scisngto,
gdy wypowiadata te stowa.

Inni pasazerowie rozmawiali w cieptym, ciemnym autobusie. Od czasu
do czasu Sara widziata przeswiecajacy mi¢dzy drzewami ocean: gladkie
srebro hen w oddali.

— Domy opieki — rzekta staruszka. — Tak ja upchnac.

— Mama byta strasznie stara, gdy si¢ urodzitam, 1 tak czgsto si¢
przeprowadzaliSmy, ze nie miata Zadnych przyja-



c10l, ktorzy mogliby ja odwiedzac. Mieszkali w miescie od niedawna,
kiedy tata umart, a mamg sparalizowalo.

Mala staruszka obok niej, w chustce owigzanej wokot pomarszczonej jak
jabluszko twarzy, wygladata jak czyjas babcia.

Oczy Sary napehily si¢ zami. Jej glos brzmiat glucho i monotonnie:

— Oprocz mnie nie ma zadnych krewnych, a ja nie mogg jej odwiedzac.
Nie mam forsy. Ale pojadg tam. — Sara polizata ztamany niegdys
nadgarstek, mial smak soli. — Odwiedzalo ja dwdch przyjaciot, ale obaj
si¢ przeprowadzili, a mama jest niewidoma i nie moze usiasc.

Siedzaca obok zgigta mala babcia patrzyta prosto przed siebie.

Obie umoscity si¢ w ciemnym podwojnym fotelu pod siatkami na bagaze.
Sarg bolato gardlo od wszystkiego, czego nie $miata nikomu powiedziec.
Rzekta:

— Przyjechatam odwiedzi¢... moja siostre, ktora jest taka nieszczesliwa
w malzenstwie. Maz zaczat ja bi¢ w czasie miodowego miesigca, a ona
mu oddawata. Mowi, ze nikt jej nigdy tak nie traktowat, tylko dlatego ze
nie chciata dokads z nim iS¢ albo zapomniata dokreci¢ zakretke na pascie
do zebow. — Autobus ryczat 1 grzechotal. — Z poczatku przysiegat, ze
nie chciat jej poranié, przepraszal i obiecywal, ze wigcej tego nie zrobi.
Kazat jej przeczytac ksiazke Kobieta usatysfakcjonowana. Mowita ona,
ze kobieta moze by¢ szczesliwa tylko wtedy, gdy we wszystkim stucha
si¢ mgza. — Sara tkala tak cicho, ze nikt jej nie styszal, 1 przypuszczata,
ze starsza pani musi by¢ wstrzasnig¢ta jej wyznaniami, ale jako$ nie mogta
przesta¢ mowi¢. — Moja siostra uciekta do schroniska dla
maltretowanych kobiet, ale nie chciata straci¢ pracy. Powiedziala, ze jesli
tak po prostu wrdoci do megza, policja 1 sad nic specjalnego nie zrobia —
maja zbyt duzo spraw — i wrocita do niego. — Sara ponownie polizata
nadgarstek, wpatrujac si¢ w stara, pomarszczong twarz koto siebie. — A
moja siostra kochata go! Myslala, Ze lubia te same rzeczy — muzyke,
ksiazki 1 wspolne rozmowy. Mowita, ze starata si¢ zmieni¢ wszystkie



swoje przyzwyczajenia — zawsze jadta gotowane jajka na $niadanie i
sktadata koce na trzy czgsci... — Sara styszala swoj glos, opowiadajacy
jej wlasna historig, jakby umarta. — Siostra zaczeta ktamac, oszukiwac 1
kras¢ mu pieniadze z portfela, zeby tylko jej nie bit. Cale zycie mowita, ze
nigdy tego nie zrobi. Mowila, 1z tak si¢ wscieka, ze czasami si¢
zastanawia, czy umyslnie nie zapomina zrobi¢ tego, co on chce. A on
powiedziat, ze jesli chce, moze si¢ z nim rozwiese, ale zawsze ja znajdzie,
dokadkolwiek pojdzie, cokolwiek zrobi. Jest jego na zawsze.

Wysuszona na jabluszko twarz spogladata prosto przed siebie.

Teraz juz mile dzielity Sar¢ od oceanu. Jej glos opowiadat

0 kobiecie, ktora nie byta Sara Burney. Sara stuchata, jak gdyby
znajdowala si¢ na zewnatrz, zagladajac do srodka tylko od czasu do
czasu, gdy drgneta od szlochu.

— Policja nie mogta przebywac z Sara w domu, a ona nie mogta na
zawsze mieszka¢ w schronisku dla maltretowanych kobiet. Miata prace,
ktora kochata. Méwila mi, ze czasami myslala, ze to ona nie ma racji...
powinna by¢ dobra zona, zosta¢c w domu 1 mie¢ dziecko. Dziecko! A wigc
ich dwoje w domu i co on by...

Urwala, po jej twarzy sptywaty tzy. Starsza pani byla prawdopodobnie
zbyt wstrzasnigta, by si¢ odezwac.

Potem wysuszona twarz obrocita si¢ ku niej, pomarszczone usta oswietlit
na czerwono neon mijanego miasta.

— Wstretne mate chtopaczki — powiedzialy. — Wigkszos¢. Bija zony,
rozkazuja im, kaza im pra¢ swoje kalesony, a ci faceci nigdy si¢ nie
podcieraja — siusiaja wszedzie, tylko nie do ubikacji. M6j maz.umart i
znajomi mowili, czy nie wezmg drugiego 1 jak ja sobie dam radg bez
mezezyzny.

1 powiedzialam: ,,Kto by dwa razy wpychat sobie fasol¢ do nosa?" Wigc
mieszkam sama, mam czysta ubikacjg 1 pior¢ swoja bielizng. Pani mysli,
ze to nieszczegolna frajda, ale mnie to pasowato. I dalej pasuje.

Sara wyciagngla ramiona 1 nogi 1 poczula pod regkami szorstkie siedzenie
autobusu. W nagtym, cichym $miechu obnazyta zgby na stonym
przegubie.



— Tak — rzekia.

Autobus przyspieszyt. W zottym Swietle ksigzyca rozciagata si¢ przed
nim sucha 1 czysta autostrada. Chciata powiedzie¢ starszej pani: Bede
mieszka¢ w miescie, ktorego nie widziatam od czasu, gdy kolezanka z
college'u zaprosita mnie tu do siebie do domu.

Konar drzewa drapnat dach, gdy autobus pochylit si¢ na objezdzie. Po
trzech latach matzenstwa, chciata powiedzie¢ Sara, nie mogg¢ podac
numeru ubezpieczenia. Nie mam prawa jazdy ani referencji. Przez cale
lata nie zdobgde dobrej pracy, gdyz bede musiata si¢ ukrywac.

Autobus grzechotal w powolnym rytmie. Sara zamkneta oczy.

— Mam tego psa w sasiednim domu — zacwierkala po jakims czasie
starsza pani do ucha Sary. — To cholerstwo wylo caty dzien, a ten stary
duren w sasiednim domu nic nie styszal. Chodzit gra¢ w bingo, "
— Mmm — powiedziata Sara.

Ocean zniknat juz 1 byt teraz warstwa soli na skorze Sary. Mijaty miasta.
Pasazerowie wsiadali 1 wysiadali.

— Czes¢! — wykrzykneta jedna mloda dziewczyna do drugiej, zwisajac z
oparcia fotela przed Sara. — Jedziesz do szkoty letniej?

Jej przyjaciotka jekneta.

— Dwa miesigce. Matematyka. Koszmar.

. Miedzy fotelami przechodzity dwie kobiety.

— Nie wiem, co on ma zamiar zrobi¢ — powiedziata jedna. —
Przypuszczam, ze sprzeda dom i odda na sktad te meble z r6zanego
drzewa.

Sara przymkngla oczy 1 pomyslala, ze mogtaby sprzata¢ po domach albo
zajmowac si¢ dzie¢mi — do tego nie potrzeba numeru ubezpieczenia.
— No 1 zalatwilam tego starego durnia — zagruchata jej w ucho wspot
towarzyszka podrozy.

— Naprawdg¢? — spytata Sara.

— Oni mysla, ze starsze kobiety na niczym si¢ nie znaja. Mysla, ze taka
starucha jak ja nie potrafitaby si¢ obchodzi¢ z magnetofonem syna.



— Nie? — powiedziala Sara.

— Nie — odrzekla starsza pani.

Wjezdzali do Bostonu. Dzis w nocy Sara nie bedzie spata w domu;
zgrzytneta zebami. Spedzi noc na dworcu autobusowym.

— Nie. Stary duren — rzekla babcia.

Po jakims czasie autobus oswietlity witryny sklepowe.

Tylko moja matka bedzie wiedziata, ze zyje¢, pomyslata Sara. Gdybym
mogla zrobi¢ magisterium z bibliotekoznawstwa... Przypomniata sobie
swoje biurko w bibliotece w Montrose. Pod suszka znajdowaly si¢ spisy
ksiazek, ktore przeczytala, cate setki, niektore ich stowa utkwity jej w
glowie na zawsze. Zobaczyta na biurku swe nazwisko 1 fiotki afrykanskie.
Neon zabarwiat pasazerow na czerwono, zielono, niebiesko. Po jakims
czasie starsza pani rzekla:

— Nie, myslat, ze nie.

— Mrara — bakneta Sara, myslac o nagldéwku: KOBIETA UTONELA W
ZATOCE.

— Jasne, ze nie! Az zaczat si¢ budzi¢ codziennie o czwartej rano.

Sara przypomniata sobie, ze gdy nie uzywata kluczykéw od samochodu,
musiala je trzymac na talerzyku na biurku Martina. WySmiewal si¢ z jej
ksiazek... ksiazki zawsze go nudzity, méwit. Telewizor jazgotat bez
przerwy, sypiac konserwowanymi $miechami i zartami. Martin wykrecit
jej reke, gdyz zbyt drogo zaptacita za poszewkeg na poduszke.
Przypomniala sobie, ze tak dtugo przyciskat jej kiedys do skroni pistolet
kalibru 25, az potem odcisngto si¢ jej kotko na skorze, styszata trzask
kurka przy skroni.

— Obudzitam go szczekaniem, skomleniem 1 wyciem jego wlasnego
kundla. O czwartej rano. Prosto w okno jego sypialni. Wiaczylam
magnetofon 1 spatam po drugiej stronie domu, nie styszalam nic a nic.
Pasazerowie krecili si¢ teraz w fotelach, szukajac paczek, wktadajac
palta. Sara rzekta:

— Co zrobit stary duren?



— Wymawiat mi, ze rujnuj¢ mu zdrowie. Powiedziatam, ze nic
podobnego. To po prostu jego wiasny pies, kupit go sobie 1 uwiazat na
podworzu, no nie? Wigc na pewno chce go postuchac.

— Dobrze pani zrobila — stwierdzita Sara.

— Jemu to dobrze zrobito — odparla staruszka. — Sprowadzito go do
naszego poziomu, zwyktych smiertelnikow. Sprzedat psa 1 kupit kota. —
Autobus podjechat do kraweznika 1 pasazerowie zaczgli tloczy¢ sig
wzdhluz przejscia. — Glupi kot zabija ptaszki z mojego karmnika —
powiedziata starsza pani, powoli wstajac 1 wychodzac do przejscia,
uchwyciwszy si¢ oparcia fotela przed soba. — Ale wykiwam tego starego
durnia. — Pomarszczona jak jabluszko twarz usmiechneta si¢ do Sary. —
Jeszcze raz.

— Dobrze pani zrobi — rzekta Sara. — Do widzenia.

— Durnie — zakonczyta staruszka, posuwajac si¢ wzdtuz przejscia. —
Na co oni komu potrzebni?

Posiniaczone nogi Sary zesztywniaty; krok po kroku zeszta ze stopni i
udata sie¢ do informacji zapytac¢ o autobusy do Iowa.

Mg¢zczyzna za kontuarem powiedzial, ze rankiem moze wyjechac z
Bostonu, wieczorem przesias¢ si¢ w "Nowym Jorku na autobus do
Chicago 1 nastgpnego dnia pod wieczor przybedzie do Waterloo w Iowa.
Sara styszala go, lecz miata, tak wyschnigte usta, ze nie mogta
odpowiedzie¢. Nagle rzekta do siebie: Juz chyba nigdy nie zobaczg¢
Cristing. Cristing Wiedin miala troje dzieci, ktorym codziennie rano prata
pizamy. Co piatek polerowata meble. Rozpaczata z powodu swojej wagi.
Sara znata tez Karen Fairchild, ktora méowita z potudniowym akcentem i
dawata jej male prezenciki: r6z¢ w szklaneczce od wina, ktora Sara
znajdowala na progu swego mieszkania, albo kubek ze Smiesznym
rysunkiem.

Za Sara ustawila sie kolejka.

— Zyczy pani bilet? — spytal mezczyzna.

Serce bito Sarze tak mocno, ze az jej dudnito w uszach. Wszyscy jej
przyjaciele byli o par¢ mil stad. Nigdy ich juz nie zobaczy. Nigdy nie
skonczy czyta¢ Ulissesa z Joan



Pagent ani nie pobawi si¢ z dzie¢mi Marie O'Brien, tak pigknymi jak
postaci z bajek. Nigdy nie ujrzy Pam w bibliotece.

— Zyczy pani? — powtdrzy! mezczyzna.

Sara popatrzyta na pieniadze, ktore trzymata w dtoni. Byla jeszcze w
Bostonie. Ciagle trwal ten sam wieczor. Dzien si¢ nie skonczyt.
Potrzasajac glowa wycofata si¢ sprzed kontuaru, znalazta krzesto 1
usiadta, stawiajac u stop plastikowa torbg, trzgsty si¢ jej lodowate rece.
Co si¢ z nig dzieje? Widziata, jak Martin wykrzykiwat jej imig, po twarzy
ciekty mu tzy.

Ciagle trwa ten sam wieczor. Minglo zaledwie parg godzin.

Podskoczyta i wybiegta z dworca na jasno oSwietlone, prawie nie znane
ulice. Wieczor otaczatl ja jak banka, ktora moglta zdmuchna¢ — tak mato
dzielito ja od zatoki, domku letniskowego, Martina.

Mijata blok za blokiem, plastikowa torba dyndata u jej reki, a obok, po
plazy, w czasie miodowego miesiaca, z blyszczacymi oczyma biegt
Martin, jego mily gtos rozbrzmiewat jej w uszach. Tanczyli w matym
domku na Cape Cod tego wieczoru, gdy go kupili, ich stopy stukaly w
pustych pokojach. Czuta zapach jego wltosow, skory 1 wzrosty wokot niej
Sciany jej domu — byt tak blisko, pare przystankow autobusowych 1
metra.

Sara mingla na rogu budke telefoniczna. Zatrzymata si¢, wrocita.

Na rogu samochody zmienialy biegi. Cigzarowka bekneta spalinami. Sara
wslizgneta sie do budki, zamkneta za soba drzwi 1 stala w zottym Swietle,
przypatrujac si¢ zawieszonej na widetkach stuchawce.

Dopiero od paru godzin myslat, ze Sara nie zyje. Nakrycia z obiadu
prawdopodobnie dalej staty na stole. Znata numer telefonu do domku
letniskowego. Jestem w Bostonie, moglaby powiedzieé. Zyje.

Czarna sluchawka telefoniczna wisiata przed nia, lecz Sara byta na
zaglowcee, z krzyczacym w ciemno$ci Martinem. Byla z nim na policji,
lecz o tym nie wiedziatl.



Przeczesywat palcami wlosy, ptakal, wyjasnial, podpisywat papiery.
Martin wszed! po schodkach do domku letniskowego, poszta za nim do
ciemnej kuchni. Zobaczy roze i jej talerz z jedzeniem. Ta kuchnia jest
niedaleko. Byla tam z nim, gdy si¢ rozgladat. Gdyby zadzwonita, telefon
zadzwigczalby przez zapachy steku z cebula, r6z 1 placka z jablkami z
ugotowanego przez nia obiadu.

Czarna stuchawka telefoniczna czekata. Ranne pantofle Sary byly jeszcze
pod serwantka. Widziata, jak Martin je znalazt, jak patrzat na jej ubrania
w szafie, tzy sptywaty mu po twarzy...

Zanim si¢ zorientowala, czarna stuchawka znalazta si¢ w jej rece.
Nakrecita numer domku. Martin byt na drugim koncu czarnego sznura. Z
czarnej dziury poptyna jego stowa: Gdzie jestes?

Stuchawka w rece Sary mogta stucha¢ 1 mowic, 1 tylko czekata, zeby
krzyknac¢, wrzasnac¢ na nia.

Drzac, Sara cisnela ja z powrotem na Sciang. Gdy oparta si¢ o budke,
zabolat ja guz na glowie.

Whpatrywala sig¢ w telefon, ktory mogt przenies¢ krzyki 1 wrzaski Martina.
Potem wycofata si¢ z budki 1 §wiatlo zgasto.

Zajrzata przez szybe. Za szklem wisial czarny 1 milczacy telefon,
zamykajac na zawsze Martina z noca i zatoka Manhasset jak statek w
butelce. Odwroécita sig. Odeszia.

Mijata pasaze sklepow, zamknigtych juz, z jednym czy dwoma
czuwajacymi swiatetkami. Robito si¢ p6zno. Sztywne nogi wnosity ja na
krawezniki 1 z nich znosily, jakby miata jakis$ cel. Nast¢pna budke
telefoniczna mingla bez jednego spojrzenia.

Dokad szta? Czekajac na rogu na zielone §wiatto, zapomniata o nim 1
patrzyta na rosnace w poblizu drzewo, Drzewko byto male, nieliczne
liscie poruszal wietrzyk nocy letniej. Ponad najwyzsza gatezia drzewa
zeglowat migdzy budynkami okragly ksiezyc. Bruk chodnika pozostawiat
drzewu jedynie malenki krazek ziemi, powietrza i wody, a i ta przestrzen
byla niemal catkowicie zawalona pustymi



pudelkami po papierosach, gazetami, plastikowymi kubeczkami,
opakowaniami od gumy do Zucia.

Sara zamrugala zmeczonymi oczyma i rozejrzala si¢ wokol, jakby
przebudziwszy si¢ stwierdzila, ze jest na samotnym rogu ulicy, w poblizu
zamknigtych sklepow.

Potarla oczy. Glowa jej pekata, czuta guz we wiosach 1 strupek na nim.
Przy oddychaniu dokuczata piers, a tydki miata tak obolate, ze nie mogta
1ch dotknag.

Zegar widoczny na tle nieba pokazywal, ze jest juz po poinocy. Nastepny
dzien.

Sara wrocita na dworzec autobusowy. Kilka samotnych osob zaglebito si¢
w fotelach, gdzie§ z ozywieniem gadato radio. Usadowita si¢ w rogu,
wlozyta pierscionki do portfela, a plastikowa torbe umiescita migedzy
stopami. Rozpigta spodnie na tyle, by wyciagna¢ dluga pole koszuli i
wsadzi¢ portfel pod pasek pod ramieniem,

Teraz poczuta sennos¢. Oparta si¢ wygodnie 1 stwierdzita, ze oczy sig jej
zamykaja. Jej cialo bylo tak zmeczone, ze az bolato, r¢ce drzaty.

Zasneta w fotelu z otwartymi ustami, jej dtugie rzesy trzepotaly od czasu
do czasu. Chwilami posiniaczona r¢ka macata portfel albo drgata.

Przez cala noc tykat zegar na Scianie dworca.

Gdy zaczgto swita¢, zamieciono podtogi. Czasem drzwi si¢ otwieraty i
zamykaly za gazeciarzem albo pasazerem wczesnego autobusu.

O si6dmej weszta kobieta w srednim wieku 1 usiadta obok Sary. Sara
wzdrygneta sig i przebudzila, a rozejrzawszy sig, nie znalazta sypialni w
domu na Cape Cod ani w domku letniskowym. Mrugata oczami 1 wpa-
trywata si¢ w dworzec, widzac, ze to nie sen. Jego zwyczajne §wiatla i
kolory byty tak rzeczywiste, ze spojrzala na zegar, poszukata plastikowe;j
torby miedzy nogami, portfela pod pacha i znalazta si¢ w nowym dniu, w
ktory nie mogtaby uwierzy¢ bez zapachu kawy, szelestu czyjej$ gazety,
samochodoéw potyskujacych w swietle ulicy.

Siedzaca obok Sary kobieta w srednim wieku otworzyta



potezna torbe 1 zaczgta w niej grzebac. Westchngla 1 mocno pochwycita
lezace na jej kolanach papierowe torby.

— Nogi mi odpadaja — odezwata si¢ do Sary. — Wczoraj caly dzien
biegatam po miescie.

Sara czuta suchos¢ w ustach. Chciata si¢ napi¢ kawy.

— Jutro mam urodziny m¢za. Wyprawiamy je u mojej siostry. Alez
Jimmy bedzie miat niespodzianke, gdy si¢ tam znajdzie — mysli, ze
jedziemy tylko odwiedzi€ siostre, ktora ztamata noge. To sig¢ jej
przytrafilo, gdy sprzedawata kukurydzg¢ — rzekla kobieta.

Sara wyprostowala si¢ w fotelu, mrugajac oczyma.

— Na meczu juniordéw, wie pani, chodzita miedzy tawkami.

Sara wyjrzata przez okna dworca. Kobieta nie odezwata si¢ wigcej. Sara
zamkneta oczy, drzemata 1 wpadta do czarnej wody. Usitowata uratowac
Martina, ale ciagnat ja w dol, a ona gryzta go po r¢kach, kopata, uderzata
po twarzy, chcac wyrwac si¢ z jego uscisku...

— W drugiej rundzie — dodata kobieta.

Sara otworzyla oczy. Kobieta mocniej uchwycita dwie papierowe torby 1
usmiechneta si¢ do Sary.

— Tak — odparta Sara.

Kobieta otworzylta jedna z toreb i siegng¢la na dno.

— Ztamanie w dwdch miejscach — powiedziata, ale zorientowala sig, ze
mowi do pustego krzesta. Sara wstata, by kupi¢ sobie bilet do Waterloo w
lowa.

W pokoju wypoczynkowym dla kobiet nie byto nikogo. Sara spuszczata
wode, az stala si¢ goraca, 1 zrobita sobie filizanke kawy, a potem mleka.
Saczyla ja, oparlszy si¢ o $ciang.

Byt ranek nastepnego dnia.

Zesztywniata, bolaty ja nogi, gtowa 1 piers. Lecz skulita si¢ i uSmiechnela,
opierajac si¢ o $ciang, rozkoszujac smakiem jedzenia, ktore sama sobie
przyrzadzita, gdy mingta noc.
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Deszcz, zacinajac na ciemnych drogach lowa, zredukowal §wiatta
reflektorow autobusu do waskich, srebrnych linii 1 zatewal przednia
szybg. Sara siedziala prawie na przodzie, naprzeciwko dwojga dzieci.
Stary farmer opart si¢ o fotel siwowlosego kierowcy, a dwaj mezczyzni
w tyle jeszcze nie zasngli. Reszta pasazerow wygladata jak beztadnie
stloczone we $nie ciemne kopczyki, gorujace nad pusta puszka po
oranzadzie, toczaca si¢ w przod 1 w tyl, w tyt 1 w przod po podtodze.
Sara zamkng¢la oczy, bolala ja glowa. Cisngla peruka, przytwierdzona do
warkoczy spinkami do wtosdw, nosita ja juz ponad dwie doby.

Dotkneta elastycznego spodu peruki 1 ziewngla. Dwie noce przespane na
dworcach. Dwa dni przedrzemane w fotelu autobusu. Kotysala si¢ i
podrywata w tym powolnym, zwyczajnym swiecie, gdzie trzeba kupowac
bilety, czeka¢ na autobusy, a kota musza si¢ krecic, kreci¢, krecic.

— Absolutnie nic nie styszat — powiedziat stary farmer. Tablica
rozdzielcza rzucata zotty blask na jego koscisty

NOS.

— Musi mie¢ zdrowy sen — rzekt kierowca.

W przod i w tyl, tyl—przod, w tyt i w przod — wycieraczki autobusu
nigdy nie poruszyly si¢ jednoczes$nie. Sara patrzyta, jak, luzno
umocowane, suna kazda sobie,



lecz czyscily szybg, zataczajac wielkie tuki. Farmer gapit si¢ na nie, jakby
widziat w zyciu wiele przypadkowych, nie dopasowanych rzeczy, ktore
jednak dziataty.

— A 1droga prosta jak strzelit, trochg¢ na wschod od Solonu.

Sara siedziala sama w ocienionym fotelu przy oknie, podrygujac,,
wdychajac zapach wilgotnych ubran. Dwoje dzieci naprzeciwko niej byto
promiennie oswietlonych — zapality sobie lampki do czytania. Styszata
rozmowy przez szum silnika, migkki szelest sunacych opon, klekot gum
wycieraczek.

Przygladala si¢ katowi padania deszczu na szybe — prawdziwego
deszczu w prawdziwym $swiecie, gdzie ludzie maja prawdziwe nazwiska.
Sama wygladala catkiem prawdziwie. Zacisngla zgby, przygladata si¢
dzieciom 1 czuta gldd. Chleba i sera starczy jej tylko na kolacj¢. Musi
oszczedzac pieniadze. Nikt na §wiecie jej nie pomoze, nie nakarmi, nie
przenocuje, poniewaz Sara nie zyje.

Strugi deszczu sptywaty z wycieraczek. Ich szalony taniec bawit
staruszka 1 kierowce, obaj si¢ usmiechali.

— Powaznie? — spytat kierowca.

Farmer rozpart si¢ z uSmieszkiem, Sara ujrzata, jak ten uSmieszek
nieoczekiwanie przeszyt mu twarz, zdawato sig, ze 1 jego samego to
dziwi.

— Zjechat z prostej drogi rychtyk na podworko Claya i1 przejechat
dookota raz i drugi tuz pod oknami sypialni o drugiej w nocy, a Clay
powiada, ze nawet nie styszal, jak samochod rozwalit mu ogrodzenie koto
pasnika. Zniszczyt pie¢ metrow plotu. Mowig Clayowi, tak jak tys
powiedzial, z czego do diabta tak ghuchniesz w nocy?

Przejechata polcigzarowka. Siwowlosy kierowca uniost lewa dton pare
centymetrow nad kierownicg. Przez cala drogg Sara obserwowala, jak
pozdrawia w ten sposob kazda cigzarowke czy autobus, unoszac r¢ke na
pare sekund, zanim dwa ci¢zkie tadunki ming si¢ o pdt metra czy metr
gwattownie wirujacego powietrza.

Na skorze Sary wcigz jeszcze byla sél z oceanu, lepity si¢ od niej wlosy.
Mogta przesiedzie¢ w parku Waterloo albo



na dworcu, potem wsiadzie do autobusu do Cedar Falls 1 poszuka gdzies
taniego pokoju. Moze zapyta¢ na uniwersytecie. Szkota letnia
prawdopodobnie juz si¢ skonczyla, lecz biura moga by¢ czynne.
Patrzyta, jak kierowca unosi reke, po czym ja opuszcza. Nie mozna
odkreci¢ tego, co sig zrobito, tak jak si¢ cofa tasmg filmowa. Nigdy nie
beda .mogli wyskoczy¢ z oceanu stopami naprzod, pozeglowac tytem do
przystani 1 wej$¢ z powrotem na gor¢ po schodach plazowych, stopien po
stopniu, do miejsca, skad wyruszyli. Nie moga przywrocic sobie
nazwiska ani zycia. Moga si¢ tylko wykluczy¢, raniac ludzi swa sSmiercia.
Deszcz w lowa sptywal po szybie. Sara obserwowala siedzace
naprzeciwko dzieci. Wlosy starszego chtopca miaty w §wietle kolor
prazonej kukurydzy, biaty, z zo6lttawym odcieniem 1 jasnymi refleksami,
jak odbicie swiatla w krysztale.

— Mowites cos? — zapytat siedzacego obok mtodszego chtopca. Nie
uzyskawszy odpowiedzi, odchylit si¢ 1 zsunat nizej, az jego oczy
zroOwnaty si¢ z oczami malca. — Mowites cos? — mruknat z udawana
wsciekloscia.

W malej, beznamigtnej twarzy usta wreszcie otworzyly si¢ 1 powiedziaty:
— No. — Dziecko mocno zacisnglo pigsci. — Mam osiem biatych
myszek. Jedna nazywa si¢ Minerwa.

— Gdzie?

— W domu. Ale tu mam jedna, schowana w kieszeni. Autobus wziat
zakret. Sara myslata o ewentualnych

drobnych potknigciach: mokry odcisk stopy na podtodze... wieczorem
mogt ptywac ktos, kto widziat blondynke, wychodzaca na brzeg koto dwu
ciemnych domkow. Patrzylta, jak wyprzedzajacy ich samochod zostawia
na mokrej autostradzie btyskawicznie zanikajace smugi. Stary farmer
mowit z-kamienng twarza:

— Potem zwalil Clayowi dwie jabtonki 1 rozpieprzyt mu motyke
rotacyjna 1 kultywator, co je tam trzymat. Potem ztob. Wywalit z mego
stertg siana. Niech mnie, jesli ten stary duren si¢ wtedy nie zatrzymat.
Potem znowu ruszyt



1 wjechat na stara szopg, co to ja Clay jeszcze mial. A potem dodat gazu i
jak nie posunie Sciezka dla krow prosto w Swiezo zaorane pole. Ciagnat
tak wiecej niz kilometr, az nareszcie utknat.

— Schlat si¢ — powiedziat kierowca.

— Ma si¢ rozumie¢ — przytaknat farmer.

W przod i w tyl, w tyl — w przod, w przod — w tyt i w tyl, 1 w przod.
Autostrada suneta pod Sara, miata prege na plecach. W wysadzanym
diamentami blasku deszczu 1 reflektorow dton kierowcy unosita sig,
opadata. Bujne, ciemne tany zboza pily deszcz po obu stronach drogi. Za
kazdym razem, gdy Sara wychodzila na przystanek, by nieco si¢ przejsc 1
rozprostowac nogi, czula czarng ziemie,

Starszy chlopiec pogtadzit biate jak Swiatlo ksiezyca mysie futerko.
Myszka siedziata w jego kapeluszu, czyszczac pyszczek i1 uszka
obnazonymi rozowymi pazurkami jak rekami.

- Dlaczego byles w szpitalu? — spytato mtodsze dziecko.

— Mialem wypadek — odpart starszy chtopiec. — Ja i moj mtodszy brat.
Wypadt z samochodu. Byt jeszcze w przedszkolu. — Posadzit myszke na
skulonej dtoni 1 podnidst ja do oczu. Jej cieniutkie jak pajeczyna wasiki
bez przerwy si¢ poruszatly. — Strasznie malutka — rzekt.

— Co sig¢ stato z twoim bratem?

— Umarl.

Sara przygladata si¢ mokrej autostradzie. Ostatniego popotudnia w
Montrose lalo bez przerwy, a ona caty czas walgsata si¢ po matym domku
w Cape Cod, szalejac na mysl o ryzyku, ktore bedzie musiata podjac; jesli
Martin wezmie 16dz, a ona da nura i jesli zdota niepostrzezenie dobrnac¢
do brzegu, dotrze do Bostonu, a jesli...

Jezeli. Przypomniata sobie, jak stata w ich sypialni koto nocnej szafki, na
ktorej afrykanskie fiotki jarzyty sig¢ bukietami promiennej rézowosci,
bieli, biekitu, fioletu. Gdyby rzeczywiscie przeprowadzita te wszystkie
prawie niemozliwe rzeczy, ktére sobie zaplanowata, by¢ moze juz nigdy
nie ujrzy tego domu. Fiolki zwiedna. Martin na



pewno ich nie zauwazy 1 nie podleje. Zmarnieja na kupke brazowego
sSmiecia.

Pod promiennymi fiotkami w zielonych rozetach scielity si¢ liscie. Kazda
roslina byla doskonata, Sara miesiacami uktadata liscie w kregi wokot
kwietnych pagorkow.

Deszcz sptywat po oknie sypialni.

Nie wiedziala, co zrobi, co moze zrobic,

Potem sig¢gneta 1 odtamata jeden lis¢ z idealnego kregu.

Nie zdziwitaby sig, gdyby roslina krzykneta, kiedy zrywata lis¢. Styszata
tylko deszcz bijacy o szyby 1 cichy szum Swiatel.

Rozerwata krag wokot nastgpnej rosliny, a potem jeszcze jedne;.
Odcinata zyletka todyzke kazdego listka, zawijata go w wilgotna wate i
plastik, a p6zniej wszystkie razem facznie z zyletka schowatla do
pudeteczka. Napeltnita dwie torby ziemia 1 wermikulitem i razem z lis¢mi
schowata pod ubrania na dno walizki, kryjac maly, tajemny ogrodek.
Gdziekolwiek znajdzie dom, z kazdego lisScia wyrosna nowe rosliny.
Gdy tej samej nocy weszta do 16zka z Martinem, ostatnia rzecza, jaka
widziata, byly potki z fiotkami. Potamane rozety mowity jej, ze odejdzie,
jesli zdota, ze chece sprobowac, ze to nie marzenie.

Teraz owe liscie leza w plastikowe;j torbie na jej kolanach.

Wiatr walil deszczem, zacinajacym o szyby autobusu. Przez pi¢¢ mil na
przodzie pojazdu panowata cisza. Staruszek zagladat kierowcy przez
ramig, kierowca patrzyt na szos¢. Wreszcie zapytat:

— Kiedy Clay zauwazyl, ze co$ sig dzieje?

— O piatej rano. — Twarz farmera znowu wykrzywita si¢ uSmieszkiem.
— Clay obudzit sig 1 zobaczyt dziur¢ w plocie 1 siano porozrzucane na
podworzu. Jak godzing potem doit krowy, szczeniak przyszedt 1 spytal,
czy Clay wyciagnie go z tego pola.

Dwaj mezczyzni siedzacy za Sarg rozesmiali si¢ gtosno. Farmer zerknat
przez ramig, jakby dopiero teraz zorientowat sig, ze tam sa. W oczach
btyszczaly mu swiatetka tablicy rozdzielcze;.

— Nno — powiedzial, rozpierajac si¢ na siedzeniu 1 zakladajac rece. —
Oznajmil, Ze si¢ zgubil.



Tym razem megzczyzni ryczeli ze Smiechu. Staruszek rzucit im szybkie
spojrzenie 1 zaglebit si¢ w fotelu. Matly chtopczyk powiedziat:

— Klatki mozna dosta¢ w sklepie z rupieciami. Potrzebuje takiej mate;j, z
kotem, zeby mogla biegac, a $pi w tekturowej rolce od papieru
toaletowego. Nie ktadz gazet do klatki. Drze je, potem sig brudzi i tak si¢
myje, ze od tego choruje.

— Na pewno masz wigcej myszy? Na pewno mozesz mi ja da¢? — spytat
starszy chtopiec.

Jego towarzysz z powaga skinat glowa.

— Masz agrafke. Zapnij ja sobie w kieszeni. — Popatrzyt na siedzacego
obok chtopca.

— Twojego brata wtozyli do ziemi?

— Tak.

Myszka usitowala wygrzebac si¢ z kieszonki koszuli chtopca.

— W deszczu? — Oczy chlopczyka byty szeroko otwarte. Za kazdym
razem, gdy myszka wdrapywata si¢ do gory

kieszonki, starszy chtopiec spychat ja na dot. Jego towarzysz przestat sig
gapi€ 1 zaczat wyciagac¢ wielka agrafke z kieszeni dzinsow.

— Nie — rzekl po chwili starszy chlopiec. — Byl tadny, stoneczny dzien.
Zapality si¢ $wiatla w autobusie. Latarnie mrugaly w mokrych szybach.
— Waterloo — zaintonowat kierowca. Farmer nadal opierat si¢ o jego
siedzenie,

— Gdy szeryf przyszedt do obejscia Claya nastgpnego ranka koto ésme;,
wie pan, o co oskarzylt szczeniaka?

— Nie. O co? — rzekt kierowca, skr¢cajac autobusem za rog,
podjezdzajac do kraweznika.

Otworzyt drzwi, po czym odwrocit si¢ do staruszka. — Nieostrozna
jazda, utrata kontroli nad pojazdem. — Wybuchnat takim $miechem, ze
nawet kierowca usmiechnat si¢ szeroko.

— Do tego czasu catly alkohol z niego wyparowat. Staruszek zastawil
soba przejscie, zatrzymujac sig, jakby

mial wygtlosi¢ pointe.



— Miesiac minat, zanim Clay doprowadzil gospodarstwo do porzadku.
Ale szczeniak upierat sig, ze nie pamigta absolutnie nic z tego, co si¢
dzialo tamtej nocy. Zeby nie ten burdel na podworku i rozpieprzony
samochod, nikt by nie wiedziat, ze w ogole cos sig¢ stato.

Wysiadl z autobusu $miejac sig, szczerzac zeby, prostujac ramiona i
wysuwajac do przodu podbrodek.

Deszcz juz prawie ustal. W Isniacych chodnikach odbijat si¢ neon baru 1
kawiarni. Sara wysiadla z autobusu 1 poszta za kierowca na dworzec.
Niost stos pudet, totez wszedt przez drzwi tylem, mowiac: ,,Czesé
Gceorge" do ziewajacego mezczyzny za biurkiem.

— jechat z toba P.R.? — spytal George.

Byt thusciochem 1 przysunal katdun jak najblizej szyby, by wyjrze¢ przez
okno.

— Ano. Ile mu zostalo, wiesz?

— Ostatnio styszatem, ze ze dwa, trzy miesiace.

— Ma jakas rodzing?

— Sam jak palec — rzekt thuscioch- — Opowiedziat ci t¢ histori¢ o
pijanym kierowcy na farmie Claya?

— Nie opuscit ani kawateczka — powiedziat siwowtosy kierowca. —
Powinien przedstawiac na scenie.

Minat P.R., poklepat go po plecach, wszedt po stopniach autobusu i
zamknal drzwi.

Sara wygladala przez okno dworca. Stary farmer patrzyt, jak autobus
odjezdza, a twarze w Srodku przemykaja nad jedynym cztowiekiem
pozostawionym na ulicy. Autobus rzucit z okien na chodnik smugi
cieptego zottego swiatla, lecz jego smukta, zrywna sylwetka,
pomalowana po bokach, skierowata pysk ku dalekim przestrzeniom,
rozszerzywszy klatke piersiowa gltebokim wdechem 1 wciagnawszy
brzuch.

Staruszek pozostat na swoim miejscu, §ledzac wzrokiem autobus, jak
dtugo si¢ dato. Daleko za rogiem pojazd skrecil, jego ostatnie okno z tytu
mrugneto 1 zniklo. Sara ustyszata odlegly dzwigk zmienianych biegow.
Staruszek pozostat teraz samotny na dlugiej, btyszczacej ulicy, ktora
milczaco wystawiata swe Swiatla.



Nastepnego popotudnia Ben Woodward patrzyt, jak brunetka z duza
plastikowa torba idzie po Seerley Boulevard pod drzewami dzikiej
jabtoni, kroczac nieco sztywno w cieniu, potem w stoncu, potem pod
ostona klonowych lisci ulica Bena. Miata tadne piersi, ale poza tym same
kosci. Stonce rzucato btyski na jej krotkie wtosy.

Odwrdcita wzrok, gdy ujrzata Bena. Pchat po swym gazonie kosiarke, byt
to hatasliwy potwor.

Brunetka spojrzata na numer sasiedniego domu 1 weszta po schodach, by
zadzwoni¢ do poobijanych drzwi pani Nepper.

Ben dalej kosit, nie zauwazyt, ze dwukrotnie przejechat ten sam kawatek.
W krzewach, pokrytych bujnym bialym kwieciem, lezat zwinigty,
pozotkly egzemplarz miejscowej gazety. Ben wyciagnat go | zaczat
czyta¢ wiadomosci z lowa sprzed dwoch miesigey.

Pani Nepper podeszia do obitych siatka drzwi werandy 1 rzekta do
brunetki:

— Proszg, prosz¢ wejsc.

Gdy Ben skonczyt kosi¢ trawnik przed domem, wszedt do srodka 1
spojrzal na brudne ubranie, wcisnigte na krzesto w saloniku. Na popiersiu
Szekspira zostawit pusta puszke po piwie. Po chwili zauwazyl, ze krazy
od okna do okna po swojej stronie domu, obserwujac sasiadow. Pani
Nepper trzymata rupiecie na gorze, a dot odnajmowata.



Wreszcie pani Nepper pojawila si¢ na frontowych schodach, mowiac
przez siatk¢ na werandzie:

— A wigc umowa stoi. Niech pani zatrzyma telefon na moje nazwisko,
nie bedzie pani musiala placi¢ za zmiang. Czynsz pobieram co miesiac.
Smieci zabieraja z tamtej alejki. Na College Street jest autobus do
centrum handlowego.

Pani Nepper powtarzata si¢ jak kukutka w zegarze, nad jej stara, jakby w
brazowym drewnie wystrugana twarza powiewata kepka biatych wiosow.
Ben styszat, jak mowita: ,,smieci z alejki" 1,,na College Street",
odchodzac do swego domu trzy bloki stad.

Ben nie mogt si¢ uspokoi¢. Gdy po chwili wszedt do kuchni, ustyszat, jak
skrzypia drzwi tylnej werandy. Brunetka szta w kierunku alejki. Mogt
obmy¢ twarz z potu 1 wyjs¢, by si¢ przedstawic.

Przygladat si¢, jak dziewczyna wraca zarosnigta Sciezka. Wygladata na
zagtodzona, lecz oczy miata bardzo bigkitne. Gorna warga byla pehiejsza
niz dolna. Ponownie ustyszat skrzypienie drzwi werandy za domem.

Ben przejrzat si¢ w lustrze w kuchni. Moglby powiedzie¢: ,,Wie pani co
— a moze wybralibySmy si¢ na przedstawienie w Old Creamery Theatre?
W przysztym tygodniu? A przedtem poszlibySmy na obiad?"

Przeczesatl palcami ke¢dziory nad oczami. Musi sprawdzi¢ kostiumy do
Kandyda i naszkicowa¢ pewne zmiany w scenografii. Usiadl przy biurku i
stuchat, jak prycha klimatyzacja.

Weranda z tylu domu pani Nepper schodzita do ogrodka, zaro$nigtego
liliowcami, floksami, mieczykami i piwoniami. Drzwi otaczaty drzewka
bzu. Gdy Sara wyszta, skryta w tej zieleni, zauwazylta waska Sciezke
mi¢dzy gestwing bzu. Rost on przy plocie z sekwojowego drewna,
otaczajacym sasiedni dom, stary tak jak jej. Na tej tajemnej Sciezce
bawily si¢ dzieci, przy. zakurzonym trakcie lezaly naczynka z zotedzi.
W sasiednim starym domostwie rolg¢ garazu petnita stodota, jej zas w
ogole byt go pozbawiony. Zespot miejskich podworek harmonijnie taczyt
si¢ z przydomowymi trawnikami 1 ogrédkami. Tylko jej ogrodek byt
zarosnigty.



Narozny dom wychodzit na Seerley Boulevard, a jego drzwi z tyhu na je;j
podworko. Nad drzwiami widnial tuk, jak jedna, wymalowana na biato
brew. Aksamitna trawa przed drzwiami otaczata klomb chryzantem.
Sara wrocita do kuchni, czujac zawrot gtlowy, usmiechajac si¢ glupawo
do starych szafek kuchennych, lodowki, piecyka. Cale mieszkanie! Nie
moglaby sobie na nie pozwoli¢, lecz pani Napper powiedziata:

— Obnizg pani czynsz, skoro chce pani to odmalowac. Pomaluje sciany
kuchni na pomaranczowo, a wszystkie

elementy drewniane na kremowo, tak samo stot i krzesta. Na podwoérzu
rosto tyle paproci. Mogtaby pomalowac parg doniczek, ktore widziata na
podworku, i zawiesi¢ je w dlugim oknie kuchennym.

Piecyk, zlew i lodowka byly oblepione wapnem i thtuszczem. Pod zlewem
znalazta proszek do szorowania, druciak 1 trzy butelki w potowie
wypelione szamponem, a takze gore szmat 1 par¢ bawelnianych
rekawiczek, ktore na nig pasowaty. Od razu moze zabrac si¢ do pracy.
Wydato sig jej, ze w sypialni niegdys znajdowata si¢ jadalnia. W jednym
koncu wydzielono matla tazienke. Lazienke pomaluje na kremowo,
sypialni¢ na z6tto, a salonik na ztoto. Ilez to rodzin zastanawiato sig, co
zrobi¢ z takim duzym, bezuzytecznym holem? Urzadzi w nim gabinet.
De¢bowe schody skrecaty na potpigtrze 1 konczyty sie na gorze przed
zamknig¢tymi drzwiami.

Sara ujrzata pania Nepper podchodzaca $ciezka do sasiedniego domu.
— Jak si¢ pani miewa? — powiedzial mgski glos, gdy nacisneta
dzwonek. Mgska reka otworzyta przed pania Nepper obite siatka drzwi.
— Moze pani wejdzie?

— W zadnym razie. Strasznie si¢ spiesz¢ — rzekla pani Nepper. —
Posztam 1 wyleciato mi z glowy, gdy wynajmowatam swoje mieszkanie
tu obok. Mam dla pana zaproszenie. — Wymachiwata koperta. — Tak si¢
spiesze. Na §lub siostrzenicy. — Jej ostry gtos dochodzit do otwartego
okna Sary.

Sara odeszta, nie chcac podstuchiwaé. Zdjeta ze Sciany



kawalek tasmy samoprzylepnej, studenci college'u bez przerwy wieszaja
wszedzie plakaty, powiedziata pani Nepper. Gdy Sara odlepita
trzeszczacy, pozotkly papier, pozostawil po sobie brazowy prostokat.
Kazdy pokdj byt obdrapany, brudny i z odpadajacym tynkiem, lecz miata
czas, a czynsz byt tak niski, ze zaptacila za miesiac z gory. Wszystkie
pokoje nalezaty do niej. Och! rzekta raz do swych czterech pokojow z
tazienka, uSmiechneta si¢ i szeroko rozwarta ramiona.

Bedzie miata z6tta sypialnig. Posciel na podwdjnym mosi¢znym 16zku
byla zniszczona, lecz czysta, podobnie jak 1 reczniki w tazience. Nalezata
do niej kazda szuflada w pustej serwantce, a takze szafa petna wieszak Ow.
Zdjeta wreszcie perukg, rozplotta pozlepiane, stone wilosy 1 z rozkosza
podrapata si¢ w glowe, usmiechajac si¢ nawet wtedy, gdy natrafila na
strupek w miejscu, gdzie jej glowa uderzyta w drzwi letniego domku.
Wanna stata na ndézkach 1 miata dziwaczny prysznic: metalowe kotko u
sufitu 1 odgradzajaca go zastong. Wszystko byto brudne, ale dziatato.
Woda w toalecie lata si¢ z solidnym gulgotem. Z kurkoéw splywata ciepta
1 zimna woda. Mozna pra¢, kapac si¢ i my¢ szamponem.

Styszala, jak pani Nepper mowi:

— Na pewno pan ja pamigta. Z zaje€ ze ,,Stosunkow migdzyludzkich",
ktore pan prowadzil zeszlej jesieni? Karen Birtch?

Megski gtos powiedziat:

— Tak, ale chyba nie...

— Musi pan przyjs¢. Niedawno tu przyjechali 1 nie maja wielu znajomych
— za mato, zeby wypehi¢ koscidl *— a nie mamy duzej rodziny. Be¢da
moje kolezanki z kotka brydzowego 1 Laura Pray, ta nowa panienka.
Widziat ja pan? Wiasnie wynajeta ode mnie mieszkanie w sasiednim
domu. I chcialabym, zeby. pan tez przyszedt.

— No c6z — zawahal si¢ m¢zczyzna.

— Niedawno przyjechali do miasta i nie maja wielu znajomych, a nasza
rodzina...

— Dobrze — ustapit. — Chetnie przyjde.



— Zawsze mowilam, ze Sluby zblizaja ludzi, nie uwaza pan? O wpot do
jedenastej rano, zeby unikna¢ upatu.

Pani Nepper dwukrotnie powiedziata ,,do widzenia" 1 idac ulica
powtarzata ,,zblizaja ludzi" oraz ,,wpot do jedenaste;".

Najpierw wymyc¢ tazienke¢. Szmata wzigta z kuchni zwiazata wiosy z tylu
1 wlozyla do wanny zastong od prysznica, zeby si¢ wymoczyta. Szorujac
na kleczkach podtogg, Sara przypomniala sobie pozalewane uryna
krawedzie sedesu 1 mate z6tte katuze na bokach.

Ciagle na kleczkach, Sara rozesmiata sig. ,,M0Qj pierwszy maz umarl, a
przyjaciele pytali, czy nie chcg ponownie wyjs¢ za maz, a ja
powiedziatam: A kto by sobie dwa razy wpychat fasole do nosa?"

W koncu Sara wyszla z tazienki. Nogi tak ja bolaly, ze musiata pochwycic¢
gatke u drzwi, by sie podnies¢. Stalowy zmywak odczyscit pozotkty wosk
z cza rn 0 krem owych kwadratow linoleum. Zastona od prysznica byta
czysta i schia, podobnie jak umywalka, sedes i wanna — odtad nie bedzie
juz czysci¢ cudzych brudow, tylko wtasne.

Sara krazyta po cichych pokojach. Pedzle... walek... gips... papier
scierny... gdyby znalazta pracg¢ 1 miata troche pieniedzy. Farby kupi pani
Nepper. Wyjrzata przez okno na hustawke na werandzie, zawieszona na
tancuchach. Wokot werandy przed domem rosty paprocie, forsycje,
konwalie. Na gorze nikt nie mieszkat. Przed domem miata pigkny miejski
park.

Tanie siatkowe firanki w jej oknach lekko drzaty, poruszane
popotudniowym wietrzykiem. Ben ponownie spojrzat w lustro, po czym
zaczal krazy¢ od okna do okna. Wziat prysznic, wypil piwo 1 stwierdzit,
ze znowu miota si¢ mi¢dzy oknami.

Sara chodzita w tyt 1 w przdd, w tyt 1 w przod, potem staneta i zaczeta
tanczy¢ na dywanie w saloniku, Smiejac si¢ do siebie. Chwycita
plastikowa torbe 1 wyrzucita jej zawarto$¢ na t6zko. W niedzielg
wieczorem data nura do zatoki. Dzi§, we Srodg, rozpakowuje si¢ w Cedar
Falls w Iowa, ktadac otowek do brwi 1 szminke do jednej szuflady, peruke
do drugiej, liscie fiotkow i wszystko, co potrzeba, by je



zasadzi¢, do kuchni, mokre ubranie do tazienki. Nalawszy szamponu do
umywalki, sprata stonag wod¢ z Manhasset Bay z koszuli, spodni 1 czarnej
jedwabnej kombinacji.

— Nie! — krzyknelo dziecko pod oknem jej sypialni. Sara nie mogta nic
dojrze¢ przez geste poszycie lisci bzu,

ale styszata tarmoszenie 1 krzyki.

— Jestem matka! — powiedzial kto$ ze zniecierpliwieniem.

W wysokich, tchnacych upatem drzewach graty cykady. Moze Laura
Pray robi sobie obiad, pomyslat Ben i wtozyt swoj do kuchenki
mikrofalowej. Moze potem wyniesie $mieci.

Ben jadt w kuchni, skad mogt nastuchiwac¢ posuwistego skrzypienia
drzwi werandy od tytlu. Ustyszat je koto siddmej, sptukat z rak wodg ze
zmywania naczyn 1 sprawdzit w kuchennym lusterku, jak prezentuja si¢
jego wlosy. Witam sasiadke, moglby powiedzie¢. Nazywam si¢ Ben
Woodward. Ucze na uniwersytecie.

Patrzyt, jak chodzi po dzungli podworka z tytu domu, gdzie znajdowat si¢
smietnik. Nie byla mocno opalona, a zima jej skora bedzie tak jasna, ze
prawie nabierze odcienia btekitu. Zbyt dtugi nos 1 mate usta nie dodawaty
jej urody, ale razem wzigwszy, byta pigkna, a w kazdym razie mogtaby
by¢, gdyby nie jej niezwykla chudos¢ 1 zmeczenie. Bardzo mi mito,
mogtaby odpowiedzie¢. Chetnie pojde z panem na obiad i na
przedstawienie.

Drzwi zamknely si¢ za nia.

Ben spojrzat spode tba w lustro nad zlewem, skonczyt zmywac naczynia,
zrobit parg ¢wiczen i poszedl do gabinetu pracowa¢ nad Kandydem.

Byt sam we wlasnym domu. Nie bylo to takie zte. Byto dobre.
Wystarczato mu. Praca na uniwersytecie, kawalek ziemi na wtasnosc,
pieniadze w banku 1 Zadna kobieta nie zrzedzi; ,,Nie. Nie teraz. Jeszcze
nie."

Ben patrzyl, jak chyba w oknie jej saloniku wydymayja si¢ siatkowe
firanki.

Sara zsuneta sandaty 1 potozyla si¢ na t6zku, wyciagajac rece 1 nogi ku
czterem rogom.

Gapita si¢ w gore, jak moze sig¢ gapi¢ ciato, gnijace na



plazy. Oczy jej wezbraly Izami. Matka pewnie pomysli, ze juz nie ma
dzieci... nikt nie odwiedzi jej o czwartej w sobotnie popotudnie. Nad Sara
unosity si¢ jej ktamstwa, potezne 1 okrutne jak fale w zatoce. Ludzie
ptakali, poniewaz umarta. Nosili po niej zatobg, byli samotni 1 jej szukali.
— Jestes podly! — wrzasnal ktos pod oknem sypialni Sary. — Id¢ do
domu!

Sara spojrzata na sufit. Byly na nim plamy. Tak samo jak na jej r¢kach,
nogach i piersiach. Zacisneta zgby. Gdy znikna te since, nowe juz si¢ nie
pojawia 1 bedzie mogla nosi¢ szorty 1 koszule z krotkimi rekawami.

Trzy noce nie przespane w tozku. Ciagle jeszcze pokrywala ja sol, iepily
si¢ od niej wtosy, lecz teraz sama bgdzie mogta je umy¢ — koniec z
fryzjerami.

— Kto mi pomoze? — powiedziata na glos. Polozyta ubranie na t6zku 1
wpelzta do czystego namiociku w wannie wokot prysznica. — Najlepigj
jak moglam — dorzucita i rozpienita sobie szampon na catym ciele, tak ze
resztki Atlantyku sptyngly do kanalizacji w biatym wirze. Cata drzaca
weszta do basenu w klubie sportowym. Kobiety pocieszaly ja, zachecaty,
by postapita jeden krok, potem nastepny. Z poczatku robito si¢ jej
niedobrze, co dzien Joe z krzykiem zapadat si¢ pod powierzchnig basenu.
Zmuszata si¢ trzy razy w tygodniu, czujac mdtosci 1 trzesac si¢ ze strachu,
lecz wchodzita coraz to glebiej, Pewnego dnia jej strach sig rozwial,
btekitna woda trzymata ja w ramionach, a ona raz po raz przeptywala cala
dtugos¢ basenu jak szalona maszyna. Wszyscy wydawali radosne okrzyki
| klaskali.

Zaplottszy mokre wlosy, Sara spojrzata na przybory do czyszczenia pod
umywalka. Zostato jej juz bardzo mato pieniedzy, kupi tylko najbardzie;
pozywne 1 najtansze jedzenie, platki owsiane i fasolg. Gdy byla mata. jej
rodzina odzywiala si¢ tym tygodniami. W lodowce stalg butelka keczupu,
a w kredensie pudetko soli. Nie musi nikogo prosi¢ o pieniadze. Nikt je;
nie bedzie zagladat do torby z zakupami, gdy wréci do domu.
Wypakowata liscie fiotkoéw afrykanskich, byly jeszcze



swieze 1 zielone, lecz juz dlugo nie wytrzymaja. Teraz zrobito si¢ jej az
niedobrze z glodu. Rozlozyla na stole banknoty dolarowe 1 drobne.
Centrum handlowe College Square znajdowato si¢ tylko

0 poéttora kilometra wzdhuz University Avenue. Sara naciagneta peruke na
mokre warkocze 1 wzburzyla ja. Byla brunetka. Nazywala si¢ Laura Pray.
Brzmialo to na tyle podobnie do Sary Gray, ze w razie czego zareaguje
bez zastanowienia.

Laura Pray wzigta wszystkie pieniadze, jakie miata,

1 poszta chodnikiem, w ktorego kazdym pgknigciu rosta trawa.
Zatrzymala sig, by spojrze¢ na caly dom, ktory miata tylko dla siebie,
wyobrazajac sobie, ze mieszka w jednym pokoju 1 gotuje na elektryczne;j
plytce.

Jej dom byt kwadratowy, na froncie miat duza werandg¢ obita siatka
przeciw owadom, stat wysoko na nasypie, ocieniony wysokimi drzewami
1 czesciowo wsrdd nich skryty. Z jednej jego strony stat budynek z cegty.
Z drugiej, w naroznym skrawku ziemi, cisnal si¢ czerwony domeczek,
ktorego frontowe drzwi wychodzity na Seerley Boulevard, a tylne na jej
dom. Odgradzat hatas uliczny z Seerley, ale wytwarzal wtasny zgietk —
gdy przechodzita, z okna na pigtrze dobiegal ryk dzikiej nowoczesne;j
muzyki.

Ben patrzyt, jak szta. Laura Pray. Krétkie ciemne wlosy. Lubil blondynki.
Ujrzat I$niace wlosy Debory, zanim wytaczyt pamigc.

Dhugie, przylegajace, srebrzyste wtosy. Ben patrzyl, jak Laura odchodzi.
Nigdy sie juz tak nie zblizy ani nie poczuje tego ciosu w zotadek, gdy
kobieta odwraca si¢, mowiac: ,,Nie ty. Ktos inny."

Laura Pray. Patrzyl, jak znika za rogiem Seerley Boulevard. Jej posladki
ledwo si¢ zaznaczaly pod spodniami. Trzeba by jej dawac¢ dobre, tuczace
positki. Westchnat i spojrzat na szkic starej kobiety z Kandyda, ktéra
miala tylko jeden posladek. Ktos odciat jej drugi, gdy byta mtoda i
brakowato jedzenia. Nikt nigdy nie przepuszczat tego szczegdhu u
Woltera, zatem jej kostium winien mie¢ z tytu wypuklos¢ z jednej strony.
Miat wlasny dom, dobra pracg.

Firanki brunetki falowaty w wieczornym wietrzyku.
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Nastepnego dnia Sara ujrzata mezczyzng, koszacego trawnik na
sasiednim podworku z tytu starego, ceglanego domu,

0 dachu krytym gontem. ,,Ben Woodward", powiedziata jej pani Nepper.
,,Profesor na uniwersytecie." Byl rudy, tak jak Joe, wtosy na nagiej piersi
miatl rudoztote, na dtugich nogach nosit obciste dzinsy.

Sara stala za firanka. Miala na sobie tylko staniczek

1 majteczki bikini, gdyz zamierzata umy¢ sufit w kuchni, a musiata
oszczedzac ubrania — poza tym byto tak goraco. Ben Woodward byt
wysoki 1 wygladat jak drwal, a nie profesor. Krepy, cigzko stapal po
podworku wielkimi stopami. Staj teraz pod drzewem z opuszczonymi
rekami 1 krecit glowa w t¢ 1 nazad, jakby miat sztywny kark. Sara
obserwowata go, myslac o wielkich pigsciach, o przymuszaniu...
Spojrzata tez na jego jablonke. Ben Woodward kopat lezace na ziemi
jablka, zdawato si¢ jej, ze styszy, jak przeklina. Przypuszczala, ze chce
kosi¢ trawe, a jabtka mu przeszkadzaja.

Slinka naptynela Sarze do ust. Mus jabtkowy. Pieczone jabtka.
Zacisnela zeby i skupita uwage na sasiednim domu. Nie byt tak stary jak
jej, ale dos¢ wiekowy. Miat dwuspadowy



dach, a czerwone gonty 1 front z cegly byly obwiedzione na bialo, tak ze
wygladat jak dziecinny rysunek stodoty. Moze, myslala wygltodniata
Sara, bardziej przypominat czerwona-wobrazowe ciasto czekoladowe, z
ktorego miedzy pigtrami wyptywat biaty lukier...

Nie widziata tam zadnej krgcacej si¢ kobiety.

Sara wtoczyla si¢ od okna do okna. Moze Ben Woodward zaymowat caty
dom, gore 1 dot. Czy mieszkat sam? Bedzie si¢ starata trzymac jak
najbardziej na uboczu. Opierajac si¢

0 parapet od frontu, przez siatkowe firanki patrzyta na Seerley Park.

— Spiore ci¢ w domu! — wrzeszczata mata dziewczynka, biegnac po
gazonie Sary.

— Tchorz! — krzyknglo inne dziecko.

Za nim toczyt si¢ malec, mokre pieluszki obciazaty mu spodenki.

Sara westchnela 1 zaczeta sig¢ zastanawiac, czy u Bena Woodwarda jest
klimatyzacja. Ona nie miata nawet wentylatora. Pot $ciekat jej po twarzy.
Poszta odmy¢ thuszcz z kuchennego sufitu, az rozbolat ja nadgarstek.
Zeszta z drabiny pozyczonej od pani Nepper i krazyta po pokoju. W
domach wokot parku gotowano teraz dobre obiadki. Zobaczyta rozowa
soczystos¢ steku... thustego, pieczonego ziemniaka ze Smietana,
Sciekajaca do smakowitego, parujacego srodka... lody czekoladowe, na
ktorych gesty, goracy karmel twardnieje 1 Swieci, $ciekajac po lodowych
kulkach...

Nie ma forsy. Nie ma zarcia procz owsianki 1 fasoli. Chwycita n6z
kuchenny 1 lewa r¢ka zaczeta odskrobywac thuszcez z piecyka,
przypominajac sobie, jak wielkie r¢ce Martina zmieniaja sig¢.w pigsci 1
dotykaja ja tylko kosci, nie pieszczace palce... jego szklaneczki do wina,
lepkie od sherry, ktora nalewat nie patrzac. Sasiad bedzie miat mndstwo
do jedzenia, gdy skonczy koszenie trawnika...

Nie miata wlasnego domu, prawa jazdy, numeru ubezpieczenia... L.zy
poptynely jej w kaciki ust. Wytarla lepki brazowy tluszcz z piecyka stara
gazeta. Ruszt nie bedzie



si¢ obracal, jesli nie przymocuje go do ramy kawaltkiem drutu.

W parku wolaty do siebie dzieci.

Styszata, jak Ben Woodward zapuszcza silnik w starej stodole. Moze
wyjezdza zjes¢ dobry obiad z przyjacidéimi albo kochanka. Popatrza na
mendu...

Sara odskrobata ttuszcz, potem wyszorowata piecyk proszkiem.
Wygladat prawie jak nowy. Kichajac od unoszacego si¢ z proszku pytu,
podniosta si¢ 1 poszta odpoczac do saloniku. Siatkowe firanki i cien drzew
sprawity, ze wygladat, jakby byt pod woda, chtodny, ze zmiennymi
refleksami Swiatla. Stot byl stary, lecz postawi na nim stokrotki w
wazonie z grubego szkla.

Ponownie zaczeta odskrobywac sufit w kuchni. Chodzac w gore i w dot
po drabinie, styszata, jak Ben Woodward wjezdza do swej stodoty, i
pomyslata, ze moze powinna wygladac nieco gorzej, by zaden mezczyzna
nie zabit si¢ z jej powodu. Niosta ze soba $mier¢, jak blondynka z
jakiegos starego filmu, ktora wyjeta zawleczke z granatu recznego,
wlozyta go sobie za rozpigta bluzke i podazyta w kierunku nieprzyjaciela.
Sara wzdychata i1 skrobata, az rozbolat ja nadgarstek, lecz sufit byt
wyczyszczony. Potem wzigta prysznic i usiadta na hustawce, zawieszonej
na werandzie przed domem; tancuchy cicho skrzypiaty. Usilowala nie
mysle¢ o steku, pasztecikach ani kurczakach 1 patrzyta, jak par¢ domow
dalej, po Seerley Boulevard, jada samochody w kierunku uniwersytetu.
Mogta podejs¢ do centrum handlowego, poczty, biblioteki, wyktadow
uniwersyteckich, koncertow 1 przedstawien teatralnych.

Nie potrzebowata urzedu pocztowego.

Byta odcigta. Jej matka lezala samotnie, mys$lac, Zze nie ma juz dzieci, nikt
nie odwiedzi jej w sobotnie popotudnie. Sara zauwazyta, ze gapi si¢ na
gatazki 1 nasiona klonu, ktore zaplataty si¢ przed siatka werandy.
Westchneta 1 wpatrzyta si¢ w pigkny, zielony Seerley Park. Nikt jej nie
podgladat, by przylapac¢ na robieniu czego$ nie tak. Dzi§ w nocy nikt jej
nie wykopie z wlasnego



t6zka, bo jest wsciekly 1 pijany. Wyciagnela zesztywniate nogi, bujajac
si¢ na werandzie, wychodzacej na trawe¢ 1 drzewa. Poszta obejrze¢ rzad
bzow, tworzacych tunel lisci w ksztalcie serca wzdluz ptotu Bena
Woodwarda. W wiecznie zielonym drzewie wznoszacym si¢ obok
werandy mieszkaty dwie wiewiorki. W nocy pohukiwata sowa.

Ze starego czerwonego domu naprzeciw Seerley dochodzit dziki rytm
muzyki. Sara zamkneta drzwi od kuchni, by odgrodzi¢ si¢ od hatasu.
Czekat na nig obiad, przyrzadzita fasol¢ z keczupem. Znalazta pare
ogarkow Swiec, tak ze jadla przy swietle mrugajacych ptomykow 1 bez
zadnych dzwigkow procz rownego rytmu hustawek w parku, spora-
dycznego wybuchu dziecigcych krzykow czy szumu opon
przejezdzajacego samochodu.

Sara zostawila talerz z obiadu w zlewie, naciagne¢ta peruke, pogasita
Swiatla 1 absolutnie nikomu nie musiata si¢ opowiadac, dokad idzie ani
kiedy wréci. Nadchodzita noc, wilgotna 1 stodka pod drzewami.
Zesztywniate nogi juz tak jej nie bolaly, ale minie jeszcze jakis czas,
zanim bedzie mogta biegac, a nie miata zadnych sportowych bucikow.
Sara sadzita wielkimi krokami, jakby musiata dotrzymac¢ tempa Joe'emu.
Helen Tyler i Edna Grant, stojace pod latarnia na Seerley Boulevard,
patrzyly, jak Sara szybko maszeruje pod drzewami parku.

— Nazywa si¢ Laura Pray — rzekta Edna. — Grace Nepper mowi, ze
zaptacila z gory. Dostata nazwisko Grace z uniwersytetu. Bardzo mita 1
spokojna.

Helen obserwowata swego spaniela, ktory obwachiwat pudla Edny.

— Wyglada, jakby byta na jakiej$ wariackiej diecie — same kosci. Ma
pracg?

— Na moj gust to nie. Pytata, czy Grace zna kogo$, u kogo mogtaby
gotowac, sprzatac, czy co§ w tym stylu. Albo zajmowac si¢ dzie¢mi.
Jakas taka niesmiata i nerwowa, powiada Grace. Moze nieszczesliwa w
matzenstwie.

— Moglaby pracowac¢ u Hazel George Channing? Lezy po tym strasznym
wypadku. Nawet nie moze sama jes¢ i nie mowi. Trudno kogos$ znalez¢ na
parg godzin.



— Ktos by si¢ tam przydat — stwierdzita Helen, szarpiac smycz
Browniego, by zaprzestat tego obrzydliwego obwachiwania.

— Powiem Grace, a moze juz o tym pomyslata.

— Podobno Muriel Braun jest umierajaca.

— Jack Shaeffer ma cukrzyce. A ile paczkow wsuwat kazdego ranka w
Eagle Grill.

— Mary ciagle zjada pottora kilo masta na tydzien, a nogi ma jak wory
cementu.

Pudel Edny owinat smycz wokot jej ndég, musiata pacna¢ go parg razy
torebka, by si¢ wyplatac.

—- Ta Laura Pray mowi, ze chcialaby odmalowaé wszystkie pokoje, po
prostu chce to zrobi¢. Sufity tez. Grace da jej pieniadze na farbe, gdy
dostanie miesi¢czny czynsz.

— Ma szczgscie do lokatorow — powiedziata Helen. Oba psy do woli
obwachiwaty teraz stup ulicznej latarni. — Chyba juz pojde.

Ogromne koniki polne brzdgkatly przenikliwie na ciemniejacych
drzewach jak zespodt banjo. Dzieci pedzity na rowerach po Seerley z
basenu Raya Edwardsa. Sara znalazta dom pani Nepper i zadzwonita do
drzwi, gospodyni wyszta w krotkim szlafroku, z recznikiem owinigtym
wokot glowy 1 powiedziala, ze wlasnie umyta wtosy.

— Nie chcg przeszkadza¢ — rzekta Sara. — Chciatam tylko zapytaé, czy
nie styszata pani o jakiej$ pracy dla mnie.

— Tak, tak, styszatam. Wtasnie umytam wlosy, prosz¢ wejs¢ —
zapraszala pani Nepper, promieniejac 1 otwierajac przed Sara obite siatka
drzwi werandy. Maty salonik byt czysty, lecz zastawiony porcelanowymi
zwierzatkami. Stat tam wazon z zakurzonym suchym bukietem 1
oprawione, 1 zakonserwowane usmiechy dzieci z wielkimi oczyma oraz
dziewczat w krynolinach. — Akurat praca dla pani. Tak, tak, styszalam.
Ruchem regki wskazata jej krzesto, udekorowane girlanda
wykrochmalonych serwetek i zaproponowala Sarze lody i ciastka.

— Chetnie, dziekuje — powiedziata Sara.



Pani Nepper poszta wlozy¢ co$ przyzwoitszego na gtowe 1 przynies¢ cos
do zjedzenia.

Upiekta ciasteczka z platkéw owsianych, ale natlozyta Sarze trzy porcje
lodow.

— Nie przygotowalam dzisiaj deseru — rzekta Sara i1 byta to prawda.
— Akurat praca dla pani — o$wiadczyta pani Nepper. Miala teraz na
glowie chustke w kwiaty i powiewala kawatkiem papieru. — Chodzi o
Hazel George Channing. Cate zycie byla profesorem na anglistyce i
wlasnie przeszta na emeryturg, kiedy zdarzyt si¢ jej ten koszmarny
wypadek na zachdd od Minony. Hazel George Channing. Nigdy nie
wyszta za maz, ale mieszka z nig studentka, Ellen Garner. Mita, nie
bardzo tadna dziewczyna — Ellen Garner. Hazel wlasnie przeszta na
emeryturg, byla profesorem na anglistyce. Potrzebuje kogo$, kto mogtby
przyjs¢ w potudnie, troche sprzatnac, zrobi¢ przepierke, przygotowac
lunch, obiad 1 nakarmi¢ ja. Od dwunastej do szostej, 1 naprawde dobrze
placi.

—- Wiasnie takiej pracy szukalam! — wykrzykneta Sara, a pani Nepper
pierwszy raz ujrzata, jak si¢ uSmiechngta. — Kiedy moge zaczac?

— Od poniedziatku za tydzien o czwartej. Akurat bedzie pielegniarka 1
wszystko pani wytlumaczy. Posprzatac, zrobi¢ przepierke, zrobi¢ obiad,
praca od dwunastej do szostej — trudno znalez¢ kogo$ chetnego do
takiego zajecia. Straszny wypadek samochodowy. Wtedy pozna pani
Ellen 1 ona przedstawi warunki finansowe. Oto adres, Obiecatam, ze
zadzwoni¢ do Ellen, jesli nie bedzie to pani odpowiadato.

Lody i ciastka zostaty zjedzone.

— Taka jestem wdzigczna — rzekta Sara. — Nie wiem. jak mam
dzigkowac...

— Niech pani nawet nie prébuje — zarzekata si¢ pani Nepper. — Pani
powiedziata, ze skad pochodzi? Ma pani me¢za? Nie bardzo wiedziatam,
co powiedzie¢ Ellen.

Sara miata jeszcze w ustach stodki smak lodow i ciastek, i naturalnie pani
Nepper miata prawo pytac, niemniej Sarze zrobito si¢ niedobrze.



— Pochodz¢ z Nebraski i nie jestem mezatka. Chee wrocic¢ do college'u i
zrobi¢ magisterium, kiedy tylko bed¢ mogta.

— To wspaniale 1 mam nadziejg, ze ta praca spodoba si¢ pani — rzekta
pani Nepper, ujmujac obie rece Sary 1 potrzasajac nimi.

— Dzigkuj¢ za wszystko, co pani dla mnie zrobita i za te pyszne stodkosci
— powiedziala Sara.

Podeszta do drzwi, majac w ustach smak lodow 1 tgarstw, a na gtowie
sztuczne wtosy. Oczy pani Nepper byty bigkitne 1 szczere.

— .Koszmarny wypadek samochodowy — powtorzyta. — Oto adres.
Znalazta juz pani chyba plan miasta w ksiazce telefoniczne;.

Stata usmiechnigta w o§wietlonych drzwiach, patrzac, jak Sara odchodzi.
Sara widziala mapke miasta: sie¢ ulic opatrzonych nazwami biegta na
potoc 1 potludnie, ulice numerowane na wschod 1 zachdd, rog siatki
wpychat si¢ w kr¢ta rzeke Cedar przy rogu First 1 Main Street. Odchodzita
od dzwigku swego ktamliwego glosu — szta po Clay Street do Eleventh,
szukajac domu doktor Channing,.

Przez kilkadziesiat metrow szta ze $ci$nigtym gardtem, lecz rowne
uderzenia jej butdéw o asfalt mowily, ze gdzie§ musi mie¢ porzadny dom.
W powietrzu unosit si¢ zapach pol — ziemi jeszcze cieptej od stonca.
Mingta kilka nowych domow, zbudowanych na wzor wiejskich chatup,
lecz w jednym na podworzu przed domem stata ogrodowa hustawka. Nad
frontowymi drzwiami drugiego powiewata flaga. Staly one w jednym
rzedzie ze starymi drewnianymi domami, ktore rozprzestrzenialy biate
werandy w przdd 1 z boku jak wysiadujace kury. Czasami w starych
domostwach koto wiktorianskiego wykuszowego okna stal kolektor
stoneczny albo rzad motocykli pod drewnianymi ozdob-kami frontowej
werandy.

Dom Hazel George Channing stat na wysokim zboczu nad ulica; starszy
nawet od domu Sary, byt rownie brzydki, co interesujacy. Jego wielka
weranda biegla wzdhuz ciem-



nozielonej fasady, tworzac luk nad frontowymi drzwiami jak odwrocony
usmiech, dwie dziury koto tuku to oczy. Drugie pigtro miato jeszcze jeden
tuk nad wykuszem i1 mate boczne okienka ze spiczastymi daszkami.

Sara przeszta pod jego oswietlonymi oknami. Dzieci z sasiedztwa fapatly
robaczki §wigtojanskie do stotkow, maty chtopczyk mocno zakrecit
pokrywke 1 zagapit si¢ na przechodzaca Sarg, robaczki przeswiecaty mu
przez palce.

Sara znow poszta w stron¢ domu 1 ociekata potem, gdy zamkneta za soba
drzwi. Zdjeta wilgotne ubranie 1 wpetzta pod maty krag zastony
prysznica. Chtodna woda pociekta po jej twarzy do goracych ust, po
plecach. Namydlita wtosy 1 rzeklta cicho do siebie: ,,Pomaranczowa
kuchnia. Ztoty salonik. Zétta sypialnia." Gdy si¢ osuszyla, owionat ja
chtod wiatru z otwartych okien. Zgasita swiatlo 1 wycierata wlosy w
ciemni saloniku.

Jej matka zawsze przebywala w ciemnosci. Teraz nikt nie dzwoni w
soboty do Chloe Gray — nie moze. Gdyby kto§ zadzwonit do jej matki,
Martin podejrzewalby... Sara przygryzta wargg. Jej matka lezala z
niewidzacymi oczyma obroconymi ku sufitowi, wiedzac, ze oboje jej
dzieci juz nie zyja.

Sara tarta czoto migdzy oczyma, ocierata 1zy. Zdobegdzie pieniadze 1
pojedzie do Fredsburga. Tylko matka bedzie wiedziata, ze Sara zywa
wynurzyla si¢ z oceanu — zyla, lak samo rzeczywista jak inni.

Lecz Martin wie, ze pojechataby do Fredsburga.

Az do zmroku na parkowych hustawkach 1 zjezdzalniach bawily si¢
dzieci, ich glosy byly tak promienne jak kolor tenisowek 1 powiewajace
wlosy. W nocy przychodzily parki.

Oczy Sary przyzwyczaity si¢ juz do ciemnosci. Jej salonik rzucat teraz
staby blask. Po jakims$ czasie podniosta si¢. Z sasiedniego domu, gdzie
mieszkal profesor, dochodzit promien swiatta. Jakis mebel zastanial tam
cze$¢ oswietlonego okna, a cien skrywatl reszte.

Sara przyklekta przy tapczanie, jego szorstkie pokrycie



drapato ja w piersi, gdy potozyla si¢ na oparciu. Podpartszy glowe rekami
mogla oglada¢ obraz przedstawiajacy corridg i cien, przesuwajacy si¢ po
scianie. Byk ociekat krwia, w jego ciato ggsto powbijano piki. Matador
balansowal na muskularnych nogach.

Na $cianie pojawit sig cien, przypominal nagiego mezczyzng,
wyciagajacego r¢ce nad glowa. Lecz nie byt nagi, gdyz widziata jak
sciagnat koszule, szorty 1 zaczat tanczyc.

Sara cofnela si¢, obejmujac rekami piersi 1 wigcej nie spojrzata, gdyz
bytoby to podgladanie, a nie musiala tego robi¢. Wpetzta do 16zka,
przypominajac sobie rude wlosy, dtugie nogi — Ben Woodward. Nigdy
nie widziala w sasiednim domu kobiety.

Potem szybko wstata z t6zka, wciagneta na siebie koszulg 1 spodnie,
wsungta sandaly. Ben Woodward tanczyt w swoim salonie. Wiedziata,
gdzie byl

Gdy na palcach zeszta po skrzypiacych schodkach werandy za domem,
noc piszczata, bzyczata i brzgczata od owadoéw. Zarosnigte podworko za
domem zatrzymywato si¢ przy skoszonym trawniku Bena Woodwarda; w
jednej chwili jak strzata przemkneta przez gazon pod jabtonke.
Uklgknawszy w trawie, czym predzej tadowala jabtka do plastikowej
torby, po czym chwycila ja w rece 1 pobiegta.

Jablka! Wpakowata je do zlewu. Niektore byly zgnite, w wigkszosci
nadjedzone przez robaki, miaty tez §lady ptasich dziobow, ale to dobre
pozywienie. Moze zjes¢ jabtko na $niadanie 1 mus jabtkowy na obiad.
Sara powiesita ubrania, po czym oparta si¢ w ciemnosci o drzwi szafy.
Ukradta jabtka. Kradziez. Oszustwa. Ktamstwa.

Kto$ zaczat piskliwie chichota¢ w parku, skad stupki podswietlonych
hustawek rzucaty cienie na jej dom — dtugie pajecze nogi. W sieci
tancuchow jedna hustawka majtata si¢ w przod 1 w tyl. Jaki§ mgzczyzna
zaczal ja bujac coraz wyzej. Kto§ w dtugiej spodnicy z piskiem leciat w
ciemnym powietrzu.

Sara stala przy telefonie, stuchajac dochodzacych z parku



chichotow. Przycupnigty w domu telefon czekat, dzien po dniu, by
zmartwychwstata, powiedziala matce, ze nie utongla, odezwata sig:
,,Martin? Tu Sara..."

Ciepte letnie powietrze owiewato skore Sary, stojace] w ciemnosci przy
drzwiach werandy. Czuta, jak nocny wietrzyk unosi jej nieco wlosy na
karku, 1 zadrzata, 1 poszta znowu uklekna¢ na tapczanie.

Nie widziata ani matadora, ani byka. Ze Sciany zniknat cien. Waska
szczelina, wiodaca do sasiedniego domu byta ciemna, jak zwierzgca
norka, i cicha.
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Nastgpnego ranka co$ przerazliwie wyto pod oknami sypialni Sary. Kot.
Upewnila si¢ o tym po chwili.

Zjadta $niadanie —jablko 1 trochg¢ owsianki na wodzie. Na lunch bedzie
miata keczup z goraca woda 1 sola. Tylko mus jabtkowy na deser.
Brakowato jej jedzenia, nawet jablek, skonczyty sie, a wigcej nie ukradta.
Pracg zaczynatla za tydzien.

Kot wyl. Sara przygladala si¢ brudnym $cianom kuchni. Je rowniez trzeba
wymy¢ przed pomalowaniem, farba nie bedzie trzymac sig ttuste;j
powierzchni. Westchneta.

Kardynal na drzewie za domem pokrzykiwat krotkimi, cmoktajacymi
nutkami. Gdzie si¢ podziat ten wyjacy kot? Wciagngla peruke 1 wyszta.
Utkwit w rozwidleniu klonu migdzy jej domem i sasiednim i robit tyle
zgietku, szeroko rozdziawiajac pyszczek w trojkatne; mordce.

— Przydataby si¢ drabina — odezwat si¢ z tytu mgski glos. — Kupilismy
drabing na spoike¢ z pania Nepper. Moze pani uzy¢ mojej potowy.
Odwrdciwszy sig, Sara ujrzata Bena Woodwarda. Usmiechat sig, pocierat
ztotorude wlosy na piersi 1 sprawiat wrazenie $piacego.

— Dzien dobry — rzekla Sara.

Juz zaczynat si¢ robi¢ upal. Cien jej domu, chlodno-bigkitny, padat na
ulice 1 park. Kotek miauczat.



— Moje nazwisko Ben Woodward — powiedzial mezczyzna. Gdy si¢
zblizyl, Sara stwierdzila, ze tadnie pachnial. — Wyktadam dramat na
wydziale sztuki teatralnej 1 komunikacji migdzyludzkiej Uniwersytetu
Iowa. Witam nowa sasiadke.

— Dzickuje¢. Nazywam si¢ Laura Pray — odparta i korytarzem zapachu
Bena podazyta na jego podworko.

Stala tam rozsuwana drabina, ktora pedy winorosli przytwierdzity do
ziemi. Szarpali za nig wspolnie, az zdotali oderwac.

— To nie jest najlepszy ze Swiatow — stwierdzil Ben, opierajac drabing o
klon. —- Gdyby Boég ustanowil, ze kociaki maja chodzi¢ po drzewach,
umiescitby im glowy z drugiej strony.

Kotek byt maty, biaty, tu 1 6wdzie upstrzony brazowymi plamkami.

— Wyglada jak posiniaczony banan — powiedziata Sara. Cho¢ bylo tak
goraco, miata na sobie spodnie 1 koszulg

z dlugimi rekawami. Ben nosit szorty i byt caty owtosiony, wiosy
skrecaty mu si¢ w drobne loczki, jak Joe'emu. Trzymat kotka w duzej
dtoni, lecz nie mogt go odczepic¢ 1 piskliwe pomiaukiwania staty si¢
roOwnie monotonne jak skrzypiace drzwi.

— Zapuscit korzenie — rzekt Ben. — Mysli, ze to wierzba.

Sara wspieta si¢ na drabing za Benem i usitowata rozluzni¢ tuzin
pazurkoéw. Lecz ledwo zdotata uwolni¢ jeden, natychmiast zapadaty si¢
trzy nastgpne, powodowane sitg cigzkosci. Nie chciala ich wyrwac z
matych tapek. Kotek wyl. Sara, usitujac by¢ pomocna, przykleita si¢ do
goracych plecow Bena, odnalazty ich juz poranne komary, bzykajac
wokot.

— W porzadku! — orzekt Ben, gdy Sara wyciagneta tylne tapy i trzymata
je, on zas uwolnit przednie. Oddal Sarze mata, nieszcz¢sliwa kulke 1
odstawil drabing, gdy ona glaskata kotka i mruczata do niego. — Wie
pani co — zaniesmy kotka do mnie, a jutro zglosze, ze go znalezlismy.
Porozmawiamy z dzieciakami w parku. Prawdopodobnie nalezy do kogo$
z sgsiedztwa.



— Nie wiem, czy powinien pan bra¢ go sobie na gloweg... — zaczgta Sara,
ale Ben prowadzit ja juz do sasiedniego domu, a kotek wczepit si¢ w
wilgotna koszulg na piersiach Sary.

Zanim Ben otworzyl drzwi, Sara wyciagneta dwie tapy, nie niszczac
koszuli. Ben porwat kilka brudnych filizanek i stos ubran z wyscielanego
krzesta 1 zaproponowat:

— Moze pani spocznie?

Sara usiadta za popiersiem Szekspira, wdzi¢czna za dzialajaca u Bena
klimatyzacj¢ 1 uwolnita pozostate dwie kocie tapy. Rozejrzala si¢ wokot.
Podniszczony tapczan, krzesta 1 popiersie Szekspira usitowaly wypetnic
salonik, rownie wiekowy jak jej. Pachnialo interesujaco, tak jak i u niej —
mieszanina kurzu i starego drewna. Lecz unosil si¢ tam tez zapach
bekonu, ktory sprawit, ze slinka naptyng¢ta jej do ust. Przez mate okienko
ujrzata fragment swego domu — dziwny widok obitej siatka werandy,
skrzynki pocztowej, okrytego kwiatami krzewu. Westchneta, poczuwszy
bekon, krecito jej si¢ w glowie z glodu.

Ben przeszedt przez jadalnie, w ktorej stat ciemny debowy stot 1 krzesta.
UsSmiechnat sig..

— Wymyslita pani dobre imi¢ dla tego kota — Banan. — Na jego
czystych bialych szortach brudna drabina zostawita dwie ciemne smugi.
— Napije si¢ pani kawy?

— Chetnie — odparta Sara i potozyta kotka na wylinialym dywanie,
ktoremu zostato jeszcze kilka fredzli.

Kotek zrobit parg niepewnych krokéw w kierunku powracajacego Bena.
Moze przyniesie cos do zjedzenia do kawy.

— Kociaki sa jak dzieci — oswiadczyl Ben, patrzac jak Banan obwachuje
jego sandal 1 wreczajac Sarze kubek ze zlotym obrzezeniem. Usiadt 1 nie
wygladato, ze jeszcze cos$ przyniesie, siedziat zgarbiony, krecac gtowa.
— Zdaje sie, ze rozwijaja si¢ od mozgu w dot — najpdzniej tapy, a tylne
tapy na samiutkim koncu.

Kawa byla goraca, dobra 1, wypita na pusty zotadek, poszta jej prosto do
glowy. Kawy nie pita juz od wielu dni.

— Tu jest taki cudowny chtod — rzekta.



Szekspir przygladat si¢ im oczyma w ksztatcie migdatow.

— Pani jest bibliotekarka? — spytal Ben.

Kawa splyneta jej nie tam, gdzie trzeba, Sara zakaszlata wigc, zyskujac
czas do namystu.

— Dlaczego pan tak sadzi?

— Widziatem, jak w zeszta sobot¢ wychodzita pani z miejskiej biblioteki.
— Lubig czyta¢ — odparta Sara 1 zadrzala. Koszula przylgneta jej do
plecow, czuta zapach bekonu 1, zdaje sig, jajek. Pospiesznie oproznita
filizankg. — Dzigkuj¢ za kawe — powiedziala 1 wstata. — Mam nadzieje,
ze znajdzie pan wlasciciela Banana. — Widziata teraz rog jego kuchni —
stare szafki, jak u niej, kuchenka mikrofalowa. — Od paru dni zmywam
sufity 1 Sciany. Chyba zabior¢ si¢ do pracy.

— A gdybysmy tak zjedli razem obiad dzi$§ wieczorem? — rzeki Ben,
podrywajac si¢. Banan skoczyt na jego obnazone stopy, lecz omsknat sig.
— Moze o szostej? Siodmej? Pojdziemy do jakiejs sympatycznej knajpki,
gdzie jest chtodno.

— Dzigkuje — odmowita Sara. — Wole by¢ sama.

— Potem pokazg pani caly teatr Strayer-Wood — zache¢cal Ben. —
Przejdziemy pomostem az do poczekalni artystow.

Sara oplotta wokot siebie zimne rece 1 potrzasneta glowa, usmiechajac si¢
1 pragnac uciec od jego bliskosci, jego muskularnych, owlosionych nog.
— Dobrze jest od czasu do czasu spedzi¢ samotnie dzien — powiedziat
Ben. — Ale kiedy zacznie pani chodzi¢ po zakupy, bedzie pani mogta
porozmawiac z kasjerem.

Sara skierowata si¢ do drzwi, odwracajac si¢ od jego usmiechu, jego
glebokiego glosu, mowiacego stowa zwyczajne, oczekiwane.

— A moze pani jest bibliotekarka z Marsa? FBI? Nie chce pani, by ja
widziano z rudowlosym facetem?

Sara otworzyta drzwi na ulice w cieniu poranka. Odwroécita sig 1 spojrzata
na Bena, pocierajac czolo skrajem nadgarstka, jakby usitowata wygnies¢
wlasciwa odpowiedz spomig¢dzy brwi.



— A moze, jesli nie ma pani nic przeciw mrozonym obiadom z kuchenki
mikrofalowej, przysztaby pani do mnie na obiad tak, jak pani stoi?

Sara wahata sig, spogladajac na salonik Bena, w ktorym nie byto nic
grozniejszego nad poobijana dgbowa boazerig, petng gorek 1 dotkow
taweczke w oknie wykuszowym 1 pozbawione potysku perkalowe
poduszki.

— Zauwazyla pani, ze od pani drzwi do mojego domu prowadzi wzdluz
ptotu alejka bzow? — Wiosy Bena skrecity sie od upatu 1 zwisaly mu nad
oczami. — Tajemny szlak.

Nic nie odpowiedziala, lecz Benowi zdawalo sig, ze jej usta wygiety si¢
nieco do gory.

— Przyznaje, ze nie bedzie to wykwintny obiad — rzekt Ben. — Tylko
tasagne z satata. Ale mam Swieze buteczki 1 ciasto.

Zobaczyt, ze przetyka sling 1 mocno zaciska wargi.

— Tak — powiedziala.

— Tak, przyjdzie pani?

— Tak. — Rzucita mu ostatnie spojrzenie, jej oczy przebiegaly po jego
btyszczacych rudych lokach, po twarzy. — Przyjde drozka od tyhu.
Migdzy bzami. — Teraz niemal usmiechnela si¢ po raz pierwszy 1
znikneta, zamykajac za soba drzwi.

Pierwsza kobieta w jego domu. Lecz tylko na jeden obiad, w dodatku z
kuchenki mikrofalowej. Jego dawne mieszkanie pelne bylo duchow
Debory: Debora gotujaca w kuchni, Debora pozwalajaca mu si¢
pocatowac¢ — ale sa tylko przyjaciotmi, rzekta. Chce by¢ uczciwa,
powiedziata. Nie chce wychodzi¢ za maz, pragnie zrobi¢ dyplom. Woli.
by jej nie widziano z kims$ z grona wyktadowcow, nawet jesli to tylko
zwykty asystent. Nie chce z nim spac ani za niego wyjs¢...

Ben walnat pigscia we framuge drzwi, lecz po chwili usmiechnat si¢ do
siebie. Pomyslal, ze moglby trochg¢ potanczyc¢. Za pierwszym skokiem
omal nie nadepnat na Banana, lecz zrobil unik w bok 1 poszedt otworzy¢
puszke tunczyka, cala puszke tunczyka, majac kotka u stop.

Patrzy! na jedzacego Banana myslac, ze Laura co$



ukrywa. Nosi peruke, a na perukach to on juz si¢ zna. Przez chwilg
myslal, ze si¢ bo1 — czego? Jej pelne, mate wargi byly niemal tak
wyraziste jak oczy, a skora nosita nieznaczne $lady opalenizny, tu 1 tam
przebijaty przez nia niebieskie zyitki. Jak wygladaja jej prawdziwe wlosy
— moze jasnobrazowe? Blond? Byla mocno utuszowana, lecz dojrzat
jasna nasadg jej rze¢s. Jest taka szczuplutka.

Moze jest co$ w jej przesztosci... moze $ciga ja mafia. Niewazne. Nie
bedzie si¢ angazowal. Wygladata na zglodniala. T zmeczona.

Przyjdzie. Odtanczylt grecki taniec wokot stotu w jadalni. Ten wiasnie
cien ujrzata Sara, gdy weszla do domu, uklekta na tapczanie i patrzyta
przez szpar¢ migdzy na pol zaciagnigta zastona 1 szafka biblioteczna.
Byta gltodna. Konczyla si¢ jej juz fasola, jabtka 1 ptatki owsiane, a miata
przed sobg jeszcze caty tydzien 1 ani centa przy duszy. Zgodzita si¢ na
obiad z nim, gdyz poczula zapach bekonu, ktory jadl na $niadanie, i
wyobrazita sobie, jak wydyma si¢ jasny tluszcz, z biatego przechodzac w
ztoto-brazowy, pofaldowany na brzegach, brazowe smugi gotowe
chrupac¢ w jej ustach... Oczy Sary wypehily si¢ 1zami. Gdy zamrugala,
skoczyt cien na Scianie.
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Co dzien Martin pracowat w punkcie sprzedazy i obstugi komputerow
Rambaugh. Co noc siadywat w swym domku na przyladku Cod.
Pozostawit ubrania Sary w szafkach 1 szufladach. Czytat jej dzienniki,
rozpoczynajace sig, zanim go spotkata — gdy otrzymata stypendium z
Uniwersytetu w Bostonie 1 przybyta z Nebraski. Spotykata si¢ z kims

0 nazwisku Chris Petersen, absolwentem Uniwersytetu Bostonskiego
oraz z jakim$ Russem.

,,Chce pisac¢ o sprawach, nad ktorymi si¢ zastanawiam,

| 0 tym, co chciatabym zmieni¢ w sobie" pisata Sara. Martin przesledzit
miesiace, dzien po dniu i nie przeskoczyt do lat, gdy si¢ poznali.

Sara tyle czytata! Przepisywata dlugie fragmenty ksiazek, o ktorych
nigdy nie styszat, dyskutowata z autorami, robita spisy postaci, ,,spraw",
Stematow" 1,,0kresow literackich".

Wspominata swego brata Joe'ego. ,,Zastanawiam si¢, czy zadne z nas nie
chcialo zatozy¢ rodziny dlatego, ze tata i mama byli tacy nieszczesliwi.
Joe winit Mameg. Joe si¢ zaplatal — chcial, zebym byla silna, a obwiniat
mameg, wlasnie za to. Byla silna. Musiata nas wychowac, wyksztatcic i
kara¢ przez te wszystkie lata. Ledwo znaliSmy ojca. Rzadko go
widywalismy."

Co roku studiowata jaki§ nowy przedmiot. Raz byla to



geografia. Potem znOw literatura czarnoskorych pisarzy. A przeciez
chyba miata dos¢ nauki w szkole.

Joe utonat, gdy mial szesnascie lat. Sara nigdy nie mowita, jak to sig stalo.
Opisata, jak jej rodzina powrocita do Fredsburga w Nebrasce 1 pozostata
tam po przejsciu taty na emeryturg 1 jak przyjechata na Uniwersytet w
Bostonie, by uzyskac niezaleznos¢ oraz porzadne wyksztatcenie w za-
kresie bibliotekoznawstwa.

Nocami Martin btadzit po domu, wbijajac obcasy w wykladzing
dywanowa, ktora kupili tanio 1 ktora juz zaczynata si¢ wycierac. Pil porto
lub sherry z butelki i patrzyt ze swoich okien na oswietlone domy — na
mezow, zony 1 dzieci. Wpatrywat si¢ w siebie w lustrze w przedpokoju.
Pchnat kiedys Sarg na to lustro, a gdy wstawi! nowe szkto, nie miato juz
kantu ani wyrznigtych kwiatow. Sara zalowala starego szkta lustrzanego,
poniewaz grala z bratem wsrod lustrzanych refleksow, ktore lustro
rzucalo, gdy odbijalo si¢ w nim stonce. Pisata w swym dzienniku, ze
teskni za Joe. Myslal, ze napisze, jak Joe utonat, ale nigdy tego nie
zrobila.

Czasami patrzyl na te wszystkie zwigdle fiotki na stolikach pod lampy.
Nie mial pojg¢cia, co z nimi zrobi¢, co dzien bardziej kurczyty sig,
brazowiaty 1 zwijaly. Sara pisata, ze chce mie¢ mgza, dzieci 1
zastanawiala sie, czy zdota je wychowac tak, zeby jej nie nienawidzity.
Podj¢ta dorywcza prace, by optaci¢ nauke na Uniwersytecie Bostoriskim.
,,Chce byé uczciwa, silna i mita." Sliczna blondynka z taka twarza i
cialem — kto by pomyslat, ze bedzie si¢ martwi¢ ktamstwami i
oszukanstwami? Napisata dwie prace na ten sam temat na rozne
seminaria i martwila si¢ tym — nie jest uczciwe wykonanie tylko polowy
roboty, stwierdzila.

Czasami musiata nakr¢cic¢, by wyrwac si¢ z randki z Chrisem, Russem
albo z nowym znajomym, Fredem Trillinem. Pisata, jak trudno
przychodzi jej ktamstwo.

Martin opuscit wigkszos¢ jej uwag o ksiazkach — cate stronice cytatow z
jakiegos$ Cleavera, Malcolma X, Prousta i Bubera. Dotart do dnia, gdy
poszta do kosciota i spotkata Martina Burneya. Czuta, ze z tym
mezCzyzng moze



rozmawiacC. Ma wrazenie, ze jest uprzejmy 1 myslacy: zadzwonit do niej,
gdy miat si¢ spdznic 1 zdaje sig, polubit jej rodzicow. Miat stala prace, byt
ambitny, a serce Sary bito szybciej, gdy pomagat jej wlozy¢ ptaszcz albo
dotykat jej reki. ,,Pociag fizyczny jest wazny" pisala. ,,Cementuje
matzenstwo."

Marzyta, zeby go poslubi¢. Bedzie gotowac to, co lubi, 1 w ogole
dogadza¢ mu — czyste ubrania i czysty dom. Postara si¢ by¢ dobra Zona,
sprawi, ze bedzie szczesliwy, 1 za nic w §wiecie go nic zrani. Na ostatniej
stronie dziennika napisata ,,Sara Burney" 1,,Sara Gray Burney", aby zoba-
czyC, jak wygladaja te nazwiska.

Martin wiaczyt telewizor 1 jakis czas gapit si¢ na nocne programy. W
reklamach sliczne kobiety mowity o mydle, czyszczeniu drzwi
kuchennych 1 woskowaniu stotow. Tego tylko wtasnie pragnal — zony
czekajacej w domu, gdy on wroci z pracy, tak jak czekata jego matka. |
jak czynia to te wszystkie kobiety w telewizji.

,Zastanawiam si¢, dlaczego m¢zczyzni 1 kobiety winni tak si¢ r6znic
wygladem 1 sposobem postgpowania", pisata Sara w swym dzienniku.
,,Co w tym dobrego?"

Wszystkie tg jej oryginalne mysli.

Moze gdzies$ dryfuje, gnijac w czarnej, jedwabnej kombinacji, ktora
odstaniata wszystkie since...

Martin chwycit w obie rece zeschnigte brazowe rosliny, trzasnat doniczka
o sedes 1 splukiwal martwe resztki, poki woda nie przestala leciec¢, a
potem usiadt na sedesie 1 ptakat. Nie mieli nawet dziecka, tak ze nie
pozostata mu zadna zywa czastka tej istoty. Zawsze pragneta dziecka.
Cala noc czytal. Kochata go. To bylo wida¢. Siedzial i szlochal, dotarlszy
do cudownych dni przed slubem, a potem do miodowego miesiaca w
letnim domku na plazy. W niektore dni pisata: ,,Rados¢". Tylko
,Rados¢".
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Sara wzigla prysznic, umyta 1 wysuszyta wlosy, 1 stata przed upstrzonym
plamkami lustrem w sypialni. Randka z m¢zczyzna, po tylu latach. Gdy z
Martinem stukali si¢ szklaneczkami w jakiej$ restauracji, jeszcze nawet
przed zargczynami, powiedziat:

— Gdybys byta moja zona i1 zostawita mnie, zabitbym ciebie 1 tego
mezezyzng tez.

— Martin jest taki romantyczny — oznajmita swej wspétlokatorce,
jedzacej prazona kukurydze na $niadanie.

Obeszta dom dookota. Sciany sypialni mialy peknigcia, lecz byty teraz
czyste. Mniej wigcej przed szescioma dniami przyjechata do Cedar Falls,
a wyszorowala juz ponad potowe Scian 1 boazerii, szczgsliwa, ze pracuje,
szczgsliwa w samotni swych pokojow. Gdy bedzie miata troche
pieni¢dzy, kupi gips, szpachlg 1 pedzle, a pani Nepper zaptaci za farby.
Sara odcigta brzytwa todyzki lisci fiotka, a nastepnie wsadzita je do ziemi
zmieszane] z wermikulitem. Usmiechngla sig, widzac, jak maszeruja po
parapecie na podobienstwo zielonych, owtosionych uszu, nastawionych
w jedna strong.

Sara zatgsknita nagle za migkkim, poludniowym glosem Karen Fairchild.
Karen byta narodowym sedzia fiotkoéw afrykanskich 1 uczyla Sarg, jak
odcina¢ kawalek korzenia z fiotka, ktory miat ,,szyjke" 1 byt wiotki.



— Wsadz go na dno doniczki 1 otocz gola szyjke nowa ziemia. Niektore
rosliny, kochanie, maja po sto lat — mowita. — Sa to po prostu kwitnace
wierzcholki czegos, co do tej pory moglo wyrosnac na wysokos$¢ domu.
Sara przypomniala sobie, jak w letnim domku chowata gtow¢ pod
zakurzone poduszki z tapczana, stuchajac przez telefon glosu Joan. Dzis...
mniej wigcej o tej porze... Cristing, Karen, Joan 1 Marie spotykaja si¢ w
domu Cristing. Sara patrzyla na liscie fiotkOw na parapecie. Mysla, ze nie
zyje. Placza razem 1 rozmawiaja o tym, jak utong¢tam przed oSmioma
dniami.

t.zy naplynety jej do oczu. Fiotkowe liscie jakby wraz z nig
przystuchiwaty si¢ echom wydarzen tych osmiu dni. Daleko odeszta od
swego zycia 1 musi zapusci¢ nowe korzenie.

Sara z trudem przetkneta, zamrugala oczyma, by strzasnac z nich 1zy, 1
usitowata mysle¢ o czyms$ przyjemnym:

0 jedzeniu. Nic dzi$ nie jadla z wyjatkiem owsianki na wodzie 1 jabika.
Lecz gdy sobie przypomniata, ze idzie do Bena Woodwarda, poczuta si¢
zawstydzona.

Z westchnieniem wtozyla spodnie, czysta koszulg z dlugimi rekawami i
sandaty. Prawdziwy obiad. Slinka naplyneta jej do ust na mysl o
przyrumienionym migsie, znad ktorego unosi sie para... o chrupiacych
warzywach... masle, roztapiajacym si¢ na grzance... nauczyla si¢
wychodzi¢ na tyle wczesnie lub pdzno, by uniknaé zapachOw kawy

| potraw, unoszacych si¢ z otwartych okien kuchni.

Gdy przestata mysle¢ o szklance wina, musujacego swiattem 1
banieczkami albo kurczaku w brazowym sosie, zanurzonym w ztotym
thuszczu, stwierdzita, ze zaczeta malowac usta. Krzykneta cicho, pobiegta
umy¢ twarz do czysta 1 przyciemnita tylko brwi, by harmonizowaty z
peruka.

Sara otworzyta drzwi kuchni. Zapadat zmrok. Przedarta sig przez alejke
bzowa w kierunku jedzenia i stwierdzita, ze wyladowata u drzwi Bena od
podworza. Nikt nie mogt widzie¢, jak pukata.

— Prosze wej$¢ — rzekt Ben, przytrzymujac otwarte drzwi.



Sara szybko przeszta przez kuchnig, usitujac nie patrze¢ na miske z satata,
talerz z buleczkami.

W domu panowat chiod. Wilgotna skora Sary zaczgla wysychac, jej'gtod
si¢ zaostrzyl. Na taweczce w wykuszo-wym oknie saloniku stato wino i
nieco chrupek ziemniaczanych. Ben wyciagnat tacg w kierunku Sary.
Przygryzta warge, wzigta szklanke 1 kilka chrupek, jak gdyby do jej ust
nie naplyneto tyle sliny, ze omal nie mogta mowic.

Chtlodne powietrze i1 biale wino, spienione od babelkow... chrzgst chrupki
na jezyku... Sara westchneta. Ben Woodward mieszkat tu, nie bat si¢ 1
myslat, ze oszalata. Przez moment czuta si¢ z nim bezpieczna — glupie
uczucie u kogos, kto nosi w sobie strach jak tajemna chorobg. Przebrat si¢
do obiadu w kremowe spodnie 1 koszulg.

Juz tu wigcej nie przyjdzie. Ben obserwowal ja, nie przypuszczajac, ze
moze by¢ niebezpieczna. Martin trzymat strzelby na stojakach w ich
mieszkaniu. W jej pamigci jasnial pistolet kalibru 25, o rekojesci
udekorowanej ptaskorzezbami ortow o rozczapierzonych, ostrych
pazurach. Martin przytykat go do jej skroni. Trzask kurka odbijat si¢
echem w jej czaszce. ,,Zabij¢ ciebie i1 tego faceta tez."

— Mam nadzieje, ze lubi pani swieze pomidory — rzekt Ben.

Sara powiedziata, ze tak, oczywiscie, gdy ze szklaneczka wina w rece
usiadt obok niej na pofaldowanym w gorki 1 dotki tapczanie. Byl wysoki,
barczysty 1 wygladat nieco tak, jak by¢ moze wygladalby Joe. U Joe'ego
moglaby si¢ ukry¢. Od Joe'ego nie chcialaby sig odsuwac na drugi koniec
tapczanu.

— Banan grasuje po domu — powiedziat Ben, — Zna go juz lepiej niz ja.
Banan mruczac ocierat si¢ o stope Sary. Sara miata wrazenie, ze jest
przejrzysta jak puste porcelanowe naczynko. Jadta ziemniaczane chrupki,
a Ben opowiadat o swym dziecinstwie w poblizu Chicago. Ojciec byt
roznosicielem, a on jako jedyny z pigciorga dzieci poszedl do college'u,
nie méwiac juz o zrobieniu doktoratu. Niektorzy z jego krewnych sadzili,
ze musi by¢ dos¢ tepy, skoro tak dtugo chodzi do szkoty.



Sara saczyta wino, wyobrazajac sobie, jak pani Nepper informuje
nieznajomego przybysza, ktory pyta o Laur¢ Pray — nieznajomym tym
byt Martin Burney — ,,Zaprosil ja na obiad profesor Woodward. Taki
mity mtody cztowiek — mieszka tuz obok."

— Dostalem stypendium i1 w czasie wakacji pracowalem na budowie,
udato mi si¢ zrobi¢ doktorat w mniej niz trzy lata — kontynuowat Ben,
dolewajac wina.

Poszczescito mu sig, gdyz dostat t¢ posade na uniwersytecie i niedrogo
kupit dom koto parku, w poblizu uniwersytetu. Nie ozenit si¢, nie mogt
znalez¢ odpowiedniej kobiety. Nie bardzo mu idzie prowadzenie domu.
Sara pita wino, glaszczac cetkowane futerko Banana 1 czekata, az
Woodward zacznie jej zadawac pytania, zwykte, uprzejme pytania, na
ktore nie bedzie mogla odpowiedziec.

Ben nie pytal absolutnie o nic, nawet gdy siedzieli przy starym debowym
stole w jadalni. Lasagne byty gorace i oztocone topionym serem. Ben
wrzucit do satatki dojrzate pomidory z lowa; miazsz soczystych,
szkartatnych czastek ociekal francuska przyprawa. Kazda
przyrumieniona na brazowo goraca buleczka byla chrupiaca i krucha na
brzegach. Czerwone wino puszczato leniwe babelki na §ciankach
szklaneczki Sary.

Sara starata si¢ nie jeS¢ zbyt szybko ani duzo, uprzejma jak bezpanski kot,
ktory bada nie znany mu dom, z wahaniem, delikatnie, jakby domu nie
potrzebowat 1 mogt nie przyjs¢ ponownie.

Gdy oproznita juz talerz, mogta zacza¢ mysle¢ i rozmawia¢ o ksigzkach i
teatrze. Kiedy pomagata Benowi zanosi¢ naczynia do kuchni, wyrwata
ich oboje z matych, zwyczajnie umeblowanych pokojéw, gdzie rozmawia
si¢ 0 sporcie, najnowszych wiadomosciach czy pogodzie. ZnaleZli sig
teraz na szerokich przestrzeniach, gdzie od czasu do czasu, zdumieni,
natykali si¢ na siebie w gestwinie idei atbo kroczyli rami¢ w ramie ta
samg waska drozka.

Sara szorowata talerze w zlewie rownie starym jak u niej. Suszarke
przydatoby si¢ wybieli¢. Ben mowit o Dickensie:




— Troszeczke¢? Nie uwaza pani? Stad si¢ u niego bierze wielki teatr.
Przyni6st ciasto czekoladowe z kredensu. Sara usitowala nie patrze¢
takomie na ndz, przecinajacy girlandy kolorowego lukru.

— Nicholas Nickelbyl— rzekta Sara. Ben pozostawit jej swobodg, przez
caly wieczor nie zadat zadnego pytania, czula to tak wyraziscie, jak
odczuwala gtdod. — Koniec koncow, Dickens pozwala nam wierzy¢, ze
dla nas tez moze by¢ szczgsliwe zakonczenie, jesli bedziemy zyli cnot-
liwie, majac nadzieje w sercu.

No6z przecinal wilgotne warstwy, pozostawiajac na kazdej lekka, brazowa
fredzelke lukru. Wierzch rak Bena jasnial ztotorudymi wiosami.

— A zycie takie nie jest — powiedziat Ben.

— Nie — zgodzita si¢ Sara, widzac te rece zacisnigte w pigsci, czujac, ze
Ben patrzy na nig z gory, gdyz jest mniejsza.

Kawa I$nita zlotobrazowo w biatych filizankach, parujac obficie. Zaniesli
kawe do jadalni 1 usiedli.

— Fellini pisze, o co chodzi w jego filmach — ciagneta Sara, czekajac, az
Ben ujmie swoj widelczyk. — Mowi, ze nigdy nie chceial zrobi¢ filmu ze
szczesliwym zakonczeniem, gdyz woéwcezas ludzie wrociliby do domow |
niczego nie zmienili w swoim zyciu. Filmy, ktore si¢ szczesliwie koncza,
podswiadomie nas omamiaja. Wydaje si¢ nam, ze w zyciu wszystko
dobrze si¢ wyklaruje bez zadnego wysitku z naszej strony, jak w kinie.
Ben widziat wigkszos¢ filmow Felliniego. Sara rowniez. Dyskutowali o
tym, jak Zampano odkupit Gelsoming od matki — Bestia odkupujaca
Pigkna — i 0 bogini seksu w Stodkim zyciu.

Sara czula si¢ teraz najedzona, a wino nieco ja rozmarzyto. Buszowata z
Benem po domu, stuchajac, co ma zamiar zrobi¢, gdy zdobedzie wigce]
pieniedzy. Na gorze znajdowaly si¢ trzy sypialnie oraz maty pokoik koto
saloniku na dole, ktory niegdys byt oszklona weranda, lecz teraz przerobit
g0 na swoj gabinet, cho¢ czasami zima



panowala zbyt niska temperatura, by mozna byto tam pracowac. Ogladata
jego dom z wahaniem 1 cicho stapata w swej jedynej parze butow, styszac,
jak Ben nie pyta o nic. Czym, jak sadzit, nie chciataby si¢ podzielic.
Usadowita si¢ na krzesle w saloniku ze Spiacym kotkiem na kolanach,
lecz w myslach przemierzata powsciagliwos¢ Bena, badata ja, sondowata
na dlugos¢. Pogtlaskata kotka.

— Zastanawiam sig, czy bede mogla zatrzymac¢ Banana, Jesli nikt si¢ po
niego nie zgltosi? Jesli nie ma wiasciciela?

— Jasne — rzekt Ben. — Wie pani co? Dowiem sig, czy lo nie jedno z
kociat Grangerow. Chetnie je oddaja.

— Bedzie pan wiedziat za dzien czy dwa — powiedziata Sara. — Czy
moze go pan zatrzymac do tego czasu? — Nie miata czym karmic¢ kota, a
nie chciata ktama¢. — Prawie kazdy pokoj bedzie swiezo odmalowany.
To nie miejsce dla kotka.

— Prosze mi tylko powiedzie¢, kiedy farba wyschnie. Mam stosy
konserw z tunczyka, a zdaje sig, ze on to lubi.

— Za tydzien zaczynam prac¢ — oznajmita Sara. — Puni Nepper
znalazta mi zajecie, bedg si¢ opiekowac doktor Channing z Clay Street.
Miala straszny wypadek samochodowy.

— Hazel George Channing — rzekt Ben. — Czterdziesci lut uczyta
angielskiego na uniwersytecie. Specjalizowata si¢ w Henrym Jamesie.
SpieraliSmy si¢ nieraz, dlaczego uzywa on tylu stoéw. Walczyta o kazde.,
O Henry'ego Jamesa.

— Przypuszczam, ze niewielu ludzi robito to za jego zycia — stwierdzila
Sara. — Chyba juz pojdg, skoro nie mogg si¢ panu odptaci¢ myjac
naczynia.

— Niech mi si¢ pani odptaci, przychodzac ponownie na obiad. W
niedzielg wieczorem? O tej samej porze, w tym samym miejscu, moze
Laura Pray rozwiaze zagadke, dlaczego obiady Bena Woodwarda zawsze
smakuja tektura?

— Dobrze — odrzekta, poniewaz w nast¢pny poniedziatek zacznie prace,
majac do zjedzenia tylko ptatki owsiane, jesli starcza do tego czasu. — ...
tak si¢ zastanawiatam... czy potrzebne panu te jablka pod drzewkiem?
— Te? — zasmiat si¢ Ben. — Stuz¢ kazdemu, kto miatby



na nie ochot¢ — tylko mi przeszkadzaja. Prosz¢ sobie nazbierac, kiedy
tylko pani zechce. Ale niech pani nie podnosi z ziemi, tylko nazrywa.
Najlepsze sa jeszcze na drzewie.

— Lubig¢ mus jabtkowy — rzekta Sara. — Przynios¢ panu trochg.

— Wspaniale.

Ben opart si¢ o drzwi kuchenne, przygarbiwszy si¢ nieco 1 krecac glowa
wte 1 wewte spogladat na pograzona w mroku kuchnig, jakby
zadowolony, ze byli tam razem. Gdy zyczyta mu dobrej nocy, uSmiechnat
si¢ w poczuciu, ze maja mndstwo czasu, i byl szczesliwy i rad ze
wszystkiego, co wniosta 1 co jeszcze wniesie.

A wigc Sara zblizyta si¢ don w drzwiach 1 usmiechngta w zapadajacym
zmroku. Nie probowat jej dotknac, a ona si¢ nie odsungta 1 uSmiechngta
si¢ przechodzac przez szeleszczace bzy. On rowniez miat usmiech na
twarzy, gdy zamknal kuchenne drzwi 1 stal samotnie wsrod jeszcze
ptonacych swiec.
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Skoro nie odnaleziono ciata Sary, cho¢ mina! juz tydzien, rodzice Martina
zadzwonili pytajac, czy nie powinien zamowié za nig mszy. Czy chciatby,
zeby przyjechali 1 mu pomogli? Czy mszy nie powinni odprawi¢ w
Montrose, gdzie sa jego przyjaciele?

Powiedzial, ze chyba tak. Potem krazyt po domu 1 przypatrywat si¢
urzadzonej na czerwono kuchni. Ta kuchnia mnoéstwo go kosztowata,
podobnie jak i sosnowe meble.

Spojrzat na trzymany w r¢ku dziennik, ktory czytat od wiciu godzin:
,Zastanawiam si¢, dlaczego Martin tak szaleje na punkcie zaluzji. Musza
by¢ zaciagnigte trzydzieSci centymetrow od gory. Jest bardzo schludny.
Stwierdzitam to w domku letniskowym. Wigcej mnie nie uderzyt. Usituje
zapomniec, ze to si¢ kiedykolwiek zdarzyto."

Teraz zaluzje byly zawsze zaciagnigte trzydziesci centymetréw od gory.
Po catym dniu pracy sam musiat przygotowywac sobie obiady, co
sprawiato, ze wsciekat si¢ na Sare¢ — martwa Sarg. W soboty robit zakupy
1 ustawial puszki konserw w rownych szeregach na pélkach kredensu,
tylko pojedynczo, nalepkami do przodu. Teraz jego samochéd zawsze byt
w garazu, a oba komplety kluczykow spoczywaty na talerzyku na biurku
— tak jak chcial.

,»Sprobuje by¢ tak schludna, jak chce Martin, ale za-



stanawiam sig, dlaczego przedmioty sa dla niego wazniejsze niz ja. Bije
mnie, gdyz niewlasciwie ustawitam rzeczy."

Pisala o smierci ojca, o opiece nad matka, ktora zostata sparalizowana,
oslepta 1 nie mogta chodzi¢. Martin nie chciat, by sprowadzila ja do
Massachusetts, 1 Sara napisala, ze rozumie, ale nigdy nie data mu poznac,
jak podle si¢ czuje, porzuciwszy matkg.

,,Dz1$ zapomnialam zamie$¢ garaz 1 Martin po powrocie z pracy skopat
mnie, a potem pit wino."

Pisata o ich kuchni. Nie chciata urzadzac¢ jej na czerwono. Zapomniat o
tym.

Napisata, jak jej byto wstyd: ,,To tak, jakby si¢ zawisto, utrzymujac si¢
tylko czubkami palcow. Czuje, jak osuwa si¢ jeden palec, potem
nastgpny. W zeszly poniedziatek potrzebowatam nowych rajstop, ale
Martin zawsze chce, bym go prosita o pieniadze. Rajstopy mozna kupi¢ w
supersamach, wiec wlozytam par¢ par do wozka miedzy zywnos¢, 1 to mi
uszto, Martin nic nie zauwazyl, ale ja zauwazytam.

Zacze¢lam ktamac. Nie uderzyt mnie, gdy zapomniatam kupi¢ mu
ilustrowany magazyn. Powiedzialam, ze zabrakto w kiosku. Ktamatam,
zeby mnie nie pobit!"

Pisala, jak nastapit jej na nogg, 1 zkamat palec, ale nie sadzila, by
powodowata nim nienawis¢. Po prostu miat przykrosci w pracy.

,Znowu ktamatam. Kochatam si¢ z Martinem, kiedy nie miatam na to
ochoty — uczynitam tak, poniewaz si¢ batam. Nie poznat si¢. Widziat
since na mojej piersi 1 udzie, nie w moim sercu.

Wstydze si¢ powiedzie¢ o tym komukolwiek. Zastanawiam si¢, dlaczego.
Poniewaz ktamig, oszukuj¢ 1 kradng? Poniewaz mnie bije? Czy
powinnam si¢ tego wstydzi¢?

Oktamatam Martina. Powiedzialam, ze zadzwonili do mnie z biblioteki w
Montrose, gdyz potrzebuja kogo$ na par¢ godzin. Martinowi nie
spodobatoby si¢, ze szukam pracy. A zanim mu powiedziatam,
przygotowatam uroczysty obiad, kochatam si¢ z nim, tak jak lubi. 1
dopiero potem o tym wspomniatlam. Mam prace! Moze bede mogta
przesta¢ zachowywac sig nieuczciwie 1 jak prostytutka."



Bit ja. P11 wino butelkami, a potem si¢ na nia rzucat. Wszystko to
zapisata. ,,Staram si¢ by¢ uczciwa. W istocie to nie mnie nienawidzi",
zanotowala. ,,Nienawidzi swego Wyobrazenia o mnie, tego, ze jestem
inna niz on." Czasem Catymi tygodniami byta obolata 1 zesztywniata.
,Martin si¢ Wstydzi, kiedy widzi, jak wolno chodzg."

Mata czarna ksiazeczka kryta w sobie pig¢ lat, Sara dzien po dniu
zapisywala swym drobnym, schludnym pismem, usitujac zrozumiec, co
si¢ dzieje. ,,Nigdy nie czulam si¢ Inna niz Joe. Ale wiem, ze chtopcy od
samego poczatku nie lubia dziewczynek. Nie. To cos$ wigcej. Nie chca
by¢ podobni do dziewczynek — ale ja chciatlam by¢ taka jak Joe."

A potem naprawdg si¢ bala. Nie rozpoznatl siebie, ale byl caty w tej
ksigzeczce — fragmenty jego osoby, Jak jego twarz, odbita w lustrze z ich
przedopokoju, gdy ponownie je roztrzaskat. Uczynil to pewnej nocy,
poniewaz ptakal w samotnosci... nie byto Sary w pustym domu. Gdy je
rozbit, stat 1 wsciekle spogladat na swe zakrwawione ktykcie.
,,Zastanawiam si¢, czy nie jest to przypadkiem moja wina. Ale nie
rozumiem, co ztego zrobitam. Moze chodzi

0 to, ze jestem stabsza od niego 1 tatwo mu mnie uderzy¢. A co by zrobit,
gdybysmy mieli dziecko?"

Potem uciekta po raz pierwszy — pojechata odwiedzi¢ matke w
Nebrasce, kustykajac, gdyz ztamat jej palec, a on podazyt za nig w czasie
weekendu, zaciagnal z powrotem do letniego domku w Sand Hook i
zrzucil ze schodow.

,,Od poczatku powinnam byta zachowywac si¢ jak mezczyzna", napisata,
gdy znowu mogla pisa¢. Bazgrala teraz, gdyz miata przegub w tupkach.
,,Z. chwila, kiedy zaczynasz si¢ zachowywac jak kobieta, przestajesz by¢
taka jak oni

I moga ci¢ uderzy¢, gdyz jestes inna. Jesli z nimi $pisz, jestes Dziwka,
Cipa, Dupa. Jesli nie, jestes Suka, Klempa. Mezczyzni nie maja takich
przezwisk."

Opisata, jak zrzucit ja ze schodow na plazy, co skonczyto si¢ pgknigciem
sledziony 1 zZtamaniem nadgarstka, ktory zawsze juz bedzie skrzywiony o
dziesi¢¢ stopni. Schronita si¢ do domu dla maltretowanych kobiet, ale nie
chciata



straci¢ pracy w bibliotece — wrocita do domu. A policja nie chciala jej
juz pomo6c — mieli nawat spraw, tak jak 1 sady, wrocita wigc do niego.
Zmusit si¢ do przeczytania jej nieczytelnej bazgraniny, ktora
przyprawiala ja o bol. Ztamat jej nadgarstek. Przeczytal wszystko.
,Zastanawiam sig, czy to Martina powinnam nienawidzi¢, czy tez co$
niezaleznego od niego kaze mu to robi¢, rani¢ mnie?"

Przeczytal wszystko, az do dnia przed utonigciem, po czym odlozyt mate,
czarne ksigzeczki z powrotem do jej biurka, lecz sama mysl o nich
sprawiata, ze wpadat w coraz wigkszy szal. Ryknat w cisz¢ domostwa: —
Dogladanie tego wszystkiego to zadna frajda! Chcesz mieszka¢ w chle-
wie? Jaka to kobieta udaje, ze jej dobrze w 16zu? Ty zlodziejko! Ty
ktamczucho — slubujesz, a potem mnie zostawiasz, chcesz si¢ rozwies¢
— a wala! Nie zostawisz mnie! Powinienem byt skreci¢ ci kark. — |
wtedy przypomnial sobie, ze Sara nie zyje.

Jego rodzice przybyli i zamowili msz¢ zatobna w kosciele w Montrose, 1
jego przyjaciele stangli potem wokoto, poklepujac po plecach ptaczacego
Martina. Najblizsi: Cristing i Roger Wiedinowie, Fairchildowie, Joan i
Jim Pagent oraz Sam i Marie O'Brien nie méwili wiele. Niektore kobiety
nie patrzyly na niego. Zauwazyt to. Cieszyt sig, kiedy juz byto po
wszystkim.

Po mszy rodzice wrdcili z nim do domu i zostali na noc. Jego ojciec,
pedantyczny, zasuszony typ, jeszcze nim podano obiad, zasiadl przed
telewizorem 1 podziwiat herosow futbolu. Gdy byt dyrektorem liceum,
chodzil na kazdy szkolny mecz, gdzie wznosit okrzyki, zachgcat do walki,
tracit glos i nabawia! si¢ zazigbienia.

Matka Martina sprzatala dom i przygotowywata obiad. Weszta do
saloniku i patrzyta na ojca Martina, az musiat na nia spojrzec.

— Moze pogadatbys troche z Martinem — odezwata si¢, gdy spiker na
chwilg przestal mowic.

Glos miata migkki i tagodny, zupeie jak Sara, gdy nie byla pewna, czy
Martin zamierza ja uderzy¢. Tym migkkim gltosem ktamata i oszukiwata,
jak sama napisala w dzienniku.



Przez chwilg ojciec Martina nie odpowiadat. Potem rzekt: 1 — Nie badz
glupia, Marto. Nie widzisz, ze ogladamy Ostatnia rozgrywke?
— Myslatam tylko...
— Lepiej nie, Marto — powiedziat ojciec. — Nie zaczynaj mysle¢ na
starosc.
— Martin chciatby trochg¢ pogadac...
— Jak cholera! — ryknat Martin. Uslyszawszy, ze Martin przeklina,
ojciec zgasi! telewizor 1 zacisnawszy waskie usta popatrzyt na syna, —
No dalej — ulzyj sobie — krzyknat nan Martin. — Powiedz matce, jaka z
mej idiotka — latami to powtarzates!
— Martinie... — odezwat si¢ ojciec.
— Ty byles panem! — ryczat Martin. — Przychodziles do domu i mogtes
wyrabiac, co ci si¢ zywnie podobato! Czy nie tak, mamo? To my
musielismy klamac, oszukiwac 1 kras¢, zebym mogl dostac harcerski
mundurek — pamicgtasz? Albo ten nowy rower? MieliSmy swoje
tajemnice, co, mamo? I dalej tak jest, w calym miescie. Do diabta!
Ojciec zacisnat usta i nie odzywat sig, wylaczyt Martina, odmowit
stuchania go, tak jak w latach szes¢dziesiatych wytaczat swych
licealistow-hippisow. Martin poznat si¢ na tym. Twarz ojca zmarszczyta
si¢ jak stary balon. Nie patrzyt ani na Martina, ani na Marte.
— Jest zdenerwowany — rzekta matka do ojca. — Naturalnie, ze jest
zdenerwowany. — Obserwowala Martina z takim wyrazem twarzy,
ktorego przedtem u niej nie widziatl.
— Nie pochwalam przeklinania — zaczat ojciec.
— A co by byto gdybysmy, ty 1 ja, musieli zy¢ tak jak mama? — krzyknat
Martin na ojca. — Wolalbym zdechna¢!
Martin poszedt do kuchni, wbijajac obcasy w pokiereszowane linoleum.
Matka wycierata szmata podtoge. Wyminat katuze, usiadt przy stole 1
szlochat, myslac, ze predzej zdechnie,, niz bedzie zyt jak jego matka.
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Ladna — powiedzial brat Bena, Rod. Udajac si¢ w droge do Teksasu, w
sobote¢ zaparkowat swa polcigzarowke w poblizu domu Bena. — Ladna.
Moze troch¢ chuda. — W porannym niedzielnym stoficu zezowat na Sarg,
ktora znajdowata si¢ w ogrodku za domem. — | do tego tuz obok.

— Wiesz, trudno si¢ do niej zblizy¢ — rzekt Ben, otwierajac dwa
nast¢gpne piwa. — Laura Pray. Byla u mnie na obiedzie w poniedziatek
wieczorem 1 na dzi$§ wieczOor znowu ja zaprositem, ale publicznie
pokazuje si¢ tylko sama. Mowi, ze tak woli.

— Woli? — spytat Rod.

Ben nie chcial o niej méwi€. Rod byt taki, jak reszta jego rodziny —
uganianie si¢ za forsa zrobito z niego twardego faceta. Bawi¢ si¢ mozna
byto po pracy. Zaden z nich nie mogt zrozumieé¢ kogos, komu frajde
sprawia praca na uniwersytecie, nawet jesli przynosita niezle pieniadze.
Rod opowiadal o swych dzieciach, a Laura Pray przyzywata kotka. Ben
wstuchiwal si¢ w jej gltos. Owego pierwszego wieczoru zorientowat sig,
ze dziewczyna nie chce mowic o sobie, powiedziat jej zatem, zZe teatr
uniwersytecki planuje wystawienie sztuki Christophera Frya.

— Christopher Fry — rzekta Laura. — Przetlumaczyt Wojny trojanskiej
nie bedzie. Czytatam jego Zabawe¢ w chowanego.



— Ja tez — oznajmit Ben, patrzac na nia.

Po chwili odwrécita wzrok. Wiaczyt radio 1 otoczyta ich fuga Bacha.

— Muzyka najlepiej oderwie nas od ziemi, tak jak przyptyw w ciemnosci
porusza tddkami na kotwicy, az zaczynaja tanczy¢ — zacytowata. — To z
Ciemnos¢ jest dos¢ jasna Frya.

Myslat o tym w domu, patrzac, jak idzie zarosnigta ogrodowa Sciezka,
pragnac znowu postuchac, jak mowi, tak jak on uwielbial mowic.
Muzyka. Pigkna kobieta w jego domu, zadnych zaokraglen, same kosci,
lecz pigkna.

Nikt nie wie, o czym mysla kobiety, stanowia tajemnice z innego $wiata.
Jasne, dtugie, przylegajace wlosy Debory, ktore pozwalata mu
szczotkowac, czesac 1 zaplatac... nad ramionami 1 piersiami, ktore
pewnego dnia...

Na skrzynkach pocztowych domu, w ktorym kiedys Debora miata
mieszkanie, nadal widniaty rzedy nazwisk studentow, ponad wozkami
dziecigcymi 1 starym materacem na werandzie ciagle obtazita farba.
Przechodzit koto tego domu niemal codziennie. Wiedzial, ze wyszta za
maz 1 wyjechata. Spata z jakims facetem, choc nie chciata spac¢ z nim,
Benem, te blade, $liskie wlosy pod kims, czyjes usta na tych piersiach.
Rod mowit o reumatyzmie ojca. Ben miat takie uczucie, jak kiedy naciska
si¢ dzwonek do drzwi 1 nikt nie otwiera, cho¢ wiadomo, ze kto$ tam jest,
lecz nic nie mozna poradzi¢, a tylko wpatrywac si¢ w obojetne drzwi; Nie
chciala, by zadawat jej pytania... ale dlaczego? Styszat, jak Sara wchodzi
po schodach i znika.

Doprowadzato go to do wscieklosci, jakby sig tylko z nim draznita, jakby
mogla mu powiedzie¢, skad przybywa. Czy byta mezatka? Dlaczego
zajmowata si¢ domem w Cedar Falls w lowa, cho¢ bezsprzecznie posiada
wyksztalcenie. Nie chciata mu powiedziec.

Jaka wilasciwie gre prowadzi? Udaje nieprzystgpna?

— Zycze milego wieczoru — rzek! Rod z u§miechem.

— Trudno sig do niej zblizy¢ — powiedzial Ben, krazac po kuchni, Rod
mowit dalej, a on przygladat si¢ firankom Sary, poruszanym lekkiem
wietrzykiem.



Sara lezata na t6zku, bolal ja nadgarstek. Caly tydzien myta Sciany,
boazeri¢ 1 myslata o jedzeniu. W jej samotnych pokojach rozchodzito sig
echo, brakowalo maszyny do szycia i deski do prasowania. Te¢sknita za
hamburgerem i frytkami.

Na potkach w Montrose staty jej dawne, ulubione ksiazki... w marzeniach
przewracata ich strony. Czuta zapach pieczonego kurczaka.

Czasami przesuwaly si¢ przed nig twarze przyjaciol, styszata ich glosy.
Mysleli, ze nie zyje. Nigdy juz ich nie ujrzy. Nigdy im nie mowila, jak ich
kocha.

Brakowalo jej duzej patelni, nie wiedziata dlaczego. Co mogtaby na niej
smazyC? Pomyslata o wyschnigtych, koscistych rekach matki, ktore
zasadzily tyle roslin w tylu ogrodach i ciagngety tyle wiader wody, by
roslinki wykietkowaly 1 rosty. Matke, tak samo jak Sar¢, oderwano od
wszystkich wspomnien. Budzila sig, majac w pamigci zapach
przysmazanej wieprzowiny 1 zawiesisty, mleczny smak parujacego sosu
spod wieprzowych kotletow albo kaczana kukurydzy.

Lecz gdy nie myla $cian ani boazerii, zapominata, co utracita albo na co
ma wyjatkowy apetyt, gdyz miata do woli ksiazek. Znosita do domu tyle,
ile tylko mogta unies¢ z miejskiej biblioteki. Gdy z lomotem rzucala je na
podniszczony stot w saloniku, wiedziata, czego moga dokona¢. Otwierala
ksiazke 1 po paru godzinach wypetzata z pisarskiego snu. Gdy mrugajac
powiekami, spogladala na tapczan i krzesta, petne gorek i dotkdéw, na
dziurawy dywanik, czuta si¢ czeScia marzenia sennego. Swiat, w ktory
wierzyta, byl §wiatem ksigzek.

Pewnego wieczoru Sara stwierdzila, ze czyta w gasnacych juz blaskach
dnia. Zapalita lampg, nie wypuszczajac z rak ksiazki, bohaterowie
zdawali si¢ bardziej realni niz Sara. Poszta przejrze¢ si¢ w lustrze w holu.
Nie istniejesz, nawet w ksiazce, rzekta do siebie. Jestes martwa.

Gdy Sara czytata, nie zwracata uwagi na monotoni¢ owsianki, fasoli,
jabtek, fasoli, owsianki, jabtek. Cale godziny spedzone nad ksiazka — dni
staly si¢ rozlegte,



dtugie 1 glebokie jak u dziecka. Zapomniata:, czym jest radosc.

W niedzielg zjadta na sniadanie jablko 1 resztki fasoli. Zostato jej trochg
ptatkdw owsianych, zje je w jutrzejsze popotudnie przed pdjsciem do
pracy. Przygotowata zupe¢ z goracej wody 1 keczupu 1 zjadia ja na lunch z
musem jabtkowym. Lodowka byta czysta, biala 1 pusta, z wyjatkiem kilku
jabftek.

Styszata, jak Ben i jeszcze jaki§ mezczyzna rozmawiaja na chodniku
przed domem, a z okna na pigtrze starego domu z czerwonej cegty,
stojacego tuz obok, dobiega ryk dzikiej muzyki. Ben niost kotka. Przeszli
miedzy drzewami parku na Seerley Boulevard, gdzie stata zaparkowana
ci¢zarowka.

Przez siatkowe firanki Sara przypatrywala sig, jak pot-ci¢zarowka
odjezdza 1 Ben wraca do domu. Szedl, stawiajac wielkie kroki, a stonce
zapalato brazowe i czerwone ogniki w jego kedzierzawych wilosach 1
oswietlalo srebrzystobiala siers¢ kotka, ktorego nidst na reku. Wiedziata,
jak wygladaja jego rece — duze, o dtugich palcach, obrosnigte na
wierzchu ztotymi wloskami, spomiedzy ktorych blyskaty piegi. W ka-
cikach oczu zaczgly pojawiac si¢ zmarszczki. Garbil si¢ 1 krecit glowa,
jakby nie byt pewien, co ma dalej robic.

Sara chodzita z pokoju do pokoju. Musi dwukrotnie zaszpachlowac,
zeszlifowac, potem potozy¢ podktad, a nastepnie farbe.

Boazeria w kazdym pokoju byta pooblupywana i miata mnostwo dziur po
gwozdziach. Musi powypelnia¢ dziury kitem do drewna, a potem
zeszlifowac. Lecz kuchnia bgdzie jasnopomaranczowa, salonik 1 hol od
frontu zlote, a sypialnia jasnozotta, aby si¢ wydawalo, ze wszedzie swieci
stonce. Tylko ona zdota dostrzec pod farba cienie zaszpachlowa-nych
dziur, gdyz wie, gdzie si¢ znajdowaty.

Sara pomacala szpary w $Scianie sypialni. Ben miat lodéwke petna
jedzenia 1 jeszcze te obiady w zamrazarce... Przestan, powiedziata do
siebie. Patrzyla, jak Ben rozmawia z dzie¢mi, ¢wiczacymi na drabinkach,
przykueajac, by nasladowac¢ kota ku uciesze dwoch dziewczynek, ktore



zeskoczyly z hustawki. Widziala, jak odrzucit glowe do tytu 1 sig
rozesmial.

Udawaj, ze jestes na diecie, powiedziata sobie. Poldz si¢ do tozka,
przestan o tym mysle¢ 1 oszczedzaj energi¢. Polozyla si¢ do 10zka 1
myslata o Martinie, jak je w ich urzadzonej na czerwono kuchni albo
zabiera jakas kobiete na obiad, albo moze odwiedza rodzicow. Nie badz
ghupia, odezwata si¢ do swej mrocznej sypialni. Utong¢la dopiero przed
dwoma tygodniami, za krotko, by zdazyt znalez¢ sobie kobietg.

Inna kobieta w domu w Montrose. Gdy si¢ wprowadzili, panowal tam
straszny batagan, ale umiata zagipsowywac dziury, szlifowa¢ 1 malowac,
uszy¢ firanki z przescieradet 1 odnawia¢ uzywane meble, robili to z matka
I Joe niezliczong ilos¢ razy. Ale czerwona kuchnia! Martin powiedzial, ze
musi by¢ pomidorowa.

Jej nowa lodéwka byta daleko w Monjtrose, tak samo jak kuchenka.
Kazdy garnek, patelnia 1 ulubiona tyzka — myslata o nich jak o
dezerterach, ktorzy przeszli do obozu wroga. W bielizniarce w Montrose
znajdowaly sie dwie pary nowych bigkitnych powtoczek 1
zharmonizowane z nimi przescieradta w kwiaty, jak rowniez poszewki.
Znalazta je na wyprzedazy. Uszyta firanki do kazdego okna 1 narzut¢ na
tapczan 1 nic z tego juz do niej nie nalezato.

W myslach buszowata po matym domku na Cape Cod. Jeszcze przed ich
wyjazdem nalezato umy¢ okna w sypialni, nikomu nie przyjdzie do
glowy, ze zostawita dom podejrzanie schludny i czysty. | niczego nie
powinno brakowac¢ z wyjatkiem je;.

Niemal zapadta juz w sen, gdy w umysle jej pojawity si¢ obrazy basenu
YWCA, mrozace krew w zylach — biekitny 16d. Thuste 1 chude kobiety
skupily si¢ wokot niej, gruchajac migkkimi, pocieszajacymi gltosami, a
ona, drzaca, z zamknigtymi oczyma, czepiala si¢ kazdej cieptej reki czy
ramienia. Nie dowiedza si¢, ze utonela, 1 byla z tego zadowolona. Nie
znaty jej prawdziwego nazwiska.

Nie miata teraz prawdziwego nazwiska. Wynurzajac sig



ze snu, wiedziala, ze wyniosto ja poza zwyczajne miejsca, gdzie ludzie
przyznaja si¢ do swoich nazwisk 1 nie klamia.

Sara lezata w mrocznej sypialni, nie majac nic do czytania, skonczyta juz
wszystkie ksiazki, ktore przyniosta sobie z biblioteki. I byta gltodna.
Jablka... Nie mogta znies¢ mysli o nich. Krazyta po domu ze tzami w
oczach. Wreszcie chwycila jabtko, pokroita je na plasterki 1 wyszta na
oswietlone popotudniowym stoncem podworko za domem.

Usiadla na kepce chwastow, z tokciami na kolanach 1 wpatrywata si¢ w
maty, tajemniczy Swiat tuz przy powierzchni ziemi. W cienistych laskach,
utworzonych ze zdzbet trawy, male zyjatka mialy swa metropolie.
Popotudnie perkotato wokot niej gtosami owaddw. Stonce grzato ramiona
1 peruke. Powoli odprezata sig, czujac tylko stonce 1 wietrzyk i nie widzac
nic procz matego $wiatka kamykow, ziarn piasku 1 zwiedlych lisci.
Pokruszyta plasterki jabtka na mate kawatki 1 bawita sie w gre, ktora
uwielbiata jako mata dziewczynka: w karmienie mrowek. Zgigta wpot
pod goracym sloncem, byta wielkim bostwem, spuszczajacym manng z
nieba, co miato tylez logiki i uzasadnienia, ile mogtaby znalez¢
jakakolwiek istota ludzka.

Przed takim pokarmem z raju mrowki zatrzymywaty si¢ na szlakach,
wpierw wyrazajac zdziwienie poruszaniem czutek. Potem, jak ludzie,
postuzyty sie swymi zdumiewajacymi talentami w celach praktycznych
— schwycity jedzenie 1 podazyly do domu. Gdy spotykaty inne mroéwki
na rogu lub w mrowisku, powiadamiaty je po mrowkowemu 1 nowi
przybysze rOwniez wyruszali na poszukiwanie manny.

Ogrzana stonecznym cieptem i senna, Sara zdrzemngla si¢ w stoncu,
obserwujac sznur mrowek, machajacych w powietrzu kawatkami jablka.
Gdy w koncu wstata 1 weszta do srodka, natychmiast zasngta na t6zku 1
nic si¢ jej nie $nito.

W wysokich, okrytych letnim listowiem drzewach brzdakaty cykady.
Liscie ocieraly si¢ o dach. Gdzies$ na glownej ulicy wyta syrena. Sara
obudzita si¢ akurat na czas, by



wlozy¢ te sarng koszulg 1 spodnie. Nie miata zelazka ani deski do
prasowania. Prala ubrania w szamponie, wieszala je, by obciekty przez
noc, i rano wktadata suche, niespecjalnie zmigte. Since byty jeszcze
troche widoczne. Lecz gdy przeszta przez tunel bzowy, niosac w
miseczce trochg musu jabtkowego, Ben mial na sobie t¢ sama kremowa
koszulg 1 spodnie.

Oswiadczyl, ze lubi mus jabtkowy, podzigkowatl i cofnat si¢, by wpuscic
Sar¢ do saloniku. Banan spat na wysiedzianym tapczanie, w Swietle
swiec, trzymajac wszystkie cztery tapy w gorze. Sara usiadta, ostabta od
smakowitych zapachéw kuchennych. Znoéw byto wino, krakersy, ser i
oliwki. Banan obudzit si¢ na tapczanie obok Sary 1 rzucit si¢ na jedzenie,
ktorym Sara starata si¢ nie opychac.

— Powiedziata pani, ze czytata Maeterlincka — rzekt Ben.

Alkohol rozgrzat Sarg, do czerwonego wina dobrze smakowat ser,
tworzac kompozycje cierpka 1 delikatna.

— Tylko w antologii — odparta. — Tragedi¢ w zyciu codziennym. —
Ben nie nastawit muzyki z chwila, gdy usiedli, 1 Sarze to si¢ spodobato.
— Dobrze, zZe nie puszcza pan muzyki caly czas — powiedziala.

— Powiem pani co$, zawsze mieszkatem w miastach. — Gdy myslal,
oczy mu si¢ zwezaly. Byty szaroblekitne, okolone jasnymi rzgsami, ktore
btyszczac, przydawaly oczom swietlistosci. — W miastach pragnie si¢
zaghiszy¢ maszyny i motory, w dzien i noc.— Usmiechnat sig. — Ale tu
sa Swierszcze. Sowy. W nocy walczy kot. Pani drzwi na werandg z tylu
domu — powinienem je naoliwic.

— A moze moglabym poméce panu dzisiaj przy obiedzie? —
zaproponowala Sara, odktadajac Banana na dywanik 1 podnoszac sig. —
Lenig si¢ 1 na nic si¢ nie przydajg, a lubig¢ gotowac.

— Ja nie — rzekl Ben. — W kazdym razie nie dla siebie.

— Ale przyjemnie jest przygotowywac¢ wspolnie cos, co si¢ potem zje,
— No wigc trzeba przyrzadzi¢ satate¢ — zgodzit si¢ Ben znad stotu
kuchennego. — Moze pani zajmie si¢ ta glowka, a ja pomidorami.



Przez chwilg kroili w milczeniu na przeciwlegtych krancach kuchennego
stolu, przykrytego plastikiem przypietym pinezkami. Sara wiedziala, ze
mowi to, co mysli, nie zgrywa si¢ po kobiecemu. Nikt jej nie uderzy ani
na nig nic ryknie. Nie miata prawie makijazu 1 nie byla niesmiata,
roztrzgsiona ani inna, niz jest. Kroita zielong satatg.

— 'Lubig szum samochodow jadacych w deszczu — oswiadczyta.

— Albo po sniegu, kiedy jest bardzo zimno 1 skrzypi — powiedzial Ben.
Byta tak chtodna jak satata, ktora kroita — taka niedo-tykalska.

— Uuch — wzdrygneta sig¢ Sara. — Na $niegu jest mi za zimno.

— Zapach letniej ulewy? — Ben wrzucit pokrojone w plasterki pomidory
do drewnianej miski. — Kolejka jadaca przez miasto?

Sara zaczerpngla gligbokiego oddechu, odtajata i usmiechngla sig.

—- A jak nie byto samochodow, tylko tetent konskich kopyt,
przejezdzajacy woz albo szelest stop?

— Musiataby pani podej$¢ do okna i1 popatrze¢, gdyz nie tak wielu ludzi
tedy przechodzi — rzekl Ben, nie okazujac targajacej nim wscieklosci.
Chciala gra¢. Nie wiedzial nawet, jak wygladaja jej prawdziwe wlosy, ale
znat si¢ na perukach. Mysli, ze moze go wykiwac?

— Wieczorami ludzie siadali na wielkich frontowych werandach,
obserwujac konie 1 powozy.

— Spacerowali po naszym parku. Kiedy$ orkiestra dawata tam koncerty,
a w srodku bita fontanna, zanim dzieciaki ja rozwality. Potem byta tam
tez fontanna z woda pitna, poki dzieciaki jej nie porozbijaty. — Ben
wrzucit pokrojong zielong satat¢ do pomidorow. Nie patrzyl na Sarg. Nie
rozumiat kobiet, bez wzgledu na to, co robily. — Mam nadziejg, ze lubi
pani indyka tetrazzini, cokolwiek si¢ za tym kryje, indyka z kluseczkami.
Ben czul migdzy nimi mur, cho¢ jej pragnal, a ona o tym wiedziata. Gry.



— Mmm — rzekta Sara. — Pachnie fadnie.

Lecz to, co odczuwala jako aromat, byto uprzeymoscia, ktora
wyswiadczaja sobie prawie nieznajomi

— Zdaje sig, ze Maeterlinck mowi w tym utworze o zwyczajnym zyciu.
Sara podata talerz Benowi, stojacemu nad rondelkiem.

— Powiada on, ze teatr wspotczesny, a nawet niektore sztuki Szekspira,
ukazuja ludzi, popetniajacych gwaltowne czyny, ktorych Maeterlinck
sam nigdy nie dokonal, a zatem nie moze podziela¢ towarzyszacych im
emocji. Lecz liczne wielkie tragedie greckie oraz sztuki Ibsena sa tak
,hieruchome", powiada, ze czujemy, jak unosza si¢ nad nami rzeczy
wspaniate i straszliwe.

— Duzo zielonego groszku? — spytal Ben.

— Poprosz¢ — rzekla Sara.

— Gtodna?

— Gtodna.

— Proszg. Zanios¢ swoj talerz i wsadzg¢ buteczki do pieca.

— 7Z mastem?

— Tak. Lubi pani dzem?

Sara odparta, ze lubi, 1 usiadta w pokoju, ktory nie byt juz obcy. Nawet
byk z powbijanymi wen pikami wpatrywal si¢ w nia, jakby przy caltym
swym cierpieniu uznat, ze tu jest jej miejsce. Wino uderzyto jej nieco do
glowy, tak ze szmaragdy 1 jaspisy wymieszanej satatki, ztote, ociekajace
mastem buteczki, kremowobrazowa potrawa parujaca na jej talerzu Isnty
jak oarwione szklo w stoncu.

Banan zapiszczal. Sara potozyta sobie kotka na kolana, gdzie zwinat si¢ w
kiebek.

— Pytatem dzieciaki w parku. — Ben wyciagnat do Sary talerz buteczek.
— Powiedziaty, ze to kotek Grangerdéw, wiec ich zawotatem, a oni
cieszyli sie, ze kotek bedzie w dobrych rekach.

— Dzigkuje — rzekta Sara. — Zabior¢ go od pana, gdy wyschnie farba.
— Musiata przesta¢ mowic, gdyz §linka naptyng¢la jej do ust. Miata przed
sobg gorace migso z sosem o lekkim posmaku czosnku i cebuli. Lénit
polany mastem zielony groszek. Sara usitowata nie jes¢ zbyt pospiesznie



| patrzyta, jak Ben wielkimi dlonmi trze oczy. — Cigzki dzien?

— Tak. A do tego pewnemu mojemu studentowi nie podobat si¢ stopien,
ktory mu wystawitem w zesztym Wmestrze, wigc zadzwonit i
nawymyslat mi w srodku nocy.

— Co pan moze na to poradzi¢? — spytala.

— Widzi pani, to taki pedzio. Czasami pojawiaja si¢ na moich zaj¢ciach
— rzekt Ben. — To dobrzy aktorzy. Wydobywaja tkwiaca w nich
kobiecos¢ — sa bardziej ztozonymi osobowosciami. A czasem kobiety
ukazuja swoja megska strong, jak bohaterki Szekspira.

— Albo Antygona?

— Moze jeszcze buleczke? — spytat Ben.

Sara wzigta jeszcze jedna buteczke, posmarowata mastem 1
przyrumieniona skorka smakowicie chrupneta jej na jezyku. Banan lezat
zwiniety w polksig¢zyc jak jeszcze jeden rogalik, lecz teraz kotek ostrymi
pazurkami wdrapat si¢ na koszule Sary, obwachujac jej usta, delikatnie
taskoczac wasami w podbrddek. Sara data kociakowi kawatek po-
smarowanego mastem, chrupkiego ksi¢zyca.

— Kocie — rzekta, wpatrujac si¢ w zotte Slepia. — Jestes samcem czy
samica?

— Czasami nie mozna powiedzie¢, poki nie pojawia si¢ kocigta — rzekt
Ben.

— Zdobegdzie sobie jedzenie i1 znajdzie dom bez wzgledu na ple¢ —
oswiadczyta.

Ben patrzyt na zmarszczki wokot jej ust 1 chuda reke, gtaszczaca
cetkowane futerko. Nie powiedziala, kim jest, 1 spogladata nan
nieprzeniknionymi, kocimi oczyma. Co miat robi¢ — réwniez grac,
kruszac jej linie obronne, jak me¢zczyzni z czaséw wiktorianskich
poswiecali pdt godziny na zdjecie swym damom gorsetdw, Sciggnigcie
zapinanych na guziki butow, rozpigcie rzedow pertowych guziczkéw?
Usmiechngla si¢ do niego nad puszysta gtowa kota. Nie byt to usmiech
flirciarski, glowg trzymata prosto, unoszac podbrodek, gdy pomagata
odnies¢ naczynia do kuchni i kroila ciasto z jabtkami. Bylta tak chuda, ze
kosciste biodra sterczaty jej przez spodnie.



— Jakie zajgcia bedzie pan prowadzil na jesieni? —-spytata.

Odparl, ze ugrzazt w Podstawach makijazu i Wprowadzeniu do teatru:
,Miejsce teatru 1 dramatu w zyciu czlowieka." Skromny wyktadowca nie
prowadzi wielu zajec¢ dla wyzszych lat. Rozesmiala sig, gdy opisywat
nowych studentow w pracowni makijazu, a on czul, ze jakas jej czastka
nigdy si¢ nie $mieje, lecz stoi z boku 1 obserwuje.

Stuchata, jak opowiadal o telewizyjnej konferencji prasowej prezydenta.
Ona sptlukiwata talerze, on odktadat jedzenie, a potem zmyli naczynia.
Powiedziala, ze nie widziata tego programu, nie przyznala si¢, ze nie ma
telewizora.

Ben nie zadawat absolutnie zadnych pytan. Rozmawiali, Smiali sig i
ogladali angielska sztuk¢ w telewizji, lecz Sara czuta jego rezerwe. On si¢
nie bedzie wtracat.

Ale zegnajac sie, nie stang¢ta blisko Bena. Posiniaczyty ja rece takie duze
jak jego. Powiedziata mu tylko, ile te positki dla niej znacza i jakim jest
dobrym przyjacielem.

— Cieszg sig, ze na cos$ si¢ przydaje — odpart. Nie zadawata wielu pytan
ani nie usitowata wkra$¢ sie w jego zycie. — Zycze jutro powodzenia w
nowej pracy.

Patrzyt, jak Laura przechodzi przez tunel z szeleszczacych lisci bzu.
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W Massachusetts lalo. Samotnos¢ ulic uwydatniaty parasolki w godzinie
szczytn 1 odbicie Swiatel neonu, gdy Martin co wieczdér wracat
samochodem do domu w Montrose.

Szukat Sary na ulicach. Nie mogt si¢ powstrzymac. Myszkowal w thumie
na Boylston Street, u Filene'a, posrod ludzi mijajacych biblioteke w
Montrose. Czasami siadywat przed biblioteka, gdyz ona tam niegdy$
pracowala.

Widywat blondynki z powiewajacymi dlugimi wlosami. Bigkitne oczy
odpowiadaty na spojrzenie Martina, gdy zatrzymywat si¢, by zapalic.
Widzial maté usta... kontur Waskiego nosa. Zadna nie byla Sara. Martin
szukat jadac z pracy 1 do pracy 1 to szukanie stato si¢ dla niego
najwazniejsze. W firmie komputerowej Rambaugh Al Su-rino otrzymat
stanowisko kierownika z wlasnym gabinetem 1 osobistg sekretarka.
Martina to nie obeszto. Wiedzial, ze personel obserwuje go, ciekaw, jak to
przyjmie i czy otrzasnie si¢ z przygngbienia. Guzik go to obchodzito.

— Pewnie wolalbys zosta¢ sam, zeby to wszystko przemysle¢ —
oznajmil jego ojciec, tak ze rodzice, Bogu dzigki, nieczgsto go
odwiedzali.

Co wieczor Martin godzinami czytat papiery 1 ksiazki Sary. Miala tyle
ksiazek. Melinowata je, gdzie mogta. Chciat wygladzi¢ wybrzuszenie na
materacu tozka albo



przesunac¢ stos r¢cznikow i znajdowat ksiazki, wygladajace tak cholernie
nieprzystepnie jak jego ojciec, gdy mowit

0 ,,mistrzach prozy". Wigkszosci ludzi najzupetniej wystarczaty lektury
szkolne — nikt nie osmielitby si¢ wyda¢ informatora handlowego w
formie ksiazki 1 nigdy nie nazywano go ksiazka, gdyz odstreczytoby to
klientow. W czasie ich miodowego miesiaca Sara przeczytala kilka
ksiazek na glos.

Te wszystkie ksiazki, na ktore Sara wydala uczciwe pieniadze, moglby
odda¢ Armii Zbawienia. Od czasu do czasu brat jakas z jej toaletki albo
zdejmowat z wysokiej potki, ukryta za pudetkami z owsianka. Szukat
,momentow". Sara podkreslata niektore stowa i pisata na marginesach:
»lak!"  Meski szowinista." ,,Bzdury!" ,,I kto to mowi?"

Oktadat ja pigsciami, gdyz wydawala wtasne pieniadze na ksiazki, ale
stawiata mu czolo jak mezczyzna, nawet gdy ja bit. Cholera! Co zrobitby
mezczyzna, gdyby mu powiedziano, ze nie moze wydawac wlasnych
pieniedzy?

— Cholera! — wykrzyknat, siadajac w ich drugiej malenkiej sypialni,
ktorej nigdy nie wykorzystano dla niemowlecia, i patrzyt na rzedy
zwiedtych fiotkow.

Z biura biblioteki odestano resztg rzeczy Sary. Przyniosta je Pam Fitzer,
mata brunetka, ktora oswiadczyta, ze jest najlepsza przyjaciotka Sary z
biblioteki. Obejrzata dom

| Martina, gdy zanosit pudetka do sypialni.

— Jest pan taki samotny — mowita za kazdym razem, gdy przechodzit
obok niej z kolejnym pakunkiem. — Wiem, jaki musi si¢ pan czué
samotny i opuszczony.

Gdy Pam wreszcie odeszta, mogl otworzy¢ pudetka. ,,Jestes tam zwyktym
popychadtem", powtarzat Sarze, wyszydzajac jej dorywcza pracg. ,,Po
prostu stemplujesz ksiazki oddawane i wypozyczane."

Pam Fitzer powrocita nastgpnego wieczoru 1 spytata, czy nie miatby
ochoty na prawdziwy domowy positek, a on nie bardzo méogt odmowic. A
wigc weszla do srodka, poszperata w szafkach, w lodowce 1 przyniosta
zakupy zc sklepu. Zapftacit jej za wszystko.



wigc byla tam, krzatajac si¢ miedzy zlewem i kuchenka, pobrzekujac
naczyniami jak Sara. Oczywiscie, ze czul si¢ osamotniony — zaczal jej o
tym opowiadac i nie mogt przestaé. Opowiadat, jak odnosili si¢ do niego
pfltyjaciele i trenerzy. Jego ojciec byt dyrektorem gimnazjum, wigc
Martin nigdy nie wiedziat, czy rzeczywiscie zasluguje na dobre stopnie
albo na cztonkostwo w druzynie pitkarskiej, poki nie poszedt do college'u
I nie dostat w kos¢.

Przed obiadem wypili mnostwo wina i niektore jego itowa mogty
wstrzasna¢ Pam — ze zawsze uwazat, 1z Bog musi by¢ podobny do jego
zasranego ojca, pewnie tak samo marszczyt brwi, gdy mowit: ,,Cholera"
albo ,,Do diabta" i pozwolit ukrzyzowaé¢ wtasnego syna. Pam odrzekta, ze
nigdy jej to nie przyszio do glowy.

Ambitny, oznajmit Pameli. Byl naprawd¢ ambitny. Jego twarz
przybierala ten kwasny wyraz, gdy inni chtopcy Odbierali nagrody na
zakonczenie roku, a on nie. Ale co to ma za znaczenie? Umie rozmawiac i
robi¢ wrazenie na ludziach, od razu dostat dobra posad¢ w Rambaugh.
Pam o$wiadczyla, ze wyksztatcenie to nie wszystko.

Chyba ze nie, powiedziat Martin, ale powinna z nim pojechac na zjazd
rodzinny. Tylko jego tata ma wyzsze wyksztatcenie. Caty thum jego
krewnych to farmerzy, sprzedawcy albo mechanicy, dyrektora liceum
uwazali za wielka szychg, a jego matka usmiechata sig, kiwata glowa, az
Martinowi robito si¢ niedobrze. To wszystko bylo tylko na pokaz. Lecz
gdy jego ojciec na niego najezdzat, matka méwita Martinowi, zeby si¢ nie
dawal, Ze on tez bedzie kims. Pamela stwierdzita, ze jego matka musi by¢
strasznie mita i chcialaby ja poznac.

Martin byt zadowolony, ze ma z kim pogadac, wigc Pam Fitzer wrocita
nastgpnego wieczoru i ugotowata obiad. Martin przeczytal wszystko, co
znajdowalo si¢ w przyniesionych z biblioteki pudetkach Sary. Teraz
zorientowal sig, ile pieniedzy wydata w ciagu roku na ksigzki. Usitlowata
,;,odda¢ sprawiedliwo$¢" zainteresowaniom wszystkich czytelnikow,
nawet gdy ich nie pochwalata. Ciagle ktos stat je;



nad glowa, nie starczato pieniedzy, a do tego musiata si¢ zajmowac
dzie¢mi ze szkoty.

Czasami niemal si¢ usmiechat. Nadawata ludziom przydomki w swym
prywatnym archiwum ktotni, walk 1 zmagan

0 utrzymanie biblioteki ,,w stanie rownowagi". ,,Pani Kowalikowa"
podarta na jej oczach magazyn MSs. ,,Pan dwurzedowy" zaptacit za swego
syna kar¢ w wysokosct dwudziestu pigciu dolarow bilonem, poniewaz
oszalal. ,,Panna niebianska" zyczyla sobie, by na kazdym stojaku z
literatura znajdowat si¢ egzemplarz Biblii.

Nazwiska brzmialy zabawnie, ale od razu zorientowat sig, jak znaczna
ponosita odpowiedzialnos¢ w porownaniu z nim. Nigdy o tym nie
mowila. Nigdy nie usitowal si¢ dowiedzie¢. Witata go w drzwiach,
pytata, jak minat dzien, przynosita drinka i stuchata, robita obiad,
zmywala...

Nastepnego wieczoru dzwonek u jego drzwi zadzwonit akurat wtedy, gdy
ogladal w telewizji jakies seksowne kobiety w roli detektywow 1 popijat
wino z butelki. Przed domem stata Pam; wslizgnela sie przez uchylone
drzwi, stane¢ta zbyt blisko niego 1 powiedziata, ze myslata o biednym
Martinie.

No coz, to mito, odrzekt. Byla mocno uperfumowana, a gdy przycisneta
si¢ do niego i zarzucita mu rece na szyje¢, poczul, ze wigcej ma na sobie
perfum niz ubrania.

— Tyle, tyle o tobie myslalam — gruchata Pam. — Jak ty musisz
cierpiec.

t.zy naplynety mu do oczu, a jednoczesnie zastanawiatl sig, jak sig jej
pozby¢. Gtlaskata go po karku 1 szloch $cisnat mu gardto.

— Zostawiatem ja, zeby sama sobie jadta dobre obiadki — robitem to
mnostwo razy, bo ona nie znosila je$¢ w samotnosci i jedzenie styglo —
wyznal.

Pam chciala, by jej o tym opowiedzial, 1 jak mu idzie w pracy...
oznajmila, ze jest dobra stuchaczka. Usiadla i stuchata, kiwajac glowa,
bawiac si¢ wlosami i naszyjnikiem i krecac si¢ na tapczanie. Martin rzeki,
ze Na prac¢ nie moze si¢ skarzy¢. Ma wiele odpowiedzialnych zadan. Nic
ma czasu na rozmyslania.



— I'ma pan tadny nowy w6z — rzekta Pam. — To duza przyjemnos¢. —
Popatrzyl na nig. — Widzialam w zesztym tygodniu, jak parkowat pan
koto biblioteki — powiedziala i si¢ zaczerwienita.

Wscibskie baby, pomyslat Martin 1 powiedzial, ze majac trochg pienigdzy
w banku postanowit przesias¢ si¢ do lepszego auta.

Czy napitby si¢ kawy? Zrobito si¢ dosy¢ p6zno. Czy jadl obiad?
Odpowiedziat przeczaco, wigc usmazyla mu jajecznicg 1 powiedziata, ze
troche posprzata w kuchni. £.zy znowu naptynety mu do oczu, gdy
stuchal, jak Pam pobrzekuje talerzami 1 sztu¢cami, on zas siedziat przy
stole jadalnym 1 sam przed sobg udawat, ze to Sara.

Martin przyniost do kuchni brudne talerze, a Pam umyta je, wytarta i
odlozyta na miejsce, podczas gdy on thumaczyt, co robi w firmie
komputerowej Rambaugh. Przedtem niewiele jej o tym opowiadat.
Musial opanowa¢ funkcjonowanie bardzo skomplikowanej maszynerii,
oznajmil, wyposazenia biur, kosztujacych wigcej niz budynki. Gdy
wracat do domu, byl zawsze wyczerpany, lecz nie mogt przesta¢ myslec¢ o
tym, jak zostawil Sar¢ sama ostatniego dnia, ktory mieli spedzi¢
wspolnie. Caty ten czas przesiedziala na brzegu 1 przeptakala, byl tego
pewien.

— Wiem — zagruchata Pam, podchodzac do Martina, stojacego przy
kuchence. Otoczylta jego szyje ramionami 1 wsungla reke za dekolt.

— Gdyby Sara mogta wroci¢! — szlochat Martin. Nie chciat wyciagnac
reki zza sukienki Pam, gdyz bat si¢ zrani€ jej uczucia. Wigc trzymat ja
tam, a Pam wila si¢ wokol niego, a potem posuwat druga rekg w gore jej
uda 1 pod to co$ koronkowego, co tam nosita, a nie bylo tego duzo. —
Bylbym mity do konca zycia, gdyby mogta tu wroci¢! — szlochat Martin.
Ciato Pam nie bylo takie jak Sary, inaczej tez pachniata. Zaczela si¢
rozbiera¢, a Martin uwazatl, ze nie powinien jej powstrzymywaé¢ —
zrobila mu przeciez obiad. Po prostu byla sympatyczna. Miala na sobie
czerwong koronkowa kombinacj¢ 1 Martin nie chcial o tym myslec.



Gdy stangta juz naga przy kuchence, zaczeta zdegmowac mu koszule.
Staral si¢ na nig nie patrzec¢, stojaca tak koto mokrych scierek 1 patelni, na
ktorej przypalit fasole.

Zdjeta mu koszulg 1 zabrata si¢ do spodni, a on zaczat si¢ zastanawiac, czy
to wyjdzie. Zotadek miat wypchany jajecznica i grzankami i nie mogt
powstrzymac tez, naptywajacych mu do oczu, nawet gdy chciat, by ubrata
si¢ 1 wyszla.

Mgt tylko zamkna¢ oczy 1 udawac, ze to Sara. Przynajmniej nie byta
tlusta 1 przyjemnie pachniata. W 16zku wydawala smieszne dzwigki, caty
czas mowila i nie wiedziata, co mu sprawia przyjemnos¢. Przypomniat
sobie skrzypiace 16zka w domku letniskowym i Sar¢ pod osba, krzyczaca:
,,Och!"

Pragnat, by Pam przestata mowi¢, gdy juz si¢ na niej znalazt. Nie stuchat,
koncentrowat si¢ na duzych piersiach 1 migkkich wiosach Sary, az
pomyslal, ze to ona pod nim lezy 1 poleciat jak rakieta — dat tej
bibliotekarce dwa czy trzy akapity wigcej, niz si¢ spodziewata.

— A teraz $§pi] — rzekta Pam, podnoszac si¢ w koncu 1 idac do kuchni
pozbiera¢ ubranie z podiogi.

Wrocila do sypialni 1 weiagneta czerwona koronkowa kombinacije,
rozciagajac ja na cata dlugosc, tak jak czynita to Sara. UsSmiechneta si¢ do
Martina, ktory lezal owiniety koldra, lecz nie otworzyt oczu, pdki sie nie
ubrata i nie wyszta frontowymi drzwiami.
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Jestem mezatka, wyszeptata do siebie Pam Fitzer po tym, jak uSmiechneta
si¢ do Martina w 16zku, 1 szczg¢sliwa 1 odpr¢zona wyszta frontowymi
drzwiami. Biegla miedzy blokami w deszczu, nie dbajac o to, ze zrujnuje
fryzur¢ 1 makijaz. A w domu si¢ nie zorientuja. Rozmyslajac o tym,
zatrzymala si¢, by krople deszczu spadly jej na twarz 1 uznata, ze byta
dzielna 1 bedzie wierna az do Smierci, 1 ze wcale tak bardzo nie bolato.
Dobrze to zrobitam! wyszeptata w deszcz 1 serce ukryte pod nowym,
szmaragdowozielonym ptaszczem przeciwdeszczowym z prawdziwymi
guziczkami perfowymi napgcznialo jak balon. Ale matce wystarczy jedno
spojrzenie...

Biegla dalej. A wigc tak to si¢ robi. Dzigki Bogu za ksiazki w bibliotece,
ktore mogta czyta¢ w kazdej chwili, poniewaz wszyscy o nich
zapomnieli, gdyz zamknigto je na klucz w specjalnych szafkach. Dobrze
to zrobita — pokazata mu, jak bardzo go kocha, pytajac o jego zalobe 1
jego prace 1 stuchajac, stuchajac. Biedaczysko. Nieszczgsny biedaczek,
bezbronny, samotny, zalamany i t¢skniacy za Sara.

Wszystko jak trzeba, cho¢ bala sig, by nie wzial ja za glupia, nachalna 1
niekobieca. Ale ptakat w jej ramionach. Na sama mysl stawata si¢ stodsza
niz cukierek, wprost topniala w deszczu. Jajecznica. Przypalita pierwsza
parti¢ grzanek, ale nie poczut swadu.



Umiata smazy¢ jajecznice — nie za ptynna, nie za suchg. A jutro Martin
znajdzie kanapki, ktore przygotowata, gdy opowiadat o firmie
komputerowej Rambaugh — z kurczakiem z majonezem. Kurczaka
przyniosta z domu.

Pam zatrzymata si¢ pod latarnia i przytozyta mokre r¢ce do mokre;j
twarzy. Czasami wygladat jak maly chtopiec, z okraglym czotem, na
ktorym juz zaczynaty si¢ pojawia¢ zmarszczki, kragtym podbrodkiem 1
pelnymi, bezbarwnymi wargami. Jego brwi mozna byto dostrzec tylko z
bliska, wowczas widzialo si¢ cienkie wloski, wymodelowane ptasko jak
wzOr na wachlarzu.

Ruszyta naprzod. Poznaja sig. Jej matce wystarczy jedno spojrzenie.
Cicho zamkngla frontowe drzwi. Matka nie spojrzata na nia, czytata
ksiazke, gdy Pam zgasita swiatto na werandzie 1 przeszia przez hol.
Ojciec 1 matka czytali pod dwoma stojacymi lampami.

— Na pewno zmokta§ — odezwatla si¢ matka, nie podnoszac oczu. — W
tym nowym plaszczu. Juz czwarty wieczor wychodzisz. Ci twoi znajomi
to jakies$ tazegi.

— Jest wodoodporny — rzekta Pam, nie bardzo stuchajac, patrzac na ojca
1 matke.

A wigc tak to robili, jesli rzeczywiscie robili. Musieli. Niewazne, ile
czytasz, nigdy nie mozna by¢ pewnym, jak si¢ umiesci¢, z nogami na
Scianie, i tak dalej. Z wielkim, thustym brzuchem albo chudymi nogami w
czarnych, workowatych spodniach?

Bedzie nosita diament na palcu. Przy uktadaniu ksiazek na potkach
biblioteki za kazdym razem jej palec rozsieje btyski.

— | jak film? — spytata matka, nadal nie podnoszac wzroku.

— Kowboje — odparta Pam. — Skrzykuja si¢ razem, by ocali¢ rancho,
ale 1 tak je traca.

Salonik wydat si¢ dzi§ Pam inny niz zwykle, dom byt inny. To dlatego, ze
ona si¢ zmienita. To byto takie duze 1 dato si¢ wepchnac. Teraz wszystko
si¢ zgadzato.

— Powiedz ojcu, zZe nie wyniost §mieci, pewnie powie, ze



nie moze, bo znowu pada, a jutro zabiora je, jeszcze zanim si¢ obudzi,
cho¢ Bog widzi, ze ja nie bedg spala.

— Dobrze — odrzekta Pam, myslac, ze wszyscy to robia za ciemnymi
oknami w calym Montrose — co noc! Wilgoc 1 trochg krwi, ale znalazia
podpaski 1 agrafki w jego tazience. Nie bedzie si¢ kapac. Tak dtugo, jak
si¢ da. Zmyc¢ jego zapach?

— Tato? — odezwatla sig, a on podnidst wzrok. — Mama mowi, ze nie
wyniostes $§mieci, a teraz powiesz, ze nie mozesz, bo znowu pada 1
zabiorg je rano, zanim si¢ obudzisz, ale mama nigdy nie $pi.

Jej pigkna czerwona bielizna w czarne r6ze — widzial ja. Widzial, jaka
jest pigkna.

— Powiedz matce, ze wyniostem — oznajmit ojciec 1 wybuchnat
Smiechem. Smiej ac sie, zaszeleScil gazeta, wstat 1 poszedt do kuchni,
ciagle si¢ zasmiewajac.

— Wyniodst je, mamo — rzekta Pam,

Powiesiwszy plaszcz na wieszaku w holu do wyschnigcia, poszta na gorg
ze swym nowym ciatem, ktore zostato otwarte, ktos je uzyt, przeszto
przez czyjes rece 1 poznalo juz swiat. Weszto po schodach czujac, jak
uderza w nim krew, pigkne 1 funkcjonalne jak zakrzywiona porecz scho-
dow, jak geranium, zielone 1 rozrastajace si¢ pod slubnym zdjeciem
rodzicow.

Przystangla, by popatrzy¢ na tg parg. Stali mozliwie jak najblizej siebie,
r6ze matki nachylone nieco ku rekawowi ojca, kolierzyk jego koszuli
zlewa sig, biaty z biatym, z jej slubnym welonem. Rozbieranie sie.
Myslala, ze tego nie zrobi, ale zdjeta ubranie, gdyz myslata tylko o nim,
kiedy tak stat, szlochajac, ze bedzie mity do konca zycia, byleby Sara
wrocita.

Pam zamkneta drzwi sypialni na klucz 1 rozebrata si¢ do naga. Nieduzo
krwi. I miala jeszcze na ciele czerwone plamki. Znikaty dos¢ wolno —
ciagle byly widoczne. Slady palcoéw. Nie jej. Nie jej. Czuta serce, znowu
nabrzmiewajace jak balon. Nigdy nie bgdzie szczg§liwsza niz teraz, nawet
gdy wezmie Slub w miejscowym kosciele w picknej biatej sukni. Pamela
Burney. Pani Martinowa Burney. Nie skrzywdzi Sary. Sara utoneta.



Opowiadata Sarze wszystko — o rodzicach, jak odnosity si¢ do niej
dziewczeta w szkote sredniej 1 ze nie ma chtopca. Sara wystuchiwala jej
zwierzen — pierwsza osoba, ktora kiedykolwiek jej stuchata. Myslata, ze
Sara sprawita na niej wrazenie samotnej 1 smutnej. ,,Czasami", mowita
Sara, ,,widze $wiat jakby z przestrzeni kosmicznej i jest taki
apodyktyczny — wszystko zalezy od naszego wyboru. Wybieramy
betonowe ulice z krawe¢znikami, wybieramy posylanie dzieci do szkoty 1
wybieramy, ze me¢zczyzni 1 kobiety maja mieszkac¢ razem w domach jako
«matzenstway. Ale wcale tak nie musi by¢. Wcale nie trzeba mie¢
chtopca, zycia seksualnego ani dzieci, by by¢ szczesliwa. Kto ci o tym
naopowiadai?"

Pam wktadata szlafrok, myslac o Martinie. Gdy mowil, odrywat sobie
strzepki paznokci i garbit si¢ — co w potaczeniu z grubym karkiem
sprawiato, ze wygladat, jakby byl nieco przeciazony od gory. Nie lubit
ojca, ale kochat matke — to bylo mite. Gdy chodzit, zawijat palce do
srodka, a stawiajac wielkie kroki najpierw wbijat w ziemig obcasy —
obserwowata go z okna biblioteki — i silnie wymachiwal ramionami,
jakby przeprawiat si¢ przez wode.

Nigdy nie bgdzie taka madra jak Sara. Sara co miesiac czy dwa
studiowata inny przedmiot 1 czytata bez konca. Recytowala wiersze
nowych poetdéw, o ktorych Pam nigdy nie styszala, a gdy wzi¢ta sie do
dramatu, zamawiata taSmy z innych bibliotek 1 po pracy stuchata sztuk.
Pam westchneta. Gdy poslubi Martina, jej rodzice beda mogli mie¢ kota.
Jej matka powie: ,,Kotku (czy jak tam bedzie miat na imig¢), chyba nie
wyrzucit $mieci, a $mieciarka przyjedzie jutro z samego rana i on nie
wstanie, ale my, kotku, bedziemy na nogach."

Pam przyblizyta twarz do lustra. Wyszeptata wowczas: ,,Uwazaj. To
pierwszy raz." Ale byt taki namigtny. Nie mogt si¢ powstrzymac. To
chyba jest troche tak jak wtedy, gdy musi si¢ zwymiotowac czy kaszlnac.
Miat szerokie kosci policzkowe, uszy blisko przy glowie 1 kciuki zawsze
ugiete w ktykciach. Szeptata mu swe najtajniejsze mysli, gdy byt zajety
tam nizej, dostajac, czego chciat.



Co wieczor, jesli tylko zdota, bedzie stala na rogu 1 patrzyla, czy w pokoju
Martina pala si¢ Swiatla, a potem zapuka i zrobi mu obiad. Co wieczor. Az
odczuje jej brak, gdy nie bedzie mogta przyjs¢ 1 powie: ,,Wczoraj
czekalem na ciebie cala noc. Nie mogg bez ciebie zy¢. Wyjdz za mnie."
Bardzo jasna szminka napisala na lustrze: ,,Pamela Burney". Wylaniala
si¢ zza tych stow, jedyna, ktora on , pokocha — nie tak pigkna jak Sara,
lecz kochajaca. Gorace positki, gdy wrdci do domu, wszystko
poreperowane i czyste, gdyz bedzie racja jej zycia, a ona zrezygnuje z
pracy w bibliotece, gdyby sobie tego zyczyt — za nic w Swiecie go nie
Zranl.

,Pamela Burney". Dlugo patrzyta na siebie, uSmiechajac sig, opuszczajac
szlafrok 1 obracajac sig, by zobaczy¢ czerwone §lady, nim oczysci lustro.



18

Na poniedziatkowe $Sniadanie Sara miata resztki owsianki, a na lunch
ostatki keczupu z goraca woda. O po6t do czwartej zjadta mus jabtkowy,
po czym wyszla w gorace popotudniowe powietrze.

Mingta wygladajacy na stodot¢ dom Bena. Obrosnigty trawa nasyp
obnizal si¢ tagodnie jak u niej 1 podnosit ich domy niemal do poziomu
parku po przeciwleglej stronie ulicy. Popekany chodnik wysuwat si¢ w
potksiezyc w miejscu, gdzie niegdys rosto drzewo. Drzewa tworzyty dach
nad domami jej 1 Bena, zaciemniaty czerwone cegly, dachowki i rzucaty
na biate Sciany blekitny cien.

W potowie drogi do centrum Sara nacisneta dzwonek u drzwi doktor
Channing. Otworzyta kobieta tak chuda, ze jej kosci jak gdyby wydostaty
si¢ z ciala.

— Pani Laura Pray? — spytata, prowadzac ja w glab mrocznego domu.
— Nazywam si¢ Eaker, jestem pielggniarka i przychodz¢ do doktor
Channing dwa razy w tygodniu, by ja wykapa¢. W nocy $pi tu studentka,
ale chora potrzebuje kogos, kto zajatby sie nia w dzien, podat lunch i
obiad, troch¢ posprzatal — ot, takie rzeczy.

— Zajmowatam si¢ matka — rzekla Sara, rozgladajac si¢ wokot. Posrod
chtodnej prostoty saloniku rzucito jej sie w oczy inkrustowane biurko i
dwie ryciny, wygladajace na Hogartha. Odlew greckiej gtowy patrzyt na
Sar¢ oczyma



pozbawionymi wyrazu jak winogrona. — Jest niewidoma i caty czas tezy.
— Doktor Channing nie jest niewidoma, ale stracita zainteresowanie
zyciem, nie chce dac si¢ posadzi¢ na krzesle, nie chce rozmawia¢ —
wyjasnita pani Eaker. — Wie pani, miala straszny wypadek
samochodowy. Ale prosz¢ usias¢. Ellen wszystko pani opowie. Ellen
Garner, Laura Pray.

Thusta mioda kobieta w drzwiach zerkngla na Sarg tylko przez utamek
sekundy, a potem btadzita wzrokiem po pokoju. Brzuch wydymat jej
koszulg, ciato wylewato si¢ z dzinsow, 1 gdy pani Eaker wyszla,
niezgrabnie usadowila si¢ na skrzypiacym krzesle.

Sara ustyszata, jak zamykaja si¢ drzwi frontowe. Po chwili Ellen
odezwata si¢ bezbarwnym glosem:

— Gtownie chodzi o to, zeby ktos tu po prostu byt, trzeba ja nakarmic,
moze pani pozmywac 1 przeprac.

— Rozumiem — rzekta Sara. — Czy mogtabym zacza¢ od zaraz?

— Pokaze pani kuchni¢ — powiedziata Ellen.

Dom byt chtodny 1 przewiewny, po schodach weszly na pigtro. Okna na
podescie bielaly organdynowymi firankami 1 czerwienity si¢ geranium
oswietlonym stoncem.

— Pralka 1 suszarka stoja tu, koto kuchni. Ja robig zakupy.

Oczy Ellen, brazowe i pigknie ocienione ciemnymi rz¢sami, wpatrywaty
si¢ w otwarta lodowke tak beznamigtnie, jakby jedzenie jej nie
interesowato. Slinka naptyneta Sarze do ust na widok mleka, sera, jajek i
OWOCOW.

— Dzi§ moze pani zrobi¢ obiad. Potrawy trzeba drobno pokroi¢, ale
wolno jej jes¢ prawie wszystko — rzekta Ellen. — Proszg tylko
powiedzie¢, co pani przygotowala, a ona kiwnie glowa, jesli bedzie miata
na to ochotg. Moze porusza¢ glowa. Nie chce jes¢ 1 nienawidzi, jak sig ja
karmi, ale nie ma wyj$cia. Nie moze sama si¢ nakarmi¢ i nie chce
rozmawiac.

— Rozumiem — oznajmita Sara.

Mogta przyjrze¢ si¢ Ellen, gdyz wzrok dziewczyny nigdy na niej nie
spoczal — btadzit po podtodze, stole i1 krzestach



kuchennych, rzedach glinianych naczyn, pojemnikach z przyprawami.
— Podaje jej sniadanie 1 gdy pani przychodzi o dwunastej, wychodzg na
zajecia popoludniowe — ciagneta Ellen, patrzac na Iniane Sciereczki,
zawieszone na Scianie. Spogladali z nich Elzbieta I 1 Henryk VIII, ich
drukowane twarze zdawaty si¢ zywsze niz jej. — Wigc je lunch mniej
wigcej pigtnascie po dwunastej 1 obiad o piatej, ja przychodzg o szostej i
wtedy pani moze 1$¢ do domu. Nieczgsto potrzebuje basenu, ale od czasu
do czasu niech ja pani zapyta i czasami sprawdzi.

Sara pomyslata, ze Ellen Garner moze mie¢ najwyzej osiemnascie lat;
mieszka z kobieta, ktora nie chce si¢ odzywac. Dom otaczat je cisza tak
chtodna jak Ellen.

— Zaprowadzg pania do niej — rzekta Ellen. Pertowe Swiatto, wpadajace
przez przezroczyste firanki,

oblewalo jasna poswiata znajdujaca si¢ na tytach domu sypialnig 1
osrebrzalo ogorzala twarz na poduszce. Mosi¢zne lampy, uchwyty
toaletki z orzechowego drewna 1 szyfonierka pobtyskiwaty na tle
biekitnych zaston, narzuty i chodnika.

— To jest Laura Pray — powiedziala bezdzwigcznym gltosem Ellen do
glowy, wspartej na poduszce. Twarz byla stara i nietadna, brazowe oczy
wpatrywaty si¢ w Sar¢ bacznie, z czujnoscia. — Znajoma pani Nepper.
Moéwi, ze moze przychodzi¢ w potudnie, przeprac, posprzatac 1 podac
pani lunch i obiad.

Brazowe oczy przypatrywaty si¢ im obu. Glowg na poduszce otaczat
starannie zapleciony warkocz siwych wtosow.

— Cieszg si¢, ze dostatam t¢ prace — odezwala si¢ Sara po chwili. —
Musi mi pani da¢ znac, jesli cos Zle zrobig. Prosze potrzasna¢ glowa.
Albo mrugna¢. — Sarze zdawato sig, ze w brazowych oczach zamigotat
na chwilg maty ognik.

Twarz Ellen pozbawiona byta wszelkiego wyrazu, jej oczy obiegaty
pokoj jakby czegos szukajac.

— No, to ide po zakupy. Numery telefonoéw pani Eaker 1 lekarza sa na
lodowece.



Co mozna powiedzie¢ o ktorejkolwiek z nich? Sara patrzyta, jak Ellen
wytacza si¢ z domu, 1 pozostala z chtodem, cisza i para brazowych oczu,
przypatrujacych si¢ jej z 10zka. Przyblizyla si¢ 1 usmiechneta:

— Co zjadtaby pani na obiad? Migso? Nie jest pani glodna?

Gtlowa na poduszce poruszyta si¢ w przod 1 w tyt.

— A moze jajecznicg? — Sara usmiechneta si¢ do czujnych oczu, ktore
wydawaty si¢ zranione 1 zasmucone, nawet gdy uwaznie si¢ jej
przypatrywaty. Twarz nigdy nie byta pigkna — duzy nos nad wydatnymi
ustami 1 wielkimi zgbami. Ciato pod przykryciem wydawato si¢ jeszcze
solidne, nawet obfite. Glowa poruszala si¢ w gor¢ i w dot. — Zajrze do
lodoéwki 1 do szafek, zeby zobaczy¢, co tam jeszcze jest — rzekla Sara,
poklepujac nieruchoma reke na koldrze.

Odpowiedziat jej tylko szum urzadzen klimatyzacyjnych.

Sara poszta do kuchni i zaczeta si¢ tam zwawo krzata¢, wypekniajac
powietrze dzwigkiem zamykanych 1 otwieranych drzwi, brzgkiem
pokrywek o patelnie. Byto mnostwo jajek, porzadny rondel, groszek w
zamrazalniku 1 jabtka.

— Miataby pani ochot¢ na mrozony zielony groszek? — Poszta zapytac
smutne bragzowe oczy. — I do tego §wieze jabtko, pokrojone na mate
kawatki? — Glowa na poduszce poruszyta si¢ z gory na dot. Sara
usmiechneta sie 1 wrécita do kuchni.

Jajka, mleko, sol. Na widok jedzenia zrobito jej si¢ stabo. Gdyby mogta
wypi¢ szklank¢ mleka... kto ja zobaczy? Podniosta karton mleka 1 zrobita
krok w kierunku kredensu, potem zatrzymata si¢ w pot kroku z wyrazem
przerazenia na twarzy.

Sara niemal pobiegla przez hol do sypialni, stajac tak, by doktor
Channing mogta ja widziec.

— Czy, robiac obiad, moglabym wypi¢ szklank¢ mleka? Nie miataby
pani nic przeciwko temu?

Gtowa poruszyta si¢ w przod 1 w tyt.

— Bardzo dzigkuj¢ — rzekta Sara 1 poszta nala¢ sobie zimnego, thustego
mleka.



Poczuta kurcz zotadka, zaczeta nucic przy pracy. Na parapecie lezala w
rzedach pietruszka 1 szczypiorek. Sara spojrzata na nowy, I$niacy piecyk,
lodowke, kuchenke mikrofalowa. Lniana makatka na Scianie ukazywata
dostojnego Henryka VIII, opastego i rozmarzonego, lecz czarne oczy jego
corki rzucaty ostre spojrzenie, sledzace Sarg, krzatajaca si¢ migedzy
stotem, kuchenka 1 zlewem. Moze doktor Channing zaptaci jej choc
troche dzi§ wieczorem. Mogtaby kupi¢ cos do jedzenia.

Z sasiedniego domu dochodzity sttumione dziecigce pokrzykiwania.
Potem zamkngla si¢ wokot niej ghucha, ponura cisza dwu kobiet. Lecz do
miseczki chlupnety jajka, zamruczat mikser. Sara ustawita na tacy obiad
dla doktor Channing 1 znalazta serwetke w szufladzie.

— Ateraz — powiedziata Sara, zawiazujac serwetke pod broda chorej —
zjemy smaczny obiadek 1 pogawedzimy. Obawiam sig, ze bedzie pani
musiata mnie stuchac¢, gdyz pani usta beda pelne jedzenia. — Brazowe
oczy usmiechngty si¢ z lekka. — Nigdy tego dobrze nie zrobig —
kontynuowata Sara, przysuwajac tyzeczke do ust kobiety. — Nikt nigdy
nikogo nie nakarmi tak, jakby sam brat jedzenie, ale sprobuje.

W lustrze nad toaletka chuda brunetka karmita stara kobiete 1 Sara
pomyslata, ze brunetka wyglada na szcz¢sliwa — ma pracg. Potarta czoto
grzbietem nadgarstka i uSmiechneta si¢ do pani Channing.

Jakze trudno jest oceni¢, kiedy druga osoba przetknie albo co nastgpnie
bedzie chciala zjes¢. Na podbrodek doktor Channing upadt kawatek jajka,
a Sara nie chciata zeskrobywac go tyzka.

— To dosy¢ zapychajace — rzekta. — Moze napitaby si¢ pani czego$?
Mleka? — Kobieta potrzasneta gtowa. — Kawy? Herbaty? — Tym razem
skingta potakujaco. — W takim razie pdjdg¢ nastawi¢ wodg.

Herbata w torebkach byta w kredensie, Sara znalazta ja w koncu,

— Herbata z cukrem? — spytala, gdy przyszta zabrac tyzeczke. —
Cytryna? — Gtowa dwukrotnie kiwneta przeczaco.



Kawatek jajka. Lyzeczka groszku. Cisza pokoju otaczata je jak kokon,
cichy szum klimatyzacji pochtaniat dzwigki. Dochodzito do nich tylko
swiatto stltumione zastonami.

— Mam dwadziescia piec lat i mieszkam w domu pani Nepper na Seerley
Park. Dorastalam w r6znych miastach w Nebrasce — tylko przez jakis
czas mieszkali§my w Massachusetts — wiec pochodze ze Srodkowego
Zachodu. Kocham Cedar Falls szczegolnie dlatego, ze jest to miasto
uniwersyteckie.

Par¢ kawatkow jabtka. Kg¢s jajka.

— Ma pani tyle ksiazek. Moze jutro co§ bym pani poczytata? — Brazowe
oczy spojrzaly na nig cieplej. — Chciataby pani? Uwielbiam czytac, ale
moze nie bede zbyt dobra lektorka dla profesora uniwersytetu?

Oczy doktor Channing znowu spojrzaty gdzie§s w przestrzen z taka glebia
smutku, daleko od wydatnych warg i zujacych zgbow.

— Moze poczyta¢ pani Henry'ego Jamesa? — spytata Sara, spychajac
groszek na jajecznice, by natozy¢ go na tyzeczke.

W holu tykat zegar.
— Pracowata pani nad nim cate zycie, prawda? — odezwala si¢ Sara po
chwili. — Jesli sprawiato to przyjemnos$¢ pani, to i mnie rowniez. Ze

wszystkich jego powiesci udato mi si¢ przebrnac tylko przez W
kleszczach Igku. Zaplatujg si¢ w te wszystkie stowa jak kot w motek
welny.

Klimatyzacja szumiata cicho, bezustannie.

Umyst Sary opuscit Henry*ego Jamesa 1 przypomniat sobie, niczym nie
sprowokowany, ze Martin domagat si¢, by kazdy recznik wiszacy w
tazience ztozony byt na trzy, jego bielizna ztozona na trzy i wszystkie
koce na potkach w szafie ztozone na trzy. Nagle zachcialo jej si¢ Smiac,
lecz powiedziata twarzy na poduszce:

— Nie chce pani zagada¢. Moze czasami puscimy muzyke, gdy bedzie
pani jadta.

Glowa skingta.

W koncu Sara rzekla;

— No 1 skonczytysmy.



Poszta po herbate. Pani Channing saczyla ja przez plastikowa rurke.

— Chcialaby pani jeszcze cos? — spytata Sara. Glowa otoczona
warkoczem poruszyta si¢ w przod 1 w tyl. — W takim razie pojde zmyc¢
naczynia. Za chwilg przyjdzie Ellen. Bede tu zagladac, czy pani czego$
nie potrzebuje.

Sara Burney, wykwalifikowana bibliotekarka, wlozyta brudne naczynia
do miednicy, znalazta ptyn do zmywania 1 napotkata czarny, intensywny
wzrok krolowej Elzbiety z makatki. Elzbiete ukrywano, tez obawiata si¢ o
swoje zycie — Igkata si¢ wlasnego ojca. (Teraz Henryk VIII spogladat na
nie obie znad wydatnego brzucha.)

Gdy doktor Channing potrzebowata basenu, Sara przetoczyla stary, cigzki
tulow na bok, a potem do poprzedniej pozycji. Niezdarne, obwiste ciato,
jak u jej matki. Dotykata go ostroznie, delikatnie i otaczata kaleke
chudymi ramionami, usmiechajac si¢ do brazowych oczu, zranionych i
nieruchomych.

Sara byla w kuchni, gdy zatrzeszczaly drzwi 1 weszta Ellen z torbami
zakupow. Zerkneta na Sareg, po czym zaj¢la sie¢ wytadowywaniem puszek,
butelek 1 pudetek.

— Dobry wieczor — rzekta Sara.

— Dobry wieczor — odparta Ellen bezdzwigcznym glosem.

Opasle rece wydymaly si¢ jej miedzy tokciem 1 nadgarstkiem, jakby byty
w tych miejscach zwigzane — balony thuszczu.

Zeby tak wygladaé¢, myslata Sara... toczyé wokot siebie te ogromne uda,
chodzac od szafki do szafki 1 wypatrywa¢ oczy znad tego poteznego
brzucha, zeby dostrzec wiasciwa dolna szufladg.

— Doktor Channing zjadla obiad — oswiadczyta Sara. — Jajecznice z
groszkiem, jabtko 1 herbate,

Ellen przez minutg stata z otwartymi ustami.

— Nie jadia tyle od czasu wypadku.

Pod cienkimi brazowymi wtosami jej twarz pozbawiona byta wyrazu,
lecz brazowe oczy miata podobne do oczu doktor Channing, gdy Sara
uchwycita ich spojrzenie — czujne, dalekie.



Sara wytarla naczynia 1 odstawita. Ellen posktadata papierowe torby.

— Mam pani zaptaci¢ za pierwsze dwa tygodnie — powiedziata po chwili
1 wyciagneta koperte.

— Dzigkuje — odparta Sara. — Czy chce pani, zebym przychodzita
codziennie od potudnia do szostej?

— Tak — powiedziata Ellen. — I moze mogtaby pani przyjs¢ czasami
rano, zebym mogta popracowac w bibliotece. Muszg¢ przygotowac si¢ do
7aj¢c.

— Mogg przyj$¢ o kazdej porze — zapewnita Sara. — Prosz¢ mnie tylko
nieco wczesniej zawiadomic. I gdy tylko pani bedzie chciata, zebym
przeprala, czy posprzatata...

— Czy mogtaby pani przyjs¢ jutro o 6smej? Mamy sprzataczke, ktora
przychodzi ijkrio w piatki, wigc moge wtedy i8¢ do biblioteki — rzekla
Ellen. — Lunch moze zje$¢ pani tutaj. — Gtos miala teraz praktyczny,
jakby nawykta do planowania.

— Zgoda — powiedziata Sara. Na kuchennym zegarze bylo juz po szdstej
i Ellen zdawata si¢ czekaé na wyjscie Sary. — Do widzenia.

Sara dopiero przed nastgpnym blokiem otworzyla koperte 1 stwierdzila,
ze jest tam dos¢ pieniedzy na optacenie czynszu, kupienie jedzenia, gipsu,
szpachelki 1 sportowych butéw. Niemal zatanczyta na chodniku — ma
pracg 1 nie zadano jej zadnych pytan, na ktore nie umiataby
odpowiedzie¢! Wtozyta pieniadze do kieszeni i dotykata ich, idac
cienistymi ulicami,, a potem brudna, upalna Sciezka wzdtuz autostrady
218.

Na College Square znajdowat si¢ supermarket z tania zywnos$cia; Sara
zagladata przez nachylone szyby, wybierajac to migso, te warzywa i ten
deser jak klejnoty wytozone na aksamicie 1 jadla powoli przy naroznym
stoliku, nadal czujac w kieszeni gory dolarow. Gdybyz tylko naprzeciw
niej siedziata Cristing Wiedin. Cristing uwielbiata jada¢ w
supermarketach. Zmiatata wszystko z talerza, dojadata, czego Sara nie
dawata rady zjes¢, 1 szta po jeszcze, przewracajac oczami 1 mowiac:

., Wszystko, co lubig, jest tuczace albo niemoralne, wigc lepiej cos zjesc."



Teraz Sara Burney utongla. Nigdy juz nie zobaczy Cristing, Karen, Joan,
Pam ani Marie. Mysla, ze Sara Burney nie zyje. Nigdy nie bgdzie mogta
wrécié, by powiedzieé¢ im, iz tak nie jest.

Gdy Sara skonczyta obiad, popychata wozek wolno, z rozkosza, ani przez
moment nie zatrzymujac si¢ przy platkach owsianych, fasoli czy
keczupie. Torba zjedzeniem byla juz cigzka, ale kupita par¢ dobrych
sportowych bucikow, potem zatrzymata si¢ przy stoisku z narzedziami.
Pani Nepper obiecata jej farbe, Sara kupita pedzel, podktad, szpachlowke,
szpachelkg, papier Scierny 1 ztapata autobus jadacy College Street.

Gdy rzucita zakupy na stot kuchenny 1 otworzyta czysta, biala, pusta
lodowke, rozesmiata si¢ glosno z radosci. Bedzie mogta wypi¢ szklanke
mleka przed pdjsciem spac. Jutro zacznie wypehiac pegknigcia i dziury w
Scianie. Bedzie mogta biega¢ w nowych butach.

Kupi sobie pamig¢tnik — odkad si¢ga pamigcia, zawsze pisata pamigtnik...
nic. Nie moze prowadzi¢ pamigtnika. Jest Laura Pray, ktora nic zostawia
zadnych sladow.

Wykapata sig, wypita mleko i lezata w t6zku, myslac o doktor Channing,
ktora caly dzien wpatrywala si¢ w sufit. Rozmyslata o tym, co Ellen
Gardner powiedziata jej o pani Channing.

— Zostala sparalizowana zesztego lata, w wyniku wypadku — rzekta
Ellen. — Nie chce juz zy¢, to wszystko.

Sara ujrzala przez moment oczy Ellen, nim je spuscita. Patrzyty, jakby
Ellen spokojnie obserwowala kobiete, ktora chce umrze¢, tak jak student
wyzsze] uczelni moze patrze¢ na salg w czasie zajec¢ albo zadana mu praceg
czy tez potke biblioteczng wypetniona ksigzkami.
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Styszac, jak Laura Pray puka do kuchennych drzwi, Ellen Garner uniosta
wzrok znad zmywanych naczyn. Gdy Laura weszta, w jej ISniacych,
ciemnych puklach ptongto stonce. Ellen spojrzata na nia 1 czula, ze jej
wlasne ciato wydyma si¢ bezksztattnie jak przedziurawiona pitka
plazowa.

— Dzien dobry — powiedziata Laura — pigkny poranek. Jak si¢ ma
doktor Channing?

— W porzadku — odparta Ellen.

— Powycieram — zaproponowata Laura i wzi¢la $cierke. — Nie ma
sensu uzywa¢ maszyny do zmywania naczyn tylko dla nas.

— Rzeczywiscie — zgodzila si¢ Ellen, zeskrobujac paznokciem kciuka
resztki jajecznicy z patelni.

Przez chwilg stychac bylo tylko brzgk talerzy 1 szum wody. Lato zdawato
si¢ zatrzymywac przed drzwiami doktor Channing. Sara wytarla naczynia
1 przypomniata jobie wiersz Jamesa Russella Lowella — czy na pewno
jego? — o zamku jak przyczoétek zimy. Lato obieglo go ze wszech stron
tam tata tam Nie moze si¢ wedrze¢ na mrozu tron, lecz wokot, gdzie
spojrze¢, rozbito namioty tam lata tam tata tam nie pamigtata doktadnie,
jak to szto A kazdy przestronny, zielony 1 ztoty. Z kazdego szmer jakis$
dochodzi upojny, az wietrzyk zapadnie w sen nocny, spokojny. Za
oknami kuchni trzepotaty liscie.



— Mam nadziejg, ze odkladam rzeczy na miejsce — zwrdcita sig do
Ellen.

Ellen nie odpowiedziatla, zerkngla tylko do szafek, lecz nie spojrzata na
Sarg. Oczy miata brazowe, bardzo wilgotne 1 bardzo nieruchome. Stojac
nad zlewem ukazywata tylko swa zewngtrznag strong, jak wydety garnek
gliniany, ktory wiasnie myta. Kuchnia wokot niej mogtaby by¢ pusta,
glosito jej ciato.

— (3dzie pani wiesza Scierki? — spytata Sara.

— Moze ja pani wrzuci¢ do brudéw i przepra¢ dzisiaj razem z reszta.
Kosz na brudne rzeczy stoi koto pralki — rzekta Ellen.

Wylata mydliny, wytarta miednice gabka 1 wtozyta ja pod zlew, powoli
opuszczajac swa potezna postac ze sterczacym tytkiem. Odgarneta
cienkie wlosy z czola. Sara chciataby potozy¢ jej regke na ramieniu 1
powiedzie¢ co$ mitego, ale co tu byto do powiedzenia?

— Do widzenia — powiedziata Sara, gdy Ellen wychodzita z kuchni z
notatnikami pod pacha.

Kosz byt pelen bielizny poscielowej, recznikow i1 koszul nocnych. Sara
roztozylta je na stosiki 1 Spiewata przy pracy — stara piosenke ludowa o
beztroskiej mitosci. Czysty dzwigk przenikal przez hol do nieruchome;
twarzy na poduszce.

Stonce schowato si¢ 1 pachniato deszczem, lecz juz robit si¢ upat, cho¢
byto dopiero p6t do dziewiatej. Gdy El Garner dotarta do biblioteki
uniwersyteckiej, byta juz cata spocona.

Niewielu studentow przyszio o tej porze. El mogta usias¢ w swym
ulubionym, wysScietanym krzesle w rogu, zgarna¢ pod siebie spddniceg i
owina¢ si¢ starym plaszczem przeciwdeszczowym. Gdy ktos na nia
spojrzy, nigdy si¢ nie domysli, Zze ona jest w ciazy — wyglada na zwykla
thuscioszke, wiejska dziewczyne, jedna z tych, ktorych sie nie zauwaza —
co roku mndstwo takich opuszcza uniwersytet z dyplomami
nauczycielek.

Niedtugo potem letnia burza strugami deszczu zalata okno koto EI.
Zesziej zimy przez taka ulewe biegla do



Beeley's Drive Inn, lecz przyczepa Jerry'ego odjechala. Nikt nie wiedziat,
dokad si¢ udat (ani, jesli juz o tym mowa, skad przybyt). El znalazta tylko
70ty prostokat zeschnigtej trawy i kilka butelek po wodce w pojemniku
na Smieci.

El otworzyta notatnik do przedmiotéw humanistycznych, zaczynat si¢ od
notatek na pierwszy semestr. Nie mysl 0 rzeczach nieprzyjemnych. To
byla jej pierwsza zasada. Widniata na drugiej stronie: Nie mysl o rzeczach
nieprzyjemnych podkreslone na czerwono. Zacze¢la kartkowacé ,,Kulty
religijne Persji."

El otaczaty jaskrawoczerwone 1 niebieskie wyscietane krzesta. Czasami
wygladata przez okna na deszcz i jej wargi si¢ poruszaly. Gdy w swych
notatkach Ellen dotarta do ,,Poczatkéw hebraizmu", na gorze strony
ujrzala zapisek Nie ryzykuj, ktory podkreslita, by korespondowat z
pierwsza regula. We ,,Wczesnym $redniowieczu" drukowanymi literami
zapisala: Dbaj o0 zdrowie. Koniec z cola i pardwkami na lunch. O tych
trzech iegutach pomyslata w pierwszym semestrze. Moze powinny si¢
tam znalez¢ i inne, na przyktad Ucz sie na btedach badz nawet Zatuj za
grzechy, lecz jako$ tych trzech si¢ trzymala.

Jej, ale mam szczgscie, ze jestem gruba, myslata El, patrzac na notatki,
dotyczace rosnacego znaczenia opactw Sredniowiecznych, lecz
przypominajac sobie chuda sylwetke

| blask rozburzonych wtoséw Laury Pray. El byta thusta, przecigtna
dziewczyna, niczym nie wyrdzniajaca si¢ w thumie studentow. W domu,
jako najstarsza corka Pete'a Garnera nigdy nie chodzita na randki,
dostawatla najlepsze stopnie, kazdego lata pracowala w przydroznym
zajezdzie 1 zawsze ciagneta za soba mlodszych braci i siostry. Na
uniwersytecie spojrzenia przeslizgiwaly si¢ po niej jak deszcz po szybie.
W Cedar Falls moze by¢ nikim — para patrzacych oczu.

W lutym ciagle jeszcze byla chora i1 przerazona, wygladata przez okna z
sali, w ktorej odbywaly si¢ zajecia, zastanawiajac sig, co moze zrobic. Te
sale byly jedynymi miejscami (z wyjatkiem kabin w toalecie), gdzie
mogta spokojnie rozmyslac.



Wszyscy studenci z jej rocznika — nigdy nie przypuszczata, ze moze ich
by¢ tak wielu. We wrzesniu btadzila zagubiona w thumie po wielkich,
przerazajacych budynkach. Siadywata w rogu 1 patrzyta, jak inni jedza z
takich samych tacek jak ona. W nocy pod jednym dachem z nia spata
setka dziewczat, jak pszczoly w swych komorkach, z lokéwkami |
szpilkami we wilosach, pachnac perfumami. Uwielbiata patrzec, jak
mijaja ja w drzwiach dormitorium. Siadywata na rogu czyjegos t6zka i
przygladata si¢ rozwalonym wokot niej dziewczetom, ich §licznym
rozeSmianym ustom, tak pigknym ksztattom nog 1 piersi, jak Laury Pray.
Ona tez wydawata si¢ komus pigkna, byta kobieta 1 do kogos nalezata.
W marcu przeniosta si¢ do domu doktor Channing. Wéwczas mogta juz
rozpamigtywac, jak lezala przytulona do Jerry'ego, ukrywszy twarz w
cieptym kaciku migdzy szyja i ramieniem.

El prze kartko wy wata ,,Osiagnigcia Egipcjan". Gdy dotarli do Egiptu,
mogla juz myslec¢ o przysziosci. Miasteczko uniwersyteckie pokryte byto
dwumetrowa warstwa $niegu 1 ona tez czula si¢ pogrzebana. Wyptakata
juz caly zapas tez 1 rozwazata mozliwos¢ wyskoczenia z okna, co uznata
za normalne,

Czyz nie byta wowczas matym, przerazonym kurczatkiem, czepiajacym
si¢ miejsca, gdzie tak czy tak musi pozostac, przepraszajacym, ze zyje,
przerazonym, ze nie zdazy odda¢ swych prac na czas — jejku.

Dzi$ rano w domu koryta dla §win beda trzaskac. Pola za oknami sypialni
pokryte sa gestym zielonym zbozem. Jesli tam rowniez pada, dom
cuchna¢ bedzie gnojem 1 obora, budynki gospodarskie pokryja szare
smugi wilgoci, a wywrotka ojca rozjezdzi btoto za domem. Gdy wejda
dzieci, w korytarzu od podworka stanie rzad brudnych butow.

El westchngla 1 powrdcita do notatek o hieroglifach. Matka bedzie
umeczona tym biotem 1 w ogole bedzie umegczona 1 przerazona, ze moze
zosta¢ sama. Pete Garner zmgczyt si¢ uprawianiem cudzego pola i
odszed! na jaki$ czas, gdy El miala czternascie lat. Byle drobiazg

wystarczy,



by tata odszedl, rzekta El pod nosem, patrzac na deszcz. El nie chciala by¢
tym drobiazgiem. Nic go nie kosztowata, majac stypendium 1 pracg u
doktor Channing.

Czuta zapach smazonych jajek, wydymajacych si¢ na grillu w zajezdzie u
Beeleya. Stata tam z topatka o utamanej raczce, czekajac, kiedy bedzie
mozna je odwroci¢. Gdy byla glodna (a przewaznie byta), myslata o tym
przydroznym zajezdzie. Przez trzy lata wakacyjne miesigce spedzata na
zwijaniu sptowiatych bambusowych stor. otwieraniu dwoch par
podwojnych drzwi 1 zasuwaniu zaluzji. Robita to kazdego ranka o
siodmej, gdy swiat pachniat zielenia i czystoscia.

Po tego czasu uruchamiano juz saturator, tacki napelniano mrozonymi
frytkami, rozen 1 garnek do smazenia w glebokim tluszczu byly juz
gorace, a ona roznosila papierowe serwetki, wycierata stoty albo
przewracata jajka na grillu. Lopatke ze ztamana raczka otaczalo cos w
rodzaju aureoli, gdyz trzeciego lata byt tu Jerry, wychodzacy z przyczepy,
by unies¢ jej wlosy z karku 1 pocatowac miejsce tuz ponizej, ktore, jak
twierdzit, bylo najbardziej migkkie na catym jej ciele.

Z tyhu szafy stata spakowana walizka. W semestrze jesiennym Ellen
poszia naprzdd z materiatem na wypadek, gdyby cos sig¢ stato,
zachorowata i nie mogta dotrzymac¢ kroku innym. Miala przygotowane
pieniadze na taksowke 1 karteczke dla doktor Channing, w ktorej pisata,
ze musi wyjechac na parg tygodni, by zaopiekowac si¢ swa ciotka
Marcella — nagla choroba. Ciotka Marcella zajmie si¢ tym, a zreszta pani
Channing ma teraz Laure Pray. ,,"Pani Marcella Dchtstrom. 109 Fourth
Street. Waterloo, lowa" — wypisano na karteczce wraz z numerem
telefonu ciotki Marcelli — wszystko gotowe.

Dwaj studenci przeszli wzdtuz rzedu krzeset obok El, §miejac si¢ z
jakiegos zartu. El patrzyta, jak machali duzymi, niezgrabnymi r¢gkami
myslac, ze wezwie taksowke z holu hotelu i pojedzie do Waterloo. Po
czym po prostu wkroczy do szpitala z karteczka w rece 1 powie:
,Nazywam si¢ Eleanor Dehlstrom. Czy moglibyscie zawiadomi¢ moja



ciotke, ze tu jestem? Na pewno przyjedzie." I wigcej z niej nie wydobeda.
El wpatrywala si¢ w deszcz sptywajacy po szybie; przywodzit jej na mysl
przejrzyste zyty, schodzace sig 1 rozchodzace. A jesli Jerry naprawde
wysmiewat si¢ z niej i na swej liScie kobiet odhaczyt ja jako ,tatwa"?
Niewiele jej opowiadat o innych, ale powiedziat, ze zadna nie byla tak
dobra jak ona, wigc poczula si¢ taka dumna, cho¢ byta zmgczona i
spocona, jadac do lodziarni po dwa dwudziestolitrowe pojemniki
wielosmakowych lodow dla klientow, ktorzy thumnie naptyna po wyjsciu
z kina. Powiedzial, ze nigdy jej nie zapomni.

Nie mysl o rzeczach nieprzyjemnych — pomyslata wigc

o tym Lecie. W myslach zawsze widziata je napisane duza litera. Czasem,
zanim usngla u doktor Chanriing, czuta lucerng 1 koniczyng. Deszczowe
chmury spietrzyty si¢ nad czerwonymi stodotami. Potem znow lalo si¢
stonce, maslane sierpniowe stonce. Zapach tego Letniego stonca czuta we
wlosach dzieci, gdy otulala je przed snem. Kiedy szla spac, ciagle jeszcze
czuta w sobie Jerry'ego 1 jej posciel w ciemnosci pachniata powietrzem,
jak biale chmury.

Po wyjsciu ze szpitala moze wroci¢ do domu. Wszystkie pokoje beda
zarzucone zabawkami i brudnymi ubraniami, a jej matka bedzie blada 1
wiecznie zmgczona. El sprobuje pouktadac 1 posprzataé przed powrotem
na uniwersytet. Moze wziaC na rece ktore§ malenstwo, Beverly albo Arta
| popiescic je. Byta taka smutna na Boze Narodzenie, kotysata je
godzinami. Gdy si¢ zapakowala przed wyjazdem, zastanawiajac sig, jak
zdota to zrobi¢, byli tacy podekscytowani, skaczac po stosach jej ubran,
kottujac si¢ na starym to6zku ElL

Fala czulos$ci przeptyneta przez El, goraca stodycz, ktorej sniak niemal
czula. Glowa Jerry'ego pochylona nad rachunkami wieczorem w
zajezdzie napetniata ja takim samym wzruszeniem. Z przyczepy
przychodzita jego zona i co$ don ryczata, rozsiewajac zapach whisky,
ktory otaczat ja zawsze, jak i kordonkowy szlafrok, a Ellen rozptywata sig
z czuto$ci, widzac tysiejace miejsca we wlosach Jerry'ego, gtebokie
zmarszczki na czole i plamy potu pod pachami.



Hieroglify egipskie upstrzone byty matymi, pulchnymi ptaszkami 1
przyczajonymi lwami. El naszkicowata kilka w swym notatniku i teraz si¢
jej przypatrywaly. Jerry nie chciat nic wiedzie€ o jej uczuciach, jesli je
okazywata, opowiadal §winskie historyjki o tym, czego ja nauczyt. Gdy
przestawali si¢ kocha¢, mowit, jak mu to dobrze robi, tak samo jak
podnoszenie cigzarow za budynkiem zajazdu. Byli po prostu dobrymi
przyjaciotmi, powtarzala, 1 trafila si¢ im taka wspaniala sprawa.

Gdzies za potka z pismami plasko spadta na podtoge ksigzka. Plasnigcie
zbudzito dziecko. El poczuta chyba mata, migkka stopke, wypychajaca jej
skore, czuta jego twarda wypuktos¢ z boku pod pacha. Wsuneta reke pod
ptaszcz 1 delikatnie masowata, az maly nie narodzony Em cofnat tokiec,
kolanko, stopk¢ czy cokolwiek to byto.

,,E11 Em". Ich prywatny Zarcik. Przerabiali Machiavellego tego dnia, gdy
po raz pierwszy odczula jego ruchy, wigc pomyslata, ze nazwie go ,,Mac"
albo ,,Ren" 6d ,,renesansu" 1 dlatego ze tak tuptat. Ale stangto na ,,Em" od
,Embriona". Byl tam, dzien 1 noc, tajemny 1 zywy pod jej ptaszczem,
swetrem czy starym deszczowcem. Grubaska robiaca si¢ jeszcze grubsza
— tyle wszyscy widzieli. Nawet jej matka nic nie zauwazyta w czasie
wiosennej przerwy, raz tylko powiedziata, ze El moglaby jeszcze raz
przejs¢ na dietg. Gdy El przypatrywala si¢ studentom tanczacym w
Klubie, Em walit, gdzie popadlo pod plaszczem, maty orzeszek w jej
skorupce. Jejku! Uwielbiat perkusj¢, ten maty duszek!

Dhuga, pozotkta twarz ciotki Marcelli nie zmieni si¢, gdy ustyszy
wezwanie ze szpitala. Nie powie: ,,Nie znam zadnej Ellen Dehlstrom" —
poniewaz Dehlstrom to jej panienskie nazwisko. Dojdzie do wniosku, ze
chodzi o Ellen, ktora nie moze uzy¢ wlasnego nazwiska, ,,bedzie ratowac
twarz" ze wzgledu na rodzing, co, jak twierdzi, zawsze musiata robic,
Tak, odpowie, ze oczywiscie zna Ellen Dehlstrom i zapyta, jak ona si¢
czuje. Naturalnie, przyjedzie jak najszybciej. Potem pojedzie na farme,
wywota matke Ellen 1 oznajmi jej zimno, ze kolejny popelniony przez nia
btad wlasnie si¢ zems$cit — Ellen najwyrazniej urodzita dziecko w
szpitalu w Waterloo. Nie



ulega watpliwosci, ze caly ten bajzel spadnie na gtowg starej, dobre;j
ciotki Marcelli, gdyz oni nie beda mogli zostawi¢ farmy 1 calej tej
dzieciarni, ktorej uznali za stosowne sobie narobic.

Jakis student usiadl przy stoliku w poblizu El i podpart glowe rekami.
Jego kark z tytu wygladat jak u dziecka, tak kiedys bedzie wygladal Em.
Ciocia Marcella dowie sig, jak zatatwi¢ adopcj¢ dla Em 1 zabierze El do
domu. Dopilnuje, by nigdy nie dowiedziat si¢ o tym uniwersytet ani
sasiedzi, ani ojciec El. Ann Olson, kolezanka z rodzinnych stron, zrobita
kiedys to samo, gdy El byla jeszcze w szkole podstawowej. Ann jednak
si¢ przestraszyta, gdy zaczely sig bole 1 powiedziata wszystko kolezance z
pokoju na uniwersytecie. Wspodtlokatorka nie zdradzita jej przed nikim w
Cedar Falls, ale wygadata si¢ przed kims, ten kto§ powtorzyt komus
innemu 1 wkrétce wiedziato juz cale miasto. Ciotka Marcella predze;j
umrze, niz pisnie stowko. I bedzie musiala przyznac, ze El dobrze to
zorganizowata. Choc raz uzyska uznanie ciotki Marcelli.

El przewrocita kartke z notatkami egipskimi. Pewnego dnia ciotka
Marcella przyjdzie odwiedzi¢ El w szkole, w ktorej El bedzie
nauczycielka. Dzieci beda zajete przy stolikach, a stonce rzuci promienie
na sterczace kosmyki wtosow 1 loki, na akwarium 1 rzedy roslin i ksigzek.
El bedzie siedzie¢ przy swoim stoliku, przechodzac wzrokiem od jednego
dziecka do drugiego, wiedzac, czego ktore potrzebuje. Poprosi ciotke
Marcellg, by usiadta z tylu 1 obserwowata.

Deszcz dalej sptywat strumieniami po szybach biblioteki. El przesungta
reke po oparciu krzesta. Bylo na nim wydrapane serce z dwoma
inicjalami (zaden nie jej).

Przymkngla oczy, usitujac wyobrazi¢ sobie, jak usiadzie tu w przysztym
miesiacu. Em juz zniknie — bedzie cudzym dzieckiem. Dalej bedzie
siedziala w starym, czarnym plaszczu, pusta, pojedyncze zycie jak
wszystkich w bibliotece.

El zrobita co$ glupiego. Siggneta na dot 1 przykleita swa gume do zucia
pod spod krzesta, tam gdzie byta przymocowana obr¢cz. Gdy wroci do
biblioteki we wrzesniu, bedzie tam nadal, jak list. List mitosny od ,,El i
Em" do pustej juz istoty.
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Nastgpnego dnia przed §witem Sara Spiewata, wciagajac peruke. Since na
jej tydkach byly juz tylko lekko zottawe. Gdy catkiem znikna, obiecata
sobie nowe szorty 1 koszulg z krotkimi rgkawami.

Biegta Main Street. Czytala o tym miescie, gdy jeszcze nazywalo si¢
Sturgis Falls, a rzeka Cedar obracata mtyn.

— Gdy tu przybytam, wiazy na Main Street tworzyly wspanialy tunel —
powiedziata pani Nepper. — Zielony. Ciagnat si¢ milami w gorze.
Wspaniaty zielony tunel.

Miasto zdawato si¢ teraz sprzyja¢ Sarze — nowe drzewa ukorzenily si¢ 1
staty mocno — tak jak ona, Laura Pray, ktora prata nocne koszule 1
posciel doktor Channing. podawata jej lunch 1 obiad, podstawiata basen,
zmieniala pozycje w t6zku, czytata Hemyego Jamesa.

Sara biegta po terenie uniwersytetu, jej buty prawie nie robily hatasu, gdy
mijala jedna po drugiej okragle wysepki swiatta. DziesigC tysigcy
studentow jeszcze spato, nowoczesna fontanna przed centrum nauczania
spuszczata I1$niaca tafle wody, wydajac samotny, ciagly dzwigk. Kroliki
uciekaty przed nig w poblizu kampanili. Powachata petunie na poteznych
grzadkach; rzedy okraglych jak ksiezyc tarcz tuczniczych wspieraly si¢
na podporkach, tu i tam poblyskiwat staw rektora, nie opodal elektrownia
wypuszczata w niebo struzke dymu.



Dom Bena pograzony byl jeszcze w ciemnosci, gdy wrocila, by zrzuci¢
ubranie 1 wzig€ prysznic. Sifnce z jej piersi 1 ramion prawie znikngly.
Drzemata naga w skotlowanej poscieli, gdy zerwat ja dzwonek telefonu.
— Wie pani co — niech pani wpadnie do mnie na $niadanie — rzekt jej
do ucha Ben. — Prosz¢ przejs¢ migdzy bzami. Ja stawiam.

Sara juz miata odmowic, ale nie uczynita tego, gdyz glos Bena byt tak
lekki, tak niezobowiazujacy. Czekal. Nie zadawal pytan.

Stonce juz wzeszto. Wtozyla koszulg, dzinsy 1 byta rada z gestego tunelu
mi¢dzy domem swoim i1 Bena. Wiedziata juz, jak przymykac¢ drzwi od
podworka tak, by nie wydawaty zadnego dzwicku.

Ben smazyt jajecznicg na $miesznej, starej kuchence, w ktorej piec stat
obok palnikow. Ubrany byt do wyjscia: eleganckie spodnie, koszula z
krotkimi rekawami 1 krawat, ktory go postarzal, wygladal w nim inacze;
niz zwykle, jak cztowiek pracy, mtody profesor — do tego obrazu nie
pasowat tylko plastikowy fartuch.

Ben ustyszat szelest lisci bzu i patrzyt, jak Laura wsuwa si¢ do kuchni,
wdzigczna, lekka, delikatnie zamykajac za soba drzwi. Zblizyta si¢ do
niego, bosa 1 chuda, a Banan piszczat 1 okrecat sie wokot jej kostki.

— Cze$¢ — powiedziat Ben.

Mingly dopiero dwa tygodnie, odkad ujrzat ja na ulicy, lecz zaczeta
nabierac ciata i nie sprawiata juz wrazenia wychudtej 1 wymeczone;.
Usmiechajac si¢ spokojnie usiadta teraz przy kuchennym stole i wlozyta
chleb do tostera — trzeba go bylo pilnowa¢, bo inaczej grzanki si¢
przypalaly. Powiedziala, ze dzis nie bgdzie tak goraco 1 spytala, czy nie
ma przypadkiem egzemplarza sztuk Szekspira?

Ben zastanawial sig, jak wygladaja jej prawdziwe wlosy pod I$niaca
peruka. Zastanawiat sig, przed czym sig¢ kryje, dlaczego 1 od jak dawna.
— Wie pani co? — rzekl, stawiajac talerze z jajecznica na bekonie i
siadajac przy stole. — Dlaczego ma pani tkwi¢ co dzien rano u siebie bez
telewizji, ksiazek, radia 1 nawet



bez klimatyzacji? Niech pani zostanie tutaj. Dotrzyma pani towarzystwa
Bananowi. Nikt tu nie przychodzi z wyjatkiem kontrolera licznika, a w
tym miasteczku ma on zwyczaj pukac, potem wchodzi, idzie do piwnicy 1
wychodzi. Telefon moze sobie dzwoni¢. A w kazdej chwili moze pani
wroci¢ do siebie.

Laura nie odpowiedziata od razu. Widziat, jak jej spojrzenie pobiegto
przez salonik do polek z ksiazkami.

— Byloby mi mito, od czasu do czasu — wyznata, myslac, jak upalnie
jest w jej pokojach i jak wiele ksiagzek ma Ben. — Wraca pan do domu na
lunch — powiedziata w koncu.

— Mam do dyspozycji tylko zapluta knajpke w Klubie uniwersyteckim,
gdzie podaja hamburgery, albo jakies zattoczone garkuchnie na College
Hill.

— Przygotuje panu dzi$ lunch, zanim wyjde do pracy — oswiadczyta. —
T zostawie gotowy obiad. Zeby sie zrewanzowac.

— I zje pani ze mna — rzekt Ben.

— Zastanawiam si¢... — Laura zawahatla si¢ 1 umilkta. Nagle Ben
wstrzymat oddech, zrobito mu si¢ zimno.

— Mogg zaptaci¢ moja potowe? — spytala Sara. Ben rozesmiat si¢
wesoto, z ulga.

— Jasne — powiedziat.

Bawita si¢ kawatkiem grzanki na talerzu.

— Ale ma pan wilasnych znajomych. Nie moze pan tkwi¢ tu ze mna co
wieczor.

— Niech si¢ pani do nas przylaczy — zaproponowat i owo dawne,
przerazone spojrzenie zmienito caty wyraz jej twarzy. — Jesli pani ma
ochot¢ — dodat niepewnie.

— Nie mogg — odrzekta cicho. — Oczywiscie, ze bym chciata, ale nie
moge¢. Musze¢ by¢ sama.

— Dlaczego? — zapytat, zanim zdazyt si¢ zastanowi¢. Podniosta sig, by
posktadac brudne talerze, nie patrzac

na niego, ale nie zamilkt, nie mégt nie zapytac:

— Czy pani jest mgzatka? Boi sig pani kogo§? — Styszat swoj na wpot
gniewny ton i1 wiedzial, ze wszystko powiedziat nie tak, wszystko...



— Muszg by¢ sama — powtOrzyta.

Milczenie narastalo migdzy nimi, pierwsza taka chwila ciszy, odkad
powiedziat:

— Nie chce si¢ pani pokazywac z rudzielcem?

Laura zmywala talerze w zlewie. Ben poszedl do gabinetu po papiery,
plan stolikow w sali, notatki. Stuchal brzgkania talerzy.

— Woli pan chleb biaty czy ciemny? — zawotala Laura.

— Ciemny — odkrzyknat.

— Na ktora chee pan obiad? — zapytata po chwili. Jasny, uroczy kobiecy
glos zadat mu z kuchni takie

zwykle pytanie, jakby Ben nie mieszkat sam, jakby zawsze ktos byt w
tym domu, przygotowujac kanapki i obiad, piorac, odktadajac
uprasowane rzeczy, robiac porzadki. Przestatyby go nekac tysiace
drobiazgow. Moglby napisac te ksiazke o teatrze eksperymentalnym.

— Moze na siddma? — zapytal.

Laura wyszta z kuchni, gdy krzyknat do widzenia. Stang¢la dos¢ daleko od
frontowych drzwi, kiedy Ben je otwierat i zamknal jej uSmiechnigta twarz
w swym domu, jakby byta Zona, kims, kto do niego nalezy.

Seerley Park byt zielony 1 Swiezy. Mate dziecko siedzialo samotnie na
hustawce.

— Pobujac¢ cig? — zapytal, zdumiony szczgsciem, dzwigczacym w jego
glosie, cieniem w cetki, padajacym na trawe 1 dzieckiem, rozeSmianym,
wzlatujacym coraz wyzej.

Dzieci, pomyslal Ben. Minat nalezacy do prezesa uniwersytetu duzy,
kwadratowy dom, przygladajacy si¢ trawnikom, drzewom, College Street
I miasteczku uniwersyteckiemu pod zwisajacymi okapami. Wdychat
gleboko poranne powietrze. To jeszcze nie wrzesien — spadto tylko kilka
listkéw. Przed paroma laty spychacze zburzyty baszty, wiezyczki i
podwojne ceglane mury budynku administracyjnego, lecz nadal
spodziewal si¢ ujrze¢ je na swej drodze, brzydkie, lecz chwytajace za
Serce.

— Doktor Woodward?

Ben zatrzymat si¢. Dopgdzila go Anne Frazer w



obcistych spodniach, postukujac obcasami 1 z zaktopotaniem mrugajac
utuszowanymi rz¢sami.

— Nie rozumiem zadania na pigtnastego! — rzekta. — Mozna napisac
tylko dziesigC stron? Ale ja mam tyle do powiedzenia o Eugene 0'Neill!
— Dziesig¢ stron — powiedziat Ben 1 przepuscit ja przez drzwi. S&ata na
szczycie schodow, mrugajac do niego umalowanymi rzgsami, lecz minat
ja 1 zszedl na dot. — Do zobaczenia na zaj¢ciach.

Dzi$ rano znajome rzeczy ukazywaty mu si¢ w niezwyklym swietle.
Maucker Union miat na gorze tarasy z asfaltu 1 cegly, pokoje znajdowaty
si¢ w suterenie... dziura w centrum miasteczka uniwersyteckiego, dot
peten ryczacych, czytajacych, jedzacych i pijacych mtodych ludzi. Ben
nagle uswiadomit sobie, ze przypominato to kryjowke chtopcow z
Piotrusia Pana. W miejscu rosnacego nad nia drzewa staty betonowe
szyby wentylacyjne 1 kilka matych, okragtych, utozonych w ksztalcie
amfiteatru siedzisk, majacych zwies¢ kapitana Hooka.

Ben kupit kawe ze Smietanka, usiadl przy pokrytym okruszkami stole i
stwierdzit, ze klub zostatl tak pomyslany, by zawsze byl peten dziewczat i
chtopcow. Podawano tam szybkie dania, ktore uwielbiali, a muzyka w
podziemiu ryczata donosnie.

Kawa miata smak plastiku, z ktérego wyprodukowano filizanke. By¢
moze przez ponad trzydziesci lat bedzie przychodzit do tej nory Piotrusia
Pana, coraz starszy, siwiejacy, tysiejacy, lecz w tym podziemnym klubie
bedzie spotykat tylko mtodziez, jedzaca to, co mtodzi lubia w kazdej
kolejnej dekadzie, ubranych w aktualnie obowiazujace mtodziezowe
mundurki, 1 sadzaca, zc nigdy nie dorosnie.

Ben przygarbit sig, rozejrzat wokoto 1 zostawit potowe kawy. Gdy
wydostawat si¢ z kryjowki Piotrusia Pana, wydawato mu si¢, ze ustyszat
tykanie zegara na kam-panili — glos Starego Krokodyla, ktory potknat
czas. Lecz Ben byt w §wietnym nastroju, a Cedar Falls w lowa w ten
wrzesniowy poranek wygladato inaczej, niezwykle, uroczo, poniewaz —
czyzby — byt zakochany?



Budynki uniwersyteckie z czerwonej cegly ptongty w porannym stoncu.
Ben minal studentdw, grajacych w tenisa na kortach. Zadna z kobiet nie
byla tak chuda jak Laura 1 nie miata takich btyszczacych, rozburzonych,
sztucznych wlosow.

Pokoj nauczycielski jak zwykle woniat zastarzatym dymem
papierosowym. Ben stuchal smutnej opowiesci Gene'a Mosera o
projektorze, ktory si¢ zaciat, 1 przegladat poczte ze swojej przegrodkai:
reklamy dotyczace publikacji tekstow, szczegbtowy program zebrania
calego wydzialu, ankieta, zasiggajaca jego opinii co do programu
nauczania.

— Znowu liczymy spinacze — rzekta Alice Spider.

— Oszczedzamy tez papier — powiedziat Ben i pokazat jej arkusze
egzaminacyjne kursu Wprowadzenia do teatru — na drugiej stronie miaty
wydrukowany nieaktualny regulamin parkowania.

— A moze pojdziemy dzi§ na piwo do Wylewnego Richardsa? —
zawolat siedzacy w rogu Hal Esterbrook.

— Siedze nad ta sztuka — oswiadczyl Ben. — Da sig przetozy¢?

Rano miat zaje¢cia z dwoma grupami, dwie godziny wypetnione rzedami
mtodych, pozbawionych wyrazu twarzy, gapili si¢ na niego jak na
zywego trupa. Dla kogo zaptona te oczy? Dla gwiazdy rocka? Filmoéw
porno?

Ben zartowal. Ben si¢ usmiechal. Wiedzial, ze moze zwracac sie do kilku
twarzy, ktore usmiechna si¢, zmarszcza albo beda zdezorientowane. Byt
przekonany, ze starzy komedianci z dawnych teatrzykow wodewilowych,
powstawszy z grobu, by pokaza¢ ostatni numer, rozpoznaliby te sale,
pelna kaszlacych 1 szurajacych nogami widzoéw, ktorzy chea godziwe;j
rozrywki za swoje pieniadze. Sprzedajesz bilety i dajesz przedstawienie,
bez zadnych oklaskow, gdy zadzwigczy dzwonek.

Lecz wykonywat swoja pracg 1 nie miat specjalnych zastrzezen,
poroéwnujac ja z innymi, gorszymi zajeciami; Gdy wréci do domu, na
stole bedzie czekat lunch, przygotowany pnsz Laurg, Byla tam, myslac o
nim. Niech zatem Piotru$ i Wanda klonuja si¢ na zawsze. Niech tyka
kroko-



dyl. Zawiadomienie o dwoch popotudniowych zebraniach komitetu
nawet go nie zirytowato — myslat o ustach 1 piersiach Laury i zastanawiat
si¢, Jjakie moze mie¢ wlosy.

Gabinet Bena byt matly 1 pozbawiony okna. Studenci pierwszego roku juz
zaczynali przychodzi¢, pytajac, jak zwykle, czy bedzie ich nianczyt jak
nauczyciele w szkole: czy moga opuszczac zajgcia, czy tez odbije sig to
na ich stopniach? Czy moga zdawac pierwszy egzamin innego dnia?
Odpowiadatl im uprzejmie. Gdy wroci do domu, lunch bedzie na stole, 1 to
ona go tam postawi.

Lunch byt na stole. W potudnie pognat do domu 1 na jednej ze swych
najlepszych Inianych serwetek znalazt utozone kanapki, satatg, owoce i
ciasteczka, a obok stat w wazoniku bukiecik stokrotek. Wyjat jedna z
wody i trzymat ja w miejscu, gdzie jej rece musiaty dotkna¢ todyzki.
Cedar Falls byto upalne w potudniowym stoncu. Sklepy na gtownej ulicy
ocienialy gesto posadzone drzewa, studenci ttoczyli si¢ w chtodne;j sali
klubowej. Sara, idac do domu doktor Channing, myslata, jak zwyczajnie 1
pigknie wyglada Cedar Falls w dojrzatej letniej zieleni. Dzieci, bawiace
si¢ w parku na Clay Street, przygladaly si¢ mijajacej je Sarze, psy
poszczekiwaly na autobus. Kierowca otworzyt drzwi 1 krzyknat:

— Hej, Merv, jak tam polow?

— Ztapatem dwa zgbacze! — odkrzyknat staruszek z Clay Street.

Gdy Sara otworzyta kuchenne drzwi domu pani Channing, bigkitne oczy
Bena Woodwarda natchnety ja jakas mysla. Styszac, jak moéwi:,,Niech si¢
pani do nas przytaczy", wpadia na pewien pomyst, szczgs§liwy jak iskierki
stofca, padajace na kuchenny stot doktor Channing.

Przy owym stole stata Ellen Garner, a jej thusta twarz miala tylez wyrazu,
co tarcza wiszacego nad nig kuchennego zegara. Nic spojrzala na Sarg,
powiedziata do widzenia i zamkng¢la za soba drzwi, udajac si¢ na zajecia.
Sara przygladata si¢ sylwetce Ellen na tle stonecznego chodnika: Ellen
przechylata si¢ lekko z boku na bok, kotyszac si¢ jak



kaczka w ciemnym, cieptym plaszczu przeciwdeszczowym, gdy
termometr w kuchennym oknie wskazywal trzydziesci stopni.

Doktor Channing brata kapiel. Po pewnym czasie do kuchni weszta pani
Eaker, jej kosScista twarz promieniata zadowoleniem.

— Wyglada duzo lepiej! — powiedziata. — Przedtem nic jej nie
interesowato, ale teraz je. Odzyskuje sity.

— Zastanawiam sig, czy to nie zashuga ksigzek — rzekta Sara. — Kiedy
jestem zdenerwowana albo zmartwiona, wystarczy, ze otworz¢ Jane
Austen 1 juz jest dobrze.

— Z klasykami jest tyle roboty — oznajmita pani Eaker. — Lubig tatwe
ksiazki — rozumie pani, uciekam w nie. Kryminaty, romanse
historyczne.

— Naprawdg pani w nie ucieka? — spytata Sara. — Czy po prostu
przyglada sig pani, jak postaci robia to czy tamto, ale gdy juz pani
przeczyta do konca, swiat jest znowu taki sam? — Usmiechngla sig. —
Klasyka to ksiazki, ktére ludzie kochaja i dzigki temu sq zywe — ale ja
kocham ksiazki. Wgryzam si¢ w nie jak w kosci.

— Tak samo jak doktor Channing — powiedziata pani Eaker. —
Dobratyscie si¢ jak w korcu maku.

Dziwaczna mysl znowu zawirowata w gtowie Sary — byla tuz-tuz.
Poszta nakarmi¢ pania Channing. Teraz czytaly opowiadania.

By¢ moze wzrok doktor Channing stat si¢ nieco zywszy, gdy zobaczyla
Sarg. Sara nie byta pewna.

— Dzien dobry. Jaki pigkny dzien..

Pani Channing pomyslata, ze Sara wyglada, jakby ja ktos pocatowal,
moze kto§ wymowil jej imig szczegolnym tonem.

Sara rozpostarta serwetke pod broda chorej 1 poszta po tom opowiadan
Henry'ego- Jamesa, przechodzac przez chtodne pokoje, ukazujace to, co
doktor Channing niegdys kochata: kosztowne przedmioty 1 soczyste
kolory, potki petne ksiazek. Lecz odkad ja przyniesli do domu, przebywa
w mroku 1 ciszy. Nie mozna jej ruszyC. Lezy z tylu domu jak zwierze,
ktore wpetzto do porzuconej muszli.



Sara zaczeta wkladac do ust kaleki pulpety ze spaghetti 1 otworzyta tom
opowiadan w miejscu zalozonym papierkiem. Zndéw blakata si¢ jej po
glowie ta ledwo uchwytna mysl.

— Ma pani idealny dom — rzekta. — Wyglada, jakby pracowala pani nad
nim cale zycie, jest wykwintny, ale nie przetadowany, prosty, ale nie
ubogi i nie podobny do zadnego innego. — Sara przywykta juz do
rozmowy z milczaca panig Channing. Westchngla. — Gdybym mogta,
kupitabym starszy dom 1 robita to samo, przez cale zycie. Gdy pdjd¢ na
emeryturg, bede miata mieszkanie doktadnie wedle moich upodoban i tez
bedzie tam tyle ksiazek.

Sara zaczgla czytaé, karmiac jednocze$nie tyzeczka doktor Channing.
Konczyty Autografy Jeffreya Asperna i doszty do miejsca, w ktorym
panna Tita ofiarowala siebie (i cenne zapiski pisarza) bohaterowi, ktory
nie chciat poslubié ,,pociesznej, zalosnej starej kobiety z prowincji” nawet
za ceng uzyskania tak waznych dla siebie papieroéw.

Sara zaczeta czyta€ ostatnie stronice 1 karmita doktor Channing spaghetti,
co bylo bardzo odpowiednie, gdyz opowiadanie toczyto si¢ w Wenecji.
Lecz po chwili przestata zwraca¢ uwage, czym ja karmi, a 1 doktor
Channing bylo to chyba oboj¢tne. Po prostu jadia 1 stuchala, jak bohater
btadzi po Wenec;ji, sledzony przez tajemniczego gondoliera. Byt niemal
zdecydowany poslubic¢ ,,nieszczesnag staruszke", by uzyskac papiery.
Gtlos Sary prawie nie drzat, lecz wiedziata, iz Henry James zdawal sobie
sprawg, jak klamstwo wszelkimi sposobami potrafi zniszczy¢ zycie.
Niespodziewanie unidst si¢ 1 spigtrzyt za nig ogrom jej wlasnego,
niewybaczalnego ktamstwa. Matka lezata bez ruchu, niewidoma,
wiedzac, ze nigdy nie ustyszy glosu Sary. A gdyby, cho¢ raz, Martin
powziat podejrzenie... Sara czytata dale;.

Czytata dobrze, ,,wspaniale, zwyczajne miejsce statego pobytu" w
Wenecji zdawato si¢ otaczac¢ obie kobiety, odgradzajac je od szumu
Klimatyzacji.

Lecz dama spalita papiery. Dla dzentelmena, ktory z niczym powrocit do
domu, ich utrata byta ,,niemal nie do zniesienia".



Sara zamkneta ksiazke. Przeymujace, wyraziste cierpienie zdawato si¢ z
niej emanowac nawet po przewroceniu ostatniej stronicy.

Siedziata w milczeniu, spogladajac na mala, bigkitng ksiazeczke.
Wowczas whasnie ta mysl, 6w plan, ktorego szukata, pojawit si¢ w jej
umysle w sposob tak subtelny, jak zdanie z tamtej opowiesci.

Sara spojrzata na doktor Channing.

— Szalone z nas damy! — rzekta i przez moment uchwycita we wzroku
kaleki co$ na ksztalt przerazenia. Wigc si¢ usmiechngla.
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Deszcze sprawity, ze ostatnie dni sierpnia byty chtodne i przesycone
zielenia — w lowa trwala petnia lata, na drzewach nie byto ani jednego
zoOltego listka.

Sara szpachelka zdrapata ze $cian odpadajacy tynk, chropowate kawatki z
gluchym stukotem spadaty na podtoge. W najglebszych peknigciach
widniaty szare listwy, jak kosci. Potem na Scianach 1 suficie przyschty
taty 1 zytki gipsu. Chodzita po gazetach i kichata od unoszacego si¢ pytu.
Kazdego ranka wstawata przed switem, by odnawia¢ pokoje, ktore nawet
do niej nie nalezaty. Cienkimi warstwami farby pokrywata gips 1 stary
pokost, pragnac barw z6ltych, zlotych 1 pomaranczowych, wiasnego
cieplego gniazdka. Gdy zagruntowala 1 pomalowata wreszcie salonik i
kuchnig, zaprosita na obiad Bena. Czasami przez tunel z bzow
przychodzita do niego na $niadanie, z Bananem skaczacym wokot jej
bosych stop.

Ben myslat o niej, gdy nie uczyt §wiezo przyjetych studentow ani nie
uczestniczyt w zebraniach komitetow, ktore mnozyty si¢ jak kroliki,
zajmujac mu kazda wolna chwilg.

Znat Laure Pray od dwoch tygodni, a nic mu jeszcze o sobie nie
powiedziata. Widzial, jak z zapartym tchem zdaje si¢ czeka¢ petna Igku,
ze zada jej jakie$ pytanie. Jej



chwilami przerazony wzrok i nieprzystgpnes¢ jeszcze bardziej pobudzaty
jego bujna wyobraznig, totez Laura stala si¢ bohaterka catych opowiesci,
jakie snut w myslach.

— Bezsprzecznie jest kryminalistka, ktora ucieka przed prawem —
powiedziat do Banana po pierwszym obiedzie z kuchenki mikrofalowej,
ktory zjedli wspolnie z Laura. Kotek mial pyszczek 1 jedna tapg w puszce
z tunczykiem 1 nie stuchat. — Wiesz, jak to bylo? Poszta do wytwornego
sklepu z bizuteria w Nowym Jorku, Los Angeles albo gdzie indziej —
opowiadat Ben Bananowi — 1 popadla w cig¢zkie omdlenie. Gdy zajeci
byli wzywaniem lekarza, potkneta kilka diamentow, powachata sole
trzezwiace i przyjechata tu, na Srodkowy Zachod, by to wszystko
przetrawi¢. — Kotek oblizywat pyszczek zadziwiajaco dtugim kocim
jezyczkiem, T— Opowiada, ze jestem takim ,,dobrym" przyjacielem.
Moze zauwazyla, jak na nia patrzy. Czul, z¢ sobie z nim igra, kobiety
zawsze bawig si¢ z me¢zczyznami w kotka 1 myszke, trzymajac ich w
niepewnosci.

Laura nosita ciagle te same ubrania i prawie si¢ nie malowata. Pomagata
mu przy $niadaniu, nie opowiadata dowcipuszkow ani nie rzucata
stodkich, przeciagtych spojrzen jak inne kobiety. Ben byl przy niej
niezwykle rozmowny, spragniony dzwigku gltoséw ich obojga
rozbrzmiewajacych razem.

— Dlaczego ona jest taka nerwowa? — spytat Banana po paru dniach.
Banan nie wiedzial.. — Mam teori¢ — oznajmit kotu. — Jest nerwowa,
gdyz zawiazata spisek, majacy na celu zorganizowanie w kazdej szkole
druzyn pitki noznej i koszykowki wspolnych dla dziewczat i chtopcow.
Potem wyniki bytyby usredniane. Producenci ochraniaczy na jaja sa na jej
tropie. — Banan drapat pchty.

Teraz tylko od czasu do czasu na twarzy Laury pojawial si¢ ow
zabiedzony, przerazony wyraz, ktory pamigtat z pierwszych dni.
Wyliczajac pieniadze za swoj udzial w zakupach, rzekta cicho;

— Koniec ze szwindlami. Moje wiasne pieniadze. Ja decydujg, jak je
wydawac 1 nigdy, przenigdy nie bede¢ musiata ktamac, oszukiwac ani
kras¢.



A zatem nie miala wlasnych pienigdzy. A wigc czyje? I jakie robita
,,szwindle"?

Smiata si¢, méwiac ,,nigdy, przenigdy". Ben lubil patrzeé, jak sig¢ $mieje
— odrzucata glowg nieco do tyhu, jakby zgarniajac z ramienia dlugie
wlosy. Rozbijajac jajka do miski, Laura powiedziata, ze podziwia styl
Hemingwaya. Brzmi, jakby zostal przetlumaczony ze starszego,
prostszego jezyka. Znalazta ubijaczke do jajek 1 usmiechneta si¢ do Bena.
— A jego kobiety? — spytat, odwracajac bekon, ktory byt juz prawie
usmazony.

— Uwazal, ze kobiety sa inne, nie takie jak mgzczyzni — nie rozumiat, ze
nie rodzimy sig¢ ,.kobietami". Hej, chce pan kawatek?

Laura nachylita si¢ do Bena, by oderwa¢ kawatek bekonu, rozchylone
pelne, male wargi ukazywaty biate zgby. Mogta na niego spojrzec. Nie
uczynita tego. ,,Uwielbiam bekon."

— Jeszcze? — spytat, wyciagajac nastgpny plasterek. Wzigta go i
potozyta na brzegu kuchenki.

— Moze pan przypilnowac jajek? Chce panu przeczyta¢ cos Smiesznego.
Przyniosta od siebie z domu nieduze, znalezione w bibliotece pismo.
Konkurs na parodi¢ Hemingwaya, rzekta i zaczeta czyta¢, a Ben pilnowat
jajek, az oboje zaczeli sig tak $miac z tej parodii. Jaka$ para kochata si¢
na stole bilardowym w Harry's Bar and American Grill, az bile lataty na
wszystkie strony), ze Ben musial zdjac jajka z palnika 1 oprzec si¢ o
sciang.

— ,,Barman u Harry'ego — czytala Laura — zapytal, czy przesungli stol,
a gdy powiedzieli, ze tak, kazat im przestawi¢ go na miejsce." — Pod
koniec jej glos przeszedt w pisk.

Cha, cha, cha — to wszystko, co Ben mogt z siebie wydobyc¢, splatajac
rece na brzuchu, ktory mato nie pgkt, Izy sciekalty mu po policzkach do
pelnych, czerwonych ust.

Laura byla zarumieniona, tarta oczy 1 wydawata lekko zduszone dzwigki.
— To wspaniate — rzeki Ben, gdy oboje mogli juz mowic.




Laura powiedziata; ze nagroda obeymuje przelot do Wenecji i z powrotem
| obiad dla dwoch oséb w barze u Harry'ego. Nie patrzyli na siebie.

— Alesmy si¢ usmiali — odezwa! si¢ Ben po chwili.

— Tak — odparta Laura. — J bardzo dobrze.

— Tego nam potrzeba — stwierdzit Ben.

— Tak.

Po czym oboje zaczgli si¢ $mia¢, gdyz brzmiato to jak z Hemingwaya.
Laura wyjeta sztu¢ce z szuflady. Ben patrzyt 1 myslal, jak mato o niej wie.
Czy byla kiedys mezatka? Czy teraz jest zame¢zna?

Moze wyglada jak szaleniec, skad mogl wiedzie¢? Laura powiedziala, ze
przygotuje mu lunch, a po $niadaniu $piewata cicho w kuchni, gdzie
zaluzje, z listewek byly spuszczone przed stoncem. Zamknat oczy przed
lustrem w tazience, stuchajac kobiety §piewajacej w jego domu.
Spiewata nadal, gdy podszedt do kuchennych drzwi, wlosy miat mokre —
nigdy nie dawaty si¢ przyczesac. Bedzie pigkna, gdy nabierze troche
ciata. Dwa tygodnie i jeszcze nawet jej nie dotknat.

Ben zblizyt si¢ do Laury, szorujacej talerze w zlewie. Spojrzat z gory na
jej sztuczne wilosy. Od pierwszego dnia wiedzial, ze to peruka. Czgs¢ tej
jej cholernej tajemnicy.

Ben podszedt odrobing zbyt blisko, ledwo, ledwo przekraczajac
niewidzialng powietrzna granice, gdzie konczy si¢ przyjazn, oceniajac ja
instynktem skory 1 koniuszkow wtoséw. Tylko troche wykroczyl poza
przyjazn. Zorientowata si¢ natychmiast i zwrocita do niego profilem,
ktory byt brzydki, a jednak pigkny — dhugi, koscisty nos, usta jak kwiat.
Nie odezwat si¢, nie musial. Odsunela si¢ pare centymetrow, akurat tyle,
ile trzeba, by znowu byli przyjaciéimi, $miejacymi si¢ z kogos, kto kocha
si¢ na stole bilardowym. Tylko krok. Gniew przykurczyt mu palce 1
odebral oddech.

— Lubi pan migso z ryzem po chinsku? — spytata Laura. Przytaknat i
poszed! po teczke. Nigdy nie wiadomo, co

mysla kobiety, sa tajemnicami z innego Swiata. Zamykajac teczke
przytrzasnal sobie palec.



Dobrze ci tak, powiedziat do siebie, wysysajac krew.

Laura znowu $piewala w kuchni. Przygarbi! si¢ 1 rozejrzat po saloniku,
myslac, ze moze nawet si¢ nie pozegnat, wsciekty na wszystkich 1
wszystko.

Lecz Laura podazyla za nim jak zona odprowadzajaca me¢za idacego do
pracy. Nim otworzyt drzwi, wyciagneta rece, by wyprostowa¢ mu
kotnierzyk, przekraczajac na t¢ sekunde niewidzialng linig.

Ben szedt przez Seerley Park ssac skaleczony palec, czujac smak krwi,
lecz po drodze do budynku ,,Sztuki przekazu" caty czas lekko si¢
usmiechat.

Letni poranek w Cedar Falls tetnit Spiewem ptakow. Pare listkow spadto z
drzew na podwoérzu za domem Bena. Sara myslata o §lubie. W co ma si¢
ubrac¢? Pojechata autobusem do College Square 1 wysiadta na Walmart.
Smiech Bena nadal dzwigczat jej w glowie, napetniajac rozmarzona Sarg
uczuciem ciepta. Spacerowata po sklepie, patrzac na tanie ubrania, ktore
nie starcza na dtugo. Ale moze pozwoli¢ sobie na sukienke¢ 1 nie musi juz
zakrywac¢ sincow.

Walmart podobatby si¢ Marie O'Brien, myslata Sara tgsknie. ,,Eleganckie
sklepy denerwuja mnie", rzekta kiedy$ Maria. ,,Mam wrazenie, ze rzeczy
gapia si¢ na mnie. Sprzedawcy maja racje, gdy wchodzeg, chowaja
wszystkie karteczki z cena: zte wiadomosci kryja si¢ zawsze za dekoltem
albo w rekawie."

Sara wstrzasnat poryw tesknoty za Marie. Tu w Walmart wszystkie ceny
mozna odczyta¢ bez trudu. Mijata stojaki, zawieszone identycznymi
sukienkami, a w polu widzenia nie byto zadnego sprzedawcy.

Spojrzenie jej padto na rzad zielonych sukienek z duzym dekoltem i z
szerokimi, krotkimi rgkawami. Obiecata tez sobie, ze gdy tylko znikna
siniaki, kupi szorty i koszulg z krotkimi rgkawami. Wybrata parg.

— lle kompletow? — spytata znudzona kobieta w przymierzalni.

Data Sarze karteczkg z cyfra 5. Rolg przymierzalni spehiaty szafki z
jedna potka 1 bez lustra. Kazda miata



zastonk¢ z opadajacym sznurkiem, wydymajaca si¢ do srodka 1 na
zewnatrz zaleznie od podmuchu stojacego wentylatora.

Oczywiscie, ze sukienka byla tania, lecz miata kolor pierwszych
majowych listkow i pasowata na Sarg idealnie, podobnie jak biate szorty z
bialo-czarnym paskiem 1 biata koszulka z czarnym przybraniem.
Wszystko to znalazito si¢ przy kasie, z powiewajacymi metkami, a Sara
promieniala przeliczajac reszt¢ 1 niosac nowa sukienke, koszulg 1 szorty w
szeleszczacych plastikowych torbach. To jej nagrody.

Gdy otworzyla drzwi domu Bena, bylo sucho i ciemno, przez zaluzje
kuchenne padaly smuzki swiatta. Sara umyta naczynia, zerwata, obrata 1
pokroita na kawaltki jabtka z drzewa Bena. Zagniotla ciasto na placek,
znalazta walek, posypala stot maka 1 nagle zaczeta drze€. ,,Nie za cienko,
ustyszala glos Martina. Dzi$ na obiad steki?"

Cedar Falls, wyszeptata Sara do siebie, usitujac wstuchac si¢ w odglosy
matego miasteczka w Iowa: skrzyp tancuchow hustawki w parku, szelest
lisci na parapetach. Z drzeniem zamkneta oczy, lecz styszata tylko
brzek-brzek-brzek todki na przystani.

,J.adna mala 16deczka." Sara przykryta jabtka ciastem i trzgsacymi si¢
rekami docisngta jc widelcem do brzegow formy. ,,Mata przejazdzka po
zatoce."

,Bol si¢ wody!" Zwezone oczy Martina... Tak bardzo uwazata. Sara
odcigta z brzegu formy zwisajace kawalki ciasta 1 przypomniata sobie
sw0j kawatek placka na stole migdzy brudnymi naczyniami, styszata
uderzenia fal. Pomyslata o wszystkim. Chyba tak?

Whytarta dno formy, wstawita ja do piecyka Bena 1 oparta sig o Sciang pod
dwoma maskami aktorskimi, jedng zasmucona, jedna rozesmiana. Drzac,
ujrzata krzesta z guzkami na oparciach 1 ustyszata skrzypienie to6zka.

Nie bardzo zdajac sobie sprawg z tego, co robi, poszta na gore do sypialni
Bena, mijajac zniszczone 16zko z drewna kasztanowca, rzezbione u
wezgltowia w kiscie winogron. Obok niego rozpierat si¢ fotel na
biegunach. Podeszta do szafy Bena 1 ukryta twarz w jego ubraniach,
umaczone rece



trzymajac zacisnigte przed soba. Wdychata zapach, ktory byt tylko jego,
ztozony z wielu woni, jedyny w swoim rodzaju. Poczuta si¢ bezpiecznie.
Lecz jednak, mimo wszystko, byt wigkszy, silniejszy. Czasami widziata
to jego spojrzenie, gniewne spojrzenie, ktére zdawato si¢ mowic, ze nie
powinna mie€ zadnych sekretow 1 ze si¢ z nim droczy. Nie patrzyltby tak
na mezczyzng. Coz ona robi w domu nalezacym do mezczyzny?

Po paru minutach otarfa oczy 1 zeszta na dol umyc¢ rece 1 zajrze¢ do ciasta.
Nie powinna nigdy dotkna¢ Bena Woodwarda. Ani nawet zbyt duzo na
niego patrzec.

Aromatyczne jablka zaczely wypetnia¢ kuchnig¢ smakowitym zapachem.
Jesli zbytnio zblizy si¢ do Bena Woodwarda, moze go zabi¢ plackiem z
jabtkami, usmiechem albo zielona sukienka. Jesli Martin ja odnajdzie.
Krajac migso do ryzu, widziala, jak drza jej rece. Z migsa wyciekat
czerwony sok.

Ben ochroni ja 1 bedzie mogta si¢ skry¢...

— Och! — krzykneta Sara w pustej kuchni. N6z wysunat si¢ jej z reki i
musnat pokryty plastikiem stét Bena, wigc zrobito sig jej wstyd.
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W sierpniu w Bostonie panowaty upaty. Plaze Nowej Anglii zatkane byty
nagimi ciatami. W Montrose w Massachusetts zorganizowano ,,Dni
Montrose" z parada 1 stoiskami rekodzielniczymi.

Pam Fitzer stala na rogu mrocznej ulicy i ptakata.

Martin jezdzit z pracy 1 do pracy. Dom jest tak cichy, mowit do siebie.
Codziennie, gdy wracat z upalnego Bostonu, byto tak cicho.

Patrzyt na drzwi tazienki 1 stluczone lustro w holu. Przeczytat na nowo
pamigtniki Sary. Tak dobrze pisata. Powinno si¢ je opublikowac.
Wszyscy powinni wiedziec, co jej zrobil.

W lodéwece byto kilka kanapek z kurczakiem, nie wiedzial, skad si¢ tam
wzigly. Wyrzucil je 1 zaczat przeszukiwac szafki, myslac, jak rece Sary
otwieraly to pudetko krakersow 1 t¢ na pot zuzyta paczuszke wiorkow
kokosowych; usiadt przy kuchennym stole i1 ptakat.

Nigdy nie zwracat szczegolnej uwagi na szafki kuchenne z wyjatkiem
puszek. Teraz wyjat wszystko ze srodka 1 w pojemniku z napisem
,,Cukier" znalazt opakowanie po pigutkach antykoncepcyjnych.
Cholera! — krzyknat.

W pudeteczku nie bylo pigutek, cisnat je przed siebie. Zabrzgczal
dzwonek.




Klamstwa, oszustwa 1 ztodziejstwa Sary. Mowita, ze chce mie¢ dziecko,
gdyz on tego chcial, a naprawde wcale go nie pragneta. Nie z nim. Nie z
kims, kto ja bil, thukt lustra, wywazat drzwi 1 zrzucat ja ze schodow.

— Tak! — ryknal, podbiegajac do drzwi, lecz ich nie otworzyt.

— To Pam.

— Wynos si¢! — krzyknat. — Wynos sig!

Usiadl na skottowanym 16zku. Wyciagnat Sar¢ z domu Cristing 1 Rogera
w czasie pikniku przed wyjazdem na letnisko. Jasne, Ze si¢ bata. Jasne, ze
myslala, ze nie ma wyjscia 1 nigdy nie bedzie chciata mie¢ z nim dziecka.
Martin zerwat si¢ 1 zaczat maszerowac po domu, wbijajac obcasy w stare
wytarte dywaniki. Poszla na policje... ale nie chciata narobi¢ mu klopotu,
bo moglby straci¢ pracg. McManus zyczyl sobie, by pracowaty u niego
szczgsliwe rodziny, Martin miat dosta¢ awans 1 McManus — do diablfa.
Wskoczyta do zatoki. Dla niego jest stracona. A on spat w ich 16zku z inng
kobieta. Powinien opublikowa¢ pamigtniki Sary. Tylko tyle z niej zostato.
Miat wrazenie, ze ludzie obgaduja go w Rambaugh 1 gapia si¢ nan w
Montrose. Przestat wigc robi¢ zakupy w Montrose 1 zaczat chodzi¢ do
nowych supermarketow.

Czasami widywat kobiety, ktore wygladem nieco przypominaty mu Sarg.
Czasem prowadzily ze soba dzieci. Sara chciata mie¢ dziecko, poki nie
zaczela sig go tak bac.

Wroécit do domu, ustawil konserwy na potkach etykietkami do przodu i
ptakat.

Ponownie zaczat czyta¢ pamigtniki Sary. Potem rozpalit ogien pod
metalowym, ustawionym na ceglach koszem i wyrywat, a nastgpnie palit
kazda przeczytana kartk¢. Gdy zostaty tylko oktadki, spalit je réwniez 1
caty dom cuchnatl plastikiem. Byta jego. Nie ma zamiaru z nikim jej
dzieli¢. Ostatniego dnia sierpnia Martin poszedt do nowego supermarketu
w Waltham. Dobrze si¢ naszukat, zanim znalazt wszystko, co chcial, i po
jakims$ czasie zauwazyt, ze idzie za



nim kobieta— odwrocita si¢ na koncu dtugiego rzedu stoisk 1 wpatrywata
si¢ w Martina. Byta jakas zylasta, nikt si¢ za taka nie obejrzy. Podeszta w
koncu do niego, stajac przed workami kartofl:.

— Przepraszam — rzekta. — Nie chcialabym si¢ narzucac, ale czy nie
jest pan przypadkiem mezem Sary Langer? — Byla zupehie nie
umalowana. Powiedzial, ze nazywa si¢ Martin Burney. — A tak —
Burney. Powiedziata nam. ze nazywa si¢ Langer. Myslatam, ze moze to
jej nazwisko panienskie. Ale pan mnie nie zna. Jestem Vanessa Shelly.
Poznatam panska zong¢ na basenie YWCA... wlasciwie znatam ja dos¢
dobrze. Taka mita i tadna. — Martin wpatrywat si¢ w nia, az nieco si¢
zmieszala. — Nie chce mowic¢ o tej tragedii. Chciatam panu tylko
powiedziec, jaka byla odwazna — tak si¢ bala wody! Wszystkie razem
zachgcatysmy ja, by weszla do basenu, w kazdy poniedziatek, srodg i
piatek, a potem robilySmy co mogly$my, by nie ucickata z wody. | w
koncu ptywata lepiej niz ktorakolwiek z nas! — Wpatrywat si¢ w nig. —
Nie wiedzialabym, ze Sara Langer to Sara Burney, gdybym nie widziata
zdjecia was obojga — dodata Vanessa. — Ale po co ja tyle paple.
Przepraszam. W zeszlym miesigcu przeczytalam artykut w gazecie 1
miatam do pana napisac¢, zeby powiedzie¢, jak nam wszystkim przykro...
— Martin si¢ nie odzywat. Vanessa migtosita torbg, w ktora zapakowany
byl lezacy na jej wozku chleb. —. Naprawdg Swietnie ptywata. — Jesli
Vanessa widziala nawet, ze twarz 1 oczy Martina sa zupetnie pozbawione
wyrazu, byta zbyt zaktopotana, by zamilkna¢. — Zobaczylam was oboje
w gazecie 1 poznatam Sarg od razu, a dzi$ pana. Ze zdj¢cia. Powinnam
byla napisa¢. Tak mi przykro... — Martin zostawil swoj wozek. Twarz
mial zupeknie blada i1 pusta. — Tak swietnie ptywata. Pewnie po prostu
zanurkowata 1 nie zdawata sobie sprawy... — Vanessa szla za Martinem.
Wychodzit z supermarketu, gdy Vanessa moéwita: — Naprawdge, tak mi
przykro — lecz odpowiedziat jej tylko trzask zamykanych drzwi.
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Ostatni, upalny dzien sierpnia. Ben z przyjemnoscia siedzial w chtodnym
domu, z przyjemnoscia brat prysznic. Slub w taki poranek? Styszat, jak
Laura Pray zamyka frontowe drzwi i idzie do autobusu. Nie chce z nim
pojechac, wyjs¢ ani si¢ pokazac. Jak Debora. Debora podata przynajmniej
powod — byta studentka, a on wyktadowca.

W co si¢ ubra¢ na sierpniowy $lub? We wszystkim bedzie za goraco — to
istotnie problem. Ben grzebat w szafie 1 rozmawiat z Bananem, ktory z
rozmachem walit tapa w jego krawaty, jesli dyndaty zbyt nisko.

— Dlaczego nie chce si¢ ze mna pokazywac? — spytat Ben kota. —
Powiem ci — na pewno ma starego, bogatego kochanka, ktory $ciga ja po
catym kraju. Lubi oktadac jej cialo wykwintnymi potrawami i smarowac
pepek musztarda, a Laurze to si¢ przejadto. Zaprzysiagt zabi¢ kazdego
mezezyzng, ktory odezwie si¢ do niej cho¢ stowem czy — uchowaj Boze!
— zje z nig obiad — zgadza si¢?

Ben ubrat si¢, znalazt koscidl, stodolg z cegly z przyczepionymi do
chodnika czterema kolumnami. Z jego boku wyrastat guz z betonowych
ptyt, opatrzony wywieszka, iz jest to ,,szkota chrzescijanska".

W srodku byto juz goraco, a witraze przepuszczaly Swiatlo w kolorze
sosu spod pieczeni oraz zupy z zielonego groszku. Nizsze partie okien
byty uchylone do gory, tak ze zieleni 1 brazowi swigci, krolowie i
aniotowie wygladali jak



ciachnigci scyzorykiem do wysokosci kartow, ktorzy znad kolan
wpatrywali si¢ uroczyscie w sanktuarium.

Ben dostrzegl Laure, jeszcze zanim go ujrzata. Stata w tylnej potowie
nawy wraz z pania Nepper oraz mtodym cztowiekiem, ktory usmiechat
si¢ 1 co$ do niej szeptat. Laura ubrana byta w zielona sukni¢ — nigdy jej
dla niego nie wlozyta — w ktorej wygladata Swiezo 1 bardzo pigknie, przy
szyl miala przypigtych kilka wczesnych astrow z ogrodka.

— Dzien dobry — wyszeptata pani Nepper, spostrzeglszy Bena. —
Cieszg sig, ze pan przyszedl. Niech pan siada. Cieszg si¢, ze mogt pan
przyjsc.

Laura odwrdcita glowe 1 usSmiechneta sig, ujrzawszy Bena, zajmujacego
miejsce z drugiej strony pani Nepper.

— Znacie si¢ juz — rzekta pani Nepper, sktaniajac stara, zbrazowiata
twarz od jednego do drugiego.

— SpotkaliSmy si¢ na podworzu za domem 1 $ciagneliSmy kotka z drzewa
— oznajmita Laura.

— Tak — potwierdzit Ben.

Styszal migkki, cichy glos Laury, odpowiadajacy na pytanie mgzczyzny o
blond wtosach w krawacie w paski.

A wigc Laura Pray lubi nie znanych m¢zczyzn, ale nie chce, by
ktokolwiek taczyt ja z Benem Woodwardem — moze wstydzi sie, ze jadta
z nim $niadania i obiady? Gniew spowodowal, ze Benowi zrobito si¢
jeszcze gorece;.

Od czasu do czasu Ben mogt si¢ wychyli€ 1 rzuci¢ okiem na astry Laury
poprzez kwiecisty zabot pani Nepper — astry zajmowaty najlepsze
miejsce w kosciele.

Na Laurg, rozmawiajaca z tym nie wiadomo kim w szykownym
garniturze i krawacie, padaty skrawki stonca. Ben pragnatl, by nie byto tu
pani Nepper, by mogt siedzieé przy Laurze. Zatowal, Ze nie ma na sobie
szykowniejszego garnituru 1 krawata. Potem wsciekt sie, ze zalowat, iz
nie ma na sobie szykowniejszego garnituru i krawata.

Dzieciak w pomigtej sportowe] kurtce wskazywal nowo przybylym ich
miejsca, potem przyprowadzit, sadzac po przetadowanym, zbytnio
przybranym kwiatami stroju i podenerwowanym wygladzie, matke panny
mtode;j. Usitlowata



rzuci¢ okiem na tyt kosciola, nie mogac zarazem catkiem si¢ odwrocic.
Ben przypuszczat, ze martwila si¢ czyms$ waznym: czy welon si¢ nie
zaplacze, czy lukier na torcie si¢ nie rozpusci 1 czy panna mioda wzigta
tabletki antykoncepcyjne.

Laura od czasu do czasu szeptala co$ do faceta o kasztanowych wlosach,
w szpanerskim ubraniu. Otaczala ja tajemnica, jak czarny wdowi welon,
w dziewigtnastowiecznych sztukach. Jest prawie nieprzejrzysty. Miato to
erotyczny urok.

Obserwowat ja katem oka. Tygodnie mingly i nawet jej nie pocalowal.
Sam na sam z nig w jego wlasnym domu.

— Craig Miller — rzekta pani Nepper.

— Kto? — wyszeptal Ben.

— Siedzi z nami — powiedziata pani Nepper. — Jego ojciec jest
wlascicielem People's Bank.

Kobieta w srednim wieku grata solo na skrzypcach. Ciato zwisato jej na
rekach 1 trzegsto si¢ za kazdym poruszeniem smyczka jak obwista skora
kurczecia.

— Craig Miller — wyszeptata pani Nepper. — Bank w Waterloo. Juz jest
zastepca dyrektora. Ma gtowg. Chodzit do Ames. Przedstawig pana
pozniej. Bank w Waterloo.

A zatem wystrojona Laura siedzi z zastepca dyrektora banku i nie
powiedziata Benowi, skad przybyta, czy jest mezatka, czy nie... plama
zieleni w odcieniu zupy z groszku padta na but Bena. Wstata §liczna
mtoda dziewczyna 1 zaspiewata o mitosci, ktora nigdy nie przeminie.
Miller znowu cos$ szepnat do Laury, a ona usmiechngla sig, po czym
szybko obrocita gtowe 1 schwycila spojrzenie Bena, wychylajacego si¢
zza pani Nepper. Wydawalo mu sig, ze Laura nieco si¢ zarumienita 1 by¢
moze wygladala na trochg¢ zawstydzona.

Ben z nachmurzona ming przygladat si¢ Swigtemu z witraza, z kolanami
pod broda 1 kluczem tak wielkim jak on sam. Kobiety sa niestate. Niby
lubia jednego, a za chwilg pokazuja si¢ z kims catkiem innym. Ben
zgarbil si¢ 1 rozejrzat po kosciele, po ktérym biadzita muzyka organowa.
Wszedt pan mlody i stanat z jakim$ kolega. Wygladat



jakby przypigto go do tej catej historii bialym gozdzikiem. Pomysle¢
tylko: wystrojona 1 zgrzana publika usadzita si¢ w rzedach, by popatrzec,
jak dwoje ludzi publicznie oglasza, ze maja zamiar spac ze soba do konca
zycia. Mozna by pomysle¢, ze beda chcieli zatrzymac to dla siebie.

Lecz organy zagrzmialy marszem weselnym 1 pojawila si¢ panna mioda,
wygladajaca dwa razy potezniej od pana mtodego, w krynolinie wedtug
najlepszych wzorow mody Poludnia z ubieglego stulecia i welonie,
ciagnacym si¢ przez pol nawy. Panu mtodemu przekazat ja ojciec
zupetnie niestyszalnym glosem.

Ben ukradkiem spojrzat na Laurg. Zdawato mu sig, ze plakala, na
przodzie jej zielonej sukni byly plamy 1 nie patrzyta ani na pana mlodego,
wktadajacego obraczke pannie miodej, ani na klgczaca parg. Nig¢ znat jej
nawet na tyle, by domysli¢ sig, dlaczego ptakata. Ale w koncu kobiety sa
sentymentalne 1 zawsze ptacza na slubach. Pot blyszczal na nosie pani
Nepper., Sluby to kobieca sprawa. Kobiety uwielbiaja takie historie.
Wylacznie tym handlowaty sklepy, cate domy towarowe.

Panstwo mtodzi pocatowali si¢ szybko, z zazenowaniem 1 popedzili
wzdluz nawy. Dziwna para, jedno spowite w bialy materiat, z kwiatami w
rekach i kwiatami w dtugich, nagrzanych wlosach, a drugie w ubraniu
praktycznym, ze swobodnymi ramionami i nogami. Mokre plamy na
zielonej sukni Sary powigkszyty sig, bolato ja gardto. ,,Niech nie
roztacza." Tak si¢ mowi tylko na Slubach.

— Muszg 1$¢ do pracy — wyszeptata Sara do pani Nepper, gdy
zgromadzeni zaczeli si¢ podnosi¢ 1 wychodzic.

Przemkneta koto Craiga Millera méwiac, ze cieszy sig, iz go spotkata, i
zdotata przecisna¢ si¢ przez thum. Ben nawet nie miat okaz;ji jej
przypomniec, ze spotkaja si¢ wieczorem, by obejrze¢ zaplecze teatru.

Na drzewach, rozgrzanych letnim upatem, Spiewaty ptaki. Sara wycierata
oczy, pedzac po Main Street. Byla juz prawie za pigtnascie dwunasta 1
autobus czekat przed hotelem Black Hawk. Trzech mezczyzn w
samochodzie przyjrzato si¢ Sarze, gdy wsiadta 1 zajeta miejsce.



Alez upal. Wysiadta na rogu koto domu doktor Chan-ning. Ben nie mogt
ukry¢ gniewnego wzroku, sztywnosci karku, rozdraznienia w glosie,
spojrzen rzucanych na kobietg, ktora nie chce si¢ z nim pokazywac.
Plamy z tez na jej sukni wysychaty. Przenies sig. Wyjedz do innego
miasta. Najpierw musi zrobi€ jedng rzecz, jesli zdota. Weszta do domu
pani Channing, odgradzajac si¢ od upatu.

W drzwiach kuchni stata elegancka kobieta.

— A wigc to pani! — zawotata. — Laura Pray? Jestem Georgia Parrish.
Styszatam, ze pomaga pani Haze, czyta Henry’ego Jamesa.

Jej stalowoszare wlosy tworzyty srebrny hetm, makijaz byt prawie
naturalny, stanowiacy tto dla stalowoszarych oczu.

— Tak — odrzekta Sara, czujac, ze az si¢ cata wzdraga przed poznaniem
kolejnej osoby. Gdy $nita o Cedar Falls, miata by¢ tam samotna, zawsze
samotna.

— Haze i ja czasami razem podrézowatySmy — do Francji, na wyspy
greckie — i kiedy widzg ja teraz, jak nie chce mowic, ruszac si¢, w ogole
nic nie chce... — Zamilk}a i dlugimi czerwonymi paznokciami uj¢la rog
sciereczki. — Nawet ze mng nie chce rozmawiac.

Weszta Ellen Garner z nargczem ksiazek, pozegnata si¢ 1 zamknela za
soba drzwi. Georgia przypatrywala si¢ jej zatroskanymi oczyma.

— Leze¢ w tym domu 1 gni¢. Pani jej nie znata. Nie moze sobie pani
wyobrazi€.

— Powiedziano mi, ze zostata sparalizowana po wypadku. Tak mysle, ze
moze ona nie chce juz zy¢ — rzekta Sara.

— Pani jest wyksztatcona — to widac. Kocha pani ksiazki, muzyke,
rozmyslania, rozmowy... tak dobrze czyta pani Henry'ego Jamesa. I ona
chce to wszystko rzuci¢?

Georgia Parrish méwita o Hazel Channing. ale jej szare oczy
przypatrywaty si¢ Laurze Pray: sukienka z taniego domu towarowego,
dziewczyna §liczna, chuda jak tyka, ale madra, cicha, ktos w kuchni,
bardzo smutna.

Patrzac na Laur¢ Georgia powiedziata, ze wréci, gdy



znowu bedzie mogla przyjechac¢ do Cedar Falls. Jest architektem, jej
projekt realizowano w Des Moines. Pozegnata si¢ 1 wychodzac, z
usmiechem potozyta reke o czerwonych koniuszkach na ramieniu Laury,
gestem, ktory miat by¢ pocieszeniem.

Sara patrzyta, jak Georgia Parrish wsiada do nowego samochodu, ubrana
w Iniany kostium barwy najbledszego zlota, jej pierscionki btysnety przez
moment na kierownicy.

Przez otwarte drzwi wdart si¢ goracy podmuch. Sara zamkngla przed nim
drzwi.

Potudniowe stonce tracito swoj wilgotny zar w oknach doktor Channing.
Na zewnatrz pobudzato zboze do coraz wyzszego wzrostu 1 napetniato
gorace poludniowe powietrze lowa zapachem ziemi 1 traw, lecz tu byto
watte 1 blade, nikty blask wyodrebniajacy drewno, porcelang 1 mosiadz.
— Dzien dobry — rzekta Laura. — Rozmawiatam z pani przyjaciotka. |
bylam dzis$ na. §lubie — Karen Ann Birtch z Judsonem Barkerem.
Rozpostarta serwetke pod broda doktor Channing. Astry przy dekolcie jej
sukni zwigdly, wlozyla je do wazonika na toaletce.

Brazowe oczy Hazel spoczywaly na krzatajacej si¢ Laurze. Poruszata si¢
w bladym, padajacym z okna swietle, kobieta, ktora szukata samotnosci,
nie pozwalata si¢ dotkna¢. Hazel Channing rozumiata t¢ potrzebe
nietykalnosci, by nie da¢ si¢ dotkna¢ nigdy wigce;.

Ale do$wiadczenie — tak. Byla o tym przekonana. Swiadczyto o tym
cialo Laury, cho¢ Hazel nie wiedziata, jak do tego doszto. Wargi i cienka
szyja Laury mowity: ,,Zraniono mnie." Jej gesty dawaly do zrozumienia,
ze nie zostanie nigdzie dluzej, niz musi. Reszta jej istoty, siedzaca teraz
przy Hazel, z pelnymi piersiami 1 koscistymi biodrami, byla teraz
zadowolona, ze stare cialo w t0zku nie zada jej Zadnego pytania. I nie
zada.

Tak wigc Hazel patrzyta na Laurg Pray. Kogo obchodzito, co sig¢ stato,
czy przyjaciele przychodzili, czy nie, jaki. to dzien, ktdry rok i czyja
pickna staro$¢ zmasakrowat samochdd w rowie?



Oczy doktor Channing napotkaty wzrok Laury Pray. Hazel umrze w
milczeniu, brzydka stara kobieta, ktora ugrzezta w zrujnowanym zyciu
jak zwierzeta w wyschnigtym bajorku. Widziata afrykanskie zwierzeta,
nie mogace wydobyc¢ si¢ z blota, z szeroko rozwartymi szczgkami nad
kupka kosci.

Ale teraz otworzyla usta 1 zaczg¢la zjadac lunch z tyzeczki. Laura,
oztocona stojaca przy t0zku lampa, otworzyta ksigzke Henry*ego
Jamesa, ktora mialy zamiar teraz czytac. To byla ta najpigkniejsza: Ztota
Czara.

Hazel pomyslata, ze zna na pamig¢ cale jej fragmenty. Jeszcze raz ksigciu
z Wtoch spodobat si¢ Londyn, gdyz przypominat Rzym cezarow. ,,Jesli
rzymianin chciat odzyska¢ cho¢ nieco tego uczucia, najstosowniej byto
stana¢ na London Bridge, a nawet, w pigkne majowe popotudnie, w Hyde
Park Corner."

Hazel zamkneta oczy 1 mimo $cisnigtego gardta przetkneta nieco.ryzu.
Ujrzata Tamize taka, jaka ukochat Henry James — potyskujaca miedzy
mostami pod biekitnym londynskim niebem, ktorego ani ona. ani James
nigdy juz nie zobacza.

Ale James pozostawil swoje stowa. Laura odczytywala je melodyjnym,
niskim glosem w popotudniowych godzinach.

Hazel stuchata. Cos bylo nie tak. Od wielu dni narastato co$ ztego,
zatruwajac zdania, ktore znata na pamig¢. Lezala i wpatrywala sig¢ w
Laurg Pray.
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Ben krazyl wokot domu, czekajac, az przyjdzie pora, by spotkac si¢ z
Laura w teatrze. Byl zdenerwowany 1 podekscytowany. Sprobuje si¢ za
nig pouganiac. Jest taka chtodna, taka niedotykalska. Gdy jadt obiad,
ciagle nachodzita go mys! o tapczanie w poczekalni artystow, a potem
zaczat sobie wyobrazac, jak by to robit na scenie — to by bylo cos, co by
si¢ pamigtato, rezyserujac na tych deskach kolejne sztuki i za kazdym
razem, gdy kurtyna pojdzie w goreg...

Przychodzita do jego domu, a on byt u niej. Teraz teatr. Beda mogli mie¢
niezla zabawe z kostiumami -— nieograniczone mozliwosci. Lato w
Ukryciu. Sierpien w Przebraniu. Moze jest troche¢ szalona. Wreszcie
stonce zaszto. Wreszcie zaczeto si¢ Sciemniacd.

W poblizu teatru biegta gtbwna autostrada i przejezdzajace samochody
rzucaty smugi §wiatla skros falujacych przestrzeni szkta, jak ryby
migajace w akwarium. Nowy budynek sprzatano w piatek, teraz byt
pusty. Gleboko zaczerpnal powietrza — pachniato kurzem, trocinami i
nieco spalonym metalem ze spawalni. W zapachu tym kryty si¢ ambicje i
zawody.

Przeszedt caty gmach, pigtro za pigtrem. Nigdzie zywej duszy. Zapalit
niewidoczne z zewnatrz Swiatla 1 czekat przy drzwiach od strony
zaplecza.



Gdy si¢ Sciemniio, zastukala i rozejrzata sig, nim weszta.

— Nikogo w catym budynku — rzekt Ben. — Sprawdzitem.

Westchneta w ciemnosci 1 przemykajac obok niego w holu, wniosta ze
soba wilgotna ciemnos¢ letniej nocy, jej tajemniczos¢. Migotaty biate
szorty 1 koszula 1 zamkngta si¢ wokot nich cisza, tak ze Ben niemal styszal
podniecenie, sekret — dzwigczaty w powietrzu jak odkr¢cony prad.
Laura zasmiata si¢ u jego boku.

— Kiedy rusza nast¢pna wycieczka? — spytala. Pragnat jej wlasnie tutaj i
wlasnie teraz. Przez te drzwi

wchodzit kazdego dnia roku szkolnego. Gdyby tak mogt zatrzymac si¢
przy Scianie 1 przypomnie¢ sobie wilgotna migkkosc¢ jej piersi, jej wargi
pod jego ustami... Ale powiedziat:

— Zaraz. — I odwazyt sie tylko schwycic ja za reke. — Nie zapale
swiatla, kto§ moglby zobaczyc.

Szta za nim trzymajac go za reke, rzekta:

— Przepraszam za to, co wygadywatam na $lubie do pani Nepper.

— Nie ma sprawy — odpart Ben, tuz obok niej w ciemnym cho¢ oko
wykol holu.

Nie powiedziala nic wigce;j.

Ben pokazywal dwie duze kabiny kontrolne, z komputerami
rozstawionymi przed szklem lustrzanym jak w kabinie pilota statku
kosmicznego. A teraz regulator §wiatet — prosze tylko popatrzec!
Podnosit 1 obnizal §wiatta 1 skupit je wszystkie na stojacej na piedestale
Gwiezdzie, zmieniajac przestony, tak ze kolorowe wiazki omiotty czarna
scen¢ — 1 czul, jakby to wszystko nalezato do niego, szeregowego
wyktadowcy. Pomosty byly rownie widmowe jak stary film, z widownia
wypelniona pustymi krzestami znajdujaca si¢ daleko w dole. Otworzyt
boczne drzwi wiodace na pomost nad scena, po stromych metalowych
schodach wspigli si¢ na samg gore, skad mieli widok na cata scene. Nigdy
nie widzial jej w szortach, byta nadal chuda, ale juz nie taka koScista.

— Stad sypie $nieg w Krolu Learze — rzekt Ben, gdy



stan¢li na pomoscie. — Zwigdte liscie na jesien. Confetti na-parady.
Zazwyczaj lubil udziela¢ wyjasnien, lecz nie dzis. Pragnat jej 1 to
pragnienie przydawalo wszystkim ich rozmowom owej goryczy, ktora
odczuwat przedtem. Wydawato mu sig, ze lubi te rozmowy, ze taka
pogawedka z kobieta to najlepsza rzecz na swiecie.

— Wyglada jak pajeczyna — stwierdzita.

Przed nimi zwisaly rury 1 olinowania z konopi. Zajrzala w metalowa
krate, na ktorej stali. Nieruchome ptétno tapicerskie, horyzonty sceniczne
1 zastony opadaty pod nimi jak Zzagle w czasie ciszy. Byt tak blisko niej, ze
czut jej wlosy, skore.

Ciemnos¢, piecdziesiat pigc stop powietrza pod nogami i1 zadnego
udawania — wszystko widoczne jak na dtoni. Bena swedzialy rece, by
dotkna¢ Sary.

Patrzyli na rozciagajaca si¢ pod nimi mechanike fantazji, az do barierki z
przeciwcigzarami 1 wciagarkami. Bohaterowie sztuk mogli poruszac si¢ z
wdzigkiem, catowac, opowiada¢ dowcipy, lecz nad ich glowami wisiaty
kable i stalowe liny i przechodzili nad czarnymi otworami zapadni.

Ben nie wyjasniat wiele. Miedzy nimi rozciagnela si¢ przestrzen, a Sara
zadawata pytania, by t¢ przestrzen utrzymac, jak wstretna kokietka.

Gdy schodzili, ich kroki dzwigczaty na zelaznych stopniach.

— Proszg spojrze¢ — powiedziala 1 zaSmiata si¢ — swobodny dzwigk.
Ktos ubral w faldziste szaty kosciotrupa i usadowit go na krzesle z butelka
w koscistych palcach. Nikt nie widziat, jak zamkneta si¢ wokét nich
krzatanina pracowni scenograficznej, pachnaca klejem i farba.
Charakteryzatornig 1 pracowni¢ kostiumow zostawit na koniec.

— Oto moja dziatka — rzekt, trzaskajac wylacznikiem §wiatla.
Pomigdzy maszynami do szycia 1 stotami krojczych staly bezglowe
manekiny w kostiumach z Kandyda.



— Och! — wykrzykneta, podziwiajac wykwintne suknie.

— Proszg.

Ben wreczyt jej jeden z kapeluszy z wielkimi piorami. Sara wlozyta go i
upozowala si¢ przed lustrem.

— Nie pasuje fryzura — stwierdzita.

— Pigknie — powiedziat Ben. W jego oczach I$nity jasne swiatta.
Przestala si¢ smiac, lecz ukradkiem spojrzata na siebie 1 przebiegta reka
btyszczace aksamity i zwoje koronek. — Jesli lubi pani zy¢ przesztoscia,
tu jest najlepsze miejsce — dodal, otwierajac magazyn kostiumow.
Chodzita po nim wzdluz 1 wszerz, zafascynowana rzedami blyszczacych
kolorow. Fatalaszki, przynety, udawanie, przebrania.

— Proszg spojrze¢. — Podniosta wielki, czarny satynowy kaptur.

— Niech pani przymierzy. Lustra sa wszedzie — zauwazyt Ben.
Pokrecita si¢ przed nim w tym kapturku, potem przymierzyta nastgpny.
— Niech sig pani nie krgpuje. Proszg nie zwraca¢ na mnie uwagi.
Zapominata o swej ciaglej ucieczce, o strachu.

Oczy jej I$nity jak zwoje satyny i jedwabiu. Zsungla z wieszaka
renesansowq sukni¢ 1 mykneta za wielkie pudto. Ben rozsiadt sig, by
klaskac 1 gwizdac, a ona wyszta 1 w lustrach ukazato si¢ p6t tuzina
uroczych Petrarkowskich Laur. Przypuszczat, ze Laura przechodzita
obok biednego starego Petrarki z taka sama czarujaca rezerwa, z takim
samym chlodem.

Wiedziata, jaka jest piekna, Smiata si¢, lecz wiedziata. Str6j z Szalonych
Lat Dwudziestych zmienit ja w srebrzystego pstraga, migotliwego od
korali, btyskajacego swietlistym potyskiem. Suknia trzymata si¢ na
koniuszkach jej piersi i odstaniata kolana, z tylu za§ opadata na ksztatt
rybiego ogona.

Laura miata zar6zowione policzki, oczy jej btyszczaly. Igrala barwnymi
kolorami pan, wdow 1 panien, przedstawiata pigknosci, zuchwate
oszustki, niewierne zony, przebrane kochanki — nosita stroje ich
wszystkich, chichoczac, jej oczy wiedziaty, jak wyglada, cho¢ $miata si¢
Z siebie.



Z poczatku odlozyli wszystko z powrotem. Ben zapalit reflektory.
Btyszczace wlosy Sary, zwoje satyny 1 aksamitu oraz klejnoty objawily
SI§ ZyWSZ€ niZ W rzeczywistosci.

— Niech pan tylko spojrzy! — Znalazta bigkitng krynoling.

— Proszg, prosz¢ — powiedziat Ben.

Weszta za pudto, by zdja¢ podkoszulek i Ben ustyszat szelest materiatu.
Pojawita si¢ w koncu, wygladajac jak pigknos¢ o talii osy, nagich
ramionach, okolonych warstwami kryz, wstazek i r6zyczek. Gdy si¢
okrecita, ogrdd olbrzymich spodnic zakotysat si¢ w rzedach luster jak
pole biekitnych dzwoneczkow. Ben zaklaskal w dionie. Stata, wpatrujac
si¢ w swoje odbicie.

— To suknia Kunegundy z Kandyda — rzekt Ben. —
Osiemnastowiecznej panienki z wyzszych sfer, oczywiscie, dopoki nie
zaatakowato jej kilka regimentow.

Laura weszta za pudto. Styszal, jak parg razy stuknetla je tokciami.

— Kto$ mnie sledzi — zachichotata, ukazujac si¢ w bialej, koronkowe;j
szacie, ozdobionej paczkami rozyczek jak z drezdenskiej porcelany,
niesamowicie wypchanej z tylu i na biodrach. Zauwazyl, ze spod peruki
wystaje kosmyk jej wlosow. — Ale klatka! — Ponownie zachichotata. —
Zastanawiam sig, jak one siadaty!

— Przycupywaly jak ptaszki — oznajmit Ben. — Mamy jeszcze dla niej
dwa identyczne kostiumy, jeden bardziej wyszargany i pokrwawiony od
drugiego.

Teraz zaczeli sktadac suknie, kapelusze 1 walizki na kupki, pochtonigci
nastgpnym stosem 1 jeszcze nastgpnym. Spostrzegt, jak wpycha kosmyk
pod peruke, ale nie dojrzat, jakiego koloru ma wtosy. Wciskat jej kostium
za kostiumem, przypinajac piora z epoki Cesarstwa, ukladajac rozcigte
rekawy ze §redniowiecza. Trzepotata wachlarzami, trzepotata rzgsami,
dygata.

— Oszalatam — wykrzykneta wreszcie. — Zastanawiam sig, kim
jestem!

Stata obok stosu ubran, wskazujac na swe odbicie w lustrze, odziane w
grecki chiton, olbrzymi edwardianski kapelusz z piorami 1 klapki.
Spowazniata, patrzac na siebie.



Nie spogladala na niego 1 juz si¢ nie Smiata, lecz wpatrywata w stosy
kostiumow.

— Kim jestes? — spytatl migkko Ben.

Teraz jej oczy znowu przybraty sploszony wyraz. Potrzasne¢la glowa,
potem obrocita si¢ do niego nagimi plecami, okrytymi szalem z gazy.

— Nie mogg rozpiac tego zamka — powiedziala matowym glosem.
Mocowat si¢ z zamkiem, a jej 1$niace, sztuczne wlosy muskaty wierzch
jego dioni. Rozpial grecka suknig, po czym powoli przesunat dtonie po jej
nagich ramionach 1 usitowat ja obrocic...

Gdy tylko poczuta dotyk jego palcow, odskoczyta, chwytajac oddech.
— Nie — zaprotestowatla, tworzac migedzy nimi przestrzen, obiema
rekami przyciskajac do siebie gazowy szal. Ujrzala jego twarz. — Nie
powinnam byla tu przychodzi¢! — wykrzykneta.

Niektore kobiety byty takie — Wenus na muszli, zimna. Wreszcie rzekt:
— Sprobujmy jeszcze raz. Zacznijmy wszystko od poczatku.

— Nie chcg, zeby$ myslal, ze to z twojego powodu — rzekta, obracajac
sie ku niemu na p6t nagimi plecami. — Ze ja nie... Ze po prostu cie
kokietuje.

Potarla czoto koncem nadgarstka i potoczyta wzrokiem po kolorowych
stosach.

— Nie ma sprawy — uciat Ben.

Przygladata mu si¢ przez chwilg, a potem schowata za pudlo 1 wyszta po
paru minutach w szortach i koszuli, trzymajac w rece sukienke. Zaczeli
wieszac kostiumy na wieszakach. Znalezli pudia na kapelusze, ustawili w
rzad buty.

Zadne sie nie odzywalo. Przypominato to film puszczony od konca, tak ze
wycofywali si¢ ze wszystkich miejsc, w ktorych wspolnie sig Smiali,
unikali ich.

Stosy si¢ zmniejszaty. Kolory zawisaty na wieszakach. Gdy Ben zgasit
Swiatta, pokdj znowu byt schludny. Zwyczajny.
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— Nie pokazatem pani mojego biura — rzekt Ben. Nie patrzyt na Sare.
Gtos miat rzeczowy.

— Swietnie — powiedziata Sara. Ona rowniez na niego nie patrzyla.

— Prosz¢ bardzo — oznajmit Ben, zapalajac lampg na biurku. — Nic
nadzwyczajnego. Jestem wykladowca 1 to najpodrzedniejszym z
podrzednych. A to moja charakteryzatornia.

Weszla za nim do srodka.

— Ogtlaszam, ze znajduje si¢ pani w towarzystwie jednego z
najwigkszych magikow od charakteryzacji na Srodkowym Zachodzie —
pochwalit si¢ Ben. — W moich sztukach nie ma miejsca na brody czy
wasy z krepowanej welny — ani tez z wlosow jakow. Wietrzymy nasze
peruki — sa z prawdziwych wloséw. Kosztuja setki dolaréw. Studenci
nazywaja to ,.trzepaniem dywanika". Ten sam proces.

Peruki byty przypigto do Sciany. Przesungla palcem po wasach.

— Zaczepia si¢ je na siatce?

— Na siateczce gazowej. Zupehie niknie na skorze — powiedziat Ben.
— Niewiarygodne. Nie widac¢ jej z odleglosci pol metra. Przymocowuje
si¢ matowa guma arabska, usuwa zmywaczem, czysci acetonem. I tyle.



Obejrzata kazdy kawatek sztucznego owlosienia, potem przejrzata si¢ w
wielkim lustrze nad stolami.

— Zastanawiam sig... czy moglby mnie pan ucharakteryzowac na
mezcezyzng?

— Gdyby nosita pani brodg.

— Brode?

— Kobieca szyja zdradza pania — rzekt.

— Jestem wysoka. — Nie usmiechata si¢. — Mam dos¢ niski gtos, ale co
z rekami? — Spojrzata na piersi. — Mogg si¢ splaszczyc.

— Najlepiej szerokimi bandazami — poradzit Ben. — Owija si¢ parg
razy dookota piersi 1 zapina pod pacha.

Przyjrzata si¢ swoim rekom.

— Najwazniejsza jest gestykulacja — powiedziat. — Trzeba sztywno
trzymac palce. Paznokcie musza by¢ naprawde krotko obcigte. Nie nalezy
machac r¢gkami. Dobrze jest nosi¢ duzy sygnet na palcu, by ludzie patrzyli
na niego i1 nie zauwazyli braku wlosow.

— | to wszystko?

— Trzeba mnostwo ¢wiczy¢ — chodzi¢ inaczej, inaczej si¢ trzymac —
wszystko, czego ucza si¢ chtopcy. I mowi¢ niskim glosem.

— Moze mi pan przymierzy¢ t¢ ciemna brod¢? Sara nie patrzyla na niego,
siedziata przed lustrem.

— Nalezala do kobiety z broda z cyrku Barnuma — oznajmit Ben
podchodzac do szafki. — Ma pani szczgscie — jest za mata dla
mezczyzny. — Guma arabska posmarowal lekko gorna wargg, policzki i
brodg Sary, zblizajac bardzo twarz do jej twarzy. Ich oczy si¢ nie
spotkaty. Czul mickkos$¢ jej podbrodka, gdy ujat go w dton. — Prosze
spojrzec.

Sara patrzyta, jak gesta, kedzierzawa, starannie przystrzyzona broda
okrywa pot jej twarzy. Potem wokot ust zafalowal was. Teraz przy stole z
przyborami do charakteryzacji siedzial mlody, piersiasty m¢zczyzna.
Brodaty, piersiasty mezczyzna wpatrywal si¢ w siebie.

— Jesli wasy sa geste 1 opuszczone, zakrywajq wargi... mozna cedzié¢
zup¢ — ttumaczyl Ben.



Sara usmiechngta si¢ i zobaczyla, jak jej zgby pojawiaja sig 1 znikaja w
czarnych, krgconych wlosach, ktore wygladaja, jakby rzeczywiscie rosty
— siatka pod nimi byta niewidoczna. Gdy dotkngta palcem wasa, ujrzata
znajoma reke na obcej twarzy.

— Musi pani popracowac nad glosem, Trzeba mowi¢ nisko 1 ¢wiczy¢, az
bedzie si¢ to robi¢ bez zastanowienia. Niektorzy mezczyzni maja dos¢
wysokie glosy.

— Wzrost mam odpowiedni — powiedzial mlody mezczyzna przed
lustrem. — Musz¢ si¢ zamaskowac¢ i niedtugo wyjecha¢ z miasta. Czy
dostang tu cos takiego?

— Wie pani co, niech pani to sobie pozyczy — zaproponowal Ben. Nie
zadawal pytan, nie patrzyl na mlodego mezczyzng. — Mozemy stad
wzia¢ kostiumy albo 1§¢ razem po zakupy, jak dwaj kumple.

— Wolalabym wzia¢ cos z tych rzeczy.

— Jest co$ wspotczesnego, musimy si¢ rozejrze€. Jakies letnie ubranie,
ktore bedzie na pania pasowato. Moze spodnie i koszule. Nawet buty. A
jesli bytby potrzebny moj samochod...

— O nie — zaprotestowal brodaty mlodzieniec. — To juz byloby za
wiele. — Ale biekitne oczy napotkaly w lustrze wzrok Bena.

— Nie ma sprawy. Na razie nie bgd¢ go potrzebowal. Chodzi dobrze,
tylko nie daje si¢ zamkna¢ drzwi od strony kierowcy.

— Nie mam prawa jazdy.

— Niech pani sig stara nie dac¢ zlapac. I bedziemy musieli pogrubi¢ brwi.
— Rzucit okiem na ciemnowtosego mlodzienca w lustrze.

— Nie pyta pan, dokad jadg ani jak dtugo mnie nie bedzie — zapytat
mtodzieniec.

Ben, nie patrzac nan, wyjat z szafki zmywacz i aceton.

— Jade¢ zobaczy¢ si¢ z.moja matka — rzekt ciemnowlosy mezczyzna. —
Ojciec umart juz dawno, a matka jest w domu opieki. Gdy si¢ urodzitam,
miata czterdziesci pigé lat. a teraz jest przykuta do 16zka. Z calej rodziny
tylko ja jej zostalam.



Przez moment Ben poczut si¢ dziwnie, patrzac na twarz obcego
mezczyzny. Zaczynat zachowywac si¢ inaczej, cho¢ nie potrafit okreslic,
na czym to polega.

— Jest niewidoma — kontynuowat brodacz. — Nie zorientuje sig, ze
wygladam jak mgzczyzna. Jesli nie przyjade, pomysli, ze jest sama jedna
na swiecie.

Ben natozyl zmywacz na szczoteczke¢ do zgbow, wciaz dziwnie sig
czujac. Chwilami Laura wydawala si¢ taka jak on.

— Pokazg, w jaki sposdb co wieczor zdeymowac brodg 1 wasy.

Sara obserwowala, jak przyktadat szczoteczke do siatki. Raz potozyta mu
reke¢ na dtoni, a gdy spojrzat na nig w lustrze, usmiechngla sig.

Do domu chciata i1§¢ sama, a zatem zapakowali do pudetka ubrania,
brodg, przybory do makijazu, bandaze, aceton, gume arabska 1 zmywacz.
Niost to wszystko, gdy nie odzywajac sie kroczyli ciemnymi korytarzami
1 przez hol przeszli do drzwi, ktorymi wchodzit co rano. Otworzyt je i
wyszta w wilgotna letnia noc.

Ben wrécit do swojego gabinetu. Dhugo siedziat przy matym, zawalonym
papierami biurku, wpatrujac si¢ w cztery Sciany bez okien.

Sara usmiechata si¢ do siebie w lustrze. Przymocowata wasy 1 brode,
owiazala piersi bandazem i ubrata si¢ w letni meski garnitur, koszule 1
krawat z magazynu kostiumow Bena. Stata w rogu pokoju i mowita w
pustke, obnizajac glos i styszac, jak echo odbija si¢ od $cian. Pozyczyta
parg tanich mgskich okularéw w ciemnej oprawce. Kupi duzy megski
sygnet na kazda reke.

Banan nie dat si¢ oszukac przebraniem 1 ocierat si¢ o spodnie mtodzienca,
wchodzacego do saloniku. Stabo oswietlat go snop swiatta, padajacy z
domu Bena.

Ciemnowlosy mtodzieniec uklakt przy tapczanie, opart brodata glowe na
ramionach 1 spogladat na obraz walki bykéw. Teraz na $ciang obok byka
padat cien — cien nagiego cztowieka. Nie tanczyt. Krazyt po pokoju.
Jeden cztowiek dlugo obserwowat cien drugiego.



Cien na $cianie zatrzymatl si¢. Sara nagle ujrzata Bena, ktory rzuci! si¢ na
krzesto, Swiatto lampy padalo na jego nagie plecy 1 nogi. Kulit si¢ jak
zasmucone dziecko, majac twarz przycisnigta do kolan i1 ukryta w
ramionach.

Sara wstrzymata oddech, przetkngla z trudem, nie mogta oderwac oczu.
Lekki wietrzyk wionat w okna saloniku Sary. Kto$ $mial si¢ w Seerley
Park.

Zeszla z tapczana, zdjeta meskie ubranie, wasy, brode, odwingta bandaze
Z piersi.

W koszuli 1 szortach, bosa, przemkngla koto bzow 1 cicho zastukata w
kuchenne drzwi Bena.

Gdy Ben otworzyt drzwi, weszta do ciemnej kuchni. Wciagnatl szorty.
— Hej — powiedziat.

— Muszg trzymac si¢ od pana z daleka — rzekta Laura. — To nie chodzi
o to, ze ja...

Ramiona Bena obj¢ly ja mocno, lecz przedtem glosno zaczerpngta
powietrza, wyrzucita rece w gore, odgradzajac si¢ od mezczyzny, ktory
mocno chwytat ja za tokcie, przeguby 1 ktykcie. Czuta jego goraca twarz
— ptakal. Po tych kilku sekundach walki Sara znalazta si¢ przy kuchen-
nym stole, a Ben w drzwiach, oboje szybko oddychali, czujac zapach
starego drewna, gotowanych potraw i mydlanych woni kuchni Bena.
Zadne sig nie odzywato. Przejechat samochdd. Tykat kuchenny zegar.
Potem Laura podeszta do Bena 1 ptasko oparta dtonie na ggstych,
kedzierzawych wilosach na jego piersi. Jego rece przesunely si¢ w gore jej
ramion — znata te dhugie palce. Byl barczysty i postawny, jego naga
skora grzata ja, nawet gdy nie dotykata jej bezposrednio.

— Tak mi przykro — wyszeptata Laura, jej szept brzmiat coraz cieniej, az
przeszedt w pisk, gdyz ptakata, opierajac mokra twarz na ramieniu Bena.
— To nie o pana chodzi, To nie ma nic wspolnego z panem.

Nic nie odrzekt, poczuta tylko, jak westchnal, gdy podniosta si¢ 1 opadta
na jego piers.



— Nie chce, zeby za mna goni¢. Schwyta¢ mnie. Skrzywdzono mnie —
wyszeptala. Jego palce zacisngtly si¢ nieco na jej ramionach, to wszystko.
— Musze¢ mieszkac¢ sama. Sama si¢ sobg zajmowac.

— Powiem pani cos, mnie tez skrzywdzono — rzekt Ben bezdzwigcznym
glosem. Odsunat si¢ od niej nieco. — Nie ma pani pojegcia, jakie to
uczucie. Kochatem ja, a ona ledwo pozwolita si¢ pocatowac. Boze drogi,
nienawidzitem je;j.

Wtedy Laura zarzucita Benowi rece na szyje. Mocno przyciskata si¢ do
niego, majac usta prawie na jego wargach.

— Nie musi nas pan nienawidzi¢ — wykrzykng¢la.

— Nienawidzi¢? — zawotat Ben zdumiony i pocatowat ja.

Przyparta do Sciany, czula, jak jego rece wsuwaja si¢ pod jej koszule.
Miata mokra twarz i ptakata, oparta o wieszak z mokrymi $cierkami.
Mamrotat stowa pocieszenia, ktoérych nawet nie styszal, 1 szukat po
omacku zamka szortow Sary, wreszcie go znalazl, sciagnal jej szorty,
wydostat si¢ ze swoich.

Calowal ja 1 catowal, a gdy przerwali, by schwyci¢ oddech, usitowata
wydosta¢ stopy z ciasnych, elastycznych szortow. W swoich i jej ustach
czut smak wypitego wina, a przywarte do siebie ciata byly gorace.
Podciagnat jej podkoszulek, ktory zaczepit si¢ na ramionach 1 twarzy, a
potem trzymajac Sar¢ w ramionach, wyniost ja z kuchni. Szedt przez
ciemny dom, po schodach, szorty dalej dyndaly jej wokot stop. Styszat,
jak klamerka zamka uderza o poregcz.

Gdy potozyt Sar¢ na 16zku, ptakata cicho, niestyszalnie dla niego.
Zwingta si¢ w kulkg, stopy nadal majac omotane szortami.

— Nazywasz to nienawiscig? — rzekt Ben, przestajac si¢ Smiac, by
poglaskac¢ ja miedzy nogami.

— Tak — odparla Sara, szlochajac.

Rece Bena zastygly na jej cieplej skorze. W ciemnej sypialni zapanowata
cisza. Plakata. Odwrocita si¢ do niego plecami.



Odsunat si¢ od niej, usiadl na brzegu t6zka. Zacisnat pigsci. Caty ptonat.
— Nienawis¢ — rzekla Sara.

— Nie! — ryknat.
— Ale co czujesz? — spytala.
— Masz prawo powiedzie¢ ,,nie" — oswiadczyt zimno, opuszczajac

ramiona 1 krecac glowa w ciemnosci.

— Czujesz si¢ zraniony. Obrazony. Odrzucony.

— Przepraszam — odpart tym samym, lodowatym glosem. — Nie mozna
obwinia¢ m¢zczyzny o to, ze probuje.

— Owszem. Ja moge.

— Jezu Chryste! Przychodzisz, rozmawiasz, usmiechasz si¢ 1 calujesz
mnie, a potem mowisz: ,,Nie, nie ty, nie teraz..."

— Mozna mnie za to znienawidzi¢, prawda?

— Tak! — krzyknat Ben. — Wiesz, tak! Jesli chcesz, zebym to
powiedziat, to powiem!

Uczul, jak wychodzi z t6zka. Jej bose stopy szeptaly na deskach podtogi.
Z powrotem wktadata koszulg 1 szorty. Uderzal pigsciami w gote kolana,
siedzac nieruchomo, gdy stangta przed nim na moment. Staby odblask
ulicznej latarni rozswietlit jej biate szorty, zarys ramienia 1 nogi. Potem
uslyszat jej stopy na schodach. Cicho zamkngly si¢ za nig drzwi od
podworza.
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Wrzesien w Bostonie byl upalny. W domu Martina nadal roznosit si¢
zapach spalonych pamigtnikow Sary. Martin krazyl wokot metalowego,
ustawionego na ceglach pojemnika na $mieci, w ktorym palit
powydzierane kartki, stat on w kuchni jak krematorium, jak grob. Sara
umiata ptywac.

Jezdzit do pracy, mamroczac do siebie: ,,Umiata ptywac." Przy kazdym
czerwonym $wietle na drodze do punktu sprzedazy 1 obstugi komputerow
klat — jest durniem, tkwigcym w tej ghupiej robocie jak schwytany motyl,
ztapany w putapke czerwonych swiatet, szefow w Rambaugh 1 nie majacy
pojecia, gdzie jest Sara, jesli jest. Gdy swiatto zmieniato si¢ na zielone,
naciskal na gaz i odjezdzat z piskiem, jakby znalazt §lad, cel, wyrazna
droge do Sary, ktora winna nie zy¢ — nie bedzie zyta, gdy tylko ja
znajdzie, jesli nie umarta.

Potem zaczynal mysle¢. Nie powinien byt pozwoli¢ odejs¢ tej dziwce w
supermarkecie.

Teraz pojemnik na $mieci nie przypominat krematorium ani grobu —
cuchnat kltamstwami, nienawiScig i wyrownywaniem rachunkow. Przez te
wszystkie lata zywit i ubierat Sarg, dat jej dach nad glowa, kupit dom,
meble, chodniki, nowa lodéwke i kuchenke, pozwolil pracowaé w
bibliotece, a ona chciata, by myslat, ze utoneta.



Odptyneta do jakiego$ faceta, ktory czekat na nia w samochodzie,
prawdopodobnie na drodze przy plazy... chichoczac Sciagneta na jego
oczach mokre ubranie 1 wlozyla suche, szykowne. Odjechata z jakims
facetem, Smiejac si¢ z Martina Burneya, ktory krzyczat: ,,Sara! Sara!" 1
nurkowat do zatoki Manhasset.

Umiata ptywac. Nie bata si¢ wody.

Powinien byt zmusic¢ t¢ dziwke w sklepie, by wszystko mu powiedziata
— do cholery! Prawdopodobnie wie, gdzie jest Sara.

A wigc po pracy musi pojechac do supermarketu w Wal-tham. Siedziat w
samochodzie, obserwujac wejscie, wypatrujac zylastej nie umalowanej
kobiety z brazowa grzywka, nie pamigtal jej nazwiska.

Sara prysnela z jakims$ facetem — bez dwoch zdan — innym facetem,
ktory bedzie jej kupowat ubrania, dom, nowa lodéwkg 1 kuchenkg, frajer.
Martin pit porto albo sherry z butelki, obserwujac wejscie do
supermarketu, klnac, myslac o swej baretcie kalibru 25. Sliczny, malenki
pistolecik. Thumik mozna zrobi¢ z puszki po soku pomaranczowym 1
zwoju stalowej welny.

Nie mogt przypomniec sobie jej nazwiska. Gdy mu powiedziata, ze Sara
umie ptywac, nic wigcej nie styszat.

Sara spata z kims innym.

Popit wina, walnal pigscia kierownice swego nowego samochodu 1 zaklat.
Zylasta Grzywka nigdy nie wrdci do tego supermarketu —
prawdopodobnie mieszka cale mile stad 1 nigdy juz jej nie zobaczy.

W nocy Sara zaczegla przychodzi¢ do niego do t6zka. Budzil sig 1 czutl jej
szczegOlny zapach, jej perfumy i1 wyciagnat r¢ke, by dotknaé¢ pelnych
piersi 1 dlugich, kragtych ud — 1 nie byto ich tam.

Kogo obchodzito, czy dobrze pracowat w Rambaugh? Wiedziat, ze
wszyscy mowia o nim, Martinie Burneyu, ktory stracit zong 1 sig rozkleit.
Pewnej nocy usitowat si¢ obudzi¢, gdy Sara przyszta don do t6zka, ale nie
zdotal. Czut w snach jej zapach 1 wyciagnal do niej reke i byta tam, jak
najbardziej, ale juz nie pachniata



jak Sara. Cokolwiek to bylto, cuchnglo gorzej niz kosz na $mieci. Jego
rece, szukajace migkkiego ciata, natrafity na cos osliztego 1 napgczniatego
od wody morskiej.

Marnie sypiat. Po pracy siadywal w samochodzie przed supermarketem,
wypatrujac dziwki z grzywka.

Cala spuchnig¢ta od wod oceanu. Kosci wystajace z tego wszystkiego.
Widzial kiedys utopionego psa, ktory tak wlasnie wygladat, na p6t
pokryty piaskiem na plazy w Manhasset.

W Rambaugh byl skonczony. Sara mu to zrobita. Zaptaci za to. Mata
baretta, ktora tak dobrze miesci si¢ w kieszeni — wecale jej nie wypycha.
Ludzie wchodzili 1 wychodzili z supermarketu az do zamknigcia. Wielkie
szklane drzwi sunety w przod 1 w tyl, az w koncu swiatta pogasty 1 mogt
wroci¢ do domu.

leraz musiat spa¢ z zapalona lampka nocna, tak ze gdy $nit o gnijace;j
Sarze z obnazona koscig nosowa 1 zgbami w szerokim usmiechu, mogt si¢
obudzi¢, ociekajac potem, 1 przekonac si¢, ze w 16zku nie ma przy nim
absolutnie nikogo. Mogta tylko utonac¢. Moze jest rozktadajacym sie
trupem. Moze to oznaczal 6w sen.

Lecz nastepnego wieczoru koto pot do 6smej pojawila sie Zylasta
Grzywka, zdazajaca do supermarketu. Martin byl pewien, Ze to Zylasta
Grzywka. Miata na sobie dzinsy 1 wydekoltowana bluzke, przechodzac
przez drzwi odgarngla wiotkie wtosy. Schowat butelki po winie 1
poprawit krawat, a gdy wyszta z torba, czekatl pod drzwiami.

— Pan Burney! — zawolata, wytrzeszczajac na niego oczka jak u krolika
pod nastroszona grzywka.

— Opowiadata mi pani o Sarze, a ja bytem tak wytracony z rownowagi,
ze zapomnialem pani nazwiska — rzekt Martin, uSmiechajac si¢. Gdy
chcial, potrafil by¢ bardzo mity i serdeczny. — Czekam tu od paru dni po
pracy w nadziei, ze pani powrdci. Cheiatem wypyta¢ o wszystko, co pani
wie 0 Sarze.

— No c6z — powiedziata.

— Zdaje mi sig, ze pani nazwisko zaczyna si¢ na N? — probowat Martin.



— Nie, nazywam si¢ Vanessa Shelly. Wiasciwie nie znalam dobrze
panskiej zony.

— Tak mi jej brak — wyznat Martin, sprawiajac wrazenie smutnego i
Opuszczonego.

— Klopot w tym, ze kotka bedzie si¢ koci¢ — mowita Vanessa. —
Rozumie pan, czuj¢ si¢ odpowiedzialna. Zostawitam otwarte drzwi, ona
wyszla, a teraz bgdzie miata kocigta.

— Pani pewnie mysli, ze zwariowatem, gdyz chcg moéwic¢ o Sarze.
Chodzmy do jakiej§ sympatycznej knajpki, zjedzmy obiad i
porozmawiajmy o Sarze — mogtaby pani to zrobic¢?

— To takie przykre z Sara i bardzo panu wspoétczuje, ale chodzi o kota.
Czuje si¢ taka odpowiedzialna, a Jean wyszta.

— Wigc moze chodzmy do pani, skoro martwi si¢ pani 0 kota —
zaproponowal Martin. — Muszg z pania porozmawia¢ dzi$ wieczorem,
gdyz firma wysyta mnie z miasta na par¢ miesi¢cy. — (Akurat Rambaugh
wysle go teraz! Ale w ten sposob Zylasta Grzywka pomysli, Ze juz nie
bedzie jej wigcej nachodzit.) Przyjrzata mu si¢ bacznie, a on byt
zadowolony, ze miat garnitur i krawat. — Pracuj¢ w firmie
komputerowej.

— To mito — rzekta Vanessa, zmartwiona, poniewaz t6zko byto nie
postane i koto drzwi zostawita stos brudnej bielizny.

— Moze prosze o zbyt wiele — powiedziat Martin

| zaczat si¢ odwraca¢. Wygladal tak smutno i samotnie, jak tylko potrafit.
— Nie, nie — zaprzeczyla Vanessa. — Nie, oczywiscie, ze nie. Moze
pojedzie pan za mna 1 chwilke poczeka, az troch¢ utadz¢ w mieszkaniu?
Jestesmy na 2E.

Martin odpart, ze to byloby wspaniale i Zylasta Grzywka odjechata
starym, zzartym rdza fordem. Jechat za niag nowym, szpanerskim
samochodem — to rowniez powinno zrobi¢ na niej wrazenie.
Zaparkowala przed mocno zrujnowanym blokiem, pomachata do niego 1
wbiegta do $rodka.



Po paru minutach Martin wkroczyt za nig. Klatka schodowa bylta ciemna 1
cuchneta kotami, psami, a moze mokrymi pieluchami. Waska, wydeptana
sciezka na schodach byta czysta, wokot jednak panowat brud 1 walaty si¢
niedopatki. ,,2E" musi oznacza¢ piate pigtro.

Tak byto w istocie. Gdy tam dobrnat, Zylasta Grzywka otworzyla drzwi,
wydajac zapraszajaco-przepraszajace dzwigki.

Martin wszedt 1 walnat gtowa w bialty wor ze Smieciami, zawieszony tuz
w drzwiach. Wisiat wraz z innymi w dtugim rzedzie, wypetiajac soba
cala wolna przestrzen. Obwisty pek wordw zaszelescit 1 kotysat sig, az
uderzyt o $ciang, od ktorej si¢ odbijal i zaczynat szelesci¢ 1 kreci€ sie w
innym kierunku.

— Nie mamy gdzie tego trzymaé — oznajmila nerwowo Vanessa,
zamykajac drzwi.

Jej rece 1 ramiona pokryte byty piegami, a czoto juz przecinaty
poprzeczne zmarszczki. Stali naprzeciw siebie na tym skrawku pokoju,
ktory nie byt wypeliony podwojnym t6zkiem, zlewem zawalonym
naczyniami, kuchenka mikrofalowa, dwoma rowerami, zdjeciami,
brudnymi filizankami, tekturowymi pudtami, schnaca bielizna,
wypchanymi zwierzegtami, splatanymi ro§linami i rzedami biatych
plastikowych workow na $§mieci przywigzanych u gory do rozciagnigtych
nad glowa sznurow — jak migso u rzeznika albo wisielcy.

Byto goraco. Martin wpatrywat si¢ w splatane sznury, ktore rozciagaty si¢
migdzy krancami karniszy, przecinajac . w poprzek pokoj. Zwisaly z nich
dziesiatki biatych wordw, opatrzonych wielkimi czarnymi napisami:
BAJERY JEAN, SSS VANNY, SMRODY VANNY, ZIMOWE
RZECZY JEAN, SEKSOWNE CIUCHY VANNY, WPADKI JEAN,
ODPADKI JEAN, ZABOJCZE CIUCHY VANNY...

Martin przestat odczytywac napisy na workach 1 rzekt:

— Mile mieszkanko. — Worki zwisaty tuz nad gtowa Vanny. — Dobry
pomyst.



— Nie mamy gdzie tego upchnaé, wigc Jean zawiesita torby — jest
niesamowicie pomystowa — powiedziala Vanny 1 wpelzta pod sam
koniec t6zka. Po chwili pojawila sig, bardzo zaczerwieniona. — Jak dotad
jeden kociak — wyjasnita.

— Gratuluyje.

— Moze pan usiadzie — zaproponowata Vanny, zrzucajac z jedynego
krzesta wypchane prosi¢ i zwini¢te w rulonik rajstopy.

Martin wcisnat si¢ migdzy wor na Smieci opatrzony napisem ARMIA
ZBAWIENIA i drugi, oznaczony jako WALKA KLASOWA — JEAN, i
usiadt.

— Moze kawy? — spytata Vanny.

— Bardzo chg¢tnie — odpart Martin.

— To jej pierwszy miot — ttumaczyta Vanny, wktadajac dwie filizanki
do kuchenki mikrofalowej.

— Chciatem sig tylko dowiedzie¢, czy Sara opowiadata pani o swoich
ktopotach, nadziejach i ambicjach, takich rzeczach — powiedziat Martin.
Vanny usadowila si¢ na drugiej stronie 16zka i ponownie odgarngta
grzywke. Na nosie §wiecity jej krople potu.

— Alez ja nie znatam jej zbyt dobrze. Méwita, ze duzo pracuje w
ogrodzie 1 w domu 1 dlatego jest taka po... dlatego chce uprawiac sport,
wie pan — nauczy¢ si¢ ptywac¢. — Twarz Vanny znowu poczerwieniala,
kobieta usadowila si¢ sztywno na drugim koncu t6zka, jakby chciata
trzymac si¢ jak najdalej od Martina.

— Czy opowiadala o facecie, w ktorym si¢ kochata?

— O facecie?

— Kirecita z jakims$ facetem. Chciatem si¢ dowiedzie¢, czy moéwita cos o

— Nic si¢ nie stanie, jesli mi pani o tym opowie — zachgcat Martin, —
Przeciez ona nie zyje.

— To takie smutne — stwierdzita Vanny, siedzac sztywno na t6zku i
zerkajac w stron¢ kuchenki mikrofalowej.



— Widziala go pani? — spytat Martin.

— Skad, nie, nigdy... ale ja jej dobrze nie znatam.

— Moze mi pani powiedzie¢ — naciskat Martin, podnoszac si¢ 1 walac
glowa w worek oznakowany jako RODZINA VANNY.

Jeden wor uderzyt w drugi 1 po chwili caly rzad kotysat si¢ od $ciany do
sciany, gdy Martin zblizal si¢ do t6zka, na ktorym siedziata Vanny.

— Nie znatam...

— Owszem — rzucit Martin. — Znata ja pani. Mowita o tym facecie,
prawda? Mowila, ze chce mnie zostawi¢? — Jego glos rozbrzmiewat
teraz w catym pokoju.

Vanny schowata si¢ za worek oznakowany jako ODPADKI JEAN i
otworzyta drzwi kuchenki, oddzielajace ja od Martina.

— Zrobig tylko ka...

— Niech mi pani powie! — krzyknal Martin, zatrzaskujac ponownie
drzwi kuchenki. — Niech mi pani wszystko powie!

— Ale ja nic nie wiem! — Vanny opierata si¢ teraz

0 Sciang. Oczy jej biegaly od Martina do drzwi pokoju. Spodziewata si¢
kogo§ — Martin chwycit ja za nagie

ramiona 1 mocno potrzasnat.

— Zabij¢ cig, ty dziwko — wiesz, dokad miata jechac! Lzy strachu
trysngly z oczu Vanny.

— Wiedziatas, ze spotykata si¢ z jakims$ facetem! — ryczal Martin. —
Powiedziata ci, kim on jest! Mdwita ci, ze ma zamiar z nim uciec 1 zrobi¢
ze mnie durnia!

— Nie! — zawodzila Vanny.

Martin uderzyt ja w twarz, niezbyt mocno, tak by oprzytomniata.
Vanny wrzasngla, jakby chciat ja zgwalci¢ — cho¢ byla tak nieapetyczna
— wigc jeszcze raz dal jej w twarz, by przestata wrzeszczec.
Wrzeszczata jeszcze glosnie;.

Matly kotek wyskoczyt spod 16zka z kociakiem w zg¢bach

| wpadt do pustego pudetka. Vanny dalej krzyczata, oparta o $ciang pod
plastikowymi workami, zastaniajac twarz



rekami. Martin ponownie ja uderzyt, lecz nie uciszyto to hatasu.

Gdyby miat bron... kto§ moze ja ustyszec...

Wybiegt, zatrzaskujac za soba drzwi, tak ze worki na $mieci zakotysaty
si¢ 1 szelescily nad rozetkang Vanny. Z loskotem przeleciat cztery

kondygnacje brudnych schoddw, wskoczyt do samochodu i z szybkoscia
pocisku odjechat z parkingu i dale;.
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Martin Burney! Nie wiedziatam, co robi¢! — szlochata Vanny.

— Siedz spokojnie — powiedziata Jean Tarkley. — Przyktadaj 16d, bo
bedziesz miala strasznego sinca pod okiem.

— Martin Burney! Chciat tu przyjs$¢ i pogadaé, a ciebie nie byto! A
Samotnica miata kocieta...

— Mowitam ci, ze wysztam po papierosy. Potem spotkatam Harolda 1
poszliSmy na kaweg — rzekta Jean. — Siedz spokojnie.

— Nie powinnam byta odzywac si¢ do niego w supermarkecie ani go
zaczepiac. Trzeba mi bylo pilnowa¢ wlasnego nosa. Musiatam si¢
wtraca¢! — Vanny znowu zaczgla ptaka¢. — I nie przypomniatam sobie
w por¢ o sincach...

— Juz dobrze — gruchata Jean. — Uspokoisz si¢ troszke 1 wezwiemy
policje.

— Policje! — Vanny usiadta. — Chcesz wezwac policje?

— Siedz spokojnie.

— Zeby wszedzie wsadzali nos i sprowadzili za soba prase, a wtedy twoja
rodzina dowie si¢, ze znowu mieszkamy razem?

— Ale nie mozna dopuscic, zeby jacy$ wariaci wdzierali si¢ do
mieszkania kobiety 1 ja bili — oznajmita Jean. — Bedziesz miala since
jak diabli.

— Czekal na mnie przed sklepem i chciat si¢ dowiedzie¢



wszystkiego o swojej zonie Sarze — tej, ktora utongla w zeszlym
miesiacu, pamigtasz? Wigc zrobito mi si¢ go zal, bo stracit zong. A
powinnam byla pamigtac.

Samotnica siedziala teraz w pudetku na 16zku, lizac dwa nowo narodzone
kocigta. Nad nia dyndat plastikowy worek z napisem ODPADKI JEAN.
— Moze zejdg 1 przyniosg ci stek albo trochg whisky — zaproponowata
Jean.

— Nie wychodzZ! On moze wroci¢! Pchnat mnie tam na Sciang 1
powiedzial, ze mnie zabije, jesli nie powiem wszystkiego, a ja moéwitam
mu, co wiedziatam.

— Powinny$my wezwac policje — powiedziata Jean. — Co
zapamigtalas?

— Ten 16d jest taki zimny! — tkata Vanny. — Powinnam byta pamigtaé
od poczatku... Zawsze to widziatam. Zrobito mi si¢ go zal, zreszta jest
taki przystojny. Skad mogtam przypuszczac, ze si¢ na mnie rzuci...

I kata, lezac na wznak obok Samotnicy 1 kociat, pod okiem miata
woreczek z lodem, a jej mokra bragzowa grzywka przylgneta do czota.
— Co zapamigtatas?

— Ze Sara byla zawsze posiniaczona. — Vanny zndéw usiadta. — Nie
byto tego wida¢ pod ubraniem, ale gdy ptywata albo brata prysznic — na
piersiach, plecach i biodrach. Ptywata bardzo intensywnie.

— To dlatego cig uderzyt.

— Dlaczego?

— Bo powiedziata$, ze Sara byla zawsze posiniaczona — rzekla Jean.
— Nie! Moéwitam ci! Nie przypomnialam sobie w poreg, dopiero gdy tu
przyszedt 1 robitam kawe. Gdybym pamigtata, czybym go tu zaprosita?
Zawsze mowila, ze ma duzo pracy w ogrodzie i w domu 1 ciagle sig o co$
thucze, a poniewaz byta blondynka, myslatysmy...

— Moze jednak przyniosg ci stek.

— Nie! A jesli on wroci! — rykneta Vanny. — Nie wiesz, jak on
wygladat, gdy si¢ na mnie rzucit. Wysoki, kawat chtopa...



— Nie przyjdzie tu juz. Spodziewa sig, ze ztozymy na niego doniesienie 1
bedzie miat policje na karku. — Jean westchngla. — No dobrze.
Przenocujemy dzisiaj u moich rodzicow, zgoda? Jesli tak sig boisz,
mozemy zosta¢ dtuzej. Nie obchodzi mnie juz, co sobie pomysla, a
stamtad masz blisko do pracy i1 na uniwerek. Potozysz si¢ do t6zka i
porzadnie wyspisz. Nadal uwazam, ze powinnysmy zawiadomic policje.
— Nic mi nie jest. — Vanny podniosta si¢. — Jesli rodzina si¢ dowie, ze
tu jestem, nie przysla ci wigcej pienigedzy i jak optacisz czesne? — Gdy
Vanny pochylita si¢ nad kocim pudetkiem, kilka lodowatych kropli
spadto na Samotnicg. — Niczego nie polamat.

— Nie widzialas, ze tp wariat? Czy normalny przyszedtby do twego
mieszkania, aby porozmawiac o zonie? Lepiej spakuj pare rzeczy. [ wez
cos, zebys si¢ podmalowatla, przyda ci si¢ na jutro do pracy.

— Wygladat zwyczajnie — rzekla Vanny. — Przystojny. Miat nowy
samochdd — jechat za mna i tu zaparkowat. Ale gdybym w porg sobie
przypomniata, ze Sara zawsze byla posiniaczona. — Zadrzata. — On
oszalal.

— IdZ si¢ spakowac 1 wez ze soba jakie§ przyzwoite ubranie.

Vanny wtozyta ociekajacy woreczek do zlewu z brudnymi naczyniami i
rozwigzata wor z napisem SEKSOWNE CIUCHY YANNY.

— Na basenie Sara uzywala panienskiego nazwiska — przynajmniej tak
mi si¢ wydaje. Mowitam ci, zZe to bylo jakies dziwne.

— Moze nie chciala, zeby on wiedzial.

— Ale poznalam go z tej fotografii w gazecie. Moze nie powinnam byta
nic mu mowi¢. Powiedzial, ze Sara krecita z innym. Moze nie chciata,
zeby si¢ dowiedziat o basenie.

Vanny wktadala ubrania i przybory do makijazu do czystego worka na
smieci. Od czasu do czasu pociagata nosem.

— Ale utoneta.

— Fakt — rzekta Vanny. — Teraz nie ma znaczenia, czy on si¢ dowie. —
Obmacywata palcem spuchnigta twarz.



— Chodzmy — polecita Jean.

Jean prowadzita, a Vanny trzymata pudetko z Samotnica i kocigtami. Gdy
dojechaty, rodzice Jean jak zwykle byli nadasani, (ecz Jean nie miata juz
zamiaru ktamac¢. Matka oddata Vanny goscinny pokoj i gapita si¢ na jej
podbite oko. Jean przypuszczata, ze wszyscy zachodza w glowe, dlaczego
przyjechaty. Niech tam.

— Papuzki nieroztaczki troszke si¢ podziobaly? — parsknat nastoletni
brat Jean, idac spac na gorg.

Jean przyniosta Vanny trochg goracej zupy, jeszcze jeden woreczek z
lodem 1 glaskata jej dlugie, migkkie, kasztanowe wlosy, poki nie usneta.
W domu panowata cisza. Jean na palcach przeszia przez hol do swego
pokoju. Matka nic w nim nie zmieniala od szkolnych czasow Jean:
kolorowe Firanki i koronkowa spddnica, w ktorej zadawata szyku, i lalki
tulace si¢ do siebie na t6zku, przytulone dziecinnymi buziami, splecione
dziecinnymi ramionkami.

Za lustrem nadal tkwity fotografie chtopcdéw, pod nimi nagroda za udziat
w dyskusji 1 doping na zawodach sportowych, a takze mitosne karteczki.
Jean nie tkneta t6zka ani lalek. Wtozyla szlafrok, umylta twarz 1 cicho
otworzyta drzwi do Vanny — wiedziata, kiedy zaczna skrzypiec.

W goscinnym pokoju nie sypial nikt z wyjatkiem krewnych, ktorzy
zjezdzali do nich od czasu do czasu. Niby byta to czes¢ domu, lecz rosliny
staly zakurzone, tak jak i1 duza Biblia na stoliku przy oknie i lezacy obok
schludny stosik najlepszych recznikéw. Musimy by¢ przygotowani na
przyjecie gosci mawiata jej matka. Goscinnos¢. Powinno im by¢ mito 1
wygodnie.

Samotnica spata z kocigtami w pudetku pod stotem.

Vanny parskneta przez zapchany nos, gdy Jean wpelzata do t6zka obok
niej. Powolutku wsuwata rek¢ pod szyje Vanny, az jej gtowa znalazta si¢
na ramieniu Jean, a cieple ciato ogrzewato ciato Jean. Lezaty razem w
goscinnym pokoju nieruchome jak lalki, jedna z oczyma zamknigtymi,
druga otwartymi.
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Oszalat. Martin jechat szybko, przez okna samochodu wpadato zimne
wrzesniowe powietrze. Po prostu wszedt w czerwona mgle, wyszedt z
drugiej strony 1 zobaczyl, co narobit.

Ta dziwka wezwie policje. Stata tam, krzyczac 1 chowajac twarz pod tymi
zwariowanymi workami na $mieci — wezwie policjg.

Ale on moze pojecha¢ do domu, spakowac par¢ ubran, wszystko
pozamykac. To jeszcze zdazy.

Zaparkowat blok dalej i,przekradt? si¢ alejka do frontowych drzwi.
Wrzucit ubrania do walizki 1 wyeiagnat swoje magnum 44 — to byl kawat
zelastwa, prawdziwa armata, ale naprawdg potrzebowat swej baretty 25 z
orflami na rgkojesci. Znalazt barett¢ i magazynek, wybil oba denka z
puszki po soku pomaranczowym, wlozyt do niej trochg stalowej welny 1
wyniost si¢. Na drodze wyjazdowej z miasta zatrzymal si¢ przy
automatycznym kasjerze, wzial mnostwo gotowki i1 pognat w strong
oceanu.

— Skonczony duren — powiedzial gtosno, wjezdzajac na dwupasmowa
szos¢ w kierunku Manhasset. W czerwona mgte. Ta dziwka, ktora spotkat
w supermarkecie, nie chciala powiedzie¢ mu nic wigcej, wigc jej
przytozyt.

Skonczony duren. Sara. Zrobila z niego skonczonego durnia i uciekta,
zeby spac z innym mgzczyzna, jej pigkne



ciato... Prawda byta jak goracy piecyk, na ktorym musiat siedzie¢, czy mu
si¢ to podobato, czy nie. Nauczyla si¢ ptywac. Ten maty przerazony
krolik. Mowila, ze jedzie na Uniwersytet Bostonski na zajecia w kazdy
poniedzialek, srodg 1 piatek, gdy tymczasem uczyta si¢ ptywac albo
calowala jakiegos faceta, lezac pod nim 1 Smiejac si¢ z Martina Burneya.
Gdy ta dziwka w supermarkecie powiedziata mu o Sarze, zamart 1 do tej
pory nie wie, co o tym mysle¢. Sara ktamata 1 krgcita — widzial to jak na
dtoni, po cichu uczyta si¢ ptywac. Ale co jeszcze wyrabiala za jego
plecami? Musi tam kry¢ si¢ jaki§ mezczyzna.

Mniej wigcej za godzing bedzie w Manhasset. Stevenson nigdy nic
wynajmowat domu letniskowego po wrzesniowym Swigcie Pracy. Moze
si¢ tam ukry¢, gdyby chcial. Kazdego popotudnia samochod mozna
zaparkowac¢ w innym miejscu, potem przej$¢ do domku, gdy si¢ Sciemni.
Musi si¢ ukry¢. Musi pomyslec.

Sara nie bata si¢ juz wody. Jesli wpadta albo zanurkowata tej nocy do
zatoki Manhasset, miata sporo mozliwosci, by wréci¢ do domku
letniskowego | wynie$¢ si¢ w cholere z Manhasset, gdy on optywat zatoke
wraz z Johnem Fleishmanem, wrzeszczac 1 krzyczac. Ani przez chwile
nie watpit, ze utone¢ta 1 morze ja zabrato.

Gdy Martin dotart do Manhasset, nie przejechat przez miasto, zaparkowat
w Slepej uliczce, ktora miedzy pustymi magazynami biegta do oceanu, i
pomaszerowat droga na piaszczysty cypel.

Ujrzawszy swiatta samochodu, ukryl si¢ w zagajniku sosnowym 1
przypomniat sobie, jak chowat sig tak z Sara, Smiejac si¢ 1 kochajac.
Teraz tez si¢ $miata, bez dwoch zdan. Byla gdzies tam, rozeSmiana, gdy
on z placzem wyciagat jej ubrania. Smiata si¢ z jakim$ facetem, gdy on
tracit szanse na kierownicze stanowisko w Rambaugh. A teraz straci
prace. Zrujnowata mu zycie. Smiejac sig.

Chyba zZe bylta na tyle zdesperowana, by si¢ utopic.

Fale oceanu bity ku niemu w ciemnosci zza wydm. Jak tu zrozumie¢
kobiety? Réwnic dobrze moglyby mie¢ ogony



jak ryby — sa takie tajemnicze, $liczne i brudne, nawet jesli maja
,zasady" 1 caty czas mowia o tym, jak sieje oszukuje, 1 o ktamstwach.
Czarna woda bita ku niemu. A moze Sara si¢ nie Smieje. Moze tkwi
gdzies tam, obgryziona przez ryby. Moze jest czaszka, uSmiechajaca si¢
spomigdzy dtugich blond wlosow.

Fale wality glucho 1 syczaty. Wizytowe buty Martina

o cienkich podeszwach tongty w piasku. Minat porosnigta trawa wydme,
w ktorej woda wydrazyta nisz¢. Godzinami rozmawial z Sara w tej
piaszczystej jakby jaskini... mieli tu wszystko, czego im byto trzeba, a nad
nimi krzyczaly mewy. A gdy si¢ Sciemnito, Sara ch¢tnie si¢ z nim
kochata, ochocza pod jego cialem na piasku jeszcze goracym od stonca.
L.zy w oczach Martina ozigbit wiatr. Catowat potem jej tajemnicze,
pigkne ciato i spat, az poczut zimny dotyk na tokciu, na kostce. Ocean
petznat w przyptywie, by ich znalez¢. Ubrali sig 1 poszli do domu w
swietle ksiezyca, trzymajac si¢ za rece.

Teraz lodowaty wrze$sniowy wiatr przewiewat mu rekawy

I nogawki.

Kiedys sledzit ja az do Nebraski, po tym jak ztamat jej palec u nogi.
Uciekta do matki. Ale nie mozna im pozwoli¢ tak po prostu uciec. Nie
mozna powiedzie¢: Tak, kochanie, mozesz odejs$¢. Sktadatas te obietnice,
a ja kupitem ci dom, kuchni¢ urzadzona na czerwono, wszystkie bajery, a
ty mowisz o niezalezno$ci? Z twoja praca w dwoch kawatkach —
przyjmowanie ksigzek, wydawanie ksiazek?

Whit obcasy w piasek, ktory nasypat mu si¢ do butéw. Ktada na siebie
seksowne ciuchy i pacykuja si¢. Co dzien musiat si¢ niezle nawojowac
pod okiem McManusa — a potem wracat do domu do Sary. A ona si¢ nie
skarzyta, nic nie mowila, lecz wiedzial, czego pragnie. Pragneta uciec.
Chciala zy¢ z innym 1 dopigla swego.

Piasek w butach. Wyobrazit sobie jej cialo na plazy, podmywane
przybrzeznymi falami, moze juz pokawatkowane, rozktadajace si¢ od
ponad trzech tygodni w wodzie jak zdechta ryba, ktora widziat w
akwarium, gdy mial dziesig¢ lat. Jak we $nie.



Znal drogg nawet po ciemku. Latarnie przybrzezne nie pality si¢. Dat
zimny wiatr. Martin zanurkowal w sosnowy zagajnik przed letnim
domkiem i shuchat. Na podjezdzie nie byto zadnego samochodu. Zadnych
swiatet. Czekal w aromacie sosen, na wietrze, a potem wolno zszedt ze
wzgorza. Dom wisiat nad nim, schody opadaty na plaze, ponizej
znajdowala si¢ piwnica. Nie byto zaglowki w sasiedniej przystani. Nic
procz ciaghlych uderzen fal.

Schody na plazg¢ pobtyskiwaty na ostrych, pomalowanych krawedziach.
Czerwona mgla nienawisci, a potem stukot ciata Sary, spadajacego ze
schodow. Nikt tego nie widziat.

Rece zdretwiaty mu z zimna. Nikt tego nie widzial. Nikt si¢ nie
dowiedziat. Lojalno$é. Zadnego szantazu. Jedynie $§mierdzace biurko
szeregowego sprzedawcy w Rambaugh zamiast prywatnego gabinetu z
sekretarka. Jedynie awans Ala Surino. Teraz z kims$ innym si¢ $mieje.
Ulotnita sie. Zyje z kim$. Zrobila go w konia.

Martin wszedt po schodach plazowych. Nietrudno jest si¢ wtamac, gdy
si¢ wie, jaki zamek zamontowano w drzwiach. Odniost wrazenie, ze W
kuchni cuchneto ryba.

Nie ma gazu, pradu ani wody. Zamknigte po sezonie 1 cholernie
wyzigbione. Ciemno, ale nie wpadt na stot z idiotycznymi nogami ani na
krzesta z wypuczonymi oparciami.

Martwa, ciemna, zimna sypialnia. 1.6zko z gotym materacem. Gdy na nim
usiadl, zaskrzypiato c, as, f.

Nigdy nie mozna im wierzy¢. Martin zadrzal, zimno z materaca
przenikngto przez jego cienkie spodnie. Ostatnim razem, jak robita obiad,
przerwat jej, zmusil, by go pocatowata, rozebrala si¢ 1 przyszia tu. Wydaja
te dzwigki, a potem cos ci mowia. Cholera. Nigdy nie wiadomo, co mysla.
. Sara miala pigkne piersi. Doktadnie migdzy nimi znajdowat sig
pieprzyk, a inny wyrastal na przestrzal, migdzy topatkami.

,, [rafiona strzata Amora", powiedziata. ,,To taki mit o pieprzykach. Jego
strzala przeszyta mnie na wylot." Gdy dorastata, czytata jedna ksiazke
dziennie. Ciagle



trzymata nos w ksiazkach, jakby nie miata ich dosy¢ w szkole. Bo on
owszem. Jakby nie bylo ich pelno w bibliotece.

Miata taki zarys bioder, nawet gdy zaczg¢la chudnac. Nawet palce u nog
miata sliczne. Gdy zblakla jej opalenizna, byta cala jasna. Btyskalaby w
wodzie jak zdechla ryba.

Martin zmusit si¢ do wstania z t6zka 1 przejscia do matego pokoju od
frontu, wygladajacego na zagajnik sosnowy i droge. W tych frontowych
drzwiach otworzyta pudetko i wyjeta czarna jedwabng kombinacje, a on
przeprosit ja za to, ze ja uderzyl i1 skopat. Kupit jej roze 1 pigkna bielizng.
Huk fal odbijat si¢ echem w zimnym mroku. Walit glowa we frontowe
drzwi, tzy sptywaty mu do ust.

Zacznij od poczatku. Jesli nauczylta sie ptywac, po co to zrobita?

Zeby uciec. Zeby myslat, ze nie Zyje, plakat jak dziecko, stracit szanse
uzyskania stanowiska, ktore zajmuje teraz Al Surino, stracit prace.

A jej brat Joe tylko ja do tego podjudzat. Zawsze mowita, ze odwaga
naprawde objawia si¢ w drobiazgach, a potem skomlata 1 nie chciata
zblizy¢€ si¢ do wody, bo powiedziata, ze Joe si¢ utopit.

Ta dziwka z grzywka. Opowiada mu, ze Sara tak dobrze ptywala, 1 nagle
zapomina j¢zyka w gebie. Nie chce pusci¢ pary, dziwnie si¢ w niego
wpatruje. Teraz bedzie miat policje¢ na karku — maja numer jego prawa
jazdy, beda szuka¢ samochodu. Ale to miejsce nie przyjdzie im do glowy,
po sezonie i w ogole. Przynajmniej poki nie wyruszy, z pistoletem i
thamikiem — zwykta puszka po soku pomaranczowym i troche stalowej
welny. To zagrato.

Musi by¢ jakis slad. Moze znajduje si¢ tutaj. W kuchni spedzali
wigkszo$¢ czasu, gdy nie byli na dworze. Siedzial w ciemnym
pomieszczeniu 1 przypominal sobie ciasto, rozwatkowane w koto.
Zaglowka to zawsze byt jego pomyst, a Sara bala sie — nie kiwala go —
byla przerazona. Cholera. Rece jej sig trzgsty 1 patrzyla na ciasto, nie na
niego.



Chwycit w ciemnosci kuchenne krzesto, rabnat nim o stot, walit 1 walit, az
zostato mu w rekach tylko oparcie z idiotycznym wypuczeniem
posrodku.

Fale przyplywaly 1 odptywaty pod pograzonym w ciemnosci letnim
domkiem.

Martin nie wiedzial, jak dtugo przesiedzial w zimnie. Stwierdzit, ze
trzyma w dtoniach oparcie krzesta, siedzac na golym materacu w pokoju,
w ktérym nie rozlegat si¢ zaden dzwigk. Gdzie jest reszta krzesta? To, co
z niego zostalo, wrzucit pod 16zko, ktore zaskrzypiato c, as, f.

Z wolna w jego glowie zaczely pojawiac si¢ obrazy: ghupia suka,
skowyczaca, gdy ja uderzyl, maty, ciepty pistolet w jego dtoni, zimny
wiatr na przybrzeznej drodze. Sara, ktora uczyta si¢ ptywac 1 Smiata sig...
Nie mogta tego zaplanowac, nawet gdyby brala lekcje ptywania. Widziat,
jak stoi przy niskim kamiennym murku, nie chcac i8¢, majac nadzieje, ze
on to odwota. Chyba zZe to tez byto nabieraniem. Takie glupie, Ze nie chca
diabli. Jak toto weszto do zaglowki 1 czepiato si¢ wszystkiego. Nawet
Fleishman dat si¢ nabrac.

A jesli caty czas ¢wiczyla pltywanie? Tej nocy, gdy pozeglowali do
Bankton, byla petnia ksigzyca, wiatr od morza, lekki 1 przyjemny. Gdy
przyszia ta pierwsza wielka fala, zajety byl przy gtownym zZaglu...

Jej pozbawiona wyrazu twarz przerazonego krolika, gdy to sobie
planowata, pozwalajac, by wszystko zorganizowat, niczego nie
podejrzewajac. Wstretne, podstepne dziwki, skradajq sie za plecami jak
koty 1 wypinajac cycki 1 tylki, zalatwiaja, co chca. Nawet jego matka.
Oszukuje na rachunkach ze spozywczego. Chowata wszystko w kiesze-
niach starych spodni.

No dobra. Umiata pltywac. Nie bata si¢ wody. Te ,,wieczorowe zajgcia" w
Bostonie, na ktore chodzita, zeby ,,dosta¢ podwyzke" — ale bujda.
Wymykatla si¢ za jego plecami, by trenowac¢ ptywanie w poniedziatki,
$rody, piatk i—a moze wskakiwa¢ do 167ka jakiegos faceta. Smiata si¢ z
niego. Calymi miesigcami $§miala si¢ z niego, planujac



ucieczke. Niech on mysli, ze utoneta. Bedzie co noc ptakac, sadzac, ze
ona nie zyje. Zniszczy jego szanse w Rambaugh. Niech tu siedzi, wacha
jej ubrania i patrzy na jedzenie, ktorego nie zjadta, i ptacze jak dziecko, a
ona tymczasem... Gdzie byla?

W poblizu matki? Tam udata si¢ poprzednio. Ale odnalazt ja, przywi6zt z
Fredsburga do domu letniskowego 1 zrzucit ze schodow.

Martin siedziat, trz¢sac si¢ w ciemnosci, shuchajac uderzajacych fal. Nie
moze znikna¢ na dtugo. Skad wezmie pieniadze? Jesli postuzy si¢
numerem ubezpieczenia, by otrzymac pracg, natychmiast wyda sie, ze
zyje. Nie moze tego zrobi¢. Wszystkie ich pieniadze sa w banku. Nie
brakuje ani centa.

A wigc jakis facet ptaci jej rachunki. Taka kobieta bez trudu kogos
znajdzie. Oboje gdzies sobie zyja 1 $mieja sie z biednego, starego Martina
Burneya.

Fredsburg. Dom opieki. Sara na pewno skontaktuje si¢ z matka, czuta si¢
za nig odpowiedzialna, Joe nie zyje, a jej matce byto tak smutno po
Smierci Sary. Jesli Sara zyje, pojedzie do Fredsburga powiedzie¢, ze nie
utoneta. A moze zamiast niej pojedzie ten facet, z ktérym zyje.

Martin siedziat na t6zku do czwartej rano, potem poszedt do samochodu.
Zaparkowat jak zawsze w sosnowym lasku 1 zabral walizk¢ do domku.
Beda szuka¢ jego samochodu. Zniewazenie i pobicie. Ta dziwka, ktorej
mowge odjeto 1 nie cheiata pusci¢ pary. Ale méogltby wypozyczy¢
samochod 1 szybko wywiac z tego stanu. Niech znajda jego nowy
samochod w slepej uliczce.

Znowu usiadt na t6zku. C, as, f. Wila si¢, wykrzykiwata ,,och, och" i caty
czas udawala. Gtéwkowata. Smiata si¢ z niego z innym mezczyzna,
calowala innego, mowita ,,och, och" 1 rzeczywiscie tak czuta, a potem
wracala do tego btazna, Martina Burneya.

Zasmiat si¢ bezglosnie. Miat pistolet w kieszeni ptaszcza — taki
drobiazdzek — ktory Swietnie lezat mu w rgce. I mndstwo naboi. Nie
mozna zabi¢ topielicy. Pozbedzie si¢ ciata 1 nikt nie bedzie o nic pytat. I
tego faceta tez dostanie.



Mogta wypas¢ za burte.

Martin siedziat z twarza w dtoniach, stuchajac huku przyptywu. Owej
nocy Sara samotnie jadta obiad, wstuchujac si¢ w ten dzwigk. Cholera.
Whpetzto wen zimno. Nie potrzebuje todzi. Mozna zbyt daleko
zawedrowac. Po prostu zawedrowac. Trochg si¢ zakrztusi¢ 1 po
wszystkim. Fale przychodza. Fale odchodza.

Ale podskoczyt 1 zaczat si¢ ruszac, by si¢ rozgrzac¢. Znajda samochod, ale
jego nie znajda. Nie zyje, powiedza. Utopitl sig. ,,Z rozpaczy po $mierci
zony."
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Sara lezala, wpatrujac si¢ w cienie li$ci na $cianie sypialni. Zdawaty si¢
unosi¢ z powiewem wiatru, lecz zatrzymujac wzrok na pojedynczych
liSciach ujrzala, iz kazdy przytwierdzony byt do drzewa.

Ponad jej oknem znajdowato si¢ okno sypialni Bena, wokot zaciggnigte;
zastony promieniowata Swietlna obwddka. On rowniez zbudzit si¢ przed
switem.

Sara obrdcita sig, ukryta gtlowe pod poduszka. Minat miesiac, odkad
pierwszy raz ujrzata Bena Woodwarda koszacego trawnik,
zostawiajacego zbyt dluga trawe w zielonych pokosach. Miat takie Joki
jak Joe, ztotorude wiosy na piersi 1 dlugie nogi w obcistych dzinsach. Ze
sposobu, w jaki pchat kosiarke 1 okrazat drzewa na podworzu za domem,
mozna bylo wnioskowac, ze lubi letnie popotudnia w Iowa 1 zapach
skoszonej trawy.

Podpatrzyta go, gdy byt skryty, nagi i cierpiacy, z kolanami pod szyja,
zgarbionymi ramionami, ukryta twarza.

Whpatrywala si¢ w cienie lisci na $cianie sypialni 1 przypomniata sobie 6w
wstrzas, gdy obce usta zmieszaly swoj oddech z jej oddechem 1 cudze
oczy wypetnity jej $wiat. Przycisnigta do Sciany, z drzeniem poczuta
zapach wina i1 pomyslata o wzniesionej pigsci, uderzajacej ja...

Jest trujaca roslina, kazdy mezczyzna, ktory jej dotyka, ociera sig o
Smierc.



Ben rzekl: , Nienawidzg jej."

Zapach 1 smak wina... gniewne pocatunki. Sara przycisng¢lta poduszke do
uszu, lecz pamigtata, jak Ben nidst ja przez pokoje, gdzie $miali si¢ i
rozmawiali. Paproc, ktora przyniosta ze swego ogrodu, otarta si¢ o jej
dyndajaca stopg smutnym dotkni¢ciem, gdy stopy Bena dudnily po
schodach, a ucisk jego ramion sprawiat jej bol.

Ale umkngla z jego ramion 1 z jego t6zka, zamkneta za soba drzwi.

W tunelu bzowym przed domem Bena, ciagle z trudem chwytajac
oddech, czujac jego usta, jego rece miedzy nogami, spojrzata w gore.
Swiecit ksiezyc, ten sam, ktory — zaledwie przed trzema tygodniami! —
zaszedt za chmury nad zimna zatoka Manhasset. Gdy wpatrywata si¢ wen
przez liscie bzu, ksigzyc przeslizgnatl si¢ przez smuzke mgty 1 wyplynat z
niej w pelnym blasku.

W ksigzycowym swietle pobiegta do swych drzwi z tylu domu, zamkngta
je na klucz 1 oparla si¢ o gltadka, nowa farbe¢ w kuchni, dotykajac jej
drzacymi r¢koma.

Nie przyszedt, nie zatelefonowat. Przez niemal dwa tygodnie trzymat si¢
z dala od jej zycia. Byta bezpieczna od jego twardych rak, ramion, ud 1
ust, ktore szukaty po omacku, siniaczyty 1 ktorych nic nie obchodzito.
Sara usiadta na 16zku. Zastanawiala sig, czy w ogole zasngta. Noc byla
prawie jesienna, zimna, wilgotna od rosy.

Z okrytego rosa klonu zahukata sowa. Gdy wiatr wionat przed switem,
ogrody i trawniki pokryly si¢ pierwszymi zwigdtymi lis¢mi jesieni.
Wstala, wypila filizankg goracej kawy, przebrala si¢ w stroj sportowy 1
cicho wyszta przez zo6tte, kremowe, pomaranczowe 1 ztote pokoje, ktore
mialy barwy stonecznego swiatta nawet jeszcze przed wschodem stonca.
Zostawila otwarte drzwi. Okno sypialni Bena spogladato z gory na jej
okno. Zaczerpneta gieboko powietrza odchodzacej nocy.

Zblizata sig jesien — poczula jej zapach 1 wiatr na twarzy, gdy tylko
wyszta frontowymi drzwiami. Kiedy mina dwie czy trzy jesienie, moze 1
ona upodobni si¢ troche



do reszty ludzi. W miarg uptywu lat, moze przestanie drze¢, ptakac i
uciekac, gdy dotknie jej mezczyzna...

Zrobita krok w ciemnosci 1 nastapita na cos sportowymi bucikami. Co to?
Pochylita sig, by podnies¢ niewyrazny przedmiot, migkki jak bukiet
kwiatow.

Gdy podeszta do latarni, zobaczyta, ze to bukiecik biatych rézyczek z
czerwona roza w srodku.

Ben, powiedziata do siebie.

Ben. Nagle uniosta si¢ szczgsciem, tak ze zdawala si¢ ptynac. Wciagneta
w nozdrza swiezy, rzeski,zapach kwiatow.

Jesienne powietrze dmace jej w twarz byto zimne i niosto ze soba won pél
pograzonych jeszcze w ciemnosci. Ile to lat mingto, odkad ostatni raz
dostata kwiaty?

Ben. Sara zostawila r6ze na schodku i1 pobiegla za r6g wzdluz Seerley
Boulevard, utrzymujac dobre tempo, sama w milczacym miescie..

Ben powiedziat: ,,Kochalem ja, a ona nawet nie chciala mnie pocatowac.
Boze, nienawidzitem je;j."

Wzdluz ptotu przebiegt kot i1 zniknat, rGwniez sam w ciemnosci. Sara
przebiegla przez Glowna, szyny kolejowe 1 styszata, jak gada do siebie
strumyk, ukryty w czarnych krzewach pod podktadami. Szmer wody
dobiegat ja jeszcze jakis czas, potem skrecita wzdtuz nie oswietlonych
domoéw 1 szkoty naprzeciwko basenu po przeciwlegtej stronie ulicy. W
sierpniowe popoludnia basen skrzyt si¢ barwami i dzwigczal okrzykami,
lecz w pierwszych dniach wrzesnia szkota byta juz czynna. Przypuszcza,
ze w dni powszednie dzieci wygladaty z okien szkoly na t¢ bigkitng wodeg
1 zastanawiaty si¢, dokad odeszto lato.

Biegnac, usmiechata si¢ do siebie. Gdzie§ w ciemnych krzewach nad jej
glowa ¢wierkat ptak. Jej skora zaczgla pokrywac si¢ warstewka potu.
Potem przyszedt jej na mysl Martin, z r¢kami nad niewyraznie
zarysowana twarza, samotny w ich 16zku. Czasami jego oczy otwieraly
si¢ 1 zwracaly ku niej przez tyle mil, jak przenikajacy odleglosci promien
Swiatta latarni morskiej, §iac nienawis¢ w szczeliny, az przerazona cofala



si¢ w ciemnosci 1 widziala pistolet kalibru 25, czuta kule trafiajace w nia...
w Bena...

Lecz mingty tygodnie — ponad miesiac, odkad ztapata oddech,
zanurzajac si¢ w przejmujaco zimnym oceanie, zmierzajac ku dwom
ciemnym, sttuczonym latarniom na brzegu. Biegnac, oddychata gi¢biej i
coraz bardziej si¢ odpre¢zala. Latarnie staty jedna za druga w stozkach
swiatla. Mrowki przebiegaty chodniki jeszcze nawet przed wschodem
stonca, widziata poruszajace si¢ z nimi ich mate cienie.

Mijata spiace w domach dzieci. Mgzczyzni 1 kobiety lezeli spleceni
ramionami.

— To byta mordega — powiedziat raz Ben, opierajac si¢ o jej stara
kanapg 1 wpatrujac w ptonace Swiece. — Tyle pigknych uczennic, a zadna
nie dla mnie. Myslatem, ze byly aniolami, inna rasa, a ich motto brzmiato:
,Nie dotykaj."

Mogta zostawi¢ Bena w trosce o jego bezpieczenstwo, wrocic po latach,
gdy by¢ moze juz si¢ ozeni, przyjaciel, ktory nie bedzie wiedzial,
dlaczego odeszta.

Albo mogtaby pozosta¢ w Cedar Falls i sprowadzi¢ matke do domu
opieki, ktory jest o parg ulic dalej na University Avenue. Niech Martin
zionie nienawiscia, niech przyjedzie, niech...

Sara zatrzymala si¢, drzac, przed biblioteka uniwersytecka.

Okna biblioteki jasniaty, nocne latarnie oswietlaly rzedy pism, stojak z
mapami. Stata spocona, dyszac, sama przed czystym szktem. Chcg zrobic¢
magisterium z bibliotekoznawstwa.

Kampanila zadzwigczata osmioma potgodzinnymi uderzeniami. Pobiegta
sciezka wytozona czerwonym thuczniem, zuzlem, a potem po asfalcie
parkingu, w dot ku miasteczku.

Ale poslubita Martina 1 wszystko wyszto nie tak.

Biegnac, oddychata gleboko. Sara Burney gnita w wodzie... tak myslat
Martin. Wyobrazat sobie, ze Sara Burney lezy pod niebem na jakiej$
plazy albo zapada si¢ coraz glebiej, rozpadajac si¢. To ciato ptywato w
umysle Martina, jesli nie popetnita jakiegos btedu, a on zorientowat si¢
(Sara myslata o wierszu Sylvii Plath) i czekat — jak Meduza



Sylvii Plath — by zamieni¢ w kamien to, co miata teraz w Cedar Falls.
Sylvia powiada, ze zaden jej dzien nie byt bezpieczny, gdyz gdzie$ tam
myslal o niej me¢zczyzna.

Sara przyspieszyta kroku, zwrdcita baczng uwage na zapach skapanych w
rosie ogrodéw, zamierajacy odlegly gwizd pociagu, pulsowanie krwi w
uszach. Ben potozyt roze na jej progu. Pobiegta Main Street az do wystaw
na Parkade 1 Swietlistych kul nad sklepami, potem mszyta w stron¢ domu,
szczgsliwa, zdyszana, ociekajaca potem.

Bukiet Bena czekat na nig na progu. Niosac go do kuchni poczuta, ze cos
dynda przy wstazce — bilecik? Zapalita Swiatlo w kuchni. Z jedyne;j
czerwonej r0zy posrod migkkich biatych paczkow zwisal kawatek
papieru.

Sara odwiazata karteczke, usmiechajac sie na mysl o Benie, rozgladajac
si¢ po pomaranczowej kuchni. Na zwinigtym papierku widniaty czarne
drukowane litery:

WIEM, KIM JESTES, MOJA LAURO. ZNALAZEEM CIE 1
NIGDY NIE POZWOLE CI ODEJSC.

Recznie wypisane litery wity si¢ przed oczyma Sary, wypetzajac z
biatych ptatkéw, przytwierdzone do rézy czerwonej jak kropla Krwi,
Sara z trudem ztapata oddech 1 poczula zimno. Skoczyta, by zakry¢
kuchenne §wiatto, a nawet robiac to, jej umyst pobiegt w przesztos¢ jak
krolik umykajacy przed lisem: pistolet Martina przy jej skroni, pierwszy
raz, gdy pomyslata o zanurkowaniu do zatoki, since na basenie, lecz nie
podata swego nazwiska 1 nikt nie moze skojarzy¢ jej z Sara Burney, ktéra
utoneta, sthuczone latarnie na brzegu, John Fleishman jako swiadek, nic w
domku letniskowym, nic w matym domku na Cape Cod...

Wstrzymata oddech, zlodowaciata z zimna. Martin musi tu by¢, ukryty w
ciemnym domu, przycupni¢tym obok niej 1 nie byta juz bezpieczna, lecz
czula si¢ jak w domu w Montrose, jak w domku letniskowym, jak w
skorupie, w putapce. Wstrzymata oddech, by ustysze¢, czy nie oddycha
ktos$ inny.



Przez par¢ minut stata w kuchni absolutnie nieruchomo z rozgniecionymi
rozami w reku. Nie zamknela nawet drzwi na klucz. Ghupia. Ghupia.

Pot sptywat jej pod ubraniem, az byta cata mokra 1 zrobito jej si¢ zimno.
Martin byt w sypialni albo w tazience, w saloniku, w gabinecie albo
czekal na szczycie schodow.

Kule w ciemnosci — wiem, kim jestes.

Zanurkowac¢ do zatoki Manhasset, udawac, ze nie zyje — kto by to
wybaczyt? Gdy tak stala, jej umyst przeslizgnat si¢ po tych wszystkich
latach. Oczywiscie, ze ja zabije, a najpierw ja przestraszy, Wymeczy,
bedzie z nig igrat — popelni okrucienstwo, by sie jej odptaci¢. Nie watpi,
ze ma jakiego$ mezczyzng. Bedzie szukat, az znajdzie Bena 1 jego tez
zabije.

Jej nerwy byty wyczulone na najmniejszy dzwigk za nia, przed nia, nad
nia.

Cicho. Tak cicho. Ben nie zadzwoni znowu w porze $niadania, Martin nie
odbierze telefonu i nie ustyszy gltosu Bena. Ben nie bedzie chciat miec z
nia teraz nic wspolnego. Moze nic mu si¢ nie stanie.

Byta gotowa pobiec do najblizszych drzwi, na werande za domem. Mijatly
minuty. Przejechat samochod. Bez wzgledu na to, jak szybko by biegla,
on ma bron.

Wreszcie zrobita krok, potem nastgpny. Cicho skradata si¢ wokot puste;
wanny, by oprze¢ plecy o $ciane koto sypialni. Swiatto z parku padato na
jej otwarta szafe. Nie wiedziala, ile minut stala nastuchujac, jedna reka
dotykajac gtadkiej zoltej emalii, ktorg naktadata catymi godzinami,
myslac, ze tutaj jest bezpieczna, ze moze tu pozostac. Krzyknal pierwszy
ptak, zaczynato switac.

Podtoga jekneta pod jej sportowym butem, gdy zblizata si¢ do szafy.
Nikogo w niej nie byto. Schylita sig, by zobaczy¢, w stabym Swietle z
parku, Ze nikt nie siedzi pod t6zkiem.

Moze by¢ w saloniku, w gabinecie albo ukrywa si¢ na szczycie schodow
na pigtrze. Wiedziata, ze tam jest — pd czasu do czasu skrzypiaty deski
podlogi. Dreczyt ja cisza, z bronia w regku — jesli w ogodle tam byt.



,Znalaztem cig 1 nigdy nie dam ci odejsc."

Sara przekradta si¢ do gabinetu. Byt pusty. Zajrzata do saloniku, ktory
rowniez swiecit pustka. Drzwi do piwnicy byly zamknigte. Idac stopien
po stopniu po schodach na pigtro, spodziewala si¢ ujrze¢ Martina
opartego o zamknigte drzwi na gorze. Nie byto nikogo.

Pobiegla, by zamkna¢ na klucz wszystkie drzwi i1 zaciagnac wszystkie
zastony. Szlochata, wycierata mokra twarz 1 uswiadomita sobie, ze nadal
trzyma w dloniach roze 1 zmigta karteczke. Zapalita zapalke 1 spojrzata na
czarne litery.

Zapatka zgasta. Przez firanki w saloniku wpatrywata si¢ w park. Martin
tam byt. Byla tam jego nienawi§¢ — stala wzdtuz jej ulicy jak ciemne
domy, jak drzewa, jak kotysane lekkim wiatrem hustawki w parku przed
switem.

Sara, cho¢ taka spocona, wpelzta do t6zka, naciagneta kotdre na glowe i
znowu byla zamknigta w malej przestrzeni, jak w domku letniskowym,
jak w ich domu w Montrose (gdzie Martin rozwalit drzwi). Dom
powinien by¢ bezpieczny. A jesli wszedzie gdzie indziej jest
bezpieczniej?

Pigsciami przycisngta koldre do ust, usitujac cos wymysli¢, lecz zblizyt
si¢ Martin, calujac pieprzyk miedzy piersiami, obracajac ja, by ucatowac
drugi miedzy topatkami, 1 ujrzata okragle czolo Martina, poprzecinane
zmarszczkami, gdy szeroko otwierat oczy, az migotaty 1 lekko drzaty.
Polujac z nim, czula jego ciepty oddech na zimnej twarzy, szept nad
potyskujaca strzelba.

Zastanawiala sig, czy powinna i8¢ poszuka¢ Martina. Byl gdzies tam w
nocy, obserwujac ja z parku albo podworza za domem. Moze si¢ tak
ukrywac calymi dniami, a ona nie zmruzy oka z przerazenia. Nie zwrdci
si¢ do nikogo o pomoc. C6z moze powiedziec? Widziata Bena lezacego
we Kkrwi z utkwionymi w niej, nie wierzacymi oczyma.

Sara wyszta z t6zka. Znajdzie Martina, cichutko zawota go po imieniu,
zanim si¢ rozjasni, zanim ktokolwiek ja ustyszy. Powie mu, ze nigdy go
juz nie opusci, nigdy.

Stojac przy t6zku, tarta czoto spodem dtoni 1 myslata, jak mogta by¢ tak
ghupia, zeby zapomnie¢ o przyniesieniu



bielizny z pralni. Mogta wiesza¢ reczniki tak, by krawedzie byly rowne.
Czy to takie skomplikowane?

Mogtaby pamigtac, by wrzuci¢ jego listy do skrzynki koto biblioteki 1
nigdy nie wychodzi¢ z domu, gdy on wraca z pracy. Moglaby sktada¢
jego bielizng na trzy, nie na dwa. Jesli wtozy mu do portfela mnostwo
banknotow dolarowych, pomysli, ze Zadnych pieniedzy mu nie brakuje.
Jezeli wypije ze dwie szklanki wina, bedzie sympatyczny...

Pobiegta do fazienki 1 wymiotowata, az catkiem oslabta i byta oblana
potem, w ustach pozostat jej kwasny zapach nienawisci, ktora kryta si¢ w
niskich glosach, duzych pigsciach — nigdy nie wroci. Przypomniata
sobie mtoda matke z czarnosina, opuchnigta twarza z dwojgiem zawo-
dzacych dzieci na progu schroniska.

Klgczac nad toaleta, przypomniata sobie, Ze policja byla uprzejma,
widzieli to wszystko juz przedtem. Ich oczy przesungly si¢ po niej,
zdazajac do nastgpnego pobicia, nastepnej ktotni rodzinne;.

— Czy pani sobie wyobraza, ze mozemy tu przesiedzie¢ cala noc?
Widziata swe schludne biurko w bibliotece z ustawionymi na nim
zielonymi roslinami, tabliczka z jej nazwiskiem, kartoteka 1 notatkami.
Jak mogla zostawi¢ prace, by ukry¢€ si¢ w schronisku? Dzien po dniu
wydeptywata po $niegu sciezke do sadu. Urzednik sadowy powiedzial
bezbarwnym glosem:

— Pani znowu wrocita do meza.

Sara umyta twarz 1 sprobowata pomysle¢. Gdzie Martin mogl ja
zobaczy¢? Jak szta pod bzami do Bena. Ujrzata doktor Channing
stuchajaca Henry'ego Jamesa. Kogo Martin zabije?

Spakuj si¢. Wyjedz przed switem. Ben zapamigta tylko chuda,
ciemnowlosa osobg, ktora nie chciata pieszczot ani uczucia. Ze ztosci
zrobilo jej sig goraco, az si¢ spocita — przepadnie jej praca, dom koto
parku. Zaczeta pakowac do plastikowej torby tych swoich kilka ubran. Na
dnie szuflady lezata czarna jedwabna kombinacja, czuta zapach czer-
wonych r6z, wetknigtych do stoja po marynacie.



Spakowac sig¢? Wyjechac? Oszalata. Sara zatrzymata si¢ 1 przykryla oczy
dtonmi. Byt tam z bronia, obserwowal — zobaczy, ze wychodzi. Trzyma
ja w tym domu jak w potrzasku.

Kwiaty, pomyslata z drzeniem. Naturalnie, ze zostawi roze. Drukowane
stowa raz po raz przebiegaly jej przez gloweg — ostrzezenia, tak kot
figlarnie traca fapa mysz. Wyje¢la czarna jedwabna kombinacj¢ z
plastikowej torebki 1 zaczeta ptakac, potem przestata 1 powiesita swa
jedyna sukienke z powrotem do szafy, spojrzenie miata twarde, jakby juz
widziala bryzgi swej krwi na jakims chodniku, podtodze, scianie. ,
Banan bgdzie miauczal na werandzie od tylu, by go wpusci¢; Sara dtugo
nastuchiwata przy kuchennych drzwiach.

Gdy je otworzylta, oczy kotka migotaty jak swietliki za obitymi siatka
drzwiami,

Siggnela do klamki. Wisiato na niej co$ migkkiego — szybko cofneta
reke. Potem pomacala to, szarpneta, uciekta do kuchni, zamkngta drzwi
na klucz za soba 1 Bananem 1 stata drzac w saloniku z nast¢gpnym
delikatnym bukietem kwiatow — $wiezych stokrotek. Bilecik
przytwierdzony do stokrotki zapisany byt takimi samymi czarnymi
drukowanymi literami jak karteczka przy rozy:

SNIE O TWYCH MIEKKICH UDACH O TWYCH PIEKNYCH
PIERSIACH CZY BEDE TWOIM KOCHANKI EM"? ME USTA
SA NA TWOICH KIEDY WIDZE CIE RANKIEM.

Stokrotki patrzyly na nig zo6ttymi oczyma. Banan lizat stong nogg Sary i
tez patrzyl na nia zottymi oczyma. Sara zaczeta jednocze$nie Smiac sig 1
ptakac, pocierajac czoto nadgarstkiem, jakby chciata zetrze¢ senne
koszmary.

— Tak sig batam — powiedziata kotu.

Usiadta na stole kuchennym 1 oparta gtowg na ramionach. Tak si¢ batam.
Ale to musi by¢ Ben.



Zarumienila si¢, ponownie odczytujac bilecik. Banan wskoczyt jej na
kolana. Byty to bileciki mitosne 1 tyle. Banan ugniatal jej kolana czterema
tapami.

— Zastanawiam si¢ —jeste$ kobieta? — spytata Sara. Banan mogt tylko
odpowiedzie¢ na to pytanie przeciaglym, zottym spojrzeniem.

— Jesli tak, to ty wybierasz, prawda? — rzekla Sara. — Zaden kocur nie
moze z toba krecic, jesli nie masz ochoty.

Wiedziata, ze plecie z radosci i ulgi. Banan nie miat nic przeciw temu.
Zaczal mruczed.

— Bylam taka przerazona! — krzykngla Sara, drapiac Banana za uszami.
Swit zaczynat o$wietlaé pomaranczowe $ciany i paprocie pozawieszane
w kuchni, ktoéra w koncu okazata si¢ jednak bezpieczna.

Odktadajac plastikowa torbeg, zaczerpnela parg gigbokich oddechow
§wiezego powietrza zZ otwartego okna. Spiewaly juz ptaki, ale Ben bedzie
jeszcze spal w 16zku z drewna kasztanowca, ztote rzesy, ztoto rud  wlosy
na poduszce.

A megzczyzng tez zabije." Sara stata dtuzsza chwile, patrzac na
plastikowa torbe, spoczywajaca w szufladzie toaletki na czarnej
jedwabnej kombinacji.

Ten gniewny glos: ,,Kochalem ja, a ona nie chciata mnie nawet
pocatowac. Boze, jak ja jej nienawidzitem."

Spakuj si¢ 1 wyjedz. Rusz sig.

,Myslatem, ze sa aniotami, inna rasa."
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Oszalal. Ben jechal szybko, przez otwarte okna wpadalo gorace powietrze
wrzesniowego ranka. Laura. Po prostu wszedt w t¢ czerwona mgle
mitosci — 1 wyszedlszy druga strong stwierdzil, ze znow wystrychnigto
go na dudka. Musial z tym zy¢ juz od ponad dwoch tygodni.

Ben walnat pigscia w kierownice. Laura pozwolita mu si¢ pocatowac,
zanieS$¢ na gore, a potem zlodowaciata i mowila 0 nienawisci. Nienawisc.
No wigc miata racjg.

Zwykta kokietka. (Znat na to mocniejsze okreslenia.)

I zaczynat wilasnie trzeci tydzien zajec. Czekaty go oceny studenckie.
Cztonkowie jego wydziatu beda przygladac¢ mu sig, jak uczy, a potem
napiszg dtugie listy, oceniajace jego metody nauczania, sprawdzania
wiadomosci, jego stosunek...

Do tego nawalita mu kosiarka. Firma miata kiedys fili¢ w Black Hawk
Village, lecz teraz punkt napraw znajdowat si¢ az w Crossroads. Miat
dos¢ czasu do drugiej, do rozpoczecia zebrania komitetu programu
nauczania.

A do tego nie mogt spac.

— Skonczony duren — powiedzial gtosno Ben, skrecajac w South Main.
Nie powinien byl jej poganiac, ale po prostu miat czerwona mgte przed
oczyma. Nie chciata powiedzie¢ mu nic o sobie i nie pozwolita mu...
Skonczony duren. Laura. Przez nia czuje si¢ jak skonczony duren.



Trawnik przed domem wygladal, jakby Ben roztrzasatl tam siano.

Musiat zaparkowac¢ kawal od punktu napraw 1 nies¢ kosiarke, a robit si¢
upat. Musiat czeka¢ w kolejce. Bebnit palcami o kontuar 1 myslat, ze
moze nie powinien byt jej ponaglac. Ptakata. Po prostu o niej zapomni.
Niech sobie idzie.

Thusty urzednik zanotowal wszystko z wyjatkiem koloru oczu Bena 1
panienskiego nazwiska matki, cho¢ chodzito tylko o naprawe kosiarki.
Patrzyt na pisaning urz¢dnika 1 myslat, ze nie robit zadnych obietnic, nie
kupowat jej kosztownych prezentow ani nie zabierat do Nowego Jorku.
Tylko o niej marzyl, Bogu dzigki, a teraz nie musi z nig przebywac¢, nie
widzieli si¢ prawie od dwoch tygodni.

Udawal, Zze ona nie istnieje. Wyszedl wreszcie z punktu napraw 1 w upale
wroécil do samochodu. Kobiety, ktore nosza seksowne ciuchy, usmiechaja
si¢, a potem mowia: ,,0 nie, nie ty" 1 wyslizguja sie z twego zycia. Laura
prawdopodobnie $mieje si¢ z niego, gdyz usitowat z nig wygrac.

Droga do domu sktadata si¢ z czteropasmowych przystankow; klat wigc.
Ma takie pigkne piersi. Cholera. Mogliby pojecha¢ z Laura na Boze
Narodzenie do Nowego Jorku, oglada¢ sztuki i zagraniczne filmy,
wyobrazat sobie, jak dyskutuja potem w pokoju hotelowym, skaczac
sobie do oczu na temat rezyserii, gry aktoréw, wystawienia, a pozniej si¢
kochaja.

Niby powinno si¢ na nie lecie¢ — same tego chca — i ma taki zarys
bioder. Ale ptakata. I te nogi...

Czerwone swiatta na Main 1 University pality si¢ chyba z pie¢ minut.
Siedziat 1 klal w smrodzie spalin. Gdyby si¢ pobrali i chciataby robi¢
magisterium z bibliotekoznawstwa, nie miatby nic przeciwko temu,
mieszkalaby prawie na uniwersytecie, gdyz jego dom stoi tak blisko.
Gdyby byt Zzonaty, nie musialtby si¢ zajmowa¢ tymi réznymi idiotyzmami
1 moglby napisac ksiazke... a tymczasem zabrakto mu chleba 1 sam musi
sobie przygotowac lunch.

Ben skrecit na parking 1 zatrzymat si¢ z piskiem opon.



Nie chciata mu nic o sobie powiedzie¢. Prawdopodobnie byta megzatka.
Ta jej spokojna twarz.

Musiat czeka¢ w kolejce do kasy. Zgarbit si¢ 1 rozejrzat po sklepie. Jak
zwykle byt peten studentow, gdyz znajdowat si¢ tylko dwa bloki od
uniwersytetu. Brunetka w spodniach tak obcistych jak skorka na
brzoskwini rugata faceta, pakujacego jej zakupy — nieszczgsna oferma
ktadta puszki na bananach.

Taka kobieta jak Laura bez trudu sobie kogos znajdzie. Prawdopodobnie
zyta z jakims$ gosciem 1 miata go dosyc¢.

Ben wrécit do domu 1 byt tak gltodny, Zze usmazyt sobie hamburgera z
cebula, jak nauczyta go Laura, choc nie byla to jeszcze pora lunchu. Teraz
juz wiedzial, ze trzeba odla¢ thuszcz.

Cholerny idiota, mowit do siebie od czasu do czasu, nastuchujac skrzypu
drzwi na jej werandzie; uwazal, by zbytnio nie przyrumieni¢ hamburgera
1 mamrotatl: ,,Idiota. Cholera." Jej biata skora po zniknigciu opalenizny
bedzie miata odcien niemal bigkitny. Moze spgdzi¢ mily spokojny
wieczor samotnie albo wpas¢ na pare godzin do jakiej$ knajpki na
wzgorzu z Halem i Noney Esterbrook albo Grantem Barneyem i Janem
Duganem. Nie ma zamiaru mysle¢ o Laurze Pray. Moze woli kobiety od
mezczyzn? Zimna lesba.

Drzwi na werand¢ za domem Laury ledwo zaskrzypiaty. Gdy to ustyszat,
poczul sig, jakby przywarla do niego. Patrzyt, jak goracy thuszcz pryska
na patelni i chciat ja mie¢ w t6zku, 1 chciat ja uderzy¢...

Nienawis¢. Drzal z zadzy 1 drzal z przerazenia.

Laura stata tak, ze mogt ja widzie¢, biata koszula i szorty jasniaty na tle
ciemnej zieleni. Pocierata czoto krancem nadgarstka, co swiadczyto o jej
stabosci 1 skrytosci. Od czasu do czasu odzywaty si¢ ptaki, lecz ciszy
pOznego poranka mogta niemal dotknac, tak jak dotykata wilgotnych
zielonych krzewow, przebijajacych si¢ przez stos Smieci przy ptocie na
tytach domu.

Nie chciala si¢ kochaé. Ben gapit si¢ na Laure z kuchennego okna. Banan
snut si¢ za nia po mokrej jeszcze trawie, potrzasajac raz jedna, raz druga
tapka.



Ben wytaczyl hamburgera 1 opart czoto o chtodna szybe. Laura patrzyta
na stos smieci, pigtrzacy si¢ na podworku: stare siedzenia od krzeset, drut,
puszki, gnijace bale, potamane cegly. Banan wslizgnat si¢ w t¢ dzunglg |
tylko rozkotysana stokrotka wskazywata miejsce, w ktérym zniknat.
Sara stala, myslac, ze bileciki 1 kwiaty pochodzily od Bena, i tyle.
Westchneta. Robit tylko to, co zazwyczaj robig mezczyzni. ,,Me usta sa
na twoich, kiedy widzg ci¢ rankiem."

Pani Nepper powiedziala: ,,Moze pani zrobi¢ z tym zaro$nigtym
smietniskiem na podworku, co si¢ pani zywnie podoba. Co si¢ pani
zywnie podoba, tak jest. To zarosnigte Smietnisko. Cesi¢ pani Zywnie
podoba."

Sara nastuchiwata. Z oddali dochodzito brzgczenie 1 jek, nie glosniejsze
niz bzykanie komara, lecz narastajace. Niedtugo potem nadjechata aleja
smieciarka z Seerley. Sara brngla przez stos odpadkow.

— Dzien dobry — zawotala do mezczyzn, skrecajacych $mieciarka przy
jej bramie. — Czy mogliby panowie trochg tego zabra¢?

Jeden nieduzy Smieciarz mial odstajace uszy 1 szczerbe migdzy przednimi
zebami.

— Czemu nie — rzekl — wyglada na to, ze troche pani tego ma. Pom0c
pani?

Sara powiedziala, ze. tak, i chwycita rozmokte siedzenie krzesta, a on
chwycit drugie. Wygladat jak czyj$ dziadek, koszula juz mu pociemniata
na plecach i pod pachami, lecz rzucat rupiecie w powietrze.

— Lap! — krzyknat do drugiego.

Przez ptot przerzucono kawatki blachy, pordzewiate szpony drutu
kolczastego, zeschnigte galezie, gnijace ktody i wszystko to pochtongty
jekliwe trzewia Smieciarki. Gdy woz odjechal, skarzy¢ si¢ na kolejna
gromadg puszek, Sara wreszcie ujrzata gota ziemi¢ od drzwi za domem az
do alejki.

Obserwujac Sarg, Ben zobaczyt, ze od czasu do czasu z lisci bzu skapuja
krople nocnego deszczu. Liscie paproci



1 zdzbta trawy zdawaly si¢ wyraziste jak szczegoOly na plotnie artysty,
porozmieszczane tak, by oddac¢ znaczenie kazdego detalu.

Teraz ogrodek byl oczyszczony. Laura stata posrod zottych,
poskrecanych mleczy, ktore przebity si¢ przez stos rupieci razem z
dzikimi stokrotkami, ostami, guzowata babka, jaskrami. Wisteria 1
winorosl oplataly je, Sara musiata porozrywac dtugie pedy, przywiazac je
z powrotem do plotu.

Poszta na werandg¢ po starag motyke 1 fopatg. Stonce grzato i ona tez si¢
zgrzala, pot sptywal jej po twarzy. Przez chwilg¢ znow byla z Joe w
nowym miasteczku, usitujac doprowadzi¢ do tadu kolejny stary dom,
podczas gdy ich matka optakiwata to, co pozostawili.

Cigta chwasty, lecz pozostawiala kwiaty: konwalie, floksy. Karbowana
papro¢ znaczyta, ze wiosng bedq szparagi.

Ben obserwowat Laure. Wykopane chwasty szybko wigdty, liscie miaty
tak samo zielone jak rosliny, ktorych nie wykopata, rzucone w kupki
kwiaty zaczynaty si¢ zwijac. Wybierala, krok po kroku. Zabijata zielone
liscie 1 kolorowe kwiaty; umieraly w stoncu.

Ben przestatl tkwi¢ przy oknie 1 rozejrzat sie po kuchni, jakby byt tu obcy.
Wyszedt do Laury, zatrzaskujac za soba drzwi.

— Potrzebuje pani topaciarza — rzekt.

Czarne drukowane wyrazy zamigotaty przed oczyma Sary. Nie patrzyla
na mego, ale widziala, jak siedzi nagi na brzegu t6zka, zaciskajac pigsci.
— Konwalie — powiedziala, stojac na raczce topaty, by obluzowaé
korzenie. — Piekne zielone liscie i mate dzwoneczki na wiosne, a reszta
to korzenie z lanego zelaza, rozro$nigte na wszystkie strony. Niech pan
spojrzy, co narobity z ta k¢pa tatarakow.

— Niech pani spojrzy, co pani zrobila temu dzieciakowi z sasiedztwa.
Siedzi przy oknie z lornetka — oznajmit Ben.

Odwrdcita glowe tak szybko, ze potargaty si¢ jej wlosy. Spojrzata na
czerwony dom na rogu, obroécony do nich plecami, z jedna biatg brwia
uniesiong nad drzwiami od



podworza. W naroznym domu ponad okragta grzadka chryzantem
naglym szarpnigciem zaciagni¢to firankg. Benowi zdawato sig, ze przez
chwile w oczach Sary dostrzegt gniew 1 strach, nim ponownie zaczgta
wykopywac konwalie.

— Pani Neppcr mowi, ze to jakis dziwak — kontynuowat Ben. — Zaczat
studia na uniwersytecie, ale co dzien, gdy tylko skonczy zajgcia, zamyka
si¢ na klucz i puszcza muzyke.

Po paru minutach, jakby w odpowiedzi, z czerwonego domostwa zaczety
dobiegac¢ ogtuszajace dzwigki muzyki.

Sara chwytala konwalie, ktore wykopywat Ben, otrzasala ziemig i
odrzucata na bok.

— Pani Nepper powiedziata, ze mogg tu robi¢, co chcg — odezwala si¢
po chwili.

Ben stat bardzo blisko niej, oczy patrzyty spokojnie, Swiadome jej
obecnosci. Z sasiedniego domu piosenkarz wykrzykiwat o gorace;j
mitosci i ogniu. Sara wyprostowata si¢, wierzchem dloni otarta btoto z
czota 1 przypomniata sobie policzek Bena, jeszcze goracy od fez.

— Tyle do wyrzucenia — rzekla, patrzac na stosy wigdnacej zieleni.

— A co by pani powiedziala na obiad u mnie w poniedziatek wieczor? —
zapytal migkko Ben.

Popatrzyta nan przez moment 1 wydato mu sig, ze ujrzat w jej oczach
szczescie. Potem zniklo. Sara czuta ostros¢ wypisanych stow.

— Nieumyslnie sprawilam panu przykros¢ — odparta. — Nie jestem
dobrym towarzystwem. — Odwrdcita wzrok, spojrzala w gorne okno.
Dudnita zen muzyka — barn barn barn. Czy firanki poruszyty sig? —
Dzickuje za roze i stokrotki — rzekta 1 odsunegta si¢ od niego. Jej twarz
pordézowiala.

— Roze i stokrotki? — spytal Ben. — Z mojego ogrodka? Alez
oczywiscie. Proszeg nazrywag, ile tylko pani chce.

Laura spojrzata na niego.

— Dzigkuje — powiedziata.

Byta teraz usmarowana, ale ciagle §liczna, opalona, dtugonoga; biate
obcislte szorty podjechaty jej do gory na plecach, a koszula miejscami
wysuwatla si¢ na zewnatrz.



Z okna nad ich glowami ryczata muzyka.

— Zanieczyszcza powietrze — stwierdzit Ben. — Niech pani tylko
postucha.

— Lepiej stad chodzmy. Muszg si¢ przebrac 1 1S¢ do pracy. Dzigkuj¢ za
pomoc.

Wzigta od niego topate 1 razem z motyka zarzucila sobie na ramig.

— Nie zmieni pani zdania co do poniedziatkowego wieczoru?
Usmiechngta si¢ 1 dostrzegt w jej oczach ulge, gdy patrzyla na niego z
wahaniem.

— Owszem, zmieni¢ — rzekla. — Kiedy si¢ Sciemni? Ben skinat gtowa,
wyszczerzy! zeby w usmiechu 1 potart

bable na dtoniach. Muzyka grzmiata dalej. Sara wchodzita na stopnie
werandy, stonce oswietlato jej wlosy, tyl w biatych szortach, za nig skakat
po stopniach kotek. Ogonek omal nie uwigzt mu w drzwiach.

Sara zostawila starg topate 1 motyke w rogu werandy. W kuchni jeszcze
panowat chtod. Zielone paprocie z ogrodka za domem wisiaty w oknach,
cieniujac Swiatto.

Bukiecik stokrotek wiadl w szklance przy zlewie.

Bilecikoéw nie napisat Ben.

Bilecikoéw nie napisal Martin.

Lecz sledzit ja ktos bez twarzy, wslizgnat si¢ do drzwi za domem, do
drzwi frontowych — Sara chwycita stokrotki, wyrzucita je do $mieci 1
rykngta. Banan $§mignat pod piecyk.

— Niewazne — rzekta Sara do Banana i do siebie. Umyta dtonie, ramiona
1 kolana, po czym znalazta papier

listowy 1 koperty. Z filizanka kawy usiadta w zielonym $wietle paproci i
zacze¢ha pisa¢ w odwrotng strong 1 z tylu w przdd, schludnym pismem,
absolutnie niepodobnym do jej wlasnego. Zawsze umiata to robi¢. Nikt
nie rozpozna jej pisma. Zaadresowata szes¢ kopert do domu starcow w
Craigie Court.

Kochana Chloe!

Dawno juz nie pisalem, ale doskonale pamigtam te wszystkie mile
chwile, ktore, spedzilem, mieszkajgc jakis czas przy waszej rodzinie.



Pracuj¢ teraz u pewnego profesora, duzo podrozuje i prowadze
badania naukowe, dzi¢ki czemu mam duzo czasu i bed¢ mogl teraz
czesto pisac.

By¢ moze ktorego$ dnia Ci¢ odwiedz¢. Pamigtam, ze wasza rodzina
przeprowadzala si¢ co rok lub dwa, a ty, Sara i Joe urzadzaliscie
domy. w ktorych mieszkaliscie. Pamigtasz, jak robilyscie siatki do
okien z réznych strzepkow, gdy mieszkaliscie kolo tej farmy, a
dookola bylo mnostwo much. Pamig¢tasz, jak razem z Sarg szylyScie
w r¢ku firanki do saloniku?

Byly to jednak dobre czasy. Zycze Pani zdrowia i wszystkiego
najlepszego. Podrozuje¢ stuzbowo, totez bede wysylal te listy z
roznych miejscowosci i wkrotce dam o sobie znac.

Serdecznie Panig pozdrawiam Larry Day

Do oczu Sary naptynety 1zy. Jej matka myslata, ze oboje jej dzieci nie
zyja. Lezala w domu starcow, gdzie nikt jej nigdy nie odwiedzatl i dokad
nikt nigdy nie dzwonil. Samochod Bena stoi w jego stodole. Mogtaby do
niego wskoczy¢, pojecha¢ do Nebraski...

Ale trzeba to zorganizowac¢. Doktor Channing musi znalez¢ kogo$, kto w
tym czasie zastapi Sarg. Musi poczekac.

Otarta oczy wierzchem dloni. Joe znalazt w lombardzie czerwona,
aksamitng kurtyne teatralna 1 uszyli z niej zastony do saloniku, w reku,
poniewaz nie mieli maszyny.

Jej matka tak ci¢zko harowata, gdy pewnej zimy w potudniowej Dakocie
musieli mieszka¢ w przyczepie. Zmywata naczynia, myla dzieci i prata w
toalecie stacji benzynowej i tak jakos wychodzito, ze Joe i Sara wygladali
rownie schludnie jak wszystkie inne dzieci. Robita z tego jakby zabawe.
Teraz Sarze nie wydawato sig to zabawne.

Sara wpatrywala si¢ w swoje pioro i1 stuchata §wiergotu kardynata. Nie
mogla napisac o przyczepie — kto$§ bgdzie musiat przeczytac te listy
matce. Nie wspomniata rowniez o zrujnowanym domu w Manhasset.
Mieszkali tam za darmo dwa czy trzy lata, gdyz ojciec byt dozorca 1 palit
w ogromnym piecu w pokrytej brudem piwnicy. W zamian



pisata o Swierszczu w piwnicy, ktory Spiewat jak kanarek — no, prawie, |
jadt plasterki surowego kartofla... 1 o ich ogrodzie. Przemilczata fakt, iz
ogrodek ten znajdowat si¢ na skrawku ztomowiska starych samochodow.
Joe utonal w zatoce Manhasset. Gdy pisata jego imig, przez list
przemknat rudowlosy duch.

Pomingla okres, gdy mieszkali u krewnych 1 byli bez grosza. Opisala noc,
gdy jej matka wezwata policje, gdyz styszeli jakies hatasy. Pamigtasz?
pisata Sara. A ten hatas to byt po prostu stukot guziczkéw z dhugich
majtek cioci Jennie, ktére wyrzucita do zsypu.

Czasami si¢ $miata. Czasem ptakata, myslac o niewidomych oczach
matki, wpatrujacych si¢ w sufit domu starcow, nad jej gtowa znajdowata
si¢ tabliczka z nazwiskiem. Personel tego domu byt w wigkszosci
uprzejmy, lecz krzyczeli do wszystkich staruszkéw, poniewaz niektorzy
byli glusi. Zwracali sig¢ do starych ludzi po imieniu, jakby nigdy nie byli
ci¢zko pracujacymi cztlonkami spoleczenstwa, jak gdyby stracili prawo
do bycia ,,Panem", ,,Pania", ,,Doktorem", ,,Panna".

Sara pisata odwrotnie 1 z prawa do lewa, rozpaczliwie szukajac szyfru,
ktory przekazalby matce: ,,Jestem Sara. Zyje." Znalazta go w kwiecie
irysu, kolorze frontowych drzwi i w sekretnym sposobie, ktory wynaleZli,
by trzymac kroéliki z dala od grzedy zielonego groszku.

Szes¢ liscikow. Wsungta je w koperty, nakleita znaczki, wlozyta do
papierowej torby i rozejrzala si¢ po kuchni. Jak jasno wygladat
pomaranczowy kolor w porannym stoncu.

Lecz byty jeszcze stokrotki 1 wieche¢ zgniecionych r6z w kuchennym
koszu na $mieci. Kto$ ja obserwowat, myslac: ,,Czy bede twoim
kochankiem? Me usta sa na twoich, gdy ci¢ widzg¢ rankiem."

Kto$ wpychat si¢ w miejsce, gdzie chciata samotnie tanczy¢, Smiac si¢ 1
wieszaé zielone paprocie w pomaranczowej kuchni.
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Ben przygarbit si¢ 1 rozgladat po holu, gdy sekretarka wydziatu
podsumowywala wykonana przez studentow oceng zaj¢¢ Bena ,,Wstep do
teatru". ,,Wykladowceg nalezy ocenia¢ na podstawie nastgpujacych cech,
majacych wplyw na sprawnos¢ nauczania. Do wystawienia oceny stuzy
siedmiopunktowa skala, przy czym cyfra ,1' oznacza oceng najnizsza, ,7'
zas$ najwyzsza."

Nie widzacymi oczyma wpatrywat si¢ w tablicg ogloszen wydziatu. Jego
studenci zakreslali malenkie kotka od jednego do siedmiu: ,,Znajomos¢
przedmiotu (tematyki zasadniczej i materiatow uzupetniajacych).
Przygotowanie do zajec (codzienne i ogolne). Organizacja zajec. Ogolny
stosunek do studentow, zainteresowanie ich sprawami (zajmuje sig,
wykazuje zrozumienie). Dostepnos¢ poza zajg¢ciami (dyzury, mozliwos¢
kontaktu). Jasno objasnia i ilustruje. Wykazuje zainteresowanie i
entuzjazm w swojej dziedzinie. Sprawiedliwos¢ prac sprawdzajacych i
oceny (jasne kryteria oceny). Pobudza moja pracg naukowa (prowokujace
pytania wzbudzily moja ciekawos¢ intelektualna). Jasno formutuje
blizsze i1 dalsze cele. Wystaw swojemu wykladowcy oceng efektywnosci
nauczania za pomoca jednej z nastepujacych liter F, D, C, B, A."

Ben zgrzytnal zebami. Te dzieciaki tuz po szkole maja oceniac jego
,,Znajomos¢ przedmiotu" 1 ,,efektywnos¢



nauczania". Rankiem obciat sobie wlosy 1 swedziaty go teraz cale plecy,
lecz nic mogt ocierac si¢ o tablice ogloszen ani si¢ podrapac. A szef
wydzialu wzywa delikwenta 1 gtosno odczytuje oceny studentow. Na
spodzie zawsze znajduja si¢ nabazgrane uwagi: ,,Za duzo pisze na tablicy.
Nie pisze na tablicy wszystkiego, co nalezy. Powinien zapusci¢ brodg.
Powinien nosi¢ marynarke."

— W porzadku, doktorze Woodward, juz skonczylismy. — Sekretarka
wyszta z drzwi jego klasy.

Ben marzyl, zeby si¢ podrapac, ale musial przemaszerowa¢ do swego
biurka na oczach dziewigcdziesieciu studentow, ktorzy wilasnie
zadecydowali, czy jest dobrze przygotowany, zorganizowany,
sympatyczny, tatwo dostgpny, sprawiedliwy, pobudzajacy intelektualnie 1
dostatecznie przystepny; napisali to, by szef wydziatu mogt wszystko
odczytac. Na szczgscie juz byt czas na dzwonek, z przyjemnoscia zadat
im bardzo dluga prace domowa 1 zapowiedziat sprawdzian na nastepny
tydzien.

Oczywiscie, ze nie byt najlepszym nauczycielem na §wiecie 1 dobrze o
tym wiedziat. Ben wrécit do swego gabinetu, czujac, ze jest wrazliwy 1
Swiezo zostat oceniony, lecz przypomniat sobie dziewczyng w bialej
koszuli 1 szortach, wykopujaca zielsko w stoncu. Przetrwat lunch i
zebrania komitetow, niecierpliwie czekajac na przyjscie nocy: DopoOKi
gestose twej skory mtodzienczej zaranna rosa urodg jej wienczy, dopoki
ogniem z kazdej pory bucha krew rozbudzona, zechciej mnie wystuchac,
zechciej mnie przyjac, pokiSmy po temu. Laura wiedziata, ze jej pragnat, 1
moze ona go tez pragngla, przez chwilg widziat szczgscie w jej oczach,
gdy powiedziat: ,,A moze zjemy u mnie obiad w poniedziatek
wieczorem?"

Idac do domu myslat, ze ma przed soba wieczor (a moze 1 t6zko) w
towarzystwie pigknej kobiety, 1 byl zakochany, ale tez 1 skonfundowany.
A jednak, czyz nie bylo to proste? Biorac prysznic, myslat o jej piersiach.
Smazac hamburgera z cebulg przypomniat sobie, jak si¢ usmiechata. Gdy
zejdzie jej opalenizna, skéra bedzie miata niemal biekitny odcien.



Drzwi werandy z tyhu jej domu cicho zaskrzypiaty. Ben wstrzymat
oddech 1 myslat, zeby ja pocatowac... jej pigkne usta o petnej gornej
wardze... Zaszelescity bzy.

Ben przetknat sling, przypominajac sobie dotyk jej piersi...

— Larry Day — odezwat si¢ mgski gtos w kuchennych drzwiach Bena.
Ben wytrzeszczyl oczy. Larry Day byl mniej wigcej w jego wieku, mial
Czarng brodg 1 nosit letni garnitur 1 krawat.

— Larry — powiedzial mezczyzna.

Wszedl, wydajac si¢ zadomowiony w kuchni Bena, zamknat za soba
opatrzone siatka drzwi i opart si¢ o Sciang, na ktorej wisiaty dwie maski,
jedna usmiechnigta, jedna nachmurzona.

— Spaghetti? — spyta! cieptym tenorem.

Byt niski i kroczyl sztywno, jakby oczekiwat bojki.

— Tak — powiedziat Ben.

— Musze¢ ¢wiczy¢ — rzekt Larry. — Przed jutrzejsza podroza.

Ben nie miat co patrze¢ (albo starac si¢ nie patrzec¢) na piersi Laury. Pocit
si¢ na sama mysl o niej. Teraz usitowatl nie gapi¢ si¢ na m¢zczyzng w
kuchni; wyjat marchewki, zielona satate, ogorki 1 papryke 1 poczut gniew.
— Wiesz co? Dobrze wygladasz — zwrdcit si¢ do Larry'ego Daya. — Ta
broda jest w sam raz dla ciebie. Wyglada, jakby na tobie wyrosta.
— Muszg ¢wiczy¢ — oznajmit Larry. — Prawdziwa probe przechodze na
ulicy. Mam nadziejg, ze nikt mnie nie uszczypnie, nie zagwizdze na mnie
ani nie powie; Hej, laleczko, moze si¢ zabawimy? Moze si¢ zabawimy?
Albo co$ w tym rodzaju.

— Taka cen¢ musimy ptaci¢ my, m¢zczyzni. Larry uSmiechnat sig, potem
spochmurniat.

— I nie muszg si¢ usmiechac¢. Ciagle zapominam. Usmiecham sig jak
jakas cholerna baba. To tik.

Przez chwile w kuchni panowata cisza. Ben zaczat kroi¢ marchewke
(Larry nie pomagat przy obiedzie). Wiedzial, kim jest Larry. Nie musiat
glowkowac, kiedy bedzie mogt go pocatowac.



— Brat usitowal mnie powstrzyma¢ — ciagnal Larry. — Ale ludzie Zle
si¢ czuja w towarzystwie kobiety, ktora si¢ nie usmiecha.

Ben rozesmiat sie.

— Naprawdg. Znajomi pytali, co mi si¢ stalo, dlaczego jestem chiodna 1
nieprzyjemna. — Larry z rekami w kieszeniach krazyt miedzy pokrytym
plastikiem stotem 1 poob-tupywana lodowka.

— Mgzczyzni raczej nie mowig o sobie — stwierdzil Ben.

— Ja nie mowi¢ — odparl Larry i spojrzat na nachmurzonego Bena,
ktorego ztotobrazowebrwi sterczaty nad biekitnym wejrzeniem. —
Niewidzialny — dodat po chwili. — Teraz bed¢ mogt wszedzie chodzié¢
sam, nawet p6znym wieczorem. Mam mnostwo drobnych po kiesze-
niach! Mndéstwo kieszeni i cudownie, cudownie wygodne buty, w ktérych
mogg¢ chodzi¢ nawet na przyjecia 1 nie przeszkadzaja mi ponczochy. I
moge biegac.

Ben mieszat salate w misce. Caty dzien marzyt o Laurze. Moglby zerwac
te brodeg...

Btekitne oczy Larry'ego btyszczaty pod ciezkimi brwiami.

— Jest mi wygodnie w tym ubraniu i nawet bandaze tak mi nie
przeszkadzaja, jak sie juz cztowiek przyzwyczait do stanika.

Zaniost satatke na stot; Ben przyniost spaghetti 1 wyjat chleb czosnkowy z
kuchenki mikrofalowej. Nalal wina 1 usiedli.

— Jak mito — wyznat Larry 1 usmiechnat sig.

Jego blekitne oczy byly oczami Laury — przyjacielskie, nie flirtujace.
Powiedzial, ze lubi spaghetti 1 poprosit o jeszcze jeden kawalek chleba.
Ben spodziewat si¢, ze ich scena mitosna w kuchni bedzie si¢ nad nimi
unosi¢ przez caly wieczor, beda o niej mysle¢, cho¢ nie wspomna ani
stowem — 1 nie pomylit sig.

Larry miat dar Laury szybkiego 1 naturalnego wciagania Bena w
rozmowg. Ben gadal, gadat bez konca. Larry przynidst zabawny
artykulik, porownujacy Normana Mai-lera z lordem Alfredem
Tennysonem. Po czym Ben powiedzial, ze Browning jest nudny, a Larry
walnat pigscia w stot, az zadzwigczaly talerze 1 filizanki do kawy.



— Nudny — powtorzyt Ben.

— Nie czytat go pan od lat. Sam si¢ pan przyznal! Jakze moze pan
powiedzieé, ze jest nudny, skoro nie zna pan Ckilde Roland do ciemnej
wszedt wiezy! — ryknal Lany, po czym zapytat: — Czy gltos mam dos¢
niski?

— Akurat — uznat Ben. — Niech pan trzyma tokcie trochg wyzej przy
jedzeniu.

— Zauwazyt pan roznice? — spytal Larry.

— Migdzy czym?

— Migdzy... — Larry urwal. Laurze szto catkiem dobrze, momentami
Benowi wydawalo sig, ze w ogole nie ma tu kobiety. — Migdzy
sposobem, w jaki zwracat si¢ pan do mnie, gdy bytam kobieta?

— -Dalej pod spodem jestes kobieta — rzekt Ben i zlaki sig, ze do jego
glosu przebit si¢ kipiacy w nim gniew.

— Ubratam si¢ jak mezczyzna, ale zastanawiatam sig, czy nie poprawi to
panu samopoczucia. Poniewaz caly czas mowitam ,,nie". — Larry
pomogt Benowi zanie$¢ naczynia do kuchni.

— Wiem, ze jestes Laura.

Ben poczut wsciektos¢. Nikomu w kuchni piersi nie przebijaty przez
koszulg ani nikt nie krzyzowat slicznych nog. Wiedzial, kim ona jest.
Wilat do miednicy ptyn do mycia naczyn.

— Przepraszam za tamta noc — powiedziat Larry. Skonczyt zgarniac
resztki z talerzy. — Wybratabym pana, gdybym mogta wybierac... ale nie
moge.

Ben nie patrzyl na mtodzienca z ciemna broda.

— Mnie tez jest przykro.

Ich oczy spoikaly si¢. Potem, na par¢ chwil, dwaj mezczyzni otoczyli si¢
ramionami, Ben ciagle jeszcze z mydlinami na r¢kach. Larry ze $cierka.
Stali przez chwile koto zlewu, gtowa ciemnobrodego mtodzienca na
ramieniu wyzszego mezczyzny. Ben zachmurzyt si¢. widzac czyste
naczynia na kuchennym stole. Wiedzial, ze tam, gdzie si¢ do niego
przytulala, byty jej piersi, a pod spodniami §liczne nogi.

— Mam pewna teorig — rzekt Larry, puszczajac Bena. Podnidst mokry
talerz.



— Jaka?

— Jestem tu 1 nie jestem, zgadza si¢?

— Nie jestes?

Gdy Larry Day si¢ usmiechat, jego zgby bielaty migdzy ciemnym wasem
1 broda, raz wyprostowat krawat, wysuwajac podbrodek, na rgkach
pobtyskiwaly duze sygnety.

— Jestem tu — oznajmit.

— Laura? — spytat Ben. — Larry?

— Ani jedno, ani drugie. — Brodaty mtodzieniec ustawit talerze jeden na
drugim 1 schowat do szafki. — Na tym wiasnie polega moja teoria. Istota
ludzka zasadniczo nie jest ani me¢ska, ani zenska.

Ben wylat mydliny do zlewu 1 wytart plastikowe pokrycie stotu.

— Tak myslg. — Larry przeszedt do saloniku. — Jak mam siadac¢?

— Nie kr¢¢ biodrami. Po prostu usiadz. Przede wszystkim nie siadaj ze
skrzyzowanymi nogami. Robig to tylko kobiety 1 starcy. Jesli chcesz,
mozesz polozy¢ stopg na kolanie.

Larry usiadt na tapczanie.

Ben nie mogt usias¢, krazyl po pokoju. Wyobrazat sobie sceny mitosne z
Laura na tapczanie, na kazdym krzesle 1 nawet na dywaniku. Podnidst
Banana 1 przez par¢ minut glaskatl kotka w milczeniu.

Larry przypatrywal mu si¢ z wygigtego, pokrzywionego krzesta.

— Czy w ogole wyczuwasz, o czym mowi¢? Nie uwazasz, ze to mite?
— Pod tymi wlosami 1 ubraniem chciatbym odnalez¢ Laur¢ — oznajmit
Ben.

— Czyz nie jest ciekawiej, ze nie jestem tylko Laura, ale jeszcze kim$
innym?

Saczyli deserowe wino Bena.

— Nie musimy nawet rozmawia¢ — ciagnal Larry. — Nie musisz mi
mowic, jak tadnie wygladam ani Ze cieszysz sig, ze podoba mi si¢ to czy
tamto. [ nie muszg ci¢ pytac, jak ci dzisiaj poszlo na uniwersytecie.



— Ale ci powiem — kiepsko. Studenci oceniali moje zajecia. Dzieciaki z
pierwszego roku mowig ci, czy jestes dobrym wyktadowca, a potem szef
wydzialu wzywa ci¢ 1 odczytuje cala t¢ ich bazgraning, jakby cig to
powinno obchodzi¢.

Larry usmiechnat si¢ i pociagnat tyk wina.

— Moze powinienes$ przebrac si¢ dla mnie za kobiete — zrobmy najazd
na magazyn kostiumow.

—Ja?

— Bedziesz kobieta 1 mgzczyzna. Obojgiem. Ani jednym, ani drugim. —
Brodaty miodzieniec wpatrywat si¢ w Bena 1 pocierat czoto czubkiem
nadgarstka, gestem, ktory Ben rozpoznal. — Czulbym sig... dziwnie.
Wygladatoby to na podwdjne obnazenie si¢ — twoje 1 natozonej na ciebie
kobiety. Tam. gdzie by na siebie zachodzili, obraz bylby trwaly 1 to
stanowitoby twoj rdzen. — Oczy Larry'ego blyszczalty. — Tp moze si¢
okazac¢ fascynujace dla ciebie — zmieni twoje wyobrazenie o tym, co jest
naturalne — zmieni twoj poglad na prace.

Siedzieli w milczeniu, dwaj mgzczyzni glaszczacy kota. Ben podniost
ksiazke ze starego podrgcznego stolika.

— Obaj jestesmy, fanatykami ksiazek — zyjemy w nich, fragmenty
nosimy w glowach. To wariactwo. — Odnalazt zaznaczong strong. —
Postuchaj tego: Z jedna noga juz w strzemieniu i nachodzaca na mnie
smiertelna meka, pisze do ciebie, najjasniejszy panie... Moj zywot
dobiega kresu... By¢ moze przyjdzie czas, gdy zwiaz¢ t¢ zerwana nic i
powiem, co winienem rzec, lecz czego tu nie mogg wypowiedziec.
Zegnajcie, dzieki, zegnajcie, pozdrowienie wam, Zegnajcie, mili
przyjaciele.

— Glos z dawnych lat — zgadywat Larry. — Z czasow Szekspira?

— Zmarl w tym samym roku!

— Cervantes — rzekt Larry.

— Zgadza sig.

Przez chwilg siedzieli w milczeniu.

— Pada — oznajmit Ben.

— Ten cudowny zapach letniego deszczu — powiedzial



Larry. Westchnal. — Mam nadziejg, ze ludzie z wielkiego Swiata nie
odkryja matych miasteczek.

— W zadnym razie — odpart Ben. — Szukaja czegos podniecajacego.
Plaze, thumy...

— Sklepy pelne kosztownych réznosci. Gory. Nowe filmy.

— Stawne osobistosci w ciemnych okularach. — Jestesmy bezpieczni.
— Ano. Wiesz co? A moze obejrzymy Jezioro labedzie! — spytat Ben.
Larry skinat glowa, Ben zapalil zatem jedno swiatlo w holu 1 usadowit si¢
obok Larry'ego na tapczanie, by saczy¢ wino w blasku telewizyjnego
ekranu — dwaj mezczyzni i cgtkowany kot.

Czekajac na rozpoczgcie baletu, Larry otworzyt ksiazke na zatozonej
stronie. By¢ moze przyjdzie czas, gdy zwiaze te zerwana ni¢ i powiem,
co winienem rzec, lecz czego tu nie moge¢ wypowiedzie¢ — przeczytal
tenorowym glosem, spojrzal w biekitnozielone oczy Bena i przytknat
reke do jego policzka.

Zabrzmiata pigkna muzyka Czajkowskiego. Dtugonogi, muskularny
ksiaze Zygfryd tanczyt na cze$¢ swej odchodzacej miodosci, bedzie
musiat poszuka¢ zony. Pdjdzie zapolowac na tabedzie, by dodac sobie
otuchy. (Ksiazg i jego przyjaciele oddalili si¢ lekkim krokiem, stapajac z
palcoéw na pigty, jak zwykli chodzi¢ tancerze, trzymajac bron gotowa do
strzahu.)

— Gdybysmy byli w teatrze, widzielibySmy malutkie figurki —
powiedziat Ben. — Wysokie na cal, daleko na scenie dla lalek.

— I nie byloby na czym oprze¢ stop — doda! Larry. Trzymat buty obok
Bena, na podn6zku, w ktorym szwy

puscity w paru miejscach.

— Przerwa w rozgadanym tlumie. Dym z papierosow. Larry przeciagnat
si¢ 1 znowu wygodnie usadowit, Odeite,

krélowa tabedzi, miedzy pdtnoca a $witem powracata do swej normalnej
postaci, stawala si¢ kobieta i ksiaz¢ Zygfryd poprzysiagt jej wieczne
Uuczucie.



— Gdy postact sg tak oddalone, ich tragedie rowniez wydaja si¢ znikome
— zauwazyl Larry. (Czarownik zagrazat ich mitosci 1 knut spisek, by
Zygfryd ztamat przysigge.)

— Ale widzimy, jak si¢ poca. Pomyslates kiedy, co trzeba by zrobic¢, zeby
uzyskac¢ ten sam obraz?

Larry zerknat na ekran.

— Latac jak jakis oszalaly ptak? W przod 1 w tyl, tuz kolo tancerzy, a
potem daleko.

— W glowie si¢ moze zakrecic.

— Nigdy o tym nie myslalem.

Muzyka Czajkowskiego otoczyta ich magia. Odyla udawata Odette.
Zygfryd dat si¢ omami¢. Larry przygtadzit brodg.

Ben nachmurzyt sig, swiatlo telewizora blyszczato w jego
bitekitnozielonych oczach.

Zygfryd ztamal przysig¢ge, przekonany, ze Odyla to Odette. Nic nie
mozna bylo poradzi¢. Labedzie nigdy nie wroca do ludzkiej postaci, jesli
Odette 1 Zygfryd nie umra.

Larry z napieciem wpatrywat si¢ w $mier¢, pieknie odtanczong przez
czarne tabedzie.

— To absolutnie nierealistyczne — rzek? Ben.

— A czy nigdy nie ztamale$ obietnicy albo chciales jak najlepiej 1 Zle
trafiles? — A potem znowu musiec si¢ starac 1 uratowac inne tabedzie,
ktore z katastrofa nie miaty nic wspolnego? — spytat Ben. — Na
szczgscie nie. Ostatnio nie spotykalem wiele tabedzi.

Zamarly ostatnie akordy Jeziora tabedziego. Ben wyciagnat reke, by
zgasi¢ telewizor, ktory byt stary i chwilke trzeszczal. Dwaj mezczyzni
patrzyli na siebie w mroku.

— Kto jeszcze probowalby tego ze mna? — zastanowit si¢ Larry. Jego
okolona broda twarz byta uciszona, bigkitnymi oczyma patrzyt spokojnie
w oczy Bena.

Ben nalal im obu jeszcze trochg wina. Przez chwile w saloniku panowato
milczenie. Banan lezat na tapczanie koto Larry ego, z nosem schowanym
pod ogonem.

— Chyba juz po6jde spa¢ — ziewnal Larry. — Jutro przed §witem
wyjezdzam do Nebraski, dzigki tobie. Bardzo



c1 jestem wdzig¢czny za przebranie, pomoc 1 samochod. Wroce do pracy u
doktor Channing w piatek w potudnie. Ellen znalazta znajoma, ktora
przyjdzie w czasie mojej nieobecnosci.

— Cieszg sig, ze mogtem si¢ przyda¢ — rzekt Ben.

Po Tremont przejechal samochod. Hustawka w parku skrzypiac kotysata
si¢ w przod 1 w tyl, w przod 1 w tyl.

— Nie chcg by¢ niczyja towarzyszka zycia — powiedziat brodaty
mtodzieniec. — Nie chce, zeby mnie utrzymywano.

Ben wstrzymat oddech, wpatrujac si¢ w niego.

— Latwo jest znalez¢ kogos, kto by cig utrzymywatl — ciagnat Larry,
glaszczac brodg. — Nie chciatbys zy¢ za cudze pieniadze — zeby ci kto$
mowil, na co masz je wydawac?

— Nie — odpart Ben. — Ale nie jestem kobieta.

— I chcialbys mieszka¢ w cudzym domu, nawet gdyby rzekomo byt twoj,
bo tak by ci powiedziano?

— Mam wlasny — oznajmit Ben.

— Domagasz si¢ szacunku — stwierdzit mtody cztlowiek. — Wtasne;j
pracy, wlasnego domu, wlasnych pieni¢dzy.

— Tak.

— 1 ja tego chce przede wszystkim. — Larry opart kostke o kolano,
uniost brodaty podbrodek 1 spod cigzkich czarnych brwi spojrzal na Bena.
— Szacunek. Nie taki, jaki okazujemy kobietom. Chodzi mi o taki, jakim
otacza si¢ mezczyzn.

Gdy Larry wyszedt z kuchni, Ben stanatl koto piecyka, przypominajac
sobie, ze przycisnat Larry'ego do Sciany, wsadzit mu rece pod koszule,
Sciagnat szorty.
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Juz pig¢ tygodni — powiedziat kotu Larry Day 1 przejechat palcem po
grubych brwiach, przegladajac si¢ z nachmurzona mina w lustrze w
mrocznej sypialni. — Odwiedz¢ matke. — Gleboki gtos odbit si¢ echem
od rogu pokoju. Banan miauczat.

Larry wystawit Banana za drzwi 1 pozamykat drzwi. Gdy wyszedt z
altanki za domem, na gérnym schodku natrafit na jakas paczuszke.
Chwycit ja, brama od tylu przeszedt na podworko Bena, wyprowadzit
samochod ze starej stodoty 1 w mroku, przed switem, jechatl Seerley
Boulevard. Obok niego na siedzeniu lezalo pudeteczko stodyczy z
przyczepionym bilecikiem:

TWOJE MIEJSCE JEST PODE MNA W MOIM LOZKU.
BEDZIESZ MNIE BEAGAC.

Swiatta bulwaru migaty na kurtce i dzinsach mtodziefica, na butach na
niskich obcasach.

Jechal nachmurzony. Wszystkie bileciki byty do siebie podobne i
pojawiaty si¢ od czasu do czasu. Poniewaz nie mozna byto przewidziec,
kiedy je nastegpnym razem znajdzie, nie bylo sposobu, by zaczaic si¢ i
schwytac tego kogos, kto je podrzuca. Jeden bilecik glosit:



OBIECUJE, ZE BEDZIE NAM RAZEM STRASZNIE GORACO W
LOZKU.

Pod ciemnym wasem 1 broda biate zeby Larry'ego Daya ukazaly si¢ nagle,
niemal jak w usmiechu.

BEDZIESZ CALOWAC MI STOPY I BLAGAC, BYM TO
ZROBIL JESZCZE RAZ.

W samochodzie nie bylo kobiety. Jadac, Larry Day podart karteczke na
drobne kawalki i wyrzucit przez otwarte okno razem ze stodyczami.
Mila za milg przesuwata si¢ lowa.

Gdy wstato stonce, Larry skre¢cit na stacj¢ benzynowa 1 zgasit motor. Bez
usmiechu powiedziat obstugujacemu, by nalat do pelna.

Na drzwiach bylo napisane ,,M¢zczyzni". Otworzywszy drzwi, Larry
znalazt brudny pisuar 1 kabinkg z sedesem. Gdy wyszedt z kabinki,
przeczytat ,,W gore chuje" wydrapane na drzwiach. Nie byto mydta ani
recznikow. Ciemnobrody mezczyzna spogladal nan z brudnego lustra.
LAURO —

WIEM, CO LUBIA MALENSTWA I JA CI TO DAM.

Wszedt mechanik i obrzucit Larry'ego spojrzeniem, potem jeszcze raz na
niego zerknat. Rozpiat spodnie przy pisuarze.

Larry zaptacit za benzyng 1 skierowat si¢ na autostrade¢' prowadzaca za
miasto. Drzewa koto domoéw farmerdéw miaty zotte taty zottych lisci,
wrzesniowe stonce grzalo coraz gorece;.

Larry jechat spokojnie, a gdy nadeszta pora lunchu zatrzymal si¢ przy
przydroznej restauracji. W swych wygodnych butach podszedt do stolika,
zamoOwit tanie danie firmowe, pamigtajac, by si¢ nie usSmiechac ani nie
przechyla¢ gtowy. Uniost podbrodek i1 opart pigsci o krawedz stotu. Do
Fredsburga przybedzie pdzno i wezmie pok0j w hotelu, gdzie nikt nie
bedzie si¢ krecit w poblizu.



— Proszg bardzo — powiedziata kelnerka, przynoszac zamowione danie.
Przysuneta do Larry'ego piersi nieco blizej, niz to byto konieczne.

— Dzigki — rzekt Larry.

Kelnerka odeszla, kotyszac si¢ na wysokich obcasach. Zanim znikneta za
wahadtowymi drzwiami, zerkng¢ta na niego w lustrze.

Larry Day wktadal jedzenie migdzy brode¢ 1 wasy, a Sara jadta je wolno,
uwaznie. Znad krzaczastych brwi obserwowata zwyczajne urzadzenia
restauracyjne, nie muszac przybiera¢ sympatycznego wyrazu twarzy.
Nikt si¢ na nig nie gapit.

Gdy ponownie otworzyta drzwi samochodu, ogarneta ja fala upatu.
Nastawila klimatyzacje.

Mile po6l uprawnych 1 matych miasteczek... koto siodmej Sara zatrzymata
si¢ na obiad. Zapadta ciemnos¢.

Od czasu do czasu na waskiej drodze przejezdzaty obok Sary ciezardéwki,
wstrzasajac jej samochodem. Mijata,elewatory zbozowe, parki w matych
miasteczkach, gdzie ¢my uderzaty o samotne latarnie, 1 tablice
reklamowe, niewiele tylko wyzsze niz fany zboza.

| wreszcie Fredsburg. Oswietlone ulice rzucaty nikle blaski na niebo
przed Sara, ktora zaczeta rozpoznawac kazdy zakret, kazda kepeg drzew.
— Joe — powiedziala, samotna, oswietlona swiatetkami z tablicy
rozdzielczej. Zaczeta wijezdza¢ na wzgodrze, droga do domu.

Nie zatrzymata sig, gdy na skraju miasteczka ujrzata farme, ktora
dzierzawili przez trzy lata. Nie zmniejszyta nawet szybkosci. Stodota
rozpadta si¢ na kupe drewna. Stabe §wiatto padato na okna zabite
deskami. Dom byt pusty, opuszczony.

Jeszcze zanim go mingla, pobiegla z Joe wydeptana sciezka przez rowy
na zachodnie pole. Nie musiata patrze¢ na wierzby, by zorientowac sig,
gdzie byli. Zielony trawnik opadatl obok niej najtagodniejszym stokiem,
poczuta stechty zapach holu od frontu, matka rozesmiata sie, stare
mosigzne 16zko rzucalo cien na $ciang, po czym wszystko znikneto



w bocznym lusterku i jechala w d6t do domu starcow w Craigie Court. *
Nie zatrzymala si¢ tu — na kazdym parkingu i na ulicach Fredsburga
szukata samochodu Martina. Miasteczko bylo mate. Na placu stal
budynek sadu, a naprzeciwko sklep ze stodyczami Andy'ego, gdzie
chtopcy po lekcjach weiskali chude biodra w kamienny wystep, ze
zwe¢zonymi oczyma wdychajac dym papierosowy. Kazda dziewczyna
chciala by¢ woweczas §liczna, tak by chtopcy zeszli z tego wystepu i
rzucili za nig wtasciwe obelgi, podobnie jak mate chtopaczki rzucaja
sniegowe kule. Wybierali wlasnie dla niej najbardziej wyszukane
sprosnosci, plugawe stowa jak plwocina, trzask lodu w tyt glowy.
Fredsburg byt jasno oswietlony i przejezdzajac przezen szukata
samochodu Martina. Byla jak oglupiata ¢ma, ktora ciagneto do jedynego
migjsca, gdzie Martin moglby czekac z bronia, by ja zabi¢. Bezpieczne
obszary ciagnely si¢ tysiagcami mil w kazda strong, a ona p6zna noca
przejezdzata przez Fredsburg 1 zatrzymata si¢ w jedynym hotelu czy tez
motelu w miescie, akurat .naprzeciwko domu starcéw Craigie Court.
Sara spojrzata na kgpe drzew koto drogi, w ktorej zesztego lata krylta si¢
cala noc. Po potnocy nad drzwiami motelu pality si¢ §wiatetka. Martin
krzyczat tam, walit pigsciami. Pamigtata. Jego samochodu nie byto przed
motelem ani na parkingu w Craigie Court.

Teraz przed motelem, tuz pod oknem pokoju Martina, wysiadt z
samochodu mtodzieniec z ciemna broda, Martin obserwowat go, jak
trzasnal drzwiami od strony kierowcy 1 usitowat zamknac je na kluczyk,
trzasnal ponownie 1 nacisnat dzwonek do recepcji. Zaspany pracownik
zaprowadzil mtodzienca do pokoju. Szczgk drzwi 1 Martin ze swego okna
widziat juz tylko samochody na parkingu i dom starcéw Craigie Court z
palacymi si¢ tu 1 6wdzie nocnymi lampkami.

Z okna swego pokoju Sara spojrzata na dom starcow po drugiej stronie
ulicy. Martin zawsze chcial, by wpadala tam na chwilg, zobaczyla si¢ z
matka 1 odjezdzata, sam nigdy



nie wszedt do Craigie Court. Powiedzial, ze przyprawia go to o dreszcze.
Tu 1 tam w oknach domu palily si¢ swiatla.

I to w tym pokoju w motelu kulita sig, przerazona, gdy Martin walit w
drzwi?

Brodaty miodzieniec patrzyt z lustra na Sarg. Zasung¢ta zaluzje, nastepnie
odlepita brodg, wasy, krzaczaste brwi. Obserwowala ja teraz osoba pfici
ani zenskiej, ani meskiej. Pier§ miata prawie plaska, nosita dzinsy.

Sara Sciagneta cigzkie meskie buty, dzinsy, koszule, bandaze, ciemna
peruke 1 ujrzata w lustrze mtoda kobiete, ktora rozluznia swe cigzkie
warkocze. Nikt nie walit w drzwi ani nie wpadt z rykiem, nie rzucit jej na
ziemige...

Popatrzyta na 167ko, szafke, fazienke, cicho nastawita telewizor i
wyciagnela si¢ na 16zku, poruszajac palcami u nédg, tuz przed obliczami
telewizyjnych gangsterow, strzelajacych do siebie na ulicy. Rankiem nie
zastanie w drzwiach karteczki:

PIEKNA LALECZKO:

NIE UCIEKNIESZ OD MOJEJ MILOSCI.

WEZME CIE I BARDZO CI SIE TO

SPODOBA.

Goraca woda uspokajata ja, dtugo stata pod prysznicem. Broda, wasy i
letni garnitur, ktory zapakowata, lezaty przy jej 16zku, by przeprowdzi¢ ja
bezpiecznie przez jeszcze jeden dzien, do powrotu do Cedar Falls.
Ziewajac, Sara zgasila Swiatto, po czym uchylila hotelowa zaluzj¢ na tyle,
by po drugiej stronie szosy zobaczy¢ dom opieki, w ktorym lezata matka.
Ciemny parking byt niemal pusty, tylko jaki$ mezczyzna" chodzit od
samochodu do samochodu, piszac cos w notesie. Prawdopodobnie poli-
cjant. Nie zostawita nic w samochodzie, drzwi od strony kierowcy nie
chca si¢ zamknad.

W pokoju jej matki nad wejsciem nie palito si¢ $wiatto.

Sara zaciagneta zaluzje, potozyta sig, westchneta 1 zaczgla $ni¢ o Cedar
Falls. Potem $nita o wielkiej obecnosci, o kobiecie, ktora przychodzita 1
wychodzita, jak sig¢ jej



zywnie podobato, wypehiajac niebo nad Sarg swa ogromna kobieca
twarza, a potem w jej $nie pojawil si¢ Ben 1 uSmiechngla sig, Spiac obok
garnituru, koszuli, wasow 1 brody.

Martin przeszedt cicho pod oknem Sary 1 otworzyt drzwi kolejnego
samochodu. Latarke miat mata, ledwo oswietlata dowod rejestracyjny:
,,Benjamin Woodward, Tremont Street 2309, Cedar Falls, lowa 50613."
Zostawit drzwi samochodu lekko uchylone.

Nastepny samochod rowniez byt otwarty. ,,Harley Fendstrom, Stawberry
Lane 18905, Omaha, Nebraska."

Martin nigdy nie zatrzaskiwat drzwi samochodu, lecz odchodzit w butach
na migkkich zelowkach do swego pokoju na rogu. Czasami auta
przyjezdzaly pozno. Co dzien siedzial w oknie az do $witu 1 drapat sig po
sSwiezo zapuszczonej brodzie, ktora szybko rosta. Swedziata jak diabli.
Od niemal dwéch tygodni zapisywal numery rejestracyjne kazdego
samochodu, ktory parkowal przed motelem albo domem starcow Craigie
Court — tak juz zglupiat. Sara mogta nauczy¢ si¢ ptywac, ale to nie
znaczy, ze zdotata doptynac z zaglowki do brzegu. Prawdopodobnie
utoneta 1 to ona $Smieje si¢ ostatnia.

Swedziala go nowo zapuszczona broda. Ufarbuje ja tak, by
harmonizowata z farbowanymi na brazowo wtosami. Jesli zalozy ciemne
okulary, Sara nigdy go nie rozpozna, az bedzie za pdzno. Klat i
obserwowal wszystkich, ktorzy przychodzili do domu lub motelu i1 czut
si¢ jak duch. Nie miat Zony, nie miat pracy, te Swinie polowaly na niego, a
on siedziat, szukajac topielicy. Sledzit nowo przybytych do miasta —
widzial jak parkuja samochody w motelu albo przed Craigie Court 1 szedt
za nimi. Sara mogta przysta¢ kogos w odwiedziny do matki — moze
mezczyzng, z ktorym zyje. Bedzie cheiata zawiadomi¢ matke, ze nie
utoneta, lecz nie odwazy si¢ zatelefonowac. Do Chloe nikt nie telefonuje.
Sara nie odwazy si¢ tam rowniez napisac.

Jesli samochod zostawat otwarty przez noc, Martin zapisywat adres
wlasciciela. Zebrat juz catkiem sporg list¢ 1 miat do$¢ pokoju w motelu 1
hamburgerow. Przewaznie



pil wino. Ale policja jeszcze go nie znalazta. Moze ta dziwka ze
spozywczego nie doniosta na niego. Moze mysleli, ze utonat.

Sporzadzat opisy wszystkich, ktorzy wchodzili do Craigie Court.
Pielegniarka w izbie przyj¢¢ powiedziala mu, ze matka Sary nie
otrzymata listu ani telefonu od czasu utonigcia corki 1 nikt tez u niej nie
byt.

Codziennie sprawdzal, czy ktos nie odwiedzit Chloe Gray ani do niej nie
telefonowal. Wiedzial, ze Sara przybedzie tu albo kogos przysle.

Martin obserwowat, czekal, klat, rozmawiat z soba i pit wino. Gtowa
rozrastata mu si¢ coraz bardziej, jak dynia.

W miarg uptywu czasu zaczat widzie¢ Sarg bez przerwy: Sara pod
wielkim drzewem na rogu... Sara siedzaca w kacie pokoju. Czasami byta
z nim w t6zku, spuchnigta i cuchnaca, a gdy usitowat si¢ z nig kochac, jej
kosci slizgatly sie w Sluzie. Spal przy zapalonym swietle.

Moze czekac¢. Ona przyjdzie. Ma pieniadze, czas 1 bron.
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Sara nie mogla zasna¢, cho¢ pokdj w motelu byt chtodny i cichy. Matka
lezala w waskim t6zku tuz po drugiej stronie ulicy. Moze $nita o swej
utopionej corce.

Sara lezala godzinami, nie Spiac prawie do §witu, pragngla po prostu moc
podnies¢ si¢ 1 wyjs¢, pobiec do matki, otoczyC ja ramionami, powiedziec,
ze zyje. Lecz nie mogta pdjs$¢ do Craigie Court tak wcze$nie — jeszcze
nie zaczeto switac.

Wstata, przyczepita brode¢ i wasy 1 ponownie owingla piersi bandazami.
Brwi. Peruka. Koszula i krawat, skarpetki i buty. Gdy spojrzata do lustra,
w zOttym Swietle lampy z niezadowoleniem popatrzyl na nia mezczyzna,
byt jej skorupa, jej kamuflazem.

Mtody brodacz wynidst swa walizke i wlozyt do bagaznika. Drzwi od
strony kierowcy nie byly zamknigte, przez chwilg stat i si¢ im
przypatrywal. Obejrzat wszystkie pojazdy na parkingu 1 przeszedt przez
ulice, by spojrze¢ na samochody przed Craigie Court. To dziwne,
pomyslal Martin. Zaobserwowat ze swego okna. jak brodacz wszedt do
biura motelu. Prawdopodobnie ptaci rachunek.

Brodaty mtodzieniec wyszedt z biura i pomaszerowat do otwartej cata
dobg restauracji. Martin patrzyl nan, drapat si¢ w Swiezo zapuszczona
brode 1 ziewatl.

— Nie — powiedziata mtodemu cztowiekowi kelnerka



W restauracji — przed siddma trzydziesci do Craigie Court nawet si¢ nie
wejdzie.

Sara zamoOwiia zatem $niadanie, przeczytala gazete, po czym kelnerka
zobaczyta, jak niski mtody cztowiek z broda odchodzi w kierunku
ciemnej szosy.

Martin rowniez go obserwowat. Co do diabta, pomyslat. Moze si¢ przejs¢
kawalek za tym brodatym facetem, zobaczy¢, dokad idzie. Wepchnat
stopy do butdw.

Sara skrecita na szosg, rozpoznajac kazde najmniejsze wzniesienie gruntu
na polach, kazdy zagajnik, choc ich ksztalty byty jedynie czarniejszymi
zarysami na tle czarnego nieba. Piasek 1 zuzel ostro chrzegscity jej pod
nogami. Szla teraz szybko. Martin utrzymywat spora odlegtos¢ od bro-
datego faceta — ledwo go widziat, gdy jak cien poruszat si¢ po pokrytej
zuzlem skarpie.

Sara weszta na pagorek. Oto podworze gospodarskie! Krzykneta do
siebie i zbiegla starg alejka miedzy drzewami, mijajac resztki stodoty. Nie
potrzebowata §wiatla, by zobaczy¢ dach werandy, po ktérym petzta za
Joe... na tle gwiazd poznata jego ksztatt 1 wigksza bryle starego klonu, z
ktorego schodzili w blasku swiatla, padajacego z saloniku, gdzie siedziata
matka.

W dwie deski, zakrywajace okno werandy za domem, wbito po jednym
gwozdziu, po odsuni¢ciu desek bez trudu podniosta okno 1 przedostata si¢
przez nie do srodka.

Przyniosta zapalki, jedna zapalita. Objawita si¢ jej kuchnia matki —
widmowe miejsce. Wspomnienia zlatywaly si¢ jak ¢my do Swiatla, az
zapatka zgasta.

Martin wspiat si¢ na wzgorze, drapiac brode. Przypuszczat, ze gos¢ ukryt
si¢ przed nim po drugiej stronie.

Sara przeszla na palcach przez ciemna nisze. Podtoga byta lepka, kleisty
dzwigk jej krokow biegt przed nig do holu na tyle domu, gdzie Joe
trzymat chomika w klatce. Gdy jej kroki zatrzymaty si¢ w drzwiach
saloniku, styszata tylko ciemna, zatechta cisze.

Cos$ drapato w §ciang w poblizu Sary. Mysz, obracajaca si¢ we $nie?



Martin zaczat schodzi¢ ze wzgorza. Przed nim byl ostry zakret. Brodaty
facet zniknat mu juz z oczu.

Sara przypomniala sobie rosnace od potnocy sosny, ktore ostaniaty dom
od wiatru 1 weiskaty si¢ w kazde okno. W pokojach zawsze panowat
mrok, nawet w letnie popotudnia, gdy po przeciwnej stronie drogi obraz
pol byl zamazany 1 zamglony od upatu jak odbicia w wodzie.

Schody na pigtro zaskrzypialy pod butami. Kazdy stopien miat inny glos,
a znata je wszystkie. Hol na gorze byt waski 1 czarny, lecz nadchodzit swit
— pierwsze stabe blaski wpadly przez otwarte drzwi jej sypialni.

Sciana sypialni byta pod jej rekami chtodna i szorstka. W jednym rogu
ujrzata tanie dziecinne biurko; tzy naptyngly jej do oczu. Wyciagnegta
jedna, mala, tandetna szuflade. Byla pusta, lecz wysuneta ja do konca i
nachylita si¢, by zajrze¢ do dziury, potem zapalita zapatkg¢ — z tylu co$
si¢ przyczepito.

Nim zapatka zgasta, trzymata skrawek papieru w dioni, Byt to maty rozek
starej koperty. Obie z matka trzymaty w nich.nasiona. W tej kopercie
nasiona utozyty si¢ w kopczyk, wtozyta go do kieszeni. Won zapatki
unosita si¢ w porannym powietrzu.

Martin minat zakret w coraz mocniej jasniejacym swietle. Nikogo nie
byto wida¢, szosa lezata w milczacym blasku, padajacym z nieba pustego
jak okiem siggna¢. Martin zaklal: ,,Cholera!" i przystanat, rozgladajac si¢
wokot.

Sara przechodzita przez inne sypialnie, potem zeszta na dot. Koto
kuchennych drzwi zawsze wbity byt rzad haczykow na palta, szaliki i
kapelusze. Teraz znikngly.

Jasniejace $wiatlo pokazato si¢ w progu jadalni. Sara pchngta drzwi.
Pokoj nie byt pusty ani ciemny — przypominat sceng, pokoj wewnatrz
pokoju, oswietlony zielonym swiatlem sosen. Do §rodka wsaczaty sie
stabe blaski switu, tych okien nikt nie zabit deskami. Sosny, ochraniajace
dom od wiatru, geste i ciche, rozptaszczaly sig o szklo igtami ISniagcymi
od rosy.

,,Cholera!" — ponownie zaklat Martin, przystajac 1 od-



wracajac si¢ w kierunku miasta. Doszedt do szczytu wzgorza. Blotnista
wiejska drozka wiodta migdzy drzewami do zabitego deskami domu.
Nigdzie sladu zywego ducha. Poszedt kawalek drozka. W blocie
odcisnigte byty slady meskich butow.

Sara przeszta przez drzwi jadalni. Na srodku pustego pokoju dzieci
urzadzily sobie domek do zabawy — widziala to jak na dioni. Na
skrzynce po pomaranczach staty naczynka z zoledzi i rondelki z
blaszanych puszek na tekturowym pudle. Sztucce na stole z deski
zrobiono z patyczkow. Za 16zko stuzyla stara kotdra zwinig¢ta migdzy
deskami. W 16zeczku lezaty dwie zmaltretowane lalki, jedna z
zamknigtymi oczyma, szeroko otwarte oczy drugiej byly namalowane.
Sara omal si¢ nie usmiechngla. Jaki§ wiejski dzieciak zrobit sobie domek
na srodku podtogi, jak najdalej od popekanych $cian, pajeczyn i milczacej
obecnosci sosen. Swiatto poranka wypetnito zotedziowe filizanki,
blaszane naczynka i1 skrzynke¢ na ksiazki, gdzie rolg ksiazek spetniaty
poprzecinane 1 posktadane gazety.

Na podworzu Martin patrzyt na zapadajacy sie dach werandy, klon 1 deski
na drzwiach oraz oknach. Obszedl dom po zarosnigtej chwastami trawie,
az doszedt do zbitego. skupiska sosen, chroniacego dom od poétnocnego
wiatru. Odwrdcit sig, ruszyt w odwrotng strong.

Z tylu domu znajdowata si¢ tylko weranda. Deski byty obluzowane i
rozchylaly si¢ przy oknie, mogtby wspiac sig 1 rozejrzec.

Ptak zaswiergotat tak blisko, ze Martin odwrdécit si¢ w jego kierunku 1
ujrzat promienie stonca, przeswiecajace przez drzewa na wzgorzu —
z0tte palce blasku przeczesujace zielone zboze. Ziewnat 1 poczul, jak jest
zme¢czony. Powinien by¢ w t6zku. Brodaty facet pewnie poszedt znana
sobie boczna Sciezka albo ruszyl na skos przez pole.

W jadalni Sara z uSmiechem trzymata gazetowa ksiazke¢. Martin poszedt
szosa w kierunku miasta. Gdy Sara wypetzta przez kuchenne okno,
zamkngla je za soba 1 zasungla deski na miejsce, Martin byt tylko mata
plamka daleko na



drodze, punkcik skrecit za rogiem 1 zniknal, gdy schodzita wydeptana
wiejska Sciezka.

Wrécita do motelu — mtody cztowiek spacerujacy po szosie.

Za dwadziescia 6sma przeszia na drugg strong ulicy do domu starcow
Craigie Court. Szpitalne zapachy uderzyty ja w drzwiach, pozostaty
niezmienne. Sara, w letnim garniturze 1 z czarng broda, przeszta obok
dyzurnej pielggniarki, patrzac na karteczki z nazwiskami koto drzwi. Na
jednej byto napisane: ,,Chloe Gray", a pod nia: ,,Lila Rainey".

— Jestem dawnym znajomym Liii Rainey — rzekt mtody cztowiek,
wracajac do posterunku pielegniarki. — Czy mogitbym zobaczyc€ si¢ z nig
wczesniej? Niedlugo musz¢ wyjechac z miasta.

Pielegniarka zajrzala do kartoteki.

— Jeszcze nie jest pora jej kapieli — powiedziata. Pielggniarka byta
mtoda 1 uSmiechata si¢ do brodatego mtodzienca. — Moze pan p09js¢
prosto do Pokoju Stonecznego, drugie drzwi na lewo.

Ciemnowlosy mlody cztowiek poszedt do Pokoju Stonecznego, w ktorym
staty dwa t6zka z przyczepionymi do nich karteczkami: ,,Lila Rainey"
napisane byto biekitng kredka z czerwonymi iksami dookota 1 ,,Chloe
Gray" zielong kredka z z6ttymi stokrotkami.

1.6zko Chloe Gray byto puste.

— Chodz, Mario — hukngla pielggniarka z holu. — Czas na kapiel.

— Niech no pan postucha. Krzycza tu catly czas, ale czy stuchaja? —
Suchy, cienki glosik przerazit Sar¢. Na t6zku obok to6zka jej matki
znajdowat si¢ przykryty kotdra kopczyk, ktory si¢ teraz poruszyt. —
Mozna im powiedzie¢, ze si¢ kogo$ zamordowato — i to dwukrotnie — i
wecale nie stuchaja. — Kopczyk znowu zadrgat. — Mysla, ze wszyscy sa
glusi, glupi 1 nie moga zabi¢ muchy.

— Dzien dobry — powiedzial brodaty mezczyzna.

— Dzien dobry — odrzekt kopczyk gltosem cienkim jak papier.
—Zdawato mi sig, ze kto$ tu jest. Przynajmniej pan nie ryczy. Jestem Lila
Rainey 1 dos¢ juz na mnie nawrzesz-



czano. Szkoda, ze nie styszat pan mojego m¢za. Albo Roke'a Pritchera.
— Czy pani sama tu mieszka? — spytala Sara glebokim glosem.

— Gdzie tam — odpart cienki glosik. — Chloe si¢ kapie. Sara pochylita
si¢ nad tozkiem Liii 1 odgarnawszy kotdre

ujrzala wpatrujaca si¢ w nig kobietg tak watlutka jak jej glosik.

— Zalozg sig, ze pani mnie nie pamigta — rzekla Sara.

— Ciagle zsuwam si¢ w tym t6zku — oznajmita Lila. — Przeniesli mnie
tu wczoraj i ciagle si¢ zapadam. Nie, wcale pana nie pamigtam.

Lila Rainey byta lekka 1 koScista jak papierowy latawiec. Gdy mgzczyzna
podnidst ja na poduszki, wydawato sig, ze sktada si¢ wylacznie z nosa,
rozwianych siwych wtosow 1 zniecierpliwionych czarnych oczu.

— Bardzo si¢ zmienitem — wyjasnita Sara. — Ciekaw jestem, czy pani
zgadnie, skad mnie pani zna.

— Des Moines? — zapytata Lila.

— Zgadza sig. Bylem tym dzieckiem z sasiedztwa, ktoremu pani dawata
ciastka.

— Moze od Browningow?

— Tak jest! Jimmy, naymlodszy.

— Nie pamigtam — odrzekta Lila. — Ale zawsze lubitam dzieci. Sama
miatam tylko jedno. Moja corke 1 dziedziczke.

Jimmy Browning podszedt do okna i wyjrzal na chodnik przed domem 1
hotel po drugiej stronie ulicy. Po chwili zapytat niskim, mgskim glosem:
— Kim byt Roke Pritcher?

— Gwalcicielem — oznajmita Lila.

Gdy Jimmy Browning usiadt koto Liii, stara kobieta pachniata jak
lawenda pos$rdod natarczywych zapachéw domu dla przewlekle chorych:
moczu, pasty do podtog i ostatniego (czy tez nastgpnego) positku.

— Nie podgba mi si¢ ten Roke Pritcher — zauwazylta Sara, ciagnac
rozmowe tak, by mogta patrze¢ przez okno i obserwowac¢ drzwi. Martin
krazyt tu wokot niej, pocita si¢ w meskiej peruce i mgskim ubraniu.



— Kobietom si¢ podobal — powiedziata Lila. — Roke dla pan byl jak
balsam. Jezdzit do miasta i uSmiechat si¢ tymi swoimi zgbami jak kofki, a
one krazyly dookota, krazyty 1 brzgczaty jak pszczoty. Byt draniem,
odkad zmoczyt pierwsza pieluszke. Ostre biate zgby 1 jak si¢ zasmiewal,
wgniatajac jakiego$ matego dzieciaka twarza w zuzel po drodze do domu
z wigjskiej szkoty. Znalam Roke'a Pritchera od podszewki. Bylismy
biedni 1 miatam ledwo szesnascie lat, kiedy mnie najat, zebym mu
gotowata, naymowat stuzbe, bo byt kawalerem.

Sara pomyslata, ze niedtugo przyniosa jej matke. Nie mogta odejs¢ od
okna. Patrzyla, czy nie pojawi si¢ Martin.

— I co sig stalo? — spytata.

Palce Liii, sktadajace si¢ wylacznie z kosci 1 ktykci, powleczone cienka
jak papier skora, szarpaty nitki kotdry.

— Roke byt wigkszy i wskoczyt na mnie. Dat swoim parobkom wolny
dzien, zeby poszli na jarmark stanowy, 1 wskoczyl na mnie. Zasztam w
ciazg. Najgorsze bylo to, ze ci megzczyzni mysleli, ze to normalne. Roke
chcial mnie, ozeni si¢ ze mna, bede mieszkac na dobrej farmie 1 czego
jeszcze moge chcie¢? — Jej blyszczace czarne oczy ze
zniecierpliwieniem bladzity za mtodziencem, ktory nie mogl usiedzie¢ na
miejscu, lecz krazyt miedzy oknem 1 drzwiami i z powrotem do jej tozka.
— Nie stuchasz! Wy mgzczyzni zbieracie si¢ razem 1 opowiadacie sobie,
ze wszystkie kobiety sa jednakowe, ale nigdy nie chcecie nas postuchac,
zeby si¢ dowiedziec, jakie naprawdg jestesmy. Zamykacie si¢ jak ostrygi.
Sara nic nie odrzekta. C6z tu mozna powiedzie¢? Btyszczace czarne oczy
Liii zal$nily, gdy spojrzata na odbiornik telewizyjny. Stata na nim karta z
zyczeniami powrotu do zdrowia, ozdobiona biata koniczyna 1 zielonymi
elfami, a obok zdjgcie czyjej$ usmiechnigtej rodziny z psem 1 pigtrowym
domkiem. Jesli nadejdzie matka, jak Sara ma z nig rozmawiac? Nie
powinna jej znaé. Przyszta odwiedzi¢ Ltlg Rainey.

— Za chwile — rzeki glosno postugacz, pchajac po ho-



lu fotel na kotkach, na ktorym siedziat zasuszony staruszek. — Jedziemy
na wspaniale przyj¢cie z ciasteczkami 1 kawa.

— Ten stary nie chce ciasteczek ani kawy — powiedziala Lila
trzeszczacym szeptem. — I to od zawsze. Bedzie siusial na podtogg.
Zobaczy pan. Lby maja zamknigte na ktodke. Nie stuchaja.

Zamart szelest fotela na kotkach. Sara nastuchiwata glosu Martina, kulac
si¢ w swym mgskim ubraniu i owltosionej twarzy.

— Musiatam pozby¢ si¢ dziecka albo wyjs¢ za Roke'a — ciagneta Lila.
— Po paru latach wysztam za sprzedawce paszy, ktorego spotkatam w
Des Moines, ale nie mogtam mie¢ juz drugiego dziecka. — Jej stare rece
szarpaly 1 szarpaty koldre. Jedna 1za sptyneta po zmarszczkach i
przyciemnita srodek perkalowej stokrotki. — Musiatam spusci¢ moja
mala dziewczynke do kanatu, aby si¢ uwolni¢. Jak lis, ktory odgryza
sobie tapg.

— No, dalej, Lila— zawotala postugaczka, energicznie wchodzac do
pokoju. — Pora na twoja kapiel.-Znajomy moze zaczeka¢ W pokoju. —
Usmiechngta si¢ do brodatego miodzienca i wyciagneta Lilg spod kotdry.
Lila byta tak drobna, Ze nie wypekiala soba szpitalnej koszuli, wydawato
si¢, ze szlafrok sam zajmuje 16zko. — No, jedziemy — wrzasng¢la
postugaczka, zgarniajac Lilg.

Lila patrzyta znad ramion postugaczki, stara twarz w tobolku ozdobiona
kwiatami flaneli. Cienkie glosy Spiewaty nabozna piesn w swietlicy na
koncu holu.

— Byta moja corka 1 dziedziczka — powiedziata Lila.

— No, zabieraj si¢ — rzucila postugaczka, tadujac koszulg i twarz Liii do
fotela na kotkach.

Duzy nos 1 rozwiana czupryna Liii podskakiwaly nad ramieniem
postugaczki, blyszczace czarne oczy patrzyty z furia na mtodego
brodacza.

— Morderstwo — dwa morderstwa — i nikogo to nie obchodzi —
sykneta. — Widzi pan?

— Whkladamy nasze $liczne r6zowe bamboszki — krzykneta
postugaczka, klgczac przy t6zku.



— Morderstwo! — rykneta Lila w twarz postugaczki, oddalona tylko o
par¢ centymetrow.

— I juz jestesmy gotowe — oznajmita postugaczka, stawiajac ja na nogi.
— Lila za chwilg bedzie z powrotem. Moze pan posiedzie¢ w Swietlicy,
jesli ma pan ochote — rzekta do mtodzienca.

Oczy Liii btyszczaly. Postugaczka uwozila ja, az wreszcie znikngla za
drzwiami, jej szept: ,,Nie stuchaja!" unosit si¢ jeszcze w powietrzu.
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Sara stala przy oknie, gdy przywieziono Chloe Gray po kapieli. Dwie
postugaczki sturlaly ja z wysokiego wozka na t6zko, przykryty starannie 1
usmiechnety si¢ do brodacza.

— Clo, pewien mtody cztowiek czeka tu na Lil¢ — rzekta jedna z
postugaczek glosnym, wesotym glosem.

Mtodzieniec czekal, az wyjda, po czym cicho zamknat drzwi. Sara na
palcach przeszta do t6zka matki. Kotdra przypominata ogrod — byty tam
maki, narcyze, owoce, ktosy zboza 1 zielone liScie spadajace z koszykow.
Matka miata zamknigte oczy 1 lezata tak cicho, jakby nie zyta. Twarz na
poduszce byta tak szara, jak rozrzucone wokot niej cienkie wtosy.
Oddychata chrapliwie.

Do oczu Sary naptyngly gorace 1zy.

— Walczyta$, mamo — wyszeptala cicho. — Zawsze walczytas, nie
pamigtasz? — Twarz jej matki, te same rece i te wszystkie lata. — Och,
mamo, nie bodj sig.

Jej matka drgngla. Niewidzace oczy otworzyly sig 1 spojrzaly w gorg.

— To ja, mamo. — Sara poglaskata cienkie wlosy matki rozrzucone na
poduszce 1 chwycita pomarszczona dton z blizna, przebiegajaca wzdtuz
kciuka i wokot nadgarstka. — To ja... to Sara.

Nieruchome oczy pozbawione byly wszelkiego wyrazu. Pomarszczona
reka spoczywala nieruchomo w dtoni Sary.



— Powiedzieli ci, Ze nie zyje? Ze utonegtam?

Blizna na regce — Sara pamigtata, jak jej matka roztrzaskata szybe,
rzucajac dywanik na potluczone szklo, by maty Joe 1 Sara mogli wydostac
si¢ z pozaru, buchajacego kigbami dymu 1 obracajacego wszystko wokot
nich w popio6l.

— Pamigtasz pozar u wujka Ronalda? Nabawitas si¢ blizny na rece
ratujac Joe i mnie u wujka Ronalda... och, mamo...

Reka nadal spoczywata nieruchomo w dtoni Sary, jakby nikt nie pamigtat
tego, co ona pamigtata. Sara zaczeta szlochac.

— Pamigtasz przebranie na Zaduszki, ktore uszytas mi z resztek? Mialam
by¢ r6za. I ktos wylal goraca czekoladg na gosci i juz nigdy nie moglySmy
tego sprac!

Niewidzace oczy niczego Sarze nie mowily. Reka matki spoczywata
nieruchomo w jej dtoni. Druga re¢ka poruszata si¢ od maku do narcyza w
wypehlionym kwiatami koszyku na koldrze, i to wszystko.

— Mamo — wiongla jej Sara do ucha. — Mamo, jestem Sara. Dotknij
mnie!

Uniosta poznaczona blizna rek¢ do swych wlosow, lecz wlosy nie byly jej
wlasne, tylko szorstkie 1 sztuczne. Broda pokrywata jej twarz.

Tylko mozolny oddech jej matki Swiadczyt, ze zyta.

Sara otoczyta matke, ramionami, przytulajac ja mocno. Chowata twarz w
znajomym zapachu wlosow 1 skory matki, ptaczac. Wyszeptata:.

— To ja, Sara. Mamo — jestem tutaj!

Chrapliwy oddech matki utknat w gardle. Westchneta. Gtos miata tak
staby, ze ledwo dalo sie go stysze¢, wyschnigte wargi utozyty si¢ w
stowa:

— Sara nie zyje!

— Przeciez znasz m¢j glos! Musiatam ich przekonaé, ze nie zyj¢..

— Sara nie zyje — cicho powtorzyta matka.

— Nieprawda! Przysztam najszybciej, jak tylko moglam.

— Powiedzieli, ze wypadla z zaglowki na Manhasset Bay. Niewidome
oczy wpatrywaly si¢ w sufit, gdy Sara usiadta,



matka nie powiedziata nic wigcej. Jej oddech prawie nie porusza! kotdry.
Sara patrzyta na zamknigte drzwi. W kazdej chwili moze wejs¢
pielegniarka. Moze przyj$¢ Martin.

— Mamo... nie moglam zy¢ z Martinem. Probowatam. Ukrywam si¢
przed nim, mamo. Mysli, ze nie zyje.

— Sara utongla, jak Joe — wyszeptata matka. Jej-cienkie palce btadzity
po makach 1 jabtkach koldry, ktosach zboza, zielonych lisciach.

— Nigdy ci nie opowiadatam, jak Martin mnie bit. Ztamiit mi palec u
nogi 1 po mojej ostatniej wizycie u ciebie zrzucit mnie ze schodow, az
pekta mi sledziona, 1 ztamal mi nadgarstek. — Sara szlochata. — Boje si¢
go, mamo. Ma bron i powiedzial, ze mnie zabije, jesli go zostawig, |
zabije tez kazdego mezczyzng, do ktorego odejdg.

— Chciata uratowac Joe 1 nie data rady, 1 od tej pory nie wchodzita do
wody. Stad wiem.

L.zy trysngly z oczu Sary 1 szlochata, przypomniawszy sobie, jak zdarta
gardto od krzykow. Gdy wypeltzata z wody, czula, jak przywiera do niej
piasek z plazy. Kiedy krzyczata, w domkach letniskowych mrugaty
Swiatla 1 na o$§wietlong ksiezycem zatoke wyptynety todzie. Twarz ojca,
gdy go obudzono, surowy policjant i dwunastoletnia dziewczynka,
przemoczona i mamroczaca.

— Mamo, dlaczego nie powiedziatas mi, ze wiesz? Nigdy nikomu nie
moglam powiedzie¢. Usitowatam ratowac Joe...

— Sara probowata. Wiem, ze probowata. Ale nie moglySmy o tym
mowic. Nigdy nie moglysSmy o tym méowic.

Gtos matki byt tak niski, Sara nachylala si¢ nad nia.

— Wyzwal mnie, zebySmy poptyngli do Bankton, a niedawno miat
zapalenie ptuc, pamigtasz? W polowie drogi krzyknal, Zze nie moze
oddycha¢, a gdy doptyngtam do niego, zaczat mnie wciaga¢. Musialam
si¢ od niego oderwaé, pozwolitam m-mu p-p6j$¢ n-na d-dno... —
szlochata Sara z twarza przytknigta do twarzy matki. Wsungla rece pod
stare cialo 1 przyciskata je mocno.

Po chwili matka wyciagneta reke, by dotknac jej wlosow, brody. Sara
lezata nieruchomo, tzy skapywatly na poduszke matki.



— Moja Sara? — rzekta matka.

— Mamusiu! — Sara zarazem $miala si¢ 1 ptakata. — Jestem przebrana
za mezczyzng, mamo. Zeby Martin mnie nie poznat. Czy przychodzil tu?
— Sara— wyszeptata matka.

— Przyjechatam tu, zeby ci powiedzie¢, najszybciej jak mogtam.
Organizuj¢ sobie nowe zycie, w ktorym Martin nigdy mnie nie znajdzie.
Boje si¢ go, mamo. Nie méw mu, ze przyjechatam. Ciekawa jestem, czy
tu byl? Czy telefonowat, zeby zapytac, czy ktos do ciebie dzwonil, pisat
albo cie odwiedzal?

— Myslatam, ze umartas, Saro. — t.zy z kacikéw oczu matki zaczety
sptywa¢ na poduszke. Po chwili powiedziata: — Nie. Nikt nigdy nie
dzwoni. Nikt nie przychodzi.

Sara uscisneta wychudte rece matki.

— Gdy tylko bede mogta, zabiore ci¢ do siebie.

— Nie chciatam ci siedzie¢ na glowie, gdy wyszlas za maz —
powiedziata matka.

— Ale teraz jestem wolna.

— Sara! — Matka ciagle powtarzata jej imi¢. — Sara! Sara! Nikomu nie
powiem.

— Boje sig, ze Martin wpadnie na mysl, zeby mnie tu szukac, jesli
zacznie podejrzewaé, ze nie utongtam, f nie mialam ani grosza. Dlatego
tak dtugo nie mogtam ci¢ zawiadomi¢. Powiedziatam, ze chcg zobaczy¢
si¢ z Lilag Rainey, nie z toba. Pamigtaj — nikt ci¢ nie odwiedzal. Martin
mysli, ze nie zyje, mamo. Musi mysle¢, ze nie zyj¢. Powiedzial, Ze mnie
zabije, jesli jeszcze raz uciekne.

Rece matki zacisngly sie na jej rekach.

— Jest podty — rzekta. — Zawsze uwazatam, ze jest podty.

— Pamigtasz dobre czasy z Joe? — spytata Sara. — Pamigtasz, ze zawsze
uprawiatas warzywa i robitas tyle przetworow? Zawsze zakrgcalam ci
marynaty, pamigtasz? A twoja stodka kukurydza — najlepsza w miescie?
Ja tez mam teraz ogrod, caty ogrod tylko dla siebie!

— Naprawdg tu jestes — powiedziata matka.

— Masz pigkna koldre na t6zku. Wiedziatas o tym?



Cata w kosze pelne makow 1 narcyzow — przypuszczam, ze chodzi o
wiosng 1 lato — 1 owoce, ktosy zboza 1 pszenicy na jesien — mowita Sara.
— Pamigtasz, ze w Montrose miatam afrykanskie fiotki na stoliku? Na
tytach domu nie byto ogrodu, a Martin nie pozwala! mi sadzi¢ kwiatow
przed domem, ale nawet gdy mieszkatam z nim w tym piekle, mialam
fiotki, ktore razem hodowatysmy: Wieczorna Ksigzniczke, Owoc
Granatu i Jesienny Miod... i nadal je mam!

— To ty. Sara.

— Muszg juz iS¢, bo si¢ boj¢. Ale nie wolno ci mysle¢, ze jestem zjawa,
mamo. Spojrz, daj¢ ci ten mdj tani pierscionek. Nos go na reku. Za
kazdym razem, kiedy pomyslisz, ze moglam ci si¢ tylko przysni¢, dotknij
tego pierscionka 1 powiedz sobie, ze Sara zyje 1 ze niedtugo bedziemy
razem, gdy tylko dostang jakas dobra prace w bibliotece.

Pierscionek postawnego mezczyzny z wyrytym drzewem debu pasowat
jedynie na kciuk matki. Zacisneta na nim kosciste palce i wyszemrata:
— Nie umarias! Nie utonelas!

— Zgadza si¢ — przytakneta Sara. — Powiedz to sobie za kazdym razem,
gdy dotkniesz pierscionka. Ciekawa jestem, czy oni si¢ toba dobrze
opiekuja?

Podniosta koldre matki. Szpitalna koszula byta rozcigta z tytu i czysta,
podobnie jak posciel. Sara z taka tatwoscia przewrocita na bok chude,
lekkie ciato. Nie ma odlezyn. Matka miata przymocowany podktad,
powleczony z wierzchu plastikiem. Podktad byt suchy.

— Tak — wyszeptata matka. — Naprawdg si¢ staraja. Sara odwrocita z
powrotem lekkie ciato, naciagneta na

nie kwiecistg koldre 1 poutykata narzute. Wygladzita dlugie, szare wtosy
matki.

Gdy pielggniarka otworzyta drzwi 1 zajrzala, czarnobrody mezczyzna
pochylony nad Chloe Gray miat Izy w oczach, Ponownie zamkneta drzwi.
Sara po raz ostatni uscisneta cienkie palce matki.

— Sara — mowita matka — myslalam, ze umartas.



Myslaiam, ze juz nikt o mnie nie dba. Nikt nigdy nie przychodzit.

Sara otarta mokre oczy matki, a ona przylgneta do rak corka.

— Muszg juz 1s¢. Mialam szczgscie, ze bytySmy same w pokoju.
Mieszkam we wlasnym mieszkaniu w mitym malym miasteczku i
pozostang tam, poki Martin nie nabierze pewnosci, ze naprawde nie zyje.
Mam pracg. Nie martw si¢ o mnie.

— Badz spokojna — rzekta matka. — Nie umartas. — Znowu zaczgla
ptakac.

— Datam ci mgj pierscionek 1 nic umartam. Nie mogg ci przysytac listow
pod wlasnym nazwiskiem, ale jesli dostaniesz list od Larry Daya,
bedziesz wiedziata, ze naprawdg to ja. Bedziesz pamigtac, ze Larry Day
bedzie ci przysytat mnostwo listow 1 tylko ty bedziesz wiedziata, ze to
naprawdg Sara Gray?

— Tak — wyszeptata matka. — Larry Day.

— To ja— powtorzyta Sara. — Nie zapomnij. | nigdy, nigdy nie mow
nikomu, ze przysztam dzisiaj zobaczy¢ si¢ z toba. Martin moze mnie w
ten sposob znalez¢ 1 niewykluczone, ze mnie zabije.

— Och, badz ostrozna — zaklinata matka, czepiajac sie rak Sary. —
Nikomu nie powiem.

— Do widzenia — wyszeptata Sara. — Przyjdg, jak tylko bede mogta.
Chcialam, zebys wiedziala, ze nie utongtam. Tak mi przykro, ze si¢
martwilas.

— Juz dobrze — rzekta matka. — Teraz juz dobrze. Sara podeszta do
okna 1 wyjrzata na ulice, po czym

pochylita si¢ nad matka, lezaca pod makami, narcyzami 1 ktosami zboza
na kotdrze.

— Dzi$§ wieczor wysle ci list — zwrdcila si¢ do bladej twarzy na
poduszce. — Wigc czekaj. Dostaniesz ode mnie wiadomos¢ jutro albo
pojutrze. Niech ci przeczytaja. Powiedz, ze to od dalekiego krewnego.
Ale to bedzie ode mnie, mamo. Od Sary. Do widzenia, kochana.

Sara pogtadzita matke po wlosach i pocatowata.

— Do widzenia — wyszeptata matka, catujac ja rowniez.



Jej nieruchome oczy wpatrywaty si¢ w sufit, palce szarpaty kwiecista
kotdre. —Moja Sara, Do widzenia.

Ciemnobrody m¢zczyzna wyszedt z pokoju Chloe Gray 1 nieomal wpadt
na fotel na kotkach, w ktorym siedziala Lila Rainey. Zatrzymat si¢ 1
uklakt koto niej w holu. Pielggniarka dyzurna popatrzyta nan znad swego
biurka. Mily facet, pomyslala, ale dos¢ niski. Ladny garnitur.

— Nie mogg zostac¢ dtuzej, Lilo — powiedzial, uymujac reke Liii, tak
lekka i1 sucha jak balsa. Rozejrzat si¢ po holu, jakby kogo$ szukat. — Ale
postaram si¢ przyjs¢ znowu. Co si¢ stalo z Rokem?

Czarne oczy Liii patrzyty na brodatego mtodzienca.

— Kiedys$ Roke 1 ja byliSmy sami w chlewie 1 Roke byt wtasnie na
szczycie drabiny — akurat przechodzit na druga strong i siedziat
okrakiem, a pod nim byta kamienna podtoga, o ktora czaszka rozwala si¢
jak dojrzata dynia.

— Ho, ho — rzekt mtody cztowiek, klgkajac koto Liii.

— Powiadali, ze mam ztamane serce, kiedy zobaczyli, co §winie
zostawily z Roke'a Pritchera — powiedziata Lila, z oczyma btyszczacymi
jak czarne wegle w oczodotach.

Postugaczka w bialym poliestrowym kombinezonie pospieszyta
mtodziencowi na ratunek.

— Znowu opowiadasz t¢ historie, Lila? — odezwala si¢ ze stodycza, a
mtody cztowiek wstal wowczas 1 powiedzial, Zze postara si¢ jeszcze
wpasc¢, po czym si¢ pozegnat.

— Nie stuchaja! — krzykneta za nim Lila.

Na dworze byto jeszcze chtodno, a na trawie lezata nocna rosa. Sara
przebiegla koto dwdch wechodzacych sprzataczek i1 furgonetki z pralni,
wyjezdzajacej z podjazdu. Spieszyta do swego samochodu. Nie zamkneta
drzwi od strony kierowcy, gdy przed switem wkladata bagaz do
samochodu. Drzwi nie dawaly si¢ zamknac.

Wyjechata z parkingu 1 skierowala si¢ na szosg¢. Dopiero gdy odjechata
wiele mil od Fredsburga, zdotata oderwac dionie od kierownicy. Czuta
stodki zapach porannego powietrza 1 z westchnieniem zaczerpneta
oddechu.

Postugaczka potozyta Lile Rainey z powrotem na t6zko.

W Craigie Court byly I$niace biate podtogi, ktdre co



rano froterowal pewien staruszek. Fran, wysoka, koscista pielegniarka,
patrzyla, jak przejezdza froterka tam 1 z powrotem. Uaktualniata karty
pacjentow, sortowala poczte, ziewala w nudzie przedpotudniowych
godzin.

Gdy koto p6t do dwunastej przyszedt Martin, Fran dziwnie nan spojrzata.
Budzit zdziwienie wszystkich —jakis pan Baker, ktory twierdzit, ze jest
znajomym Chloe, lecz nigdy do niej nie zajrzat i nie chcial uwierzyc, ze
nikt jej nie odwiedza. Gdy zaczat przychodzi¢ wigcej niz przed tygod-
niem, byt tylko trochg zarosnigty, lecz szybko urosta mu ciemnoblond
broda, inna niz wiosy.

— Nie ma co méwic Clo o tym panu Bakerze — powiedziata kiedys
nocna pielggniarka. — Przychodzi juz chyba od dwoch tygodni 1 nigdy jej
nie odwiedzil.

— Mysle, ze chodzi tu o fors¢ — rzekta Fran. — Pewnie o jakis spadek.
Nocna pielegniarka dodata jeszcze, ze moze ten pan Baker to wariat?
— Dzien dobry — zwrdcita si¢ Fran do pana Bakera.

— Nikt nie odwiedzat Chloe Gray wczoraj po potudniu? — zapytat pan
Baker. Dzien po dniu, zawsze mowit to samo.

— Nie, ale byl tu dzisiaj jakis mlody cztowiek, ktory chyba ja znat.
Przyszedt odwiedzi¢ Lilg Rainey, ale dos¢ dtugo rozmawiat z Chloe,
ktora pdzniej byta laka szczesliwa — oznajmita Fran. — Niski miody
cztowiek koto trzydziestki z ciemna broda. Odjechat przed paroma go-
dzinami.

— Co takiego? — krzyknat pan Baker. Fran cofng¢la sig.

— Odjechat przed paroma godzinami — powtorzyla.

— Powiedziata mu pani, ze chcg si¢ z nim zobaczy¢?

— Nie — rzekta Fran. — Witasciwie nie przyszedt do Chloe...

Pan Baker przebiegi koto wystawy malarstwa amatorskiego, duzego,
ozdobionego kwiatami kalendarza, w ktorym codziennie zmieniano
kartki oraz pana Maundersa siedzacego w fotelu na kotkach koto
fontanny z woda pitna.



Zostawit §lady czarnych obcasow na biatej podtodze. Drzwi powoli
zamykaly si¢ za pedzacym.

— Cos takiego — powiedziata Fran.

— Wariat — oswiadczyl postugacz, stojacy obok biurka z elektryczna
maszynka do golenia dla pana Maundersa. — Co mu pani powiedziata?
— Tylko tyle, ze mlody cztowiek z broda odwiedzil Lilg Rainey.

— Wariat — powtorzylt postugacz, wygladajac przez okno. — Biegnie
koto parkingu przy motelu.

— W koncu nigdy nie odwiedzit Clo, prawda? — spytata Fran.

— Nie. Odjezdza teraz. Patrzcie panstwo — dwa razy wjechat na
kraweznik!

— Wariat — podsumowata Fran.

Martin ledwo widziat droge 1 miasteczko. Wypatrywat niebieskiego
samochodu. Widziat, jak poprzedniego wieczoru wysiada z niego niski
mezcezyzna z ciemng broda. Z miasta na autostrad¢ prowadzi tylko jedna
droga.

Niebieski samochdd — niebieski samochdd — niski facet z czarna broda,
powtarzat do siebie, jadac po niewlasciwej stronie drogi, gdyz miat w
glowie tylko niebieski samochod. Szedlem za nim dzis rano koto tego
zabitego deskami domu.

Podjechat do autostrady 1 z piskiem opon zahamowat na srodku drogi.
Jesli mezczyzna wyjechal, musiat to zrobi¢ juz dawno. Ale moze jest
gdzies jeszcze w miescie.

Martin jezdzit tu 1 tam, szukajac niebieskiego samochodu z tabliczka
rejestracyjna z lowa na parkingach, podjazdach i w otwartych garazach.
W koncu zatrzymat si¢ w cieniu za miastem. Zgubit brodatego faceta, ale
go odnajdzie. Wyjat notatnik z kieszeni spodni. ,,Benjamin Woodward,
Tremont Street 2309, Cedar Falls, lowa 50613."
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Sara wystata pierwszy liscik do Chloe Gray z miasta oddalonego o
czterdziesci mil od Fredsburga. Matka otrzyma go nastgpnego dnia.
Mijajac mile za mila nucita cicho, myslac, ze dla matki teraz zyje. Jedna
osoba wie, ze istnieje Sara Gray.

Sara zatrzymala sig, by zjeS¢ cos w restauracji przy autostradzie w
Kierunku Nebraski. Kelnerka byta sympatyczna, starsza kobieta o
rzadkich wtosach schowanych pod siatka.

— Zaptace pani pig¢ dolarow, jesli zgodzi si¢ pani wysytac te listy do
mojej matki, jeden co tydzien — rzekta Sara do kelnerki tenorowym
gltosem. — Chcg, zeby byly wysytane z Nebraski ze wzgledu na dawne
wspomnienia.

Kelnerka obiecala, ze na pewno wysle co tydzien list 1 ze to bardzo tadnie,
ze syn dba o matke. Pomachata do mitego, ciemnobrodego mtodzienca 1
usmiechneta sie, gdy opuszczat restauracje.

Byto po drugiej w nocy, kiedy Sara wjechata w alej¢ 1 dotarta do stodoty
Bena. Trawa na podworzu za domem byta mokra od rosy. Skakal po niej
Banan, dlugonogi 1 miauczacy.

Ben miat klucz do kuchennych drzwi Sary. Gdy zapalita swiatto w
kuchni, znalazta na stole karteczke: ,,Przekaska 1 $niadanie w lodowce.
Wita; w domu." Otworzyla drzwi



lodowki. W zimnym $wietle czekaly na nia ciasteczka, mleko, ciasto
kawowe, sok pomaranczowy 1 jajka.

— Ben — powiedziata do Banana, zamykajac oczy 1 myslac o tym, jak
siedzi nagi, z zacisnigtymi pig§ciami na brzegu 16zka, a sttumione §wiatto
latarni rzuca w mroku blask na jego gniewna twarz. Martin nigdy nie
przybedzie do Fredsburga — sadzi, ze utongla. Czula si¢ zbyt wolna, zbyt
szczgsliwa, by spac. Mozliwe, ze jest bezpieczna. Bedzie teraz mogla
wychodzi¢ z Benem... a moze nawet kochac...

Goraca kapiel, a potem ciasteczka i mleko.

Banan siedzial na kuchennym stole, mrugajac do mezczyzny, ktéry
wszedt do tazienki, 1 kobiety, ktora z niej wyszla. Sara schowata brodg,
wasy, brwi 1 bandaze do dolnej szuflady toaletki, powiesita meskie
ubranie.

— Widzialam si¢ z mama — oswiadczyta Bananowi. — Wie, ze zyje!
Gdy usiadia przy stole, Banan usadowit si¢ jej na kolanach i zostat
calyobsypany okruchami ciasteczek. Ben spal w sasiednim domu. Moze
skulit sig, z twarza ukryta w ramionach 1 jasnorudych wtosach. Ponad
pigc¢ tygodni, odkad... moze juz jest na tyle bezpieczna, by wyjs¢ z mez-
czyzna, przestac si¢ ukrywac? Sara ziewngla, postawita Banana na
podtodze, wsunetla si¢ do t6zka 1 natychmiast usneta.

Niebawem zadzwonit telefon". Po omacku przeszta do saloniku, by go
odebrac.

— Mowi EUen. — Szept byt ledwo styszalny.

— Tak? Ellen?

— Mowi Ellen. — Poprzez szept przebijato tkanie. — Czy moglaby pani
przyjs¢ i zajac si¢ doktor Channing? Wtasnie miatam telefon z Waterloo.
Moja ciotka jest bardzo chora, a nie ma nikogo innego. Musz¢ zaraz
pojechac do niej taksowka.

— Juz jade — powiedziata Sara.

Ustyszata szloch 1 trzask odktadanej stuchawki.

Wystawila Banana za drzwi, zapakowata troche ubran w plastikowa
torbe, wlozyta koszulg, spodnie, sportowe buty 1 pobiegta wzdtuz
Tremont, potem ulicag Osiemnasta i Clay.



Dom doktor Channing pograzony byt w ciemnosci, paiiio si¢ tylko
swiatto w oknie Ellen na gorze. Sara cicho otworzyla i zamkne¢ta drzwi
kuchni i przez chwilg stata w mroku, nastuchujac. Kto$ ptakat na gorze,
cicho i nieprzerwanie.

Sara wiedziata, gdzie znajduje si¢ pokoj Ellen. Weszla na gore
drewnianymi schodami, ktore wydawaty si¢ mokre.

— Ellen? — odezwala sig¢ i zapukata.

Nie bylo odpowiedzi. W holu jasniata dziurka od klucza w drzwiach
tazienki.

— Ellen? — powtodrzyta cicho i zastukata.

Nikt nie odpowiedziat. Nieznacznie uchylita drzwi 1 ujrzata krew na
ptytkach poditogi.

Krew znajdowala si¢ na podtodze 1 umywalce, Ellen miata umazane nia
nogi i stopy. Nie bylto kropli krwi w biatej twarzy Ellen. Lezata z glowa
opartg o podnozek prysznica.

— Ellen!-— krzykneta Sara. — Och, Ellen. — Uklg¢kta koto nie;j.
Dziewczyna trzymata w ramionach zwoj recznikow, Sara wyszeptata: —
O, moj Boze! — pogtadzita brazowa, mokra grzywke. — Co sig stato?
Krwawisz...

Ponownie spojrzata na pokdj 1 nogi Ellen. Czy zdota ja podnies¢,
przenies¢ na t6zko?

Cos poruszylo si¢ w tobotku, ktory Ellen trzymata w ramionach.
Zamiauczato jak kot. Z oczu Ellen plyngly tzy. Odgigta rog recznika i
Sara spojrzala w mala, czerwona twarz. Nieprawdopodobnie mata ludzka
reka przy twarzy zwingta si¢ w piastke, potem szeroko rozpostarta
paluszki.

— To dziewczynka — oznajmita Ellen.

Sara spojrzata w zmgtniate, brazowe oczy.

— Twoje dziecko? Urodzitas dziecko? Ellen wbita w nig wzrok.

— Powiesz — rzekta. — Nie zdazytam pojechac do szpitala— za szybko
poszto. A teraz powiesz. — Na zw0j r¢cznikow zaczely kapac tzy 1
czerwona twarzyczka otwierata si¢ i zamykata, miauczac.

— Och, n-nie — zapewniata Sara, jakajac si¢ z powodu szoku. — Umiem
dotrzymywac tajemnicy. Ale czy dobrze si¢ czujesz? Czy ona.,.



— Zostawitam poptod. Chyba wszystko jest z nig dobrze. Wszystko w
porzadku. — Dziecko pomachato raczka i zamiauczato. — MGj ojciec nie
moze si¢ dowiedzie¢ — szlochata Ellen. — Znowu zostawi moja matke.
— Nikt si¢ nie dowie — przyrzekia Sara.

— Stuchaj — moéwita Ellen. — Nazywam si¢ Ellen Dehlstrom. Po prostu
podrézowatam autostopem przez Cedar Falls 1 zaczelam rodzi¢, a ty mnie
znalaztas 1 wezwatas taksowke... gdyby ktos w szpitalu dowiedziat sig, ze
przyjechatam stad 1 zadzwonit.

— W porzadku — powiedziata Sarg. — Ellen Dehlstrom.

— Mozesz zadzwoni¢ po takséwke? Doktor Channing nie ustyszy nas,
klimatyzacja jest wlaczona. W szpitalu nie dowiedza sig, ze mam co$
wspolnego z Cedar Falls, 1 powiem im, zeby zadzwonili do mojej ciotki.
Przyjedzie od razu. Zajmie si¢ wszystkim.

— Zadzwoni¢ — zapewnita Sara. — Zaraz wrdcg. — Zadzwonila po
taksowke, a gdy wrocila, znalazta Ellen lezaca na boku 1 usitujaca wytrzec¢
podtoge recznikiem.

— Zostaw! — krzykneta Sara. Widok cichej, thustej Ellen, usitujacej
wyczysci¢ podtoge, ranit jej serce. — P0ozniej to zrobig. Wszystko bedzie
jak zawsze, zanim ktokolwiek si¢ zorientuje,

— Wszystko miatam zaplanowane — rzekta Ellen. Jej blada twarz byta
Sciggnigta 1 smutna.

— Zajmg si¢ doktor Channing. JedZ spokojnie 1 niczym si¢ nie przejmuj.
Pojechatas do chorej ciotki w Waterloo.

Sara znalazta czysta Scierke, wytarla twarz 1 okrwawione rece Ellen, a
potem oczyscita jej nogi 1 stopy.

Potozyta dziecko na t6zku 1 pomogta Ellen si¢ podnies¢. Pod czysta
koszula nocna spigly wokot niej dwa reczniki 1 wlozyty ciemny ptaszcz
przeciwdeszczowy. Ellen polozyla si¢ na 16zku, a Sara naciagneta na nia
skarpetki 1 wlozyta buty.

— Powiesz — jeczata cicho Ellen, ocierajac twarz o poduszke. — Ludzie
zawsze rozgaduja.

Zaczela ptaka¢ — beznadziejny dzwigk. Mokra brazowa grzywka
przylegata do jej twarzy.



— Kie placz — prosita Sara, pochylajac si¢ nad nig. — Nie ptacz!

Ellen nie mogta przestac ptakac. Sara spojrzata w jej smutna twarz,
odwrocita wzrok, znowu spojrzata.

— Oto moj sekret — oznajmita. Sciagneta peruke. — i nie nazywam sig
Laura Pray. Teraz wiesz o mnie co$, czego nikt inny nie wie, ja wiem co$
o tobie. I zadna z nas nic nie powie.

— Nie — powiedziata Ellen, wpatrujac si¢ w nig. — Nigdy nie powiemy.
Nigdy.

— Pewnie, ze nie — potwierdzita Sara, z powrotem naciagajac peruke na
grube jasne warkocze.

— Moja walizka stoi zapakowana w szafie — wyjasnita Ellen, trac oczy.
— Wrbcg tu... Jeszcze nie wiem, ile dni to zajmie.

— Przywieziesz ze soba dziecko?

— Nie -— odparta Ellen matowym gltosem. — Muszg ja oddac.

Sara wygtadzita Ellen grzywke na czole, po czym zniosta jej walizke i
wyjrzawszy przez kuchenne okno ujrzata skrecajaca zza rogu taksowke.
Cicho, zamkngla za soba drzwi 1 poszta powiedzie¢ takséwkarzowi, ze
zaraz wychodza.

— Takséwka przyjechata — rzekta, pochylajac si¢ nad Ellen.

Otoczyta ja ramionami i pocatowata biala twarz. Oczy Ellen nadal byty
pele tez. Pocatowata Sarg.

— Przyjade ci¢ odwiedzi¢ — zaproponowata Sara.

— Nie — absolutnie! — przestraszyta si¢ Ellen. — Proszg. Nic nie rob.
Nawet nie telefonuj. Udawaj, ze jestem u ciotki. Jesli kto§ zadzwoni,
powiedz, ze jest chora i ja si¢ nig opiekuje.

Potem wolno zeszty po schodach. Sara trzymata owinigte w koc dziecko
Ellen 1 czuta, jak kreci si¢ mate ciatko. W pobliskich domach nie palito sig
swiatto, gdy Ellen wsuneta si¢ do taksowlci 1 wzigta dziecko od Sary.

— Do widzenia — wyszeptata, a Sara zamkneta drzwi i patrzyta, jak
taksowka skreca za rogiem w kierunku giéwnej ulicy.



Zaraz bedzie switaC. Ellen pojechata zajac si¢ chora ciotka w Waterloo.
Drzewa szelescity wokol naroznej latarni, jakby znaty sekrety, Sarze
wydawato sig, ze ciagle czuje krew na palcach.

Trzeba sprzatna¢ tazienke. Znalazta proszek do szorowania, Scierke i
zaczela. Jeszcze jeden sekret. Zadna z jej tajemnic nie kryla szczescia, jak
u Ellen — dziecka, nowego zycia na swiecie.

Kleczac na wyktadanej plytkami podtodze, Sara myslata o Martinie,
ktory zaczynat tysie¢ na ciemieniu, o jego brazowych oczach, ciele
przyciskajacym jej cialo 1 o tych wszystkich latach.

Potem przypomniata sobie kopniaki w tydki — potezne kopniaki,
wielkie, cigzkie buty, fioletowoczerwone since.

Na ptytkach rozmazana byta krew. Wytarla ja. Zachowuje si¢ sekrety i
zyje z buzia na ktodke, zamknigta mocno jak u Ellen, ktora nie ma nawet
dwudziestu lat. ,,Wszystko sobie zaplanowatam. Powiesz. Ludzie zawsze
rozgaduja."

Sara skonczylta sprzata¢ podtoge w kuchni, hol i schody. Zdj¢ta posciel z
waskiego t0zka Ellen i rozejrzata si¢ po malenkim pokoiku, ktory miat tak
mato do powiedzenia — jak Ellen. Byly tam dwa dziecigce rysunki
zrobione kredkami z podpisami ,,Beverly" i ,,Art" nabazgranymi w ro-
gach; jak zwykle ukazywaty stonce, drzewo z patyczkow

I dom-pudetko z drzwiami.

Domy na rysunkach otoczone byty niebem wymalowanym bitekitna
kredka. Wolna. Sara w malenkim pokoiku zaczerpneta gigbokiego
oddechu. Wolna.

Oczy Sary patrzyty twardo, gdy znosita zakrwawione reczniki na dot, by

namoczy¢ je w pralce. Dochowatas sekretow 1 przezytas z buzia na
ktodke.
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Na dhugo przed $witem Martin znalazt Tremont 2309. Swiatta z
miejskiego parku pokryty cetkami stary dom Bena Woodwarda. Martin
przejechat obok niego. Nie bylo wida¢ niebieskiego samochodu.
Zaparkowal dom dalej 1 wrdcit, trzymajac si¢ w cieniu, z dala od swiatet
latarni, poki nie wszedl w aleje. Na podworkach od tytu brzdakaty i
bzykaly owady, zaden pies nie zaszczekal. Czwarta rano.

Zuzel chrzescil pod butami. Martin poruszyt klamka drzwi czego$ w
rodzaju stodoty na tytach Tremont 2309, pchnat je. Btysk latarki oswietlit
niebieski samochod z wiasciwym numerem rejestracyjnym, zaparkowany
tuz obok kosiarki 1 kupy rupieci.

Brama z tylu domu Woodwarda byta otwarta. Nie palito si¢ zadne
swiatto. Moze Sara tu spata — spata z kim§ 0 imieniu Ben, ktory pojechat
do Nebraski powiedzie¢ jej matce, ze corka nie utonela... ,,rozmawiat z
nig dosy¢ dtugo

| p6zniej byla taka szczesliwa'.

Stojac jakis czas w ciemnosci, Martin mogt rozrdzni¢ podworza z tytu
domdw, odgrodzone ptotami tylko od strony alei. Przemknal przez brame
Woodwarda 1 poczut pod nogami spadte owoce — jablika.

Pod jabtonia byto bardzo ciemno, lecz swiatto z sasied-



niego domu padato na trawniki, ciagnace si¢ do duzej, okragtej grzadki
naroznego domu.

Martin na palcach przeszedt po trawie. Oswietlone okno nalezato do
starego drewnianego domu z weranda od tytu, otoczong siatka: sasiada
Woodwarda. Niespodziewanie przestraszyt Martina kot — skoczyt ze
skrytych za krzewami schodow. Martin po omacku dobrnat do okna 1
zajrzat do srodka.

Zwykta kuchnia. Nikogo. Swiatto lampy na tle pomaranczowej $ciany
ukazywato sielski, oprawny obrazek dzbanka na kawe, filizanki i
spodeczka na stole, kwiatow w wazonie.

Martin wrécit do wynajetego samochodu 1 pojechat szuka¢ motelu,
widzac wylacznie Sarg, jej dlugie, jasne wtosy rozrzucone na poduszce
Bena Woodwarda, jego okolona ciemna broda twarz na jej wznoszacych
si¢ 1 opadajacych piersiach.

Na ulicach Cedar Falls zaczety pojawiac sie samochody.

Mleczarze ci¢zko stapali po stopniach werandy, gazety ghucho stukaty za
ogrodzeniem. Drzewa chwytaly pierwsze promienie stonca, rewanzujac
si¢ ptasim chorem.

Hen, w ulokowanych w wysokosciowcach sypialniach, studenci klepali w
budziki, potykajac si¢ schodzili do prysznicow, mysleli o piatkowych
zajeciach 1 o weekendzie. Koto potudnia szczesliwey wyjezdzali z
uniwersyteckiego parkingu do domu.

Dzwigki przejezdzajacych samochodow prawie nie dochodzity do
mrocznej sypialni doktor Channing, odkurzacz sprzataczki buczat w holu.
Sara wniosla tace.

— Na lunch mamy makaron z serem — rzekta do twarzy na poduszce. —
Zielony groszek.

Zawsze odpowiadata jej tylko cisza. Sara wsungla ramiona pod Hazel
Channing 1 obrocila ja na plecy, oswoita si¢ juz z cigzkim cialem. Chora
nie mogta nic poradzi¢ na t¢ bezceremonialnos¢, musiata tolerowac rece,
wsadzajace ja na basen, myjace ja, wycierajace, patrzace na jej stare ciato.
Sara stuchata wrazliwej, bezradnej ciszy.

— Cieszg si¢, ze moge si¢ panig opiekowac, poki ciotce



Ellen si¢ nie polepszy — rzekta po chwili, nabierajac nast¢pna tyzeczke.
— Moze poczytamy dalej Ziota czarg.

Odpowiedziato jej milczenie doktor Channing, ktore jednak wydawato
si¢ odmienione, podobnie jak Swiatto w sypialni zmieniato si¢ z
potudniowego w wieczorne. Sara zerkngla na kobietg. Teraz kto$ zyl za
pomarszczong twarza. Wydatne wargi nabraly wyrazu, a cho¢ oczy nadal
zdawaty si¢ zranione i smutne, rOwniez mialy inny wyraz.

— Obawiam sig, ze bedg siedziata pani na glowie caly weekend, poki
pani Eaker nie przyjdzie w poniedziatek, by pania wykapa¢ — rzekla
Sara, naktadajac na tyzkg¢ makaronu z serem. — Czy chciataby pani,
zebym nastawita jedna z sonat Chopina, a moze etiud¢? Chyba skonczyta
juz z odkurzaniem.

Doktor Channing skineta gtowa.

— Sonatg¢? Skingta ponownie.

Hi-fi bylo nowe, z wiezami ukrytymi w saloniku, jadalni i sypialni.
Kaskady Chopina opadaly przez jedwabiste, odgrodzone firankami
Swiatto stoneczne, wszystko razem migotato.

Sara rozejrzata si¢ po sypialni, ktora jej glos przez cate godziny wypehiat
stowami Henry'ego Jamesa. James wiedzial, dlaczego kobieta moze si¢
ukrywac - Chopin wiedzial. Mowity o tym smutne, ptynne kadencje.

A wigc zyj samotnie.

Sara nabrata makaronu na tyzke 1 ustyszata przejezdzajaca cigzardwke.
Cigzarowka pojechata wzdtuz Clay do Seerley 1 skrgcita w kierunku
uniwersytetu, mijajac biaty samochad.

— Cholera — powiedziat mgzczyzna w samochodzie, nie spuszczajac
wzroku ze starego domu na Tremont. Naciskal zgbami paznokie¢, ktory
juz byt obgryziony do zywego migsa, 1 marzyl, by pojecha¢ do motelu
przespac sig. — Cholera — powtorzyt Martin i1 spojrzat na swoj palec. —
Znowu obgryzasz paznokcie? — zawsze mowit ojciec — c6z za kretynski
dowcip.

Cholera. Sara gnijaca gdzie§ w oceanie, a on w malym miasteczku w
Iowa, o ktorym nigdy nie styszal, szuka



niskiego, brodatego goscia, ktéry prawdopodobnie nigdy nie styszat o
Sarze Burney.

Kciuk mu krwawit. Ale Sara moze byc¢ tu, w tej ruderze — mogta sobie
znalez¢ jakiegos faceta. Moze razem zaplanowali lipne utonigcie... ten
Ben Woodward czekat na nig w samochodzie koto Manhasset, a moze
nawet przyszedl do domku letniskowego. Teraz sa w Tremont 2309,
smiejac si¢ z Martina Burneya. Kopnat drzwi samochodu, potem jeszcze
raz, zacisnal palce na dwudziestcepiatce w kieszeni, patrzyt, jak dzieci
bawig si¢ w parku.

Tu 1 tam w stonecznym $wietle spadaty liscie, cho¢ wigkszos$¢ byla
jeszcze zielona. Pod oknem doktor Channing krzyczaly dzieci: ,,Ala
zaklepana!"

Zyj samotnie, powiedziata Sara do siebie i uniosta wzrok, gdyz zdato sie
jej, ze przez osSwietlony stoncem pokdj przeleciat ptak — a to spadt lis¢.
Jaki smutny potrafi by¢ Chopin. Gardto jej zacisnglo sig, lecz nagle,
naktadajac na tyzke zielonego groszku, poczuta pewnos¢, ze Martin nigdy
jej nie znajdzie i nieomal rozesmiala si¢, gdy patrzac twardo przed siebie,
wyprostowana, podawata lunch Hazel George Channing. Nawet psy maja
tyle rozsadku, ze sa szczesliwe, gdy nikt ich juz nie kopie..

Przepelzalo popotudnie, a Sara przygladata si¢ samochodom,
przejezdzajacym pod kuchennym oknem pani Channing. Czasami
widziata niewidome oczy matki lub czuta, jak lekkie 1 chude jest obracane
w t0zku ciato 0 oczach patrzacych i pozbawionych wzroku. Guzowate
nogi matki wygladaty, jakby nigdy ich nie uzywata, nigdy nie harowata
tak cigzko, by odegnac nedze, walac w nig miottami 1 Scierkami, jakby
byla zblakanym psem, drwiacym ze swego zapachu, brzydoty, ostrych
zebow.

Sara uprata, wysuszyta reczniki, ktorych uzywata Ellen,

| odlozyta na miejsce. Ellen i dziecko sa juz bezpieczne w szpitalu, Sara
zadzwonila, by zapytac.

— Jestem po prostu przyjacidtka rodziny — oswiadczyta. Zadzwonita tez
do Bena Woodwarda.

— A wigc jestes w domu. Samochdd byt w stodole, ale przeszukatem bzy
i nigdzie nie moglem ci¢ znalez¢ — rzeki.



— Usitowatam si¢ do ciebie dodzwoni¢ dzi$§ rano. Powinnam byta
zostawic ci karteczke — powiedziata Sara. — Ellen zatelefonowata w
srodku nocy 1 poprosita, bym przyszia i1 zaj¢la si¢ doktor Channing.
Ciotka Ellen jest bardzo chora, wigc musiata pojechac do niej do
Waterloo.

Gtos Bena byt aksamitny, gleboki, lekko falujacy. Gdy zapytal: ,,Wracasz
do domu?" w stowie ,,dom" byla taka tesknota, ze Sara poczuta, jakby
potozono jej ciepla reke na skorze.

— Nie mogg — odparta Sara. —. Nie ma kto zosta¢ z panig Channing az
do poniedziatku, kiedy przyjdzie pani Eaker.

— Wyjezdzamy we czworkg samochodem z uniwersytetu na t¢
konferencj¢ do Chicago. Wroce dopiero w niedziel¢ p6znym wieczorem,
ale samochod bedzie w stodole. Wiesz, gdzie sa kluczyki, gdybys go
potrzebowata. Wystawig¢ jedzenie 1 wod¢ dla Banana. W twojej kuchni
pali si¢ $wiatto. Mam je zgasic?

— Moze lepiej zostaw.

— Wigc w poniedziatek bedziesz mogla wyjs$¢. Ja rowniez — rzekt Ben.
— Wiesz co — a moze pani Eaker da ci wolne popotudnie w
poniedziatek. Co bys powiedziata, zebysmy si¢ spotkali na pokazie bydta
po moich zajeciach o jedenaste;.

W ogole nie pytat o jej podroz, o przebranie. Oferowat swoj samochdd,
pomoc i to wszystko.

— Czy na Hill jedzie jaki$ autobus? — spytata Sara.

— Tak jest. Ma przystanek tuz przed domem rektora na College. — W
glebokim glosie styszata teraz usmiech. — Najlepszy pokaz na
Srodkowym Zachodzie, a kto wie, moze siggna do butéw zapinanych na
guziczki, gorsetow z ktow wieloryba 1 calej reszty. Powinnas tam by¢
koto pot do pierwszej, bede cig wypatrywat w bramie.

— Nie przychodz. Lepiej nie — poprosita Sara.

— Zgoda — przystat Ben.

Stowa pozegnania dzwigczaty w jej uszach uprzejmoscia, przestrzenia i
powietrzem — tym co, jak jej si¢ wydawalo, zaczynato pojawiac si¢ w ich
wzajemnych stosunkach.



Odlozyta stuchawke i zakryta twarz rekami. Czubkami palcow dotykata
szorstkich, sztucznych wloséw. Nie powinna pokazywac si¢ z zadnym
mezczyzna, nigdzie. Byla z Benem Woodwardem na jego podworzu, u
jego drzwi. Uzywata jego samochodu.

Lecz dzi$ po potudniu Martin pracuje w osrodku sprzedazy 1 obstugi
komputeréw. Nigdy nie telefonowat do domu starcéw w Craigie Court.
Utongta, wyszla z glebin na lad i jest bezpieczna — jej matka o tym wie.
Tak! Sara usmiechngla sig, jej nagte poczucie szczgscia bylo tak zywe, jak
stoneczne geranium na oknie doktor Channing.

Lecz gdy Sara znalazta czysta posciel, posiata dla siebie 16zko Ellen 1
potozyta si¢ na chwilg, oczy nie chciatly si¢ jej zamkna¢. Czuta droge pod
kotami samochodu, wdychata zapach krwi.

Lezac w t6zku Ellen, wpatrywala si¢ w rysunek domu, otoczonego
wylacznie nabazgranym kredkami niebem.
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Koniec wrzes$nia, a taki gorac — powiedziala Edna Grant do Helen Tyler,
gdy staly na rogu Walnut 1 Seerley. Edna otarta czoto zwinigta
chusteczka. — Widzisz tego mezczyzng o ciemnych wlosach, w
ciemnych okularach w biatym samochodzie?

— A bo co? — spytata Helen, patrzac na Seerley.

— Zaparkowat tu wczoraj.

— Przestan — skarcita Helen spaniela.

— Widziatas kiedys ten samochod?

— Moze to nowy lokator Clary?

— Jak si¢ wynajmuje mieszkanie, to si¢ nie siedzi przed nim caty dzien w
samochodzie — zauwazyta Edna.

— Moze ma przyjecha¢ w6z z meblami 1 chce tu zaczekac? —
zastanowita si¢ Helen.

— W niedzielg? Zreszta wynajmuje umeblowane.

— Znasz tych dwu mezczyzn, ktorzy mieszkaja u Alice?

— Sprzedawcy.

— Rano styszata, jak deszcz bebni po dachu. A $wiecito stonce. — Helen
odwiazata smycz Browniego od stupa telefonicznego.

— Deszcz? —. Oni.

— Na mitos¢ boska.

— Chyba niemogli zdazy¢ do tazienki — rzekta Helen.



Przeszty obok biatego samochodu, przygladajac si¢ ciemnowlosemu
mezcezyznie za kierownica. Odwrocit twarz, lecz Helen puscita smycz
Browniego, a nastgpnie gonita go dookota biatego samochodu, tak ze
ujrzata twarz m¢zczyzny, zanim zdazyt si¢ pochylic.

— Ciemny 1 dos¢ miody — oznajmita Helen na nastgpnym rogu. — Duzy
nos 1 wyglada na ponuraka. Taki typ. ktory wczesnie tysieje. Zaczesuje
wlosy na tysing jak twoj profesor ekonomii- Zapuszcza brodg.

— Dlaczego siedzi w samochodzie, skoro ma tuz obok tadny park? —
zdziwila si¢ Edna.

Martin siedziat w samochodzie, pit wino i drapat si¢ w podbrodek.
Cholernie swedzaca broda. Cale rece upaprat ta cholerna farba z drogerii,
gdy usitowat nalozy¢ ja na glowg 1 brode.

Pigtkowa noc. Sobotnia noc. U Woodwarda 1 w jego samochodzie w tej
stodole panowata ciemnos¢. Nikogo nie byto w starym domu obok
Woodwarda, w kierunku Seerley. Po drugiej stronie starsi panstwo do
dziewiatej siedzieli na werandzie przed domem.

Nie ma najmniejszego sladu Sary z wyjatkiem postaci Bena Woodwarda,
ktory najprawdopodobniej byt tylko uprzejmy dla Chloe Gray...
najmniejszego sladu Sary. Sara moze by¢ teraz w Fredsburgu, a on siedzi
tu, Scigajac jakiegos nieznajomego. Martin siedzial w samochodzie, pijac
sherry 1 porto. Nie pamigtal, kiedy ostatnio cos jadt. Nie byt gtodny.
Koto jedenaste] w nocy wszystkie butelki z winem byly oproznione.
Martin prawie usnat, gdy nagle gwattownie si¢ ocknat, ujrzawszy, ze
samochod podwozi kogo$ pod Tremont 2309 1 odjezdza.

Ben Woodward. Martin grzebat po kieszeniach, szukajac kluczykow,
upuscit je, zaklal, nie moégt ich znalez¢ na podtodze samochodu, znalazt
je, pojechatl wzdtuz Seerley. Gdy skrecit za rog, kinac w ciemnosci, zdotat
tylko dostrzec mezczyzng, ktory schodzit z frontowych schodéw domu
sasiadujacego z Benem Woodwardem. M¢zczyzna krazyl w gigbokim
cieniu wokot starego domu.



Martin zaparkowat koto wysokiego budynku, cicho zamknat drzwi
samochodu 1 ponownie wemknat si¢ w alejke prowadzaca do domu Bena
Woodwarda. Ubrany byl w ciemna koszulg 1 dzinsy — by nie byto go
wida¢ w nocy — 1 teraz wiedzial juz, dokad 1s¢.

U Bena Woodwarda wszystkie §wiatla byly zgaszone — 1 to juz od tak
dawna. Samochod Woodwarda stat w stodole. Martinowi wydato sig, ze
styszat, jak ktos wotat na kota: ,,Kici, kici... Banan, tutaj." Potem szelest,
jakby ktos przedzierat si¢ przez liscie. Wysokie krzewy skrywatly przed
oczyma Martina tyly obu domow, lecz dat si¢ stysze¢ trzask zamykanych
drzwi Woodwarda. W jego domu zapalito si¢ swiatto, prawdopodobnie w
tazience, wida¢ bylo tylko oswietlong krawedz zasunigtej zaluz;i.

Martin czekat, przyci$nigty do drzwi stodoty, gdyz krecito mu si¢ w
glowie 1 byto mu niedobrze. Sara nic wchodzita ani nie wychodzita w
czasie, gdy obserwowat dom. Panowata w nim ciemnos¢. A nuz mysleli,
ze ktos moglby jej szukac? Podstgpna dziwka.

Martin zachwiat si¢ 1 przylgnat do Sciany stodoty. Wiamac si¢. Dopas¢
ich oboje. Lecz moze ten Woodward nigdy nie styszat o Sarze Burney —
po prostu chciat sprawi¢ przyjemnos¢ niewidomej staruszce w domu
opieki, a Martin Burney byl glupcem?

Martin Burney nie byt glupcem. Martin Burney musiat 1§¢ do ubikac;ji.
Szlag by to trafit. Martin Burney stat w ciemnosciach na jednej nodze i
klat pod nosem. U Bena Woodwarda zgasto ostatnie Swiatlo.

Prawie potnoc. Przez caty weekend nie dowiedzial si¢ niczego ponad to,
ze Woodward jest w domu. Martin wysiusiat si¢ w krzakach na
podworzu, a gdy kot wyskoczyt nagle z krzewdw, Martin wystraszyt si¢
tak, ze przez minut¢ oblewal réwniez stodote¢ Woodwarda.

Zaciagajac zamek spodni, patrzyl na sasiedni dom. Ben Woodward
wszedl tam frontowymi schodami. Na palcach Martin przeszedt po trawie
do kuchennego okna. Nogi trzgsty mu si¢ w kolanach — po tym winie,
Znowu zobaczyl przytulny pokodj o pomaranczowe;j



Scianie, z filizanka 1 spodeczkiem na stole. Raczka dzbanka do kawy
znajdowala si¢ w tej samej pozycji; kwiaty w wazonie zaczynaty
wigdnac. Nie bylo tu nikogo przez caty weekend.

Przebijajace si¢ przez listowie promienie latarni oswietlaly cos w rodzaju
sciezki migdzy domami; jej wydeptany, blady kurz tworzyt w ciemnosci
biala smuge. A zatem to Woodward szelescit w tych krzewach. Po co
wchodzit na werandg od frontu w sasiednim domu? Moze by zabra¢
poczte lub gazety — Sary?

Martin zajrzal przez drzwi werandy od tytu, potozyl reke na klamce.
Wisiato tam cos migkkiego, co rozgniatato si¢ pod jego palcami. Wsadzit
to do kieszeni i odszedt na palcach po migkkiej trawie.

Musiat jechac ostroznie, gdyz ciagle widziat dwie szosy, dwa czerwone
swiatta, dwa zielone §wiatla. W niedzielna noc parking przed motelem
byl niemal pusty. Cedar Falls zamarto. Sara moze by¢ w poblizu, $piac
pod jakims$ dachem w miescie. Jest za sprytna, by postuzy¢ si¢ ktoryms z
jej wlasnych nazwisk, ale na wszelki wypadek sprawdzi w ksigzce
telefonicznej pod nazwiskami Sara Burney i Sara Gray i zadzwoni do
centrali w Cedar Falls i Waterloo.

Jeszcze jeden poko6j w motelu. Zamknat za soba drzwi. Nazywat si¢ Jim
Baker 1 miat wynajety samochod. Ben Woodward, powiedziat do pustego
t6zka. Ben Woodward bedzie wiedzial, gdzie ona jest.

W lustrze widniat jaki§ mgzczyzna o brazowych wiosach i brodzie, przez
ktdra nadal tu i 6wdzie przeswiecal podbrodek. Martin patrzyt na
cztowieka w lustrze, usitujac skupi¢ spojrzenie w jednym punkcie.

Moze Sara byla u Woodwarda... ukrywata si¢, miata dobra zabawe w
t6zku, gdy tymczasem Martin pit wino w rozgrzanym samochodzie 1
siusiat na kota.

A jesli jest gdzie indziej? Moze W oceanie.

Ten cztowiek wszedt po schodach, jakby w sasiednim domu czut si¢ u
siebie.

Martin wyjat pistolet z kieszeni. Razem z nim wypadto co$ migkkiego —
bukiet kwiatow.



Zmiat je w garsci. Byly przytwierdzone plastrem do klamki drzwi z tytu
domu.

Z klebu kwiatow wypadta karteczka. Po chwili Martin skupit wzrok na
tyle, ze mogt odczyta¢ czarne drukowane litery:

OSZALAMIAJACE BOSTWO: CO POL GODZINY PRZEZ

CALA NOC, I BEDZIESZ TO UWIELBIAC. BEDZIESZ O TO
BLAGAC.
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WITAMY NA WYSTAWIE BYDLA glosit biato-czerwony transparent,
wydymajacy si¢ na wietrze. Sara przycisnela si¢ do szyby autobusu!
ujrzata obracajace si¢ diabelskie koto, srebrzyste, zwiewne jak aureola
nasion dmuchawca.

Policjant kierowal ruchem przed brama; thumy staty przed kasa, akurat
tam, gdzie Sara wysiadta z autobusu. Przybyta wczesniej, Bena nie byto
widac. Kupita bilet 1 czekata przy plocie. Za ptotem byty karuzele dla
dzieci; r6zowe, plastikowe stonie z siedzeniami na plecach, mate
samoloty z karabinami maszynowymi, z ktérych dzieci celowaty, krazac
w kotko. Pociag, siegajacy do wysokosci kolan, turkotal po
zakrzywionym torze, brzgczac dzwonkiem.

Thumy ludzi — Sara kryla si¢ migdzy nimi, tak samo anonimowa. Lekki
wietrzyk unosit jej zielong sukienkg wokot kolan, stonice mocno
przygrzewalo. Nikt jej tu nie znal.

Niebawem wysoki mgzczyzna przeszedt przez brame z biletem w rece.
Zobaczyt Sar¢, minal budke, w ktorej sprzedawano kukurydzg, 1 szedt
nieco pochylony, rude wlosy tworzyty swietlisty krag nad btyszczacymi
btekitnymi oczyma, caty skupit si¢ na niej, widzac tylko ja, a Sara
wyciagnela ku niemu obie rece, jakby byl cieptym kominkiem w mrozny
dzien.



— Jak si¢ masz — powiedziat Ben.

Jeden mgzczyzna posrdd tak wielu — jego rude wtosy 1 bigkitne oczy
swiecily dla niej. Odparla cicho:

— Jak si¢ masz. — Us$miechneta si¢ i ujeta go pod ramie. WITAMY NA
WYSTAWIE BYDLA

Martin przeczytal transparent, obracajac si¢ ku blotu 1 thtumom na
parkingu. Stracit zZ oczu rudego faceta — jechat za nim od Seerley
Boulevard — widziat, jak wyprowadza ten niebieski samochod ze stodoty
Bena Wood-warda, a potem go zgubil. Nie byl Benem Woodwardem.
Woodward ma ciemng brode.

Martin burknat: ,,Szlag by to trafil!" 1 wjechawszy na wolne miejsce na
parkingu tuz przed thustym farmerem, prowadzacym samochod peten
kobiet, wyskoczyl i pobiegl ku bramie prowadzacej do czegos, cokolwiek
to bylo — z tym diabelskim mtynem wygladato na wesote miasteczko.
Kolejka do kasy. Martin tupal, krecit si¢ nerwowo 1 musiat czekac. Sary
moze tu w ogodle nie by¢. Musi znalez¢ Woodwarda. Pojdzie za Rudym i
zobaczy. Musi i8¢ za Rudym. Caly czas.

Dzieci w kolejce podskakiwaty, niemowl¢ wpatrywato si¢ w Martina
znad ramienia ojca. Martin kupit bilet 1 przeszedt koto karuzeli dla dzieci
1 budek zjedzeniem. Rudy mogt si¢ uda¢ w trzech czy czterech
Kierunkach.

,Rasowe pytony, kobry, zmije nadrzewne, Zmija rogata, gekon
tlustoogoniasty..."

Ben 1 Sara weszli do Estel Hall, styszac monotonne nawotywanie:
,,Jadowity mokasyn wodny, potwor Gila, czarna zmija gabonska..." Bena i
Sarg uderzyta fala chtodnego powietrza i hatasu, otoczyli ich ludzie o
zaabsorbowanym wyrazie twarzy i niesSmiatych spojrzeniach osob
zwiedzajacych.

Nikt nie interesowat si¢ kobrami ani thustoogoniastymi gekonami, w
drzwiach kasy siedzial znudzony miody cztowiek. Zawodzenia:
,,Grzechotnik, zmija btyskawica" faczyly si¢ z tonami polki z sasiednie;
budki. Sara i Ben zrezygnowali z rozmowy.

,Wieloplanowe potaczenie baru 1 kominka" —gtosit napis.



— Grzeje, podaje drinki i gral — rykneta Sara, usitujac przekrzyczeé
dzwigki ,,piwnej polki", a Ben odwrzasnat:

— Ostatnia nowos¢ dla domu.

,,Uzdatnianie wody dla myjni samochodowych, restrau-racji" — glosit
duzy czerwony napis.

— Interesuje panig uzdatniacz wody? — zawotat do Sary uprzejmy
mtody cztowiek, starajac si¢ zaghuszy¢ polki 1 weze.

— Nie — odkrzykngta Sara. — Interesuje mnie panska znajomos¢
ortografii!

Uprzejmy mlody cztowiek odrzuciwszy gtowe przyjrzat si¢ napisowi.

— Chodzito mi o to, zeby zwrdci¢ uwage — krzyknat. — Wiem, jak to
si¢ pisze, stowo honoru!

,,Prognostyka krow: Dowiesz si¢, czy krowia rodzina nie powigkszy sie."
,» Leli-trone Company." ,,Barry Jackson na senatora." ,,Pomo6z opiekowac
si¢ maltretowanymi dzie¢mi." ,,Reczny wyrob szkla." Zmeczeni
widzowie rozwalali si¢ na wystawionych w charakterze eksponatow
fotelach. Z krokwi nad setkami budek opadaty w splotach potksig¢zyce
transparentow.

,»Studio portretu z dawnych lat. Twoja podobizna gotowa w pig¢ minut."
Sara 1 Ben zatrzymali si¢ przed rzgdami sepiowych fotografii w owalnych
passe-partout: dziewczyna z knajpy, z asem na podwiazce, otaczajaca
ramionami rewolwerowca wpatrywata si¢ w Sar¢ 1 Bena, tuz obok stata
oprawiona w ramkg Indianka ze swym dzielnym wojownikiem. Byly tam
wiktorianskie mtode pary, kobiety i mgzczyzni okryci jelenimi skorami 1
perkalem, stojacy na platformach pociagu i pigknosci z Potudnia w
towarzystwie oficerow w biekitnych lub szarych mundurach z czasow
Wojny Domowej.

Kochankowie na fotografiach stali obok siebie, z twarza przy twarzy. Ben
otoczyt Sar¢ ramieniem, a ona oparla si¢ o niego, oswietlona rzedami
zakochanych oczu. Sciany budki zawalone byly kostiumami, strzelbami i
kapeluszami z piorami; fotograf ustawiat wtasnie kobietg 1 mgzczyzne,
ucharakteryzowanych na par¢ stynnych rewolwerowcow, na tle zdobnych
ztotymi fredzlami czerwonych zaston.



Thumy, kurz pod stopami, gtosna muzyka. Martin dotart do Estel Hall —
wydawato mu sig, ze przy drzwiach ujrzat rudego mezczyzneg. Miat przed
soba mur ludzi, nad ktérymi unosily si¢ dzwigki potki 1 czyjes
zawodzenia o0 autentycznych pytonach. Zaczat i$¢ pierwszym przejsciem,
czujac prazong kukurydze, wypatrujac jednej twarzy, jednego ciata, ktore
nalezy do niego 1 nigdy si¢ od niego nie uwolni — jezeli w ogole istnieje.
Sara 1 Ben opuscili thumy 1 hatas Estel Hall, wychodzac na ciepte stonce.
— Cyrk farmerski — powiedziat Ben. — Wtasnie oceniaja. Wszystkie
rodzaje zwierzat.

W mniejszym budynku znajdowaty si¢ klatki z gotebiami, staly w
podwojnym rz¢dzie na kazdym z dtugich stotow.

— Ale imiona! — rzekta Sara, odczytujac karteczki, gdy szli przej$ciem:
,,Gotab Wywrotny z Komarna, La Hore, Jakobin, Francuski Mondain,
Garlacz Indyjski, Srebr-nopuchy Szpak, Orientalna Kryza, Angielski
Postaniec, Berlinski Krotkomordy Gotab Wywrotny, Afrykanska Sowa,
Saksonska Jaskotka, Falbaniarz, Idealny Amerykanski Olbrzymi Gotab
Pocztowy. Runt Olbrzymi." Runt Olbrzymi?

Brazowe, biale 1 plowozolte ptaki przycupnety w matych klatkach,
samiec obserwowal ja znad olbrzymiej krawatki, jak starzec owinigty
szalem. Na podtodze lezaty widry, pachniato piérami i rozgrzana skora.
— Wygladasz na taka szcz¢sliwa — zauwazyl Ben. — Jestem szczesliwa
— o$wiadczyla Sara.

— Wygladasz tak pigknie — dodat.

Jakis cztowiek siggnat do klatki po gotebia, wyjat go 1 zawinat w zgrabna
paczke, jakby ptak byt kawatkiem materiatu albo gazeta. Obrocit go do
gory nogami na rekawie. Rozowe ndzki gotebia prawie nie drgngety, jedno
cierpliwe oko wpatrywato si¢ w ptaszcz mezczyzny.

— Musimy i8¢ na jakies$ karuzele — rzekt Ben. — I zje$¢ hot dogi. I watg
cukrowa.

Martin wyszedt z Estel Hall. Pod diabelskim mtynem staty naprzeciw
siebie stoiska z jedzeniem. Martin kupit



parowke kukurydziang — ociekajaca thuszczem kietbaske na patyku.
Mogltby wybra¢ oberzyng smazong po francusku albo kalafior smazony
po francusku, albo francuskie nugaty czy plasterki cebuli smazone po
francusku. Stonce piekto go, lecz dopadnie tego faceta 1 dopadnie Sarg,
jesli zyje. Jabtka w cukrze. Lody. Begonie.

Goracy letni dzien. Sara 1 Ben idac, dotykali si¢ — trzymali za r¢ce, Ben
otaczat Sar¢ ramieniem albo ona jego. Benowi wydawalo sig, ze moglby
tak chodzi¢ do konca zycia, pod niebem Iowa 1 flagami furkoczacymi w
tym upalnym bigkicie.

Sara przystangla, by popatrzy¢ na pajeczyng waty cukrowej, owijajacej
si¢ wokot szpikulca, ktory trzymata sprzedajaca.

Martin wszedt do namiotu, gdzie grano w bingo i rzedy ludzi siedziaty w
stoncu i cieniu, posuwajac plastikowe ptytki na numery swoich kart,
patali zadza wygrania.

Ben kupit Sarze hot doga, sam zjadl dwa. Stang¢li w cieniu stodoty, w
ktorej rodzina misternie wplatata kolorowe wstazki w konska grzywe i
ogon, szpeczac do konia, mamroczac w jego drgajace uszy.

Ben miat odrobing musztardy na brodzie. Sara wytarta mu ja serwetka, jej
twarz bylta tak blisko jego 1 patrzyta mu w oczy tak dtugo, ze spogladajac
na jej migkkie usta wiedzial, iz pocatowataby go, gdyby byli sami. Wypili
na spotke cole przez dwie stomki 1 nic nie mowili, saczyli 1 niemal si¢
dotykali albo dotykali si¢ 1 stowa nie byty potrzebne.

Martin wbijat obcasy w ziemig¢ 1 zezowat na stonce, patrzac w gore razem
z thumem — na szczycie drabiny stato zwierz¢. Wygladato jak osiol;
przetozylo jedno kopyto przez krawedz zerdzi, potem nastgpne.

— Brawo dla matej miss! — ryknat gltosnik. — Bedzie skakac!

Zwierze¢ upadto, tworzac brazowy srodek wokot wykwit-tych ze
zbiornika ptatkow wody. Mokre strumyki naptywaty do stép thumu,
ludzie podskakiwali, §miali si¢ i krzyczeli.

Podniebny Nurek mial miejsca akurat dla dwojga. Ben



pomogt Sarze wspiac si¢ do srodka, po czym razem Scisngli uda, biodra i
ramiona pod przezroczystym parasolem. Sara przycisng¢ta stopy do
zakurzonej podtogi 1 wzniesli si¢ szybko za innymi wagonikami, w
ktorych pary krzyczaty, chwytaty sig siebie, szybujac ku bigkitnemu
niebu, pospiesznie zanurzyli si¢, pikowali — Sara nie uchwycita si¢ Bena.
Przymkneta tylko oczy, a on, zezujac, ujrzat jej dlugie, blade rzgsy
pociagnigte tuszem 1 chuda reke, mocno trzymajaca perukg.

Oczy bolaty Martina od stonca i ciaglego wpatrywania si¢ w thum, mocno
zaciskal powieki, gdy Sara 1 Ben szybowali nad jego glowa, wznoszac si¢
1 opadajac na obr¢czy kota Podniebnego Nurka. Otworzywszy oczy,
ujrzal przed soba przechadzajace si¢ pary: m¢zczyzn, otaczajacych
ramionami rami¢ lub tali¢ kobiet albo trzymajacych je za rekg.

— Teraz diabelskie koto! — zaproponowat Ben, po czym pobiegli do
ostatniego wagonika 1 akurat zdazyli. Obstugujacy zapiat ich cigzkim
fancuchem 1 koto uniosto Sare 1 Bena ku niebu. — Jak datas sobie rade z
broda i wasami? — spytat Ben.

— Swietnie — odparta Sara. — Tak si¢ martwilam. Ale mama ma si¢
dobrze. Ktoregos dnia ci opowiem... — Jej glos zanikl.

Patrzyta z daleka, z bardzo daleka na nabity ludzmi festyn — odlegty,
wielobarwny §wiat. Ponownie sprobowata mowi¢, lecz minawszy
najwyzszy punkt zaczeta wraz z Benem szybko opadac, znizajac si¢ do
zgietku, muzyki, spojrzen przechodzacych ludzi... potem znowu si¢
wzniosta, opadta 1 jeszcze raz si¢ wzniosla...

Koto uniosto ich w gére w kotyszacym si¢ wagoniku. Stonce lato si¢ na
nich, Sara ztozyla glowe na ramieniu Bena, a potem wielka machina
zatrzymata si¢, gdy dyndali na samym szczycie, zbyt wysoko, by miat dla
nich znaczenie jakikolwiek dzwigk lub widok z wyjatkiem dzwigku- ich
wlasnych oddechow, widoku swych twarzy. Gorace stonce, goracy wiatr.
Ich usta, spotykajac sig, byty gorace, zamkngli oczy na tle jaskrawego,
nagiego nieba, catowali si¢ coraz



mocniej, az wydalo si¢ im, 1z pograzyli si¢ w sobie na szczycie §wiata.
Lecz wowczas ich wagonik, chyboczac si¢ niczym kotyska, zaczatl si¢
obnizac¢. Usta Sary otwarly si¢ na wargach Bena 1 raz powiedziata ,,Och".
Mrugat jak sowa w bialy dzien. Pospiesznie porozdzielali swe wargi, rece
1 ramiona 1 zeszli do wesolego miasteczka jak dwoje oddzielnych
pasazerow diabelskiego kota, lecz w oczach mieli rozmarzenie, jakby
bliskos¢ stonica ukazata im cos nowego. W milczeniu wysiedli z
wagonika.

Ziemia uwierala Sar¢ migdzy palcami, czarna ziemia, ktora nie
przypominata morskiego piasku — przywierata do ciata. W tym upale nie
czuto si¢ zapachu morza, jedynie won hot dogow 1 hamburgerow,
wyziewy benzyny z ciagnikow 1 powiewy z okregdw kukurydzy po obu
stronach.

— Wiesz co, powinnismy zrobi¢ sobie zdjecia — powiedziat Ben. — Na
pamiatke.

Sara wrdcita z nim wig¢c do Estel Hall 1 budki z fotografiami ,,Z dawnych
lat".

— Musze wyjs¢ o trzeciej] — rzekt Ben, gdy fotograf dopasowywat biata
koszulg z zabotem na podkoszulek Bena 1 zwigzywal mu z tylu szykowny
aksamitny plaszcz, tak by pasowal na niego idealnie. — Fatalnie si¢
ztozyto. W ostatniej chwili zwotali zebranie rady wydziatu, ktérego nie
moge opuscic.

— W porzadku. — Sara znajdowata si¢ w zakrytej firanka czesci budki,
glos miata sttumiony. — Potazg sobie. Tu jest zabawnie. Mogg wroci¢ do
domu autobusem.

Fotograf zalozyt Benowi na szyj¢ krawat na gumce 1 pod aksamitny
ptaszcz wsunat rekawy z falbaniastymi mankietami, naciagajac je az po
pachy. Olstra i dwa prawdziwe rewolwery. Kapelusz z szerokim rondem
Zsunigty na tyt gtowy. Ben spojrzat na siebie w lustrze: Dziecig Dzikiego
Zachodu, czarodziej pokera, pozeracz serc, strzela jak szatan. Lustro
wymalowane byto na podobienstwo afisza, pod jego twarza
rewolwerowca widniat napis: POSZUKIWANY.

A oto pojawila si¢ zapierajaca dech w piersiach krélowa



knajpy. Sara zdjeta sukienke, a nowa, uszyta z aksamitu, sktadata si¢
gltownie z przepaski 1 koronki, po prostu bardzo wycigty gorset. Mnostwo
koronek na spodniczce, noga gota nad czarna ponczocha i podwiazki;
fotograf powiedziat, by postawita stopg na stotku Bena. Wtozyt jej matly
pistolecik za podwiazke 1 butelkg w dton. Boa z pidr owijato si¢ wokot
nagiej szyi, a z ozdoby na glowie wystrzelato potmetrowej dtugosci pioro.
Miata rekawiczki do tokci, a jeden oparta na ramieniu Bena. Poprosi o
zdj¢cia, pomyslata Sara, 1 je ukryje.

— Proszg podnies¢ brody troch¢ Wyzej — powiedziat fotograf. — Niech
si¢ panienka do niego przysunie. [ ramieniem proszg¢ otoczy¢ mu Szyjg...
tak jest. Prosze¢ trzymac nogg tak, zeby byto wida¢ bron.

Fotograf zniknat pod czerwonym welwetowym suknem i nastapit
oslepiajacy btysk. Potem wyszedt zabrac pistolet z podwiazki Sary i
wlozyt zamiast niego asa pikowego.

— Teraz prosz¢ na mnie spojrzec i si¢ nie usmiechac. Martin wyszedt zza
rogu. W gtebi budki fotografa

w jaskrawym swietle pozowala jakas para. Okulary Martina
przyciemniaty jasne kolory.

Rudy rewolwerowiec, w falbaniastej koszuli, z koltem z kazdej rece,
wpatrywat si¢ w Martina zza aparatu fotograficznego 1 rzedu fotografii.
Martin pomacat pistolet w kieszeni.

Szyje rewolwerowca otaczaty §liczne ramiona brunetki w rekawiczkach.
Do pasa byla niemal naga, a za podwiazke miata zatknigtego asa
pikowego. Rozbtysty swiatta, odciskajac w umysle Martina obraz
rewolwerowca i krélowej knajpy z wyrazistymi, nieomylnymi
szczegoOtami. Byta to, jak dojrzal Martin, Sara.
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Sara przebrata si¢ w kaciku za kotara. Gdy wyszta, Ben trzymat juz
zdjgcia, byty jeszcze wilgotne. A wigc to ona, brunetka o nagich
ramionach, $ciskajaca rudego faceta w koszuli z falbanami, w
aksamitnym ubraniu 1 z szesciostrzatlowcami.

— Podobaja ci sig? — spytal Ben.

Sara skingla glowa, patrzac na odbitki. Ani rewolwerowiec, ani krolowa
knajpy nie usmiechali sig, sepiowy braz fotografii odepchnat ich w czasie
do ludzi dziewigtnastego wieku, ktorzy nie mogli utrzymac usmiechu na
twarzy przez dlugie minuty, jakie zajmowato zrobienie zdj¢cia. Nie
usmiechali si¢ ani do siebie, ani do czarnej dziury aparatu.
Przyzwyczajeni byli do broni, méwity ich spokojne oczy.

Gdy Ben ptlacit za zdjecia, przygladat mu si¢ mezczyzna o brazowe;j
brodzie, w ciemnych okularach. Widzial, jak Sara bierze kopertg ze
zdjeciami 1 odchodzi, z obejmujacym ja Benem.

Pigkna Sara powinna by¢ trupem w stanie rozktadu.

A oto ona, pulchna i usmiechnicta, w zielonej sukience, ktorej nigdy nie
widziat, odchodzi z obejmujacym ja mezczyzna.

Letni wietrzyk rozburzyl krotkie, ciemne wlosy Sary, gdy Martin szedt za
nimi. Kroczyt jak we $nie. Miata peruke albo obcigla 1 ufar-



bowata wtosy. Zmieniona fryzura powiedziala mu to, co chcial wiedzie¢
— wystrychngtla go na dudka 1 si¢ ukrywa.

Martin zwezil oczy patrzac, jak zegna si¢ z Rudowlosym przy bramie.
Wiatr przewiewat cienka, zielong sukienke¢ Sary na piersiach 1 wokot nog,
ktore nalezaly do niego — byla jego zona. A poszta w Swiat bez niego 1
jest szczesliwa.

Martin nie spuszczat z niej wzroku. Jest szczgsliwa... Martin przewrdcit
si¢ o sznury elektryczne 1 uskoczyt przed matym dzieciakiem,
trzymajacym ociekajacego musztarda hamburgera z serem w jednej rece,
w drugiej zas lody w waflu. Czut si¢ sztywny i zimny jak maszyna, ktorej
metalowa gltowka terkotala ,,Sara, Sara, Sara”. Miat pistolet w kieszeni.
Zabije ja teraz — dopadnie sama i zabije.

Przyszto mu do glowy, ze krotkie, ciemne wlosy to peruka — 1$nity w
swietle. Martin znat to cialo, ale nie sposob, w jaki si¢ poruszato — bez
celu, w rozmarzeniu, spokojne 1 samotne. A jednak kazdy ruch byt
ruchem Sary. Wrocita do Estel Hall, jakby nikt nigdy nie ptacit za jej
jedzenie, dom i ubrania — rok po roku. Zostawita go jak papierowe
kubeczki albo patyczki po lodach, ktore ludzie kopali wokét, w kurzu 1
stoncu.

Ale szedt za nia, z r¢ka w kieszeni, w ktorej znajdowata sie bron. W
potowie hatasliwego przejscia Sara zatrzymala si¢ przed lustrem, by
przymierzy¢ naszyjnik, a potem nastepny. Sprzedawca za lada wreczat jej
delikatnie wisiorki, Sara wzigla je w reke, ktorg ugieta jak miseczke, 1
pochylita sig, by zapiac je na karku. Jej poétusmiech spotkat si¢ z drugim w
lustrze, gdy placita za male ztote serduszko, zwisajace na tancuszku
wokot szyi, lecz ani razu nie odwrdcila sig, by spojrze¢ na me¢zczyzng w
ciemnych okularach, stojacego przed napisem: ,,Czy twego psa potna w
celach doswiadczalnych?"

Stoneczne §wiatlo rzucito na nig blask, gdy znowu znalazta si¢ na
powietrzu, leniwie kotysata ramionami. Czasami wiatr szeroko
rozwiewal krotkie, luzne rekawy jej sukienki. Martin poczut mdtosci —
to kietbaska, ktora pospiesznie przetknat 1 dwie butelki bezalkoholowego
piwa. Kroczyt dalej we $nie, z oczyma utkwionymi w ciele, ktore



powstato z martwych. Podniosto r¢ce do barierki, na ktorej oparto sig, by
popatrzec, jak mechaniczny mustang wyrzuca m¢zczyzn i chtopcow w
morze z nadmuchanej gumy,

— Dalej, kowboju! — ryczat thum, gdyz mustang miat namalowane
dtugie rze¢sy 1 uszminkowane usta.

Dziecko poleciato w dot gtowa naprzod. Martin moglby zastrzeli¢ Sarg 1
pozostawi¢ ja w miejscu, gdzie z uSmiechem opierata si¢ o barierke.
Upadtaby na ziemig¢. On zgubilby si¢ w thumie, Ale wokot niej byli ludzie.
Szedt za ciatem, ktore utonglo. Przechadzato si¢ pod kotdrami uszytymi z
kawalkoéw materiatu, zawieszonymi wysoko na sznurach. Spacerowato w
zakurzonych sandatach przed stoiskami, pelnymi szydetkowych
dziecigcych bucikow i robionych na drutach przykrywek na papier
toaletowy, do ktorych przyczepiono niebieskie, czerwone badz ztote
kokardy na znak, ze eksponaty te zostaly nagrodzone. Spostrzegt, ze
mezczyzni odwracaja sig, by popatrze¢ na ciemne wlosy, zielong
sukienke.

P&Zniej Martin stracit ja z oczu. Biegatl jak szalony po pawilonach i
alejkach wystawy. W koncu znalazt Sarg na pokrytej dachem arenie,
przygladajaca si¢ krzyczacemu woznicy, ktory powozil szesciokonnym
zaprzegiem. Robit coraz mniejsze 6semki, a publicznos¢ klaskata. Martin
nie odrywat oczu od Sary, ktora siedziala sama w pierwszym rzedzie, z
rekami na kolanach, wpatrujac sie¢ w wielkie konie pociggowe zmuszone
do dreptania w miejscu.

Potem byly wierzchowce i podlotki w bryczesach. S¢dziowie wybierali
zwycigzcow. ,,Konie przy ogrodzeniu sa juz wolne" — zadudnit glosnik.
Wigc tu sobie siedziata, patrzac na konie.

Zotadek Martina wywracat sie na druga strone. Mogtby teraz podejsé¢ do
rzedu, w ktorym siedziata, zastrzeli¢ ja, zeskoczy¢ z platformy pod
balustrada 1 wmieszac si¢ w thum na zewnatrz areny.

Zaczat podchodzi¢ do miejsca, gdzie siedziata, odwrdcona do niego
plecami. Musiat i8¢ wolno, jakby si¢ nigdzie nie $pieszyt, a gdy tak si¢
posuwat, popis dobiegt konca 1 Sara podniosta si¢ do wyjscia.



Musiat zatem 1S¢€ za nig po otwartym terenie. Popoludniowe stonce
oslepito go, zielona sukienka zniknegta w Scisku. Martin pobiegt.za nia do
duzego budynku z cegty, na ktorym widniaty napisy: ,,KONIE POD
WIERZCH", ,,CHAROLAIS", ,WOLY", ,BYDLO BEZROGIE RASY
HEREFORD", ,BYDLO KROTKOROGIE", ,,ABER-DEEN ANGUS",
»SALA RAS".

Odor gnoju 1 stomy zional na Martina, idacego za Sara pod nisko
opadajacymi krokwiami. Bydto lezato z nosami przy $cianie, a naprzeciw
bydlecych zadow na sktadanych krzestach albo wielkich, pomalowanych
pudtach siedziaty farmerskie rodziny, sktadajace sobie wzajemnie
wizyty, kopiace stomg, trzymajace dzieci na reku.

Nie mogt si¢ zbytnio zblizy¢ do trzepoczacej, zielonej sukni Sary 1
drugich nég, ktore musiata zakrywac, gdy byta z nim. Martin przetknat
sling, walczac z mdlosciami, podchodzacymi mu do gardta. Pomigdzy
dtugimi, ceglanymi budynkami stodot mezczyzni polewali zwierzgta
woda, brazowe katuze odbijaly niebo 1 chmury. Krowy przezuwaty w
cleniu.

Sara wolno szla przez Salg Ras, zatrzymujac sig, by odczytac napisy.
Martin trzymat si¢ za nia w gromadzie, przed jego oczyma przesuwaly si¢
nie czytane napisy: ,,White Park, sprowadzony do USA z Anglii, 1941.
Hodowany w Rzymie w 55 r. p.n.e."

Byto mu niedobrze od zjedzonych hot dogéw 1 z nienawisci. Pragnatl by¢
sam z Sara — przekradalby si¢ za nig od budynku do budynku. Pomysli,
ze go zgubila i wtedy...

,Czerwony Angus" — glosil napis. ,,Pinzgauer." Skoczyta do Manhasset
Bay. Umiala ptywac. Uciekla, Smiejac sig, 1 pozwolita, by ptakat, trzymat
jej ubranie 1 wygadat sig ojcu, ze ja bit.

,,Limuzyna", ,,Chianina", ,, Brangus", ,,Beefalo". ,,Blond d'Aquitaine".
Spokojne krowy, zujac, obserwowaty go. Dopadnie ja sama, by go
btagata, a potem zastrzeli.

Na koncu obory pojawito si¢ §wiatto, na wpot go oslepiajac, gdy szedt do
wyjscia, gdzie rzedami wisiaty ogromne zabawki — psy z trzema piegami
koto kazdego



czarnego nosa miaty po jednym czerwonym jezyku, jednej czerwone;j
obrozy 1 dwoje czarnych uszu. ,,Postaw butelkg. Wygrywasz. Gra konczy
sig, gdy butelka si¢ przewroci. Zaryzykuj. Wygraj nagrode."

Sara szfa z potusmiechem na ustach, catkowicie zatopiona w sobie 1
samotna. Czasami zagadneta dziecko lub matke. Wygrala jakas mata
zabawke, wyciagajac ja wedka ze szklanej gablotki 1 oddata dziewczynce
w dresie. Czekata w kolejce w toalecie dla pan, podczas gdy Martin
wemknal si¢ do niemal pustej meskiej toalety 1 w kabince z surowego
drewna, do ktorej pod drzwiami wpadat promien stonca, zrzucit kietbaske
1 nieco piwa. Pomyslat, ze by¢ moze zaczyna wierzyc¢, iz Sara zyje.

Byla szczesliwa. Jej sukienke wydymat wietrzyk Iowa. A on rozbijat
lustra, rzucit prace — byl poszukiwany przez policj¢. Spoconymi rekami
dotykal pistoletu w kieszeni, a potem zobaczyl, ze zarys orla z rekojesci
odcisnat mu si¢ na dioni.

— Rzu¢ dziesigtaka — krzykneta do Martina jakas dziewczyna. —
Zaryzykuj!

Jarmarczne strzelby pukaty w calym rze¢dzie budek. Martin szedt za Sara,
kryjac si¢ w thumie. Moglby ja tu zastrzeli¢. Pomysla, ze to po prostu
cze$¢ pukaniny.

Sara przystangla, by spojrze¢ na wystawione na stojakach cate rzedy
masek, ktérymi dzieci przystrajaja si¢ w Zaduszki. Byly tam ohydne,
rozpadajace si¢ twarze z ktami zamiast zebow oraz tradycyjne duchy,
wiedzmy i szkielety. Pustymi oczyma przygladaty si¢ Sarze, ktora
obeszta stojak 1 na chwile znalazta si¢ sama z pukaning strzelb oraz
wzrokiem mgzczyzny w stonecznych okularach. Zblizyt sig, podszedt do
stoiska koto potki z rozpadajacymi si¢ twarzami, jego reka z wolna
wylaniala si¢ z. kieszeni plaszcza...

— Hej! — ustyszata Sara tuz przy swym uchu. Gdy si¢ odwrocita, ujrzata
blondyna w wieku koto dziewigtnastu, dwudziestu lat, ubranego w
koszulke z wizerunkiem nagiej kobiety, wyciagajacej si¢ pod napisem
Heavy Metal. — Ale pani jest pickna — powiedziat, odrzucajac gtowe do
tytu 1 rzucajac jej twarde spojrzenie wjezdzajacego do



miasta rewolwerowca. Gapit si¢ na nia, lecz cos jej mowito, ze byt
straszliwie zazenowany 1 nie miat odwagi, by powiedzie¢ cho¢ stowo
wigce].

— Dzigkuje — rzekta Sara, matomowna jak kazdy kowbo;.

— Podoba mi si¢ ta sukienka — oznajmit, ogladajac ja, jakby byta
koniem, ktorego kupno wlasnie rozwazat. — | ten naszyjnik.

C6z mogta powiedzie¢? Odwrocila si¢ do szkieletow 1 trupow,
usmiechaty si¢ do niej, gdy przechodzita, a odbicie zielonej sukni
falowato na ich cgtkowanych powierzchniach i pustych oczach. Mtody
blondyn stat w goracym stoncu, przypatrujac si¢ jej, mezczyzna w
stonecznych okularach przypatrywat si¢ im obojgu. Zanim Sara znikne¢ta
za rogiem, Martin zobaczyl, jak pozadliwie obmacaly ja oczy szczeniaka,
Znowu zmieszala si¢ z thumem — Martin musiat za nia iS¢, mijajac psy,
przywiazane do platformy. Kulily si¢ w stoncu z wyciagnig¢tymi jezorami.
— Szlag by to trafit — powiedzial do pséw — popatrzcie no na Sare,
rozmawiajaca z me¢zczyznami, przechadzajaca si¢ w zielonej sukience,
jakby nigdy do nikogo nie nalezata. Zyje i podrywa mezczyzn!

Martin niemal rozeSmiat si¢ z tego figla, ktory mu splatata — ale zabije
ja. Teraz w kazdej chwili moze ja zabic.

Obserwowat Sar¢ znad straganu, w ktorym sprzedawano kanapki z
indykiem. Musiat si¢ cofnaé, gdy z turkotem nadjechat szesciokonny
zaprzeg — rozgrzane, brazowe konskie boki, migoczace szprychy.
Martin przeszedt za Sara bramg. Stata na przystanku autobusowym w
waskim cieniu stupa telefonicznego, lizac loda jak dziecko, gdy Martin
mijal ja w ttumie ludzi.., rozkoszowala si¢ lodem z przymknigtymi
oczyma.

W potowie Rainbow Drive Martin czekat 1 patrzyt. Byta odcigta od niego,
od ich wspolnych lat, nie uzywajac nawet znanego mu nazwiska... nie
wiedzial nawet, jak si¢ nazywa!

Ruch uliczny ptynat po obu stronach Rainbow Drive.



Obserwowat Sar¢. Byla pulchniejsza. Stonice rzucito blask na wydymana
wiatrem sukienk¢. Leniwie machata stopa, z przymknigtymi oczyma lizac
loda, trzymajac w jednej rece niewielka torebke i fotografie ,,Z dawnych
lat". Gdy przyjechat autobus, wepchneta koniec loda do ust 1 znikngta w
drzwiach,

Nietrudno byto jecha¢ za autobusem do Cedar Falls. Sara wysiadia na
Clay Street 1 ani razu nie spojrzala na bialy samochdd po przeciwnej
stronie ulicy. Wspigla si¢ do zielonego domu wysoko na nasypie 1 weszla
do srodka bocznymi drzwiami, jakby byta tu zadomowiona.

— Dzien dobry — powiedziata pani Eaker, gdy Sara zamykata drzwi do
kuchni. — Tak myslatam, ze o tej porze pani wrdoci. Dzwonita panna
Parrish 1 powiedziala, ze przyjdzie dzi§ wieczor koto dziesiatej 1 juz
zostanie, tak ze moze pani mie¢ wolna noc, jesli ma pani ochotg. [ moze
pani wroci¢ jutro po potudniu.

— Swietnie — rzekta Sara, myjac rece nad zlewem. Slicznie wyglada w
tej zielonej sukience, pomyslata pani

Eaker. Wyjscie dobrze jej zrobito.

— Byltam na wystawie bydta — oznajmita Sara.

— Niezty pokaz. Chodzg tam, odkad skonczytam pigc lat, 1 specjalnie si¢
nie zmienia. Widziata pani ciagniki?

— Nie — odparta Sara. — Widzialam zaprzeg szesciokonny, pigkne
konie pod wierzch 1 Salg Ras...

— Prawdziwy pokaz z Srodkowego Zachodu — powiedziata pani Eaker,
przegladajac si¢ w kuchennym lustrze. — Doktor Channing niewatpliwie
lepiej wyglada. Odkad zaczgta jes¢, ma lepsza cer¢. — Pozegnala sig 1
zamkneta za sobg drzwi.

Stonce przez cale popotudnie. Sara nucita cicho, przygotowujac obiad dla
pani Channing. Jej sukienka pachniala Swiezym powietrzem, gdy
pochylata sie nad Hazel, umocowujac jej serwetke pod broda.

Sara usmiechala sie, ciepta, zmeczona i spokojna, myslac o swoim planie.
Moze teraz. Moze to si¢ zdarzy. Opowiadata doktor Channing o wystawie
bydta, moéwiac tak, jak zawsze: cisza, odgrodzone firanka §wiatto, tu
niezmienny



btysk uchwytu na toaletce, tam odbita w lustrze duza fotografia. Lecz gdy
juz prawie skonczyta podawanie tyzeczka musu jabtkowego, zmierzyta
panig Channing dlugim, taksujacym spojrzeniem 1 poszta po Ztota Czarg.
Hazel Channing patrzyta, jak Laura otwiera ksiazke, 1 czula si¢
niewyraznie. Juz od dawna co$ si¢ psuto. Lekala si¢ pierwszych stow.

Po czym Hazel westchngla 1 niespokojnie pokrecita glowa na poduszce.
Kogo obchodzi Henry James? Kogo obchodzito, czy nazwat swa ksiazke
,pierwszorzedna" 1 o§wiadczyl, ze postaci dobity z nim targu: ,,Uwierz
nam ze wszystkich sil, a zobaczysz"? James uwierzyt w ksigcia,
ksigzniczke, pana Ververa i Charlott¢ — ujrzat ich tak prawdziwych jak
Laura Pray, ktora czytata siedzac obok jej tozka.

Ale kogo to obchodzito?

A jednak Hazel otwierata usta, by, tyzeczka po tyzeczce, jes¢ mus
jabtkowy. Stluchala. Henry James zaczat ja wplata¢ w precyzyjnie
rozplanowane, zwodniczo jedwabiste pasma niezmiernie dtugich,
kraglych, wyczerpujacych, misternie skonstruowanych zdan. Swiecily
wokot niej w mlecznym $wietle pokoju, tworzac przestrzenie, ktore
ukazywaly caly §wiat, a zarazem go obramowywaty.

Ale co$ byto nie tak, cos narastato od wielu dni, zaktocajac tok zdan.
Hazel wpatrywata si¢ w Laurg Pray.

,,COz to za szalone damy!" powiedziata Laura. Jak mogla? Hazel ufata
Laurze. Ellen Garner nie byta w stanie tego pojac, ale Laura znata
roéznice. Rozpoznawala je.

Hazel obserwowata Laurg, prawie nie mus*zac stucha¢ znajomych stow.
Laura powiedziala, ze panna Tita i panna Bordereau to szalone damy.
Czyz nie mogta zrozumie¢ dwdch kobiet 1 takiego mezczyzny?

Pigkne, misterne zdania tkaty w pokoju srebrna sie¢. Hazel ledwo je
styszata. Laura zasmiata si¢, gdy Catherine zamkneta drzwi na
Washington Square przed kochankiem, ktory ja rzucit — Laura
powiedziata, ze Catherine byla zimna, nieczula. A teraz migkki, subtelny,
gietki, wymowny glos Laury dzwigczat monotonnie, oboj¢tnie, jakby nie



rozumiata... jakby nienawidzita tych stow. Najwigksze dzieto Henry'ego
Jamesa, ktore bylo tez zlota czara Hazel, gdyz poswigcila jej tyle ze
swego zycia — zloto, ztoto!

Hazel piorunowata Laur¢ wzrokiem, az nagle przepetnita ja nienawis¢ —
nienawis¢ do Swiata, ktory rozbijat rzeczy, nienawis¢ do Laury, ktora
niszczyta Henry'ego Jamesa swym glosem dobrej lektorki. Kazde stowo
byto zabarwione lekkim szyderstwem, Laurze nie podobata si¢ ta ksigzka.
Nie podobat si¢ je; Henry James!

Laura czytala dalej, nie nabierajac juz na tyzeczk¢ musu jablkowego. Jej
chuda twarz pozbawiona byla wyrazu. Ostatnie blaski letniego dnia
migotaty blado przez firanki, padaty na wykrzywione usta Hazel
Channing i nieprzenikniona twarz Laury, ktorej glos potgpial i wyszydzat.
Pigkny, pohanbiony, zniewazony rozdzial dobiegi konca. Laura zamilkta,
nie patrzac na Hazel Channing.

Cisza byla tak przejrzysta, jak swiatlo w pokoju. Ptonacy wzrok Laury
spotkat si¢ w koncu z rozwscieczonym spojrzeniem Hazel.

— Dlaczego nie napisze, o co mu wlasciwie chodzi? Stowa, stowa,
stowa! — wykrzykneta Laura. — Wydaje mi sig, ze ksiazg 1 Charlotta
kochaja sig. Wydaje mi sig, ze Maggie jest zimna jak ryba, a jej ojciec tez
nie lepszy, tak mi si¢ wydaje. Ale to po prostu ciagnie si¢ i ciagnie!
Najwigksza powies¢ Henry'ego Jamesa!

Ledwie mingla sekunda, odkad skonczyta zdanie. Bezsprzecznie to zbyt
krotko, by ustyszec¢ §piew ptaka za oknem, ale Sara myslata pdzniej, ze
dobiegt jej uszu.

Z cala pewnoscia ustyszata natomiast gtos Hazel George Channing,
ryczacy:

— Nie! Nie! Pisze doktadnie to, co ma na mysli! I jest jedynym pisarzem
pod tym wzgledem!

Cisza powrocita do pokoju, odmienna cisza, ktora sprawita, ze Hazel i
Laura spojrzaly na siebie jak obce.

— Nie moze powiedzie¢, o co mu chodzi! — krzykngla Hazel. — To
musi by¢ miedzy wierszami. W ten sposob dowiadujemy si¢ o sobie
réznych rzeczy!

Po czym Laura rozesmiala sig, szczg¢§liwym, cieptym



smiechem. Upuscila Ztota czarg 1 pobiegla odciagnac siatkowe firanki
jednym sznurem, zastony drugim. Ciagneta okno, az wreszcie otworzyto
sie z trzaskiem.

— Musi ukazac te delikatne rzeczy, ktore niszcza zycie. I udaje mu sig to!
Caty czas mu si¢ to udaje! — wykrzykneta Hazel, przymruzajac oczy
przed oslepiajacym blaskiem.

Ostatnie promienie stonca padty teraz na Laure, do ' pokoju wionat goracy
wiatr. Laura podbiegla do t6zka, otoczyta Hazel chudymi ramionami i
przylozyta policzek do starej twarzy na poduszce.

Wiatr poruszatl zielonym rekawem Sary. Hazel poczuta zapach swiezo
skoszonej trawy, ostra, niemal cuchnaca won wilgotnej ziemi 1 wiatr,
wiejacy znad olbrzymich potaci pol.
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Martin zatrzymat si¢ za rogiem i zaparkowal w takim miejscu, by mogt
widzie¢ oboje drzwi domu, do ktérego weszta Sara; udawal, ze czyta
gazete. Po paru minutach z domu wyszta koscista staruszka, ktora za
rogiem wsiadfa do autobusu.

Nadal miat wrazenie, ze to wszystko mu si¢ sni. Moglby zabi¢ Sarg
kilkanascie razy — w wymyslnej sukience, ukazujacej gota noge i
podwiazke, usmiechajaca si¢ do Rudego, rozmawiajaca z jasnowlosym
dzieciakiem, jak gdyby nigdy nie styszata o Martinie Burneyu, nie
kochata go ani nie wiedziala, ze ma zamiar ja odnalez¢ 1 rozwali€ jej
glowe. Szlag by to trafil.

Na tylnym siedzeniu miat trzy butelki sherry 1 porto.

Po stronic domu blizej Martina otworzyto si¢ okno. Wydawato mu sig, ze
przez sekunde¢ widziat zielong sukienke Sary.

Mijaty go samochody. Od czasu do czasu ktos przeszedt obok, patrzac na
niego. Zaczynato si¢ SciemniaC. Skonczyt butelke sherry 1 zabral si¢ do
porto.

P&zniej przed domem zatrzymat si¢ szykowny samochod. Wysiadta zen
elegancka, starszawa dziwka w szykownym ubraniu, z szykownie
ufarbowanymi siwymi wtosami 1 podeszta pod dom. Zapality si¢ Swiatla.
Widzial, jak szykowna stara dziwka rozmawia z Sara w drzwiach. Po
czym rzucita si¢ Sarze na szyje. Drzwi si¢ zamknety.



Ale zmgczony. Kurz na butach od tej cholernej wystawy bydta, kurz w
nosie 1 w gardle. Wroci¢ do motelu. Martina bolata glowa, tak samo jak
zotadek. Chciat iS¢ spac. Chciat zabi¢ ich oboje 1 mie¢ to z glowy. Chciat
wziaC€ prysznic 1 polozy¢ si¢ do t6zka. Chciat si¢ obudzi¢, poczu¢ Sarg
blisko siebie 1 wiedziec, ze to wszystko byto snem.

Dwoje dzieciakow przejechato kolo niego na rowerach, wykrzykujac ,,ja
tez" 1 ,,nie, ty nie".

Sara wyszta z domu. zeszta po podjezdzie i skr¢cita za rog. Jechat za Sara,
trzymajac si¢ o jeden blok z tylu, widzial, jak w biatej koszuli, szortach 1
sportowych butach przebiega przez przejscie. Pomyslat, ze zmierza do
Rudego. Mogta chodzi¢ po tym jarmarku caly dzien, a wieczorem jeszcze
biega! Przez otwarte okno samochodu wyplut stodkomdlacy smak porto 1
czekat, az skreci w Tremont Street. Dziwka. Moglby ja zastrzeli€ z
samochodu. Doskonale. Nie mozna zabi¢ utopionej dziwki.

Jechat za nia, odciagnawszy bezpiecznik pistoletu. Byto dos¢ ciemno, by
nikt specjalnie wiele nie zobaczyl, a on moze mierzy¢ do jej bialej
koszuli. Nie rozejrzata si¢ nawet, gdy podjechat blize;.

Nastepnie zaklat i zahamowat. Gromada — chyba studentow
uniwersytetu — wyszla zza rogu i zblizata si¢ w kierunku Sary.
Kombinowali jaka$ zgrywe — potowa mezczyzn niosta druga potowe na
plecach 1 szta, zataczajac si¢. Krzyczeli, smiali sig, a potem wykrzykiwali
do Sary, gdy ich mijata, Martin za§ musiat objechac blok.

Gdy znowu si¢ pojawila, ujrzat, ze nie wchodzi do domu Rudego, weszta
po schodach sasiedniego, starego domu. Moze pracuje w jednym, a
mieszka w drugim.

OtworzylJa drzwi 1 weszta do srodka. A wigc karteczka na klamce
przeznaczona byla dla niej: ,,Co godzina przez cata noc."

Martin zaparkowal na Seerley, naprzeciwko alejki, w ktorej mieszkata
Sara, po czym dal nura pomigdzy wieczorne cienie. Karteczka i kwiaty od
Rudego przyczepione byty do klamki drzwi od werandy za domem.
Stowa plonety teraz w glowie Martina, za oczami;



,Dziewczyno, zapierajaca dech w piersiach... bedziesz to uwielbiac,
bedziesz o to blagac."

Ale nie znajdzie kwiatow od Rudego. Nie znajdzie jego karteczki. Byta
jak suka, za ktora chodza weszace psy — rude i ciemne samce oraz blond
szczeniaczki. Mieszkata obok Rudego, nie majac pojgcia, ze Martin
Burney jest blizej niz w Montrose, Massachusetts, gdzie ptacze nad nia,
poniewaz utongla. ,,Be¢dziesz to uwielbiac, bedziesz o to blagac." Sara w
t6zku z Rudym, blagajaca o to — nienawis$¢ przyprawita Martina o
zawrdt glowy, oslepita go. Gdzie si¢ znajdowat? Na podworzu za jakims
starym domem w jakims miasteczku w lowa, §ledzac Sare, by ja
zastrzeli€.

W innych domach zapalily si¢ Swiatta. Ktos po przeciwnej stronie ulicy
wrzasnatl:

— Mike-ii! Mike-ii! Czas do t6zka! Chodz juz!

Letnia noc, cho¢ byt koniec wrzesnia. Sara pomyslata, ze moze padac;
powietrze wydawato si¢ cigzkie. Opadaty liscie z drzew. W siatce
przeciw owadom w sypialni Sary utkwit listek ogonkiem do przodu,
skupiajac na sobie swiatto.

Sara wyciagngla 1is¢ od wewnatrz, zaciagngla story do potowy, pogasita
Swiatla 1 rozebrata po ciemku swe nowo odnalezione ciato, ktore jeszcze
raz samoistnie wynioslo ja na powierzchnig. Ciepte powietrze
przeslizgiwato si¢ po niej, gdy wolna, tajemnicza 1 naga wbiegla do
tazienki, by wzia¢ prysznic, weszta do wody niemal ze zgroza, trac,
namydlajac 1 optukujac ciato, ktore miato swe sekrety 1 posiadato moc.
Zamkngla oczy, namydlajac wlosy, 1 ujrzata piegi Bena, tloczace si¢ na
nosie 1 policzkach, jakby sypnigto je na skorg, potem zapieczono i zlaty
si¢ razem. Brwi zloto-brazowe, nie rude, sterczaly mu nad oczami jak
strzecha. Mial male uszy, przylegajace do glowy, piegowata szyje, byt
barczysty, godny zaufania i stopili si¢ w jedno na szczycie $wiata.
Znajomi z Bostonu i Montrose zapominali o niej. Od czasu do czasu
mogli ja wspomnie¢ 1 powiedzie¢, ze to takie Smutne — Sara Burney byta
taka mtoda.

Miata brud migdzy palcami: kurz z wystawy zwierzat. Jej



skora promieniowata wlasna radoscia, pragnac ponownie dotkna¢ Bena,
Sara rozchylita usta, jakby lejaca si¢ woda to byty pocatunki.

Zasmiala si¢. Goraca woda ztagodzita b6l umeczonych stop. Gorace
pocatlunki w goracym stoncu... Ben przyciagajacy ja do siebie, jego reka
na jej piersi. Przypomniata sobie rozwscieczony gtos doktor Channing.
Georgia Parrish nie wierzyla stowom Sary, iz Hazel Channing wreszcie
zdecydowata si¢ przemowic. Georgia przeczesata czerwono
zakonczonymi palcami srebrny helm wiosdéw 1 oznajmita, ze to cud.
Hazel Channing, cichym starczym glosem, w ktorym brzmiato
zaambarasowanie, powiedziata, ze to byla sztuczka 1 usmiechnela sig.
Nawet cigzar wlosow czy recznika przesuwajacego sig¢ po jej ciele
przypominat r¢ce Bena, pocalunki Bena. Nie wiedziatl, ze wrdcila na noc
do domu. Gdyby podniosta stuchawke i powiedziata: ,,Dobry-wieczor.
Bede w domu az do jutra w potudnie..."

Naga, czysta i sucha po wyjsciu spod prysznica, Sara przypatrywala si¢
swemu ciatu w dtugim tazienkowym lustrze. Nie ma siniakow. Jest
pulchniejsza 1 §liczna. Ben znajduje si¢ obok. Pobiegla do ciemne;j
sypialni 1 pod codziennymi ubraniami po omacku szukata koronek. Tu, w
zacienionym pokoju, wlozyla na siebie czarna, jedwabna kombinacje.
Byla to jej najtadniejsza rzecz, zamkneta oczy 1 myslata o Benie
ogladajacym ja, zsuwajacym...

Sara poszla, by otworzy¢ lodowke 1 popatrzy¢ na wtasne, dobre jedzenie.
Zimne mleko — siegneta po pudetko.

Gdy Martin zajrzat pod na wpot zaciagnigta storg sypialni, trzymat w rgce
pistolet z odciagnigtym bezpiecznikiem. W swietle lodowki widziat przez
sekundg, jak wspomnienie, uSmiechnigta Sar¢ w czarnej jedwabnej kom-
binacji, w ktorej utoneta. Byta na wpot zakryta zaginionymi, dlugimi,
I$nigcymi wtosami.

Szlag by to trafit, wyszeptal Martin. Bezpiecznik byl odciagnigty.
Podniost pistolet 1 wycelowal w czarna jedwabng kombinacje, 1$niace
wlosy.

Szlag by to trafit, wyszeptat Martin. Oczy wypehity mu



si¢ Izami, tak ze nic nie widziat 1 opart si¢ o dom. przyciskajac twarz do
ciagle jeszcze cieptych desek.

Sara wypila zimne mleko 1 usmiechneta si¢ do siebie. Jej matka
wiedziala, ze zyje. Martin wiedziat, ze umarta. Mogta odczekac chwilke,
a potem przeslizgnac si¢ przez waska przestrzen migedzy krzewami bzu 1
ptotem...

Wiozyta szlafrok, zapalita §wiatto w kuchni.

— Kici, Kici, tutaj — styszal Martin, jak wotata z ciemnej werandy za
domem. Jedyny glos na §wiecie, glos Sary, unosit si¢ nad ogrodami w
wieczornej porze jak duch. — Chodz, chodz! Kici, kici!

Martin zachwiat si¢ pod oknem jej sypialni, oczy zamglity mu si¢ {zami.
Gdyby wszystko potoczyto si¢ inaczej... Wbit obcasy w ziemig, by
odzyska¢ rownowage. Maly pistolecik w jego dtoni byt mokry od potu.
Kto$ niedtugo nadejdzie — ten jak mu tam z rudymi wtosami. Ben
Woodward? ,,Co p6l godziny przez cata noc...”

Martin podszedt pod kuchenne okno Sary. Znowu ten przytulny pokoik
— pomaranczowe $ciany, kwiaty w wazonie. Swiatto kuchenne
rozpraszato si¢ na czystych wtosach 1 r6zowym szlafroku Sary. Pod
stolem maty kotek lizat tapg.

Sara nalata sobie jeszcze mleka 1 poszukata krakersow w kredensie.
Konserwy stawiata po trzy, jedna na drugiej, niektore zwrocone byly
nalepkami w przdd. Spacerowala po wystawie bydta jak wszyscy 1 poszta
do damskiej toalety, gdzie kobiety usmiechaty si¢ do siebie. Pozwalaty
dzieciom korzysta¢ pierwszym i przytrzymywaty sobie wzajemnie
niemowleta.

Schowata zdjecia rewolwerowca 1 dziewczyny z knajpy.

Gtos Hazel Channing 1 zawstydzony usmiech... jakby jej ktos powiedziat:
,,Wiem, ze masz kochanka."

Sara westchngla, przeciagneta si¢ 1 wypita zimne mleko. Mtody blondyn
zawolal: ,,Ale pani jest pickna" ani razu nie patrzac jej w oczy.

Sara si¢ usmiechneta. Jej szczgScie opromieniato mtodego blondyna —
ciagle jeszcze czula usta Bena na swoich, wysoko nad catym jarmarkiem
w goracym stoncu...



Przez otwarte okno w kuchni dochodzity nocne hatasy: swierszcze,
przejezdzajacy samochod, wiatr w dzwonkach na domu przy sasiednie;j
ulicy.

Zdaje si¢. ze Ben zgasit juz §wiatlo. Moze poszedt wczesnie spac do tego
smiesznego staroswieckiego toza pod kiscig winogron. Gdyby wslizgng¢la
si¢ po jego schodach...

— Ben — powiedziata Sara, sama w kuchni. Martin styszat ja przez
otwarte okno: — Ben.

Furia wyrzucita Martinowi z kieszeni reke z bronia. Sara, usmiechajac
si¢, pita mleko przy kuchennym stole, o par¢ metrow od niego.

— Ben — powiedziala migkko i roze$miala sig.

Imig to zmrozito reke Martina w potowie drogi do okiennego parapetu.
,Moja sliczna", chodzito mu po gltowie. ,,Co pot godziny przez cata noc i
bedziesz to uwielbiac, bedziesz o to btagac." Nienawis¢ zarazem wstrza-
sala Martinem 1 go rozpalata. Najpierw na jej oczach zabije kochanka.
Niech btaga. Niech zobaczy, co narobita.

Grupa nastolatkOw trzaskata drzwiami samochoddw, zatrzymujac si¢
wzdhuz Seerley, wrzeszczeli do siebie, Scigajac si¢ do karuzeli w parku.
Ich krzyki dobiegly Martina, idacego tunelem z bzéw za domem Sary.
Pomacat orty na rekojesci. Nie zabije jej, poki nie dopadnie faceta. Niech
go najpierw zobaczy zastrzelonego — z jej powodu. Caty czas miat
zamiar tak postapic.

Byto mu niedobrze. Zalatl si¢. Wino na pusty zotadek. Przyjdzie Rudy,
zatatwi si¢ z nim 1 pojdzie spac. Przez bzy — przejdzie migdzy bzami i
ptotem.

Martin Sciskat w dtoniach butelke porto. Stopy miat zmeczone od tych
odlegtosci, ktore przemierzyt na wystawie bydta, bolaty go nogi. W domu
jest tylko Sara. Patrzyt na kazde okno jej oswietlonych pokojow.

Martin wyszedt z tunelu. Pociagnat tyk porto. Przechodzac przez tunel
Rudy musi narobi¢ hatasu. Albo Ben Woodward. Najpierw Sara zobaczy
zabitego faceta. Moze bedzie btaga¢ o jego zycie. Niech sobie blaga.

— Predzej! — krzyknat kto§ w parku.



Ktos$ inny wspinat si¢ na gore zjezdzalni, dzwigczat metal. Dwie hustawki
rozpoczely zgrzytliwy kontrapunkt.

Sara drzala na mysl o cieple Bena w duzym t6zku. Otoczona ramionami,
pocatunki, szepty, nie bataby sig...

— Nie — oznajmita kuchni. — Musi by¢ bezpieczny.

Zakryta usta dlonmi 1 zamknegla oczy. Trzeba zostawi¢ Bena w spokoju.
Minglo dopiero pottora miesiaca od zimnych czarnych fal, ksi¢zyca w
pehi, zgrzytu zuzlu pod stopami na drodze do Grenvillc. Miala by¢
samotna przez miesiace, lata. Rudowlosy mezczyzna pchajacy stara
kosiarke wokot drzew posrod stodkiej woni Scigtej trawy...

Swiatto w kuchni Sary btyszczato przed Martinem jak zlote ostrze.
Szybko dokonczyt porto 1 osunat si¢ na trawe, by obserwowac ztote
I$Snienie posrod ciemnego podworza. Na niebie nie Swiecita ani jedna
gwiazda — bylo ciemne. Moze poczeka¢. Gdy Swiatto w kuchni Sary
zgasto 1 jej dom pograzyt si¢ w mroku, Martin skulit si¢ jak dziecko pod
krzewami bzu.

O pot do dziesiatej nastolatki opuscity park, lecz kilkoro mtodszych
dzieci bawito si¢ jeszcze na jekliwych, zgrzytajacych hustawkach.
Chtopiec podjechat rowerem do trapezu, schwycit si¢ go, a rower
pomknat sam, az przewrocil si¢ na bok przy krawezniku, z obracajacymi
sie kotami.



41

Polnoc. Martin spat w poblizu drzwi od werandy za domem Sary, gdy
zaczat padac deszcz.

Martin rzucat si¢ w swych snach i w deszczu. Biegat za Sarg ulicami,
otwierajac to jedne, to drugie drzwi, az w koncu za ktorymis ja znalazt,
naga 1 Smiejaca si¢ z kims§ w tozku.

Martin wrzasnal 1 obrocit si¢ we $nie, by pochwyci¢ w kieszeni swoja
dwudziestkepiatke. Ramiona pigknej Sary otaczaly szyj¢ innego
mezczyzny 1 nie obchodzito jej, czy Martin to widzi. Martin znalazi
pistolet, znalazt bezpiecznik.

Sara mocno przyciskata mezczyzng 1 Smiata sig, a Swiatta fotografa 1Snity
jak btyskawice.

Grzmoty huczaty w uszach Martina, lecz styszat tylko smiech Sary. Sen
otaczatl go, gdy otworzyt oczy 1 ujrzat mezczyzne, wychodzacego z drzwi
werandy.

Mg¢zczyzna biegl przez podworko Sary az do naroznego domu. Martin
podnidst sie na nogi 1 gonit za nim, strzelajac z pistoletu.

Czul, ze zamiast glowy ma olbrzymia, pulsujaca dyni¢. Dom Sary
pograzony byl w ciemnosci. Posrod grzmotdéw i ulewnego deszczu
zabrzmiat krzyk mezczyzny 1 Martinowi wydalo sig, ze Sara nadal sig
smieje, gdy mezczyzna upadt na duzy, okragly klomb kwiatow, ktore w
swietle bltyskawic wygladaty na zotte.



Martin podbiegi do m¢zczyzny, odwroci! go. Deszcz padal na otwarte
niebieskie oczy, mtoda twarz, krew 1 wlosy tak jasne, jak niegdys
Martina. Mokre chryzantemy, mocne 1 zielone, cuchngly, zmiazdzone
cialem mtodzienca.

Jakis glos zawotat:

— Jest tam kto?

Martin podniost si¢ chwiejnie, po czym przebiegt od naroznego domu z
powrotem na podworze Sary. Poslizgnat si¢ na mokrej trawie 1 biocie.
Sara, wyrwana z t6zka odglosami strzelaniny, stala w drzwiach werandy,
koszula nocna juz przylgneta do jej ciala, przemoczona ulewa. Ujrzata
Martina, wychodzacego z podworza naroznego domu, patrzyt przez
rami¢ do tytu 1 poslizgnat si¢ na mokrej trawie, ale poznata go. Martin!
Sara ukrylta si¢ miedzy krzewami bzu akurat, gdy Martin upadt na stopnie
jej werandy.

W poétokragtych drzwiach werandy z tylu naroznego domu rozbtysto
Swiatto.

— Kto tam? — zawotano.

Martin podnidst si¢ juz na czworaki, posuwajac si¢ wsrod bzow tak blisko
Sary, ze nie osmielita si¢ odetchna¢ ani mrugna¢ powieka. Przy Swietle
btyskawicy dostrzegta, ze miat ciemnobrazowe wiosy i kréotka brazowa
brodg, lecz byt to Martin.

Teraz w sasiednim domu koto grzadki chryzantem odezwato si¢ wigcej
glosdw. Martin podniost si¢ na nogi 1 potykajac si¢ przeszedt przez brame
podworka Sary do alejki.

Nikt inny tak nie biegat, z uniesionymi ramionami, zawijajac palce do
srodka. Martin, pomyslata Sara. Tu, gdzie 1 ona. Martin.

A wigc pobiegla za nim w ciemnosciach, migdzy zygzakami btyskawic.
W alejce za domem, w Swietle btyskawicy ujrzata wyrazny zarys
samochodu, zaparkowanego na Seerley Boulevard — marke, kolor.
Dostrzegta, ze Martin rzucit si¢ do $rodka 1 odjechat z piskiem opon.

— Kto tam? — krzyknat kto$§ z czerwonego, naroznego domu.



Sara w mroku pobiegta do alejki miedzy zygzakami btyskawic,
przemoczona nocna koszula uderzata ja po nogach. Grzmot rozdart
powietrze w gorze. Przycupneta w alejce w wysokich krzewach, czekajac
na btyskawice, po czym pobiegta w zapadlej po niej ciemnosci, raniac
gola stope o cos twardego 1 zimnego w trawie.

Domacata si¢ tego — malego pistoleciku. Gdy wslizgngla si¢ na stopnic
werandy, znalazta przy klamce co$ migkkiego.

Sara oderwata t¢ migkka rzecz od klamki, bezgtosnie zamkneta za soba
drzwi od werandy 1 kuchni 1 stangta w ciemnosci, drzac 1 ociekajac woda.
Przez kuchenne okno jak stroboskop mrugneta btyskawica, krzewy,
drzewa 1 ptoty pojawily si¢ 1 znikty. Podworko Sary byto puste, lecz jakis
thuscioch 1 mtoda kobieta pochylali si¢ nad kims, lezacym na klombie
chryzantem przy naroznym domu. Sara widziata, jak thuscioch kosit tam
trawnik. Mtoda kobieta czasami opalala si¢ przy grzadce kwiatow, a z
okna na gorze na caty regulator dobiegata muzyka.

Teraz podniesli mgzczyzng na nogi — mtodego cztowieka o blond
wlosach, z otwartymi ustami.

W przebtysku swiatta Sara ujrzata karteczki przy swych drzwiach, krew
plamiaca biala koszule, mokre blond wlosy o§wietlone btyskawica. ,,Ale
panti jest pigkna..."

A ona stata, ociekajac woda na kuchenna podtoge, z baretta w rece.
Znajome orty na re¢kojesci pistoletu wbijaty w jej dton ostre szpony.
Martin strzelit do cztowieka, upadajac zgubit pistolet w krzewach bzu i
odjechat bialym samochodem.

Piorun trzasnat 1 zagrzmiat. Nic nie byto snem. Sara trzymatla pistolet
Martina, Migkkos¢ w jej dtoni to bukiet kwiatow i karteczka. Martin
strzelit do cztowieka, ktory to przyniost. ,,Zabije¢ ciebie, i tego mezczyzne
tez." ,,Ale pani jest pickna. Podoba mi si¢ ta zielona sukienka. I naszyjnik
tez."

Zapalila zapalke 1 odczytata znajome pismo:



PIEKNA W ZIELENI —

ME SERCE WISI WOKOL TWEJ SZYI

NA LANCUSZKU.

TYLKO MNIE POTRZEBUJESZ MIEDZY SLICZNYMI
NOGAMI.

Zawodzaca karetka przejechata po Seerley. Zatrzymala si¢ na rogu ze
zgrzytem przypominajacym zduszony krzyk.

Maty pistolet pasowat do dtoni Sary. Orly na rekojesci, z otwartymi
dziobami, rozczapierzaty ostre szpony. Sprawdzita magazynek w kolbie.
Martin zastrzelit cztowieka. Wréci po pistolet 1 po nia.

Koncem nadgarstka potarta przestrzen miedzy oczyma, rozgladajac si¢ po
ciemnej kuchni, jakby jej nie poznawata. Byt tu.

Sara ponownie wytarta mokre slady stop, zeby miata zaci$nigte,
btyszczace oczy spogladaty twardo. Osuszyta si¢ 1 namoczyta mokra
koszulg nocna w umywalce. Policja wkrotce tu bedzie, kroczac po
tonacych w deszczu podworkach.

Ujrzata ztamana poinsecj¢ na $niegu i okrwawiona reke przedzierajaca si¢
przez rozwalone drewno.

Jej odciski palcow naleza do topielicy. Wezmie ze soba zwykle ubrania
— jeszcze jedna maskarada. Wepchneta do torby szorty, koszulg 1
sportowe buty.

Jego samochdd bedzie w jednym z moteli, w poblizu jest ich tylko parg.
Znajdowat si¢ w miescie dos¢ dtugo, by wytropi¢ jej dom, wytropic€ ja.
Wytropi¢ ja! Uderzyla pigscia w Sciang; myslata, idiotka, ze jest
bezpieczna. Ubierajac si¢ szybko, miata wzrok utkwiony w pistolecie na
toaletce 1 czula, jak wali jej serce.

Byto juz po p6tocy. Pod ulewnym deszczem opuszczaty si¢ 1 podnosity
liscie, transparent wystawy bydta przemokt doszczgtnie, strumienie wody
wality w dachy obdr. Samochdd policyjny jechat University Avenue,
gdzie §wiatta zmieniaty si¢ z czerwonych na zo6lte 1 zielone — Swietliste
miecze na mokrym asfalcie. Biaty samochdd pelznal wzdtuz kolorowych
ostrzy.



Policja. Martin przejechat pot mili od domu Sary do motelu, jadac za
samochodem policyjnym. Deszcz padal na szybg tak obficie, ze
wycieraczki nie nadgzatly, Swiatla motelu rozptywaty si¢ w wodzie. Na
parkingu przed Holiday Inn byto kilka wolnych miejsc do parkowania.
Martin nan wjechat i pozostal w samochodzie, czujac smak wymiotow w
dyniowatej gtowie. Zaden maty pistolet nie obciazal jego kieszeni. Miat
tylko thamik z puszki po soku i nie przyszto mu nawet do glowy, by go
uzyc.

Osunat si¢ na siedzenie 1 trwat tak przez dlugi czas, a deszcz bebnit mu
nad glowa. Re¢ce wsuwaty si¢ do kieszeni 1 ponownie wysuwaty. Po
pewnym czasie stwierdzit, ze bawily si¢ kierownica, odmierzajac jej
ksztalt palcami. Liczyl, ile palcow miesci si¢ w obrgbie kierownicy.
Kiedy liczyt, mniej bolata go glowa.

Dhugo obliczal te wielkosci, a tymczasem brodaty mtody cztowiek
wymknat si¢ z drzwi werandy za domem Sary do stodotly Bena
Woodwarda i w potokach deszczu odjechat jego samochodem.

W koncu palce Martina ponownie przeszukaty kieszenie. Wiedziat, czego
szukaly — pistoletu z wygrawerowanymi ortami.

Szlag by to trafit. Zalezato im na pistolecie. Musi go wydostac i ja zabic.
— Kocham ja — wyszeptat do swych dioni 1 poczut Sar¢ w ramionach,
odetchnat wonia jej wltosow.

Palce nie stuchaty go — znalazly kluczyki, zawiozty go z powrotem 1
zaparkowaly na Franklin Street. Stopy zaniosly go przez ciemne bloki,
dziwne podworza, obok stojakdw na ubrania, kubtow na $mieci,
zywoplotow. Przeczotgiwal sig, gdy nie mogt obejs¢ ani przejs¢ gora, w
ci¢zkim 1 mokrym ubraniu, 1 wbijat obcasy w btoto, by utrzymac
rOwnowage, 1 nosit glowe na szyi jak wielka dynie, ktéra moze si¢
roztrzaskac.

Poprzez deszcz przebit si¢ dzwigk uniwersyteckiej kam-panili.

Wreszcie Martin znalazt si¢ na podworzu za domem Sary, gdzie byt jego
pistolet.



Stopy zaprowadzity go do stopni werandy. Re¢ce zaczety szuka¢ po
omacku na asfalcie, madre jak zwierzgta. Wiedzialy, co musza miec.
Pistoletu nie byto. Jego rece wspigly sig po stopniach, przeszukaty
krzewy bzu 1 mokra trawe. Starat si¢ trzymac¢ glowe uniesiona, pilnujac,
by nie opadia na ktorys bok. Sprytne palce otworzyly drzwi na werandg i
obmacaty podtoge. Szukaly pistoletu 1 Sary. Weszty do srodka, a on za
nimi.

Palce Martina obmacaty meble. Otwieraty drzwi. Znalazly latarke w
kieszeni 1 maty promien §wiatta btadzit po t6zku z pusta posciela i1 szafce
z zapachami Sary. W ciemnosci przycisnatl twarz do jej ubran, lecz rak to
nie obchodzito. Swiatlo latarki ukazato tazienke, a gdy sprytne rece
natrafity na tubke pasty, dokrecity zakretke. Kazdy recznik na wieszaku
ztozyty na trzy, podczas gdy gtowa z dyni zdawata sig rosnac.

Swiatlo latarki z saloniku przesunelo si¢ chwiejnie do kuchni i konserw w
kredensie. Madre rece Martina utozylty wszystkie puszki w jednym
rzedzie 1 ustawity nalepkami do przodu.

— Nie tu — powiedzial rekom. — Nikogo tu nie ma.

Ale 1 tak musiat zabra¢ rece do piwnicy, by mogly pomaca¢ wsrod
wilgotnych kamieni, wanny przytwierdzonej do podtogi, potek pelnych
pajeczyn 1 zadzioréw. Dyniowata gtowa kiwata mu si¢ na ramionach.
Palce chciatly i8¢ na gore, Martin wspial si¢ wigc do zamknigtych na klucz
drzwi, az ustyszawszy glosy zszedt niepewnie na dot, gdzie ujrzat Swiatta
na podworzu przed domem Sary, uciekt zatem ze sprytnymi palcami
przez drzwi od tyhu, przez parkingi do samochodu 1 odjechat do motelu.
Martin nie zauwazyt niebieskiego samochodu, zaparkowanego na
motelowym parkingu ani ciemnobrodego miodzienca, obserwujacego z
foteja kierowcy, jak Martin buszuje po balkonach, usitujac odnalez¢ swoj
pokdj. Nie mogt odczyta¢ numeru na kluczu. Przemoczony, dobierat si¢
do roznych drzwi, az wreszcie klucz zaskoczyt, po czym wtoczyt si¢ do
srodka 1 usiadt na t6zku.



Madre rece Martina wiedziaty, czego mu potrzeba. Znalazly butelke
porto.

Drzwi zostawit otwarte. Za balkonem sptywala zastona deszczu, huknat
piorun. Rak to nie obchodzito. Chciaty pistoletu 1 chcialy Sary. Glowa
kiwata mu si¢ na ogonku.

Rece macaty tkana narzute, gdy nie dawaty mu pic.

— Nie za sprytne — powiedziat im. — Wszystko popieprzone. Kogos
zabily 1 nie wiedza kogo.

Rece przewrocily nocng lampke. Przyleciaty ¢my 1 uderzaty o klosz.

— Ghupie rece — powiedzial, wigc fapaty ¢my 1 wceieraty je w narzute, —
Bataganiary — rzekt do nich.

Gdy Martin uniost wzrok, w pokoju motelowym stal mezczyzna.
Mgzczyzna oznajmit:

— Zabije cie.

Martin usitowat skupi¢ na nim wzrok. Myslat, ze moze to Ben Woodward
— niski facet z ciemna broda, za ktoérym jechal z Nebraski, lecz nie mogt
go odnalez¢.

— Nie istnieje — oswiadczyt brodaty mezczyzna.

To by si¢ zgadzato, pomyslat Martin, nie byt w stanie odnalez¢ Bena
Woodwarda. Wigc nie mogg nikogo zabi¢, prawda?

Mg¢zczyzna naciagnat rekawiczki 1 cicho zamknat drzwi.

— Szlag by to trafi! — rzekt Martin przy akompaniamencie huku
pioruna. — Ben Woodward?

Ben Woodward byt niski 1 chudy.

— Bedziesz mnie $cigat do konca zycia — powiedziat. — Zabijesz ludzi,
ktorych nawet nie znam. Ciekaw jestem, dlaczego uwazates, ze masz
mnie na wlasnosc¢.

Martinowi nie wydawato si¢, by spat, a jednak glos Bena Woodwarda
dzwigczal jak we $nie.

— Nie posiadam na wlasnos$¢ zadnego faceta — rzekt Martin. —
Przyjmuje polecenia od McManusa.

Zdawato mu sig, ze Benowi Woodwardowi ciekna teraz 1zy po brodzie,
ale widzial go niewyraznie — jaki$ gos$¢ z czarna krzaczasta broda i
wasami. — Kochatem ci¢ — powiedzial brodacz.

Nigdy zaden m¢zczyzna nie powiedziat tego Martinowi.



Stangla mu przed oczyma zgorzkniala twarz ojca, oblicza McManusa,
Chucka Jennera 1 Ala Surino. Omal si¢ nie rozesmial, tak zabawnie
zabrzmiato to ,, Kochalem ci¢".

— Daj spokoj — odrzekt Martin.

— Sledzite$ mnie i zabite§ — powiedziat Ben. — A przeciez jestesmy
tacy sami. Nie chcesz prosi¢ nikogo o pienigdze?

— Nie.

Ben Woodward zblizyt sig nieco.

— Domagasz si¢ szacunku, zgadza si¢?

— Tak. — Martin odpowiadat na pytania. Ujrzat dwoch Bendéw
Woodwardow — obaj méwili. Usitowat skoncentrowac si¢ na jednym, by
przekonac sig, czy drugi odejdzie. — Mam posade — zaczal Martin i
urwatl, poniewaz nie mial. Nic miat juz posady. Rozejrzat si¢ za butelka
wina. — Nie mam posady — powiedziat. — Nie mam zony. — Pomyslat,
ze chyba $ni, gdyz nagle nie mogt sobie przypomnie¢, gdzie jest ani po co
tu przyjechat.

— Masz wlasne pieniadze, wlasna posade, wlasny dom — nie chcesz
mieszka¢ w cudzym domu?

Martin potrzasnat glowa. M¢zczyzna zadawal tyle pytan. Moze byt
policjantem.

— Ani po kims sprzatac?

Martin potrzasnat glowa i teraz sobie przypomniat — boi si¢ policji.

— A co bys powiedziat na jakas ciekawa prace na pot etatu, do ktore;j
moglbys chodzi¢ tak dlugo, na ile zona ci pozwoli?

Martin dalej wpatrywat si¢ w dwoch Bendw Woodwardow.

— A czy chcialby$ mieszka¢ z mezczyzna wigkszym od siebie, ktory
bitby ci¢ za kazdym razem, gdy nie napiszesz na czas cotygodniowego
listu do jego rodzicow albo jesli przez ciebie mole wygryztyby dziury w
jego kaszmirowym swetrze?

Martin przypomnial sobie, ze mial kiedys niebieski kaszmirowy sweter.
Sara zapomniata odtozy¢ go razem z innymi ubraniami. Odnalazt go 1 stat
przed lustrem




w sypialni, patrzac, jak biala koszula przeswituje przez wygryzione przez
mole dziury, a potem sprat Sarg jak diabli 1 wyrzucit sweter.

Re¢ce Martina drzaty, wiedzial, czego chciaty — pistoletu.

— Kochatem ci¢ — wyszeptal Ben Woodward. Martin znowu poczul, ze
ma glowg jak dynig, podskakujaca na ogonku. — Chciates mnie zabi¢ —
powiedziatl mezczyzna.

Ben Woodward byl niski i chudy.

Martin patrzyl, jak trzgsa si¢ okryte rekawiczkami dtonie Bena
Woodwarda.

Gtos Bena Woodwarda nie byl glosny, stawat si¢ coraz bardziej migkki,
wyzszy 1 stodszy.

— Pamigtasz komuni¢ w kosciele, kiedy klgczates ze mna przy ottarzu, i
jak chodzilismy po $niegu koto Harvard Square, zeby zobaczy¢ girlandy,
ktérymi udekorowano domy na Tory Row na Boze Narodzenie, a potem
jak w dzien Bozego Narodzenia czytaliSmy przy muzyce Opowies¢
wigilijna!

Migkki, wysoki 1 stodki gtos Bena Woodwarda sprawil, ze gtowa Martina
zachwiala sie.

— Pamigtasz przedstawienia w teatrze Brattle? Pozyczanie plyt z
biblioteki w Montrose? A jak picknie wygladaty 16dki w letnie
popotudnie na Charles River? — Ben Woodward wsunat reke¢ do
kieszeni, a gdy ja wyjal, trzymat w niej pistolet.

— Niestety — rzekt Martin, podnoszac si¢. — Chca tego. Jego rece
biegaly w gore 1 w dot po bokach spodni. Ben Woodward miat czarng
brod¢ 1 wasy, krzaczaste

brwi, czarne wlosy, lecz jego oczy — Martin byt teraz tego pewny —
byly oczami Sary. Woodward stat teraz blisko. Byt tylko jeden 1 Martin
zezowal, chcac ujrzec jego oczy. Pomyslal, ze to oczy Sary.

— Chca tego — powtorzyt Martin. Méwit o swych rekach.

— Czy moglbys kochac si¢ z kims, kto cig bije? — spytata Sara.
Mowila z glebi meskiego ciata, byla wigc mezczyzna, lecz byta tez
kobieta, wspominajaca to, co wiedziata Sara, co



wiedziat on. Wedlug niego, kim ona naprawdg jest, spytata — ludzka
istota jak on czy zona?

— Nic nie poradzg, skoro one tego chca — rzekt Martin, robiac krok w
Kierunku Bena Woodwarda.

Byta m¢zczyzna, ktory miat bron, a o nig chodzito jego rgkom. Martin
ustyszal, jak Ben Woodward odciaga bezpiecznik pistoletu — nikty
dzwigk migdzy trzaskami piorunow.

Martin wpatrywat si¢ w Sarg, wstuchiwal w stowa Sary — mezczyzny,
ktoremu po brodzie ciekty tzy i trzgsty sig rece, trzymajace pistolet
dwudziestkepiatke. Zrobil jeszcze dwa kroki.

— Przepraszam — powiedziat Martin, poniewaz jego sprytne rgce
chciaty pochwyci¢ pistolet.

— Jesli cig nie zabijg, nigdy nie bed¢ wolny — tkat Ben Woodward.
Sprytne rece Martina wcieralty ¢my w nakrycie na 16zko, gdyz nie mogly
znalez¢ butelki z winem. Zabily juz cztowieka na klombie chryzantem,
cztowieka, ktory byt u Sary. Chciaty broni.

— Zabijesz mgzczyzn, ktorych nawet nie znam — rzekt Ben Woodward,
pocierajac miejsce mi¢dzy oczyma nadgarstkiem w rekawiczce.

Martin skoczyl na Bena Woodwarda. Sprytne r¢ce chwycity dton
Woodwarda, trzymajaca pistolet.

— Chca tego — usitowal wyjasnia¢ Martin. Woodward nadal trzymat
pistolet, by go nie stracic,

a Martin wpatrywat si¢ w szerokie, zrozpaczone, petne nienawisci,
biekitne oczy pod czarnymi brwiami — znajdowaty sig¢ o centymetr od
niego, tak znajome, tak obce, a usta pod czarnym wasem dyszaty na jego
policzek.

— Kochalem ci¢ — wyszeptal m¢zczyzna w ramionach Martina.

Martin tkat, pragnac dtugich, pachnacych wiosoéw, okragtych piersi Sary.
Sprytne rece Martina wykregcaly przegub Bena, chudy, maty przegub —
wykrecaly, az okolona ciemna broda twarz jekneta.

Teraz pistolet trzymaty sprytne r¢ce Martina. To byl jego



pistolet — czui orly na r¢kojesci. Rece dostaty to. czego chciaty.

Potem poczut Sarg. W jego ramionach dyszal i szamotat si¢ me¢zczyzna,
lecz Martin czut zapach Sary, utopionej Sary w zielonej sukience, ktora
wiatr owiewal wokot §licznych nog, Sary majacej znamig migdzy
piersiami i dtugie, migkkie wtosy — Sary, ktora nigdy nie wrdci.

Na chwilg Martin zamknal oczy, dyniowata glowa roz-dymala si¢ na
ogonku. Ujrzat policje. Poturbowat kobiete, zabit mgzczyzng 1 te Swinie
beda go goni¢. Wrzeszczata pchnigta na $ciang kobieta. Na klombie
chryzantem lezat rozciagni¢ty mgzczyzna. Maszyny I$nity w §wietle
rowno poliniowanych promieni stonecznych, dochodzacych przez tafle
szlifowanego szkta. Sara padala 1 padatla, ze stopnia na stopien, a grzmot
walil po niebie.

Glowa Martina byta roztrzaskana dynia. Bujata si¢ wkoto na ogonku.

— Chca tego! — zaszlochat w ramionach Sary. Sprytne r¢ce miaty bron.
Roztupaty dynie.
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Skrzydta 1 ciata ciem byty wtarte w narzute, na pot §ciagnigta na podtoge,
na ktorej lezal Martin, z glowa w ramionach, jakby spal. Dziura w skroni
wypuszczata strumyczek krwi kre¢ta Sciezka w kierunku ucha, w dtoni
Isnita dwudziestkapiatka. Martin wpatrywat si¢ w sufit motelu
zamyslonym spojrzeniem, jakby zaabsorbowany byl czyms innym 1
czekal na odpowiedz. Po autostradzie 218 przejechal autobus, do pokoju
dobiegl odlegly odglos biegow, zmienianych na wysokie obroty.

Nad Martinem pochylat si¢ niski mgzczyzna z ciemng broda, tkajac i
szepczac — Martin, najdrozszy, o Boze,

0 Boze, dlaczego si¢ zabites, Martin? Martin? — 1 z drzeniem stuchajac
bezdzwigku w piersi Martina, macajac brak pulsu w cieplym jeszcze
przegubie.

Sara puscita jego rekg. Poznata koszulg — zebrata mu ja pod pachami.
Przypomniata sobie maszyng¢ do szycia, turkoczaca w ich sypialni w letni
dzien, peten lisci

I mgielki.

Oczy Sary rozszerzyty si¢ nad czarna broda. Martin obserwowat ja z
uwaga, jakby miata zrobi¢ nastepny ruch.

— Nigdy bym cig nie zabita. Dlaczego do siebie strzelites? —
wyszeptala.

Oczy Martina spoczywaty na niej.

— M) Boze — dodata, wyciagajac ku niemu reke.



Cofnela ja, przytozyta dton do czota nad krzaczastymi, sztucznymi
brwiami, po czym si¢ rozejrzata.

Przez otwarte drzwi niewyraznie widziata fazienkg... siatk¢ na bagaze,
otwarta szafke. Na mosieznym stojaku przycupnat telewizor, na biurku
stal telefon. Wywieszka ,,Prosz¢ nie przeszkadzac¢" dyndata nad
Martinem z uchwytu szuflady biurka.

W gorze dudnita burza. Sara krazyta po pokoju na palcach — zatamujacy
rece czarnobrody mezczyzna. Czy kto$ ustyszat strzat przez odglosy
burzy? Martin patrzyl na Sar¢ w zamysleniu, jakby tez si¢ nad tym
zastanawial.

Niski mezczyzna podbiegt do drzwi motelu i cicho je otworzyt dlonia w'
rekawiczce. Rownie cicho zamknat je za soba 1 pobiegt przez burzg i
deszcz do niebieskiego samochodu, zaparkowanego na bocznej uliczce.
Zniknat na autostradzie, nim ostatnia ¢ma przyfrung¢ta do lampy koto
motelowego 10zka, zanurkowata w mis¢ Swiatla i zatrzeszczala przed
otwartymi, zadziwionymi oczyma Martina.

Seerley Boulevard jechat drzacy, ciemnobrody miodzieniec. Zyt — krew
pulsowata mu w gltowie, gardle 1 piersi. Bolat go posiniaczony
nadgarstek.

— Chca tego! — W niewielkiej przestrzeni samochodu rozbrzmiewat
glos Martina, jak gdyby oddech z niego nie uszedt, wypchnigty z ptuc po
raz ostatni.

Na Seerley nie byto juz samochodow policyjnych ani karetki, jednak
mtody cztowiek wjechat do stodoty od ulicy Dwudziestej Drugie;.
Zawiesit kluczyki w kryjéwcee, a potem nastuchiwal, drzac lekko, w
drzwiach stodoty. Ani w domu Bena Woodwarda, ani Sary nie byto
zadnych $wiatel.

Podworka z tylu domow, gdzie Martin musial zaglada¢ w okna, ociekaty
deszczem. Upuscit pistolet koto drzwi werandy za domem. Liscie
ocieraty si¢ o policzek Sary jak reka. Zawotata na kota przez ciemne
podworza. Cztowiek, ktory nic teraz nie mogt ustysze¢, musiat tu sta¢, na-
stuchujac, z ufarbowanymi na brazowo wtosami i broda, 1
dwudziestkapiatka w rece.

Deszcz kapat z kazdego liscia nad glowa Sary, nie



przejmujac si¢, ze na podlodze w moteiu lezal rozciagnigty me¢zczyzna, w
zamysleniu wpatrujac si¢ w nicosc.

Koszulg, szorty 1 sportowe buty Sara miata w trzymanej w rece
papierowej torbie, zrobita kilka krokdw po mokrej trawie w kierunku
domu. Nagle otworzyly si¢ drzwi w naroznym budynku; ustyszata glosy.
Brodaty miodzieniec przebiegi bezszelestnie pod jabtonka do
kuchennych drzwi Bena. Ryly otwarte 1 cicho zamkngly si¢ za Sara.
Podpclzta do okna w kuchni.

Zza rogu domu Sary wyszli dwaj m¢zczyzni. Gdy kierujac si¢ $wiattem
latarki weszli do jej ogrodu, ujrzata niewyrazne zarysy czapek od
munduru — policja. Krzewy, kwiaty, ptot w alejce wyskakiwaly z mroku
wielkimi §wietlnymi tukami, teraz policjanci podeszli do drzwi werandy
za domem. Styszata, jak pukaja.

Byl moim me¢zem. Ztamat mi palec 1 nadgarstek... Umyst Sary krazyt
migdzy terazniejszoscia 1 przesztoscia jak mysz po swej norce.
Wstrzymata oddech.

Policjanci ponownie zastukali do drzwi jej kuchni. Swiatta latarek rzucaty
zotte kregi na bok domu, policjanci podeszli po schodach do werandy od
frontu i zapukali. W miescie i nad Cedar River rozlegt si¢ gwizd pociagu,
samotny jak gtos ludzki nie oczekujacy odpowiedzi.

Sara odlepita z twarzy brode, wasy i sztuczne brwi i Sciagneta meskie
spodnie 1 koszule. Drzacymi rekami odwiazata bandaze z piersi,
wyrzucilta zawartos$¢ papierowej torby na ciemna podtoge kuchni Bena 1
zapakowala to, co z siebie zdjela, szybko, szybko, szybko. Wszystko
schowata na najnizszej potce kuchni Bena, daleko z tytu.

Teraz byta tytko naga kobieta w peruce. Wytarta slady stop z podiogi i
stuchata rozmowy me¢zczyzn na jej werandzie od frontu, ale zastanawiata
si¢ tez, czy to Martin chodzil w ciemnos$ci od samochodu do samochodu
przed motelem w Fredsburgu.

Pukanie do jej frontowych drzwi urwato si¢. Wroca. Gdzie byta pani w
czasie strzelaniny? Musiata pani styszec...

Dlaczego podejrzewal, ze nie utongta?

Czekala, az zadzwigczy dzwonek u drzwi Bena.



Skad Martin wiedzial, ze ona zyje?

Wytarta mokra twarz. Krew bedzie kapac na rekaw niebieskiej koszuli.
Martin w jej wspomnieniach smiat si¢ 1 krzyczal. Wbiegl migdzy
rozmigotane morze w Manhasset, na jego zotte wlosy padaty promienie
stonca.

Sara podniosta szorty, koszulg i sportowe buty z linoleum w kuchni Bena
i ulozyla koto drzwi na werandg. Styszala teraz glosy w alejce — 0kno na
dole w tazience Bena. uchyli¢ odrobing, niech si¢ przesacza.

Czy Ben nadal $pi? By¢ moze styszat tylko grzmoty albo ghuche
bebnienie deszczu.

Martin nadal wpatruje si¢ w sufit pokoju w motelu. Krew mogta juz
pocieknaé na ramig, przesaczy¢ si¢ do kieszonki koszuli, zebrac si¢ tam,
w cichym swietle lampki przesiakna¢ na narzutg.

Sara wstuchiwala si¢ w glosy. Jasnos¢ z reflektora w alejce rozbtysta w
kuchni Bena, Sara uniosta przegub do $wiatta i ujrzata czerwone slady
palcow. Wydato sig jej, ze znowu stoi w cieniu domku letniskowego, w
ktorym spedzali miodowy miesiac — patrzyta w lustro, ktére zaczynato
traci¢ srebrzysta powtoke, a pieszczoty rak Martina zar6zowity jej piersi 1
ramiona.

Czekata na dzwigk dzwonka u drzwi Bena. Jej dom byl ciemny 1 pusty.
Dzwonek u drzwi Bena wcale nie zadzwieczal.

Schody szeptaly pod bosymi stopami Sary, gdy przemykata do Bena na
gore. Ostre krawedzie. Dlugo by si¢ spadalo...

Na dole nie bity fale. Na dole dzwigczaty glosy, lecz przez uchylone okno
sypialni dochodzity do niej tylko ciche szmery. Stuchajac ich, Sara
sciagnela peruke, odpigta warkocze. Dtugie wlosy ocieraly si¢ ciepta fala
0 jej policzki i piersi, gdy delikatnie, powoli odginata kotdr¢ Bena.
Wiedziata, jak wpelzna¢ do t6zka tak nieznacznymi ruchami, by $piacy
mezcezyzna si¢ nie obudzit. W koncu gladko, wstrzymujac oddech,
wyciagnela si¢ na skraju szerokiego materaca. Jego oddech si¢ nie
Zmienit.



Gdy zamkngta oczy — ujrzata, jak Martin ja znajduje — jak ja znalazt —
podkradajac sig, uderzajac niemal doktadnie tam, gdzie si¢ znajdowata,
lecz odchylajac sig, odchylajac w absolutnie ostatniej chwili, by umrzec
w jej ramionach 1 upasc. ,,Zabije ciebie 1 tego faceta tez."

Zacisneta dlonie w pigsci — odciagnely bezpiecznik pistoletu. ,,Jesli cig
nie zabij¢, nigdy nie bed¢ wolna."

Nienawidzitam go. Posztam go zabi¢. Wargi Sary poruszaly si¢
bezglosnie. Oddech Bena utrzymywat wolny, rowny rytm.

Sara odrzucita wspomnienie cigzkiego ciata Martina, ktore wyslizgneto
si¢ z jej ramion 1 padajac, kopneto ja w noge cigzkim butem.
Powstrzymywatla drzenie, przystuchujac si¢ chérowi owadow,
przenikajacemu przez otwarte okno. Mowity, ze burza mingla.

Ben. Stuchata jego wolnego, rownomiernego oddechu z innego $wiata, do
ktorego pozornie bedzie naleze¢, gdy Ben sig obudzi.

Nikte ¢wierkania i tykania odmierzaly noc. Lato sig skonczyto. Lzy
sptynety z oczu Sary na poduszke. Jeszcze trzy lata temu nie mogli
oderwac od siebie rak przy odosobnionym stoliku ,,Pod Btekitnym
homarem". Kiedys$ pobiegli do swego domku letniskowego jeszcze przed
skonczeniem obiadu — kelnerowi przynoszacemu deser szcz¢ka opadta
nieco ze zdziwienia.

Jesien. Przejechat samochod, jego opony wydawaty cmokajace dzwigki
na mokrym asfalcie 1 nagle Sara poczuta si¢ soba w samotnosci —
odstonita zgby 1 zazgrzytata nimi jak zwierzg, ktore schwytato, co chciato,
1 trzyma zdobycz mocno w paszczece.

Nie poruszywszy sig, stuchajac cichego oddechu Bena i odgloséw w
alejce, Sara przypomniata sobie zatloczony dom, przywodzacy na mysl
nor¢ krolicza, mysia dziure, wypetniong sttoczonymi ciatami kobiet 1
dzieci, ktore si¢ ukrywaty.

Schronisko dla maltretowanych kobiet... przypomniata sobie, ze spata
tam na podtodze, z kobietami, ktore plakaty przez sen lub cicho tkaty, nie
mogac zasnac. Te, ktore




przestaty ptakac, petzty w ciemnosci, by otoczy¢ ramionami inne, ktore
ptakaly, a czasami rozmawiaty nad matymi pagérkami — Spiacymi
dzie¢mi.

Sara stuchata Bena, oddychajacego tak cicho, tak regularnie, 1 chciata
przytuli€ si¢ do niego. Przespat zwykla noc, nie styszac wystrzatu, nie
widzac twarzy, nieruchomiejacej w szklistym, oderwanym zamysleniu,
jak gdyby chciala powiedzieé: tu si¢ zatrzymuje. Jak ty péjdziesz dalej?
W klamstwie, oznajmita Sara matemu strumyczkowi krwi, ptynacemu po
szyl Martina. Bedg¢ brngla w klamstwie, tak jak si¢ zabija, gdy jest si¢
zapedzona w Slepy zaulek, powiedziata do dziury od pocisku.

Martin obserwowat ja brazowymi, szeroko otwartymi, zdziwionymi
oczyma matego chtopczyka.
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Deszcz z wolna wysychal na lisciach 1 trawie.

Zanim $wiatla latarn przygaslty i pociemniaty, na Seerley Boulevard i
szosie byly juz suche plamy, pierwsze samochody zostawiaty za soba
mokre slady.

Fasada szpitala Schoitza stawata si¢ coraz wyrazniejsza, nabierajac
kolorow na kolejny dzien. Pielegniarka z oddzialu potozniczego
przyniosta Ellen Dehlstrom wodg z lodem.

Podciagneta store.

— Dzi$ jedzie pani z ciotka do domu — powiedziata. Ellen odwrocita
pulchna, pozbawiona wyrazu twarz

do okna.

W Montrose, Massachusetts stonce przesaczato si¢ przez chmury. Portier
w bibliotece w Montrose wpuscit Pam Fitzer bocznymi drzwiami.
Zawsze tak robit w dni powszednie 0 0smej.

— Dzien dobry — rzekia.

Odpowiedziatl na powitanie. Znowu miata na sobie czarna, bawetniang
sukienke. Patrzyt, jak postukuje wysokimi obcasami, przechodzac koto
portierni. Byta chuda, bez ikry i od tygodni ubierata si¢ na czarno. Pewien
jej znajomy utonal, powiedziata, gdy zebrat si¢ na odwage, by zapytac.
Zapalit swiatta w holu.

Pierwsze promienie stonca pojawily si¢ na czubkach drzew nad starym
domem Hazel Channing.



— Obiad w tej weneckiej restauracji, pod mostem, gdzie woda pluskata
nam u stop — rzekta Georgia Parrish smarujac kolejny rogalik dla Haze.
Hazel zasmiala sie.

— Gondolierzy pod oknami naszej tazienki.

— W prysznicu nie byto goracej wody. Ale zamarzajac, styszalo si¢ ari¢
ksiecia z Rigoletta.

Sprzataczka otworzyta drzwi motelu, zrobita kilka krokow do srodka,
krzykneta, odwrocila sig, pobiegta.

W Nebrasce padato. W domu starcéw Craigie Court woda kapata z dachu
na trawg — rynny byty zatkane lis¢mi spadlymi poprzedniej jesieni.

— Postuchaj deszczu — zwrocita si¢ Chloe Gray do Liii Raincy. —
Dobrze zrobi ogrodom przed zima.

Jej niewidzace oczy zwrdcity si¢ ku szumowi wody.

— Te asystentki pielggniarek wychodza w potowie zdania — rzekla Lila.
— Niewazne. Przeczytam ci jeszcze raz listy siostrzenca... Moze rano
dostaniesz nastgpny.

Krzesto w biurze Holiday Inn trzeszczato pod kapitanem policji.

— Samobdjstwo — powiedziat do telefonu. — Jaki§ Martin Burney z
Massachusetts. Ufarbowal wlosy.

Kierownik motelu patrzyl z ponura mina.

— Niedobrze ze wzgledu na interesy — odezwal si¢ do zony. — Tu si¢
zaraz rozniesie,

— A co z ta strzelaning na Seerley? — zapytat kapitan policji. — Kiedy
dostang raport o kuli? Dzieciak mowi, ze ten wtoczega strzelit do niego na
chybit trafit — kiedy wracat ze spaceru do domu, zobaczyt, ze jakis$
wldczega usituje dostac sig¢ do srodka drzwiami od tytu, zgadza sig? To
mogt by¢ ten Martin Burney. — Mowiac, kapitan obracat pioro w palcach
1 wpatrywat si¢ w zong kierownika motelu. — SprawdziliSmy Burneya,
podobno utopit si¢ przed trzema tygodniami gdzies w Massachusetts.
Dzieciak mowi, ze widziat go z dos¢ bliska, wigc trzeba go tu sprowadzic,
zeby obejrzat cialo, kiedy si¢ go zaklajstruje 1 trochg si¢ uspokoi.
Kierownik motelu popatrzyt na zong 1 potrzasnat gtowa.



Niebawem poranne stonce rozjasnito ulice Cedar Falls 1 rozbtysto w
dzikich jabtoniach na Seerley Boulevard, lecz u Abbottéw stychac byto
tylko ptaczace, kidcace si¢ ze soba dzieci. Pani Abbott zaplatata Sandrze
warkocze.

— IdZ si¢ bawic, jesli nie chcesz jes¢ owsianki — polecita Markiemu. —
No, jazda.

Wagonik Markiego piszczat i jgczat w stonicu poranka na Tremont Street.
Styszala go Sara. Przez cala noc lezala, niemal si¢ nie ruszajac, z oczyma
otwartymi 1 pelnymi pytan — jak oczy Martina. Miata wrazenie, ze nie
jest soba. Hej? powiedziata do swej wewnetrznej ciszy. Hej?

W sypialni Bena Woodwarda panowat, mrok, jedyna jasng plame
stanowito uchylone okno. Zaciagnigte byly story 1 cigzka firanka. Piski 1
jeki nie catkiem rozbudzity Bena, zaspanym wzrokiem popatrzyt na
pograzong w ciemnosci sypialni¢. Prawie nie otwierajac oczu dotart do
toalety i z powrotem wsunat si¢ do t6zka. Wieczorem byt kompletnie
wyczerpany — w niedziel¢ pozno wrocit z konferencji, w poniedziatek
miatl zajecia, potem wystawa bydta i to cholerne zebranie komitetu. Byt
tak skonany, ze nie zjadl nawet obiadu — a do tego wzial dwie tabletki
nasenne...

Potem sobie przypomniat. Ujrzat Laurg¢ w pigknej zielonej sukience.
,Prawdziwe pytony, kobry, jadowite zmije..." Cierpliwe oko gotgbia na
tle meskiego ptaszcza. Wata cukrowa, obracajaca si¢ na szpikulcu.
Pikujacy wagonik Podniebnego Nurka. Wargi Laury w goracym stoncu,
wysoko na diabelskim kole. Dziewczyna z knajpy i podwiazka z asem
pikowym... rados¢ wybuchneta w Benie, rozesmiat sig cicho, sam z takim
szczesciem,

Piski i skrzypienie sungty w przod i w tyt. Ben lezat, nastuchujac... ale czy
nie bylo tam jeszcze czegos? Otworzyt oczy, usiadt 1 jego reka
przemierzyta odlegtos¢ migdzy nim i ciepla skora, cieptymi, dlugimi,
jedwabistymi wlosami, ktore przywieraty do jego btadzacych po omacku
palcow.

— Debora — mruknat pod nosem.

Kto$, odwrécony do niego tytem, lezat w t6zku. Ben wyciagnat reke, by
podnies¢ store, a ten ktos usiadt.



To byta Laura — w mroku dojrzat jej usta jak kwiat 1 waski nos.
Padajace z okien $wiatlo I$Snito na jej wlosach — blade jak promien
ksiezyca wedrowato po jej ramionach, roz-tamujac si¢ na nagiej piersi.
Pragnat przetoczy¢ si¢ przez dzielaca ich przestrzen 1 przycisna¢ Laurg
tak mocno, by nie mogta ztapac tchu.

— Ben — powiedziata.

Zaszelescita miedzy nimi posciel, gdy Laura uniosta kolana do brody i
patrzyta na Bena spod falujacego kaptura wtosow. Ben nie odzywat sig.
Lezat nagi 1 nieruchomy.

— Koto poétnocy miatam straszliwy sen 1 poczutam si¢ samotna — rzekla.
— Pomyslatam, ze moze zostawites otwarte drzwi.

— Tak — potwierdzit. — Nic nie styszatem. Odwrdcila si¢ teraz na bok i
przysung¢la blize;.

— Oboje spalismy.

Ben wstrzymatl oddech, obawiajac si¢ odezwac. Czul. jak jej wiosy
ocieraja mu si¢ o ramig, potem poczut ich zapach i cigzar, gd}' jej usta
zamknety si¢ na jego wargach, a jej szczupte ciato dopasowato si¢ do jego
ciala.

Styszal dzieciaki Abbottow na rogu, ciagnace po chodniku piszczacy
wozek 1, czujac migkkie piersi Sary w swych dtoniach, odbierat ten
dzwigk jako tak stodki, ze miat cheé¢ zaptaka¢. Byt tu, nie $nit — wozek
piszczat i jeczat po Tremont w Kierunku Seerley, a przez otwarte okno do-
chodzita won mokrych wrzesniowych ogrodow.

— Laura — wyszeptat Ben. — Laura.

Cigzkie blond fale spadaly mu na twarz z cudownym, sliskim, bladym
migotaniem. Zwrocit twarz ku ich zapachowi. Teraz kobieta o imieniu
Laura lezata pod nim, przytuliwszy mokra twarz do jego twarzy,
posiniaczony nadgarstek potozyta mu na plecach. Na jej ciele nie byto
innych sincow, ale ptakata, jakby miata je wszedzie, tkata rozedrgana w
jego ramionach.

— Laura — wyszeptat, ocierajac jej Izy z twarzy, calujac tak stodko, ze
ptakata, gdyz czula si¢ tak dobrze, a jego dotyk byt tak ciepty, delikatny i
mickki.



Wtorkowy poranek w Cedar Falls w lowa zamkna! si¢ nad Benem jak
ztozone ciepte r¢ce. Gdy wreszcie przestat cigzko dysze€ 1 lezat
spokojnie, piszczacy wozek jechat w strong, z Seerley ku Tremont.

— Najdrozsza — powiedzial, ptawiac si¢ w szczesciu tak rozleglym, ze
nie mogt dostrzec jego granic. Gtadzit dlugie, 1sniace wlosy, wlosy
ukryte, pachnace teraz na jego policzku. Serce miat przepetnione —
zdawato mu sig, ze czuje, jak wzbiera szczgsciem. — Bylas tu cata noc, a
ja nic nie wiedzialem?

Oczy Laury byty tuz przy nim, bi¢kitne, rozmarzone, poprzecinane
cieniutkimi lawendowymi kreseczkami. Odsuneta na bok srebrzyste
wlosy, by go pocatowaé. Swiat jeszcze raz oddalit sig, jak piszczacy
wozeczek.

— Pigkna... — wyszeptat po chwili na piersi Laury. .Usiadt obok 1 gltadzit
jej wlosy. — Kocham ci¢! Nie powiedzialas, ze mnie kochasz, ale 1 tak
wiem!

— Kocham cig... — zaczg¢ta Laura, nie patrzac nan. Znoéw po jej twarzy
zaczely pltynac 1zy 1 nawet ich nie

wycierata. Otoczyla go ramionami, przytulajac mokra twarz do jego
policzka.

— Nie ptacz — poprosit Ben. Gtadzit jej wlosy. — Jestes taka pigkna...
pickna blondynka.

— Wecale nie — rzekta Laura. Usiadta na t6zku i czubkiem nadgarstka
tarta miejsce miedzy oczami, jej piersi poruszaty si¢ w zielonkawym,
ptynacym z okna $wietle. Zaczeta zaplata¢ warkocze. — Jeszcze nie —
powiedziata. Gdy je zaplotla, pochwycita szpilki do wlosow z toaletki,
ztapata lezaca miedzy nimi perukeg. — Ktorego$ dnia. — Naciagneta
peruke 1 jej dlugie, pickne wlosy znikty.

— Dobrze — zgodzit si¢ Ben. Przygarbit si¢ i rozejrzat za dzinsami. —
Wiesz co, zrobi¢ Sniadanie.

Sara patrzyta, jak Ben zapina pasek na klamerke. Ztapat koszulg. Swiecity
ztotawe wtoski na jego piersi. UsSmiechnat si¢ do niej, podszedt, by ja
pocalowac, po czym zbiegt na dot, dudniac bosymi stopami.

Zaluzje w kuchni byly odstoniete. Ben, przepetiony



szczgsciem, odetchnat gleboko 1 znalazt jajka w lodowce. Jego wlasna
kobieta. Ciato ptongto mu jak namiot cyrkowy.

Przygotowal jajecznicg, bekon, grzanki, kawe, sok, wszystko, co mial pod
r¢ka. Panstwo doktorostwo Woodwar-dowie, razem w tym domu.
Szykowna suknia z kwiatami, biala satyna i welonem, muzyka organowa,
swiergot zaaferowanych kobiet. Wyjdzie za niego. Skoro byto tak dobrze,
wyjdzie za niego. On zaczeka.

Ben nucit melodi¢ z musicalu, rozbijajac jajka, styszac puszczony na
gorze prysznic. Laura w jego 16zku. Laura pod jego prysznicem. Laura
schodzaca w dot w jednym z jego wielkich recznikoéw kapielowych,
unikajaca jego spojrzenia. Potem napotkata jego wzrok 1 zasmiata si¢ z
siebie, odrzucajac glowe do tytu. Teraz juz wiedzial, dlaczego to robita,
odrzucata dtugie, migkkie, ukryte wtosy. Pod r¢cznikiem byta chtodna i
pachniata mydtem, jej wargi rowniez byly chlodne, poki nie rozwarly si¢
ku jego ustom jak ptatki tulipana.

Gdy odzyskali oddechy, Sara wlozyta koszulg 1 szorty, ktore zostawita w
rogu kuchni. Sniadanie jedli w stodkim poétmilczeniu, ich oczy spotykaty
si¢ nad posmarowang mastem grzanka, stoikiem dzemu, filizankami
kawy. W potowie positku przywarli do siebie obok piecyka i dlugo si¢
calowali, kotyszac lekko splecionymi ciatami w §wiezym, ptynacym z
ogrodu wietrzyku, zapachach bekonu, wczesnym stoncu.

Skonczyli wiasnie kawe 1 pocatunek, gdy Ben rzekt:

— Jakis policjant weszy po twoim ogrodzie.

Laura zostawita naczynia ze $niadania, ktore zbierata ze stotu, 1 stancta
obok Bena przy kuchennym oknie. Zielona trawa 1 liscie btyszczaty po
deszczu w promieniach stonca.

— Wiesz co — powiedziat Ben — péjde z nim porozmawiaé. Moze
zgubil odznakg. Moze zgubil buty. Moze si¢ zgubit.

Jego glos mial w sobie lekki zaspiew, usmiechnat sie, usitujac rozweselic
Laure 1 zatrzasnal za sobg kuchenne drzwi.

Laura patrzyta, jak Ben wychodzi z tunelu bzowego,



stajac obok policjanta na chodniku za jej domem. Ciato Bena byto
rozluznione, gdy zadawal pierwsze pytanie, potem ujrzata, ze sztywnieje.
Rozejrzat si¢ wokol, zwrocony tytem do policjanta. Policjant wskazywat
tu i tam.

Laura ustawiala filizanki w kredensie, gdy wrocit Ben w towarzystwie

policjanta.
— Strzelanina w naroznym domu — oznajmit Hen,
— Przepraszam, ze zawracam panstwu glowe. — Policjant byl mtody i

zaktopotany, caty czas obracatl w reku czapke. — Musimy wypytac
wszystkich sasiadow.
Laura wyglada, jakby snita, pomyslatl Ben. Na koniec zapytata policjanta:
— Napilby si¢ pan kawy? .
— Nie. Ale w kazdym razie dzigkuyg.
Laura usiadta przy stole i obaj mezczyzni réwniez usiedli,
— Syn Coreyow wracat wczoraj wieczorem pozno do domu 1 ztapat
wldczege w ogrodzie — wyjasnial Ben. — Wtoczega postrzelit go w
ramig¢ 1 uciekt: Wiasciwie ledwo go drasnat.

Policjant wyjal notatnik.
— Wynajmuje pani sasiedni dom od pani Nepper, zgadza si¢? — zwrocit
si¢ do Sary. — Czy w nocy styszala pani albo widziata co$ podejrzanego?
— Nie — odparta Laura.
— Spala pani z tej strony swego domu?
— Tak — potwierdzita Laura, nie patrzac na Bena.
— Przeszukamy okoliczne podworka, chociaz mamy bron — 0znajmit
policjant, podnoszac si¢. — Prosze nas zawiadomic¢, gdyby panstwo
znalezli albo zobaczyli cos, co mogloby mie¢ znaczenie.
Laura odprowadzita go do kuchennych drzwi, po czym si¢ odwrdcita.
— Powinnam wraca¢ — powiedziata do Bena. — Ale przygotuj¢ ci
lunch. Dzisiejsza noc prawdopodobnie spedze¢ u doktor Channing.
— Zadzwon do mnie — poprosit Ben.
Policjant zamknat za soba drzwi, a Laura wtulita si¢ w ramiona Bena z
ciagle tym samym, rozmarzonym, niemal



oszotomionym wyrazem twarzy. Dwukrotnie powracata do niego, zanim
w koncu zamkneta drzwi od kuchni 1 weszta do tunelu z bzow. Banan
miauczat przy drzwiach werandy z tytlu jej domu.

Grupka ludzi na sasiednim podworzu nie zauwazyla, ze Laura wychodzi
spomigdzy bzow. Przy klamce na drzwiach werandy nie wisial bukiet
kwiatow. Wytarla mokre §lady...

Sara gwaltownie odetchneta, po czym cicho 1 szybko zamkneta za soba
drzwi werandy. Siady zabtoconych butow, teraz wyschnigte i szare,
biegly przez werandg 1 umyta podtoge w kuchni.

Wioczgga. Zawotac policjanta — byl wsrdd grupy ludzi na sasiednim
podworku. Nie. Sara przechodzita z pokoju do pokoju. Nie byto tu
nikogo.

Ztapata Scierke spod zlewu, zamoczyta ja 1 szorowala na kolanach
podtoge, a pod jej oknem rozmawialy zaaferowane gltosy. Umyta podloge
na werandzie, w kuchni, w holu, schody na pigtro...

Zadzwicczatl dzwonek.

Zanim Sara otworzyla drzwi, wytarla ostatni slad stopy w lazience.

— Przysztam od razu — powiedziata pani Nepper, potwierdzajac to
kiwnigciem biatych witoséw nad brazowa twarza. — Styszalam od Mary
Harris. Sprzata w Holiday Inn. Przysztam od razu..

— Proszg wejS¢ — zaprosila ja Sara, otwierajac drzwi werandy.

— Uslyszatam od Mary Harris. — Pani Nepper weszta do saloniku i
rozejrzata si¢. — No, no, alez ta boazeria §licznie wyglada. Sprzata w
motelu, ale nie ona, na szcze$cie, znalazla ciato.

— Jakie cialo? — zapytata Laura.

— Przysztam od razu. Chciatam sprawdzi¢, czy wszystko jest w
porzadku, poniewaz dzwonitam do Hazel Channing, a pani tam nie byto.
Styszala pani strzelaning? Nie znalazta ciala, ale policja rozmawiata z nig
| ze wszystkimi.

— Gdzie? — spytata Sara.



— W Holiday Inn. To byl wtoczgga. Chyba styszata pani o wtoczedze?
— Byla policja — powiedziala Sara.

— No wigc, przysztam od razu, bo Mary Harris dowiedziala si¢ o tym.
Pracuje w motelu. On nie zyje.

— Kto?

— Wioczega! Przyszlam od razu, bo myslatam, ze bedzie si¢ pani bata,
sama jedna w domu, skoro tuz obok strzelano do chtopaka Coreyow. Czy
cos pani styszala? Powiedzialam Mary Harris: ,,Jade¢ od razu powiedziec¢
Laurze Pray, zeby si¢ nie martwita. On nie zyje."

— Nie, nic nic styszalam oprocz burzy — rzekta Sara. — Napije si¢ pani
kawy?

— Zastrzelil si¢. Bardzo ch¢tnie — oznajmita pani Nepper, siadajac na
tapczanie. — Myslg, ze tylko wariat mogltby to zrobi¢. Bedzie o tym w
dzisiejszych gazetach, ale pomys$latam sobie, ze lepiej, jak pani powiem.
Wszyscy si¢ boimy, ze ktos moze nas powystrzelac. — Podniosta si¢ i
stangta w drzwiach kuchni. — Nie przypuszczatam, ze te paprocie
wyrosna.

Podtoga w kuchni juz prawie wyschta, grzata si¢ woda na kawe.
Ponownie usiadty w saloniku.

— To musial by¢ wariat — o$§wiadczyta pani Nepper. — Mary mowi, ze
zrobit to matym pistolecikiem, jeszcze miat go w dtoni. Nikt niczego nie
styszal, takie byly blyskawice i1 pioruny. Styszata pani takie grzmoty?
Dach nad moja weranda przeciekl, a nad moja weranda dach nigdy nie
przeciekat. Ale powiedziatam Mary Harris, ze od razu pojade i powiem
pani, zeby si¢ pani nie martwila, bo on nie zyje.

Woda sig zagotowala. Sara poszta do kredensu po rozpuszczalna kawe.
Pani Nepper podeszta do drzwi kuchennych i powiedziata, ze kawa jest
teraz taka droga... pamigta czasy, kiedy kosztowata pigcdziesiat centow.
Siegajac do kredensu po kawe, Sara spojrzala na puszki ustawione jedna
na drugiej. Lecz teraz... wpatrywatla si¢ w rowne rz¢dy konserw, jeden w
glebi, ustawione etykietkami do przodu.



— Chyba nie pamigta pani tych cudownych niskich cen? — zapytata pani
Nepper.

Sara nie styszala jej. Nie odpowiedziata.

— To byt ktos ze wschodu. Zdaje sig, ze z Bostonu. Miat biaty, wynaj¢ty
samochod — ciagneta pani Nepper. — Edna Grant i Helen Tyler
widziaty, jak siedziat w Seerley przed domem starego Atchera, ale nie
wiedziaty, ze to on i pewnie mial ze soba ten pistolet. Cztowiek si¢
denerwuje taka strzelanina, powiedzialam Mary Harris.

Sara dotkngta puszki, ktora razem z innymi stala zwrdcona etykieta do
przodu. W szufladzie ze srebrnymi sztu¢cami znalazta tyzeczkg.

— Tak.

— Tak jej powiedziatam — pewnie si¢ denerwuje, wigc po prostu
wpadng 1 powiem jej, ze on nie zyje. Tylko troszke... ptaska tyzeczke
wystarczy. Jak si¢ miewa Hazel Channing?

— Swietnie — odparta Sara, podajac kawe pani Nepper. — Przyjaciotka
zostata u niej na noc. Muszg tam p9j$¢ w potudnie.

Pani Nepper pospiesznie dokonczyta kawe.

— Tak mi wilasnie ta przyjaciotka powiedziata, kiedy zadzwonitam. I ja
muszg juz 18¢. Kiedy wraca Ellen Garner?

— Jeszcze nie dala znac.

— I nic pani nie styszata zesztej nocy?

— Nie.

_ — No tak, muszg pgdzi¢, ale powiedzialam Mary Harris, .  ze
wpadng tylko powiedzie€ pani, ze znalezli ciato. Pracuje w Holiday Inn,
ale to nie ona je odnalazta. Wszystko bedzie w dzisiejszych wieczornych
gazetach, a ludzie beda 0 tym méwic¢ tygodniami. Tu nieczgsto trafia sig
strzelanina

| samobojstwa. Dzigkuj¢ za kawe.

Sara patrzyla, jak pani Nepper schodzi po schodach frontowej werandy,
mowiac:

— W Holiday Inn. Mary Harris.

Sara zamkngla drzwi. Poszla do kuchni 1 jeszcze raz otworzyta szafke.
Kazda puszka byta ustawiona przodem, prezentujac



etykietke, ani jedna konserwa nie stala na innej. Ciagngly si¢ rzedami,
wystawiajac swe nazwy jakby do kontroli, jak gdyby wezwano je na
swiadkow: groszek, brzoskwinie, fasolka.

Sara wyjrzala przez kuchenne okno... siedziat na Scerley. Pewnie miat ze
soba bron. Grupka ludzi stata koto zdeptanych chryzantem. Z czerwonego
domu nad nimi nie dudnita muzyka. Dziesi¢¢ metréw stonecznego
Swiatla 1 zielonej trawy dzielito ja od innych. Byla tylko wygladajaca
przez okno sasiadka.

Przeszukala pokoje 1 wytarla kazda klamke, kazde miejsce na drzwiach,
zlewie czy szafkach, ktorego mogta dotkna¢ reka ludzka, baczac, by nikt
nie dostrzegl, jak zamyka 1 otwiera drzwi od werandy za domem.
Sprzatala po nim po raz ostatni.

Gdy poszta do tazienki umy¢ zgby, przekonata sie, ze zakretka na tubce
pasty zacis$nigta jest zbyt mocno, by zdotata ja odkrecic.

Potem spostrzegta, ze kazdy recznik na wieszaku ztozony byt na trzy.
Wyciagnela reke, nieomal ich dotkneta. Zostawila je tak, jak byty.



44
Zadzwonit telefon Sary.

— Halo? — Wysokim, beztroskim gltosem powiedziata Georgia
Parrish.— Czy u pani wszystko w porzadku? StyszalySmy w radiu o
wloczedze 1 Hazel chceiata, zebym od razu do pani zadzwonita.

— U mnie wszystko dobrze — odparta Sara.

— Na jakim swiecie zyjemy — szalency strzelaja do studentow przed ich
wlasnymi domami. Ale cztowiek, ktory strzelal, zabil si¢ w Holiday Inn.
Pewnie pani juz o tym wie.

— Tak. Przyjde o dwunaste;.

— O to wlasnie chodzi — chcg spedzic€ kilka dni z Haze, skoro juz mowi.
Alez ona mowi. Czlowiek nie ma okazji powiedzie¢ stowa. Haze
powiada, ze moze pani zosta¢ w domu 1 porzadnie odpoczac.
Przegladamy zdj¢cia z naszych wspolnych podrdzy 1 przypominamy
sobie...

— Moze przyjde tylko ugotowac 1 przeprac...

— Nie. Jestem dobra w tych rzeczach 1 wiem, co Haze lubi. Dokonata
pani cudu. Prosze mito spedzi¢ czas, oczywiscie bedzie pani miata
zaptacone. Zadzwoni¢ przed wyjazdem. Moze Haze wypowie do tej pory
wszystko, co ma do powiedzenia, ale prosze na to nie liczy¢.

Sara podzigkowata jej, odtozyta stuchawke 1 ujrzata to spojrzenie
zagubionego dziecka w oczach Martina, strumyczek krwi... ten obraz
nachodzit ja raz po raz bez ostrzeze-



nia. Weszla 1 popatrzyla na ztozone na trzy reczniki na wieszakach w
tazience 1 zobaczyla to spojrzenie w oczach Martina, lecz na skorze 1 w
stosie pacierzowym czula Bena — Ben w potudnie, przychodzacy do
domu na lunch, na dwie godziny... zakryla oczy re¢kami i wyszeptata:
,2Martin!"

Odpowiedziat jej tylko Banan, skrobiac w drzwi kuchni. Sara wpuscita
kotka, data mu trochg jedzenia i1 zastanowita si¢, co ma zrobi¢ — moze
przespacerowac si¢ do sklepow na College Hill. Moze porozmawiac z
ludzmi. Moze p6js¢ do biblioteki uniwersyteckiej...

Reczniki wisialy rzedem. Ciato Bena byto barczyste 1 muskularne. Wiosy
mial migkkie 1 sprezyste 1, od czasu do czasu, w smakowitych miejscach
jeczat ,,Mmm" do siebie, do niej...

— Banan! — krzykngla Sara. Kotek, przycupnigty nad spodeczkiem,
spojrzal na nia, Zujac. — Martin nie zyje — wyszeptata. — Jestem wolna.
Banan przestat jes¢ 1 kichnal, po czym wrocit do jedzenia.

— Myslg o tym, zeby spa¢ z Benem — wyszeptala Sara. — Martin lezy w
jakiejs kostnicy, a ja mysle o tym, zeby kocha¢ si¢ z Benem w czasie
lunchu. Ma dwie godziny na lunch! — Usiad}a obok Banana z twarza w
dtoniach. Po chwili wyszeptata do kotka: — Jeszcze dlugo muszg by¢
Laurg Pray. Muszg oktamywac¢ Bena 1 wszystkich, ale jestem bezpieczna.
— Banan wylizat spodeczek, po czym delikatnie obwachal przestrzen
wokot niego. — Gdzies tak za tydzien zadzwoni¢ do matki i powiem, ze
jestem kims innym. Moze wtoz¢ czarna peruke, okulary i pojadg ja
odwiedzi¢. — Wyrzucita ramiona w powietrze, wolna, wolna — jest
wolna!

Banan wspiat si¢ Sarze na kolana i popatrzyl na nia, do wasow przywartly
mu okruszki jedzenia.

— Przeciez niektore kobiety nie maja numeru ubezpieczenia 1 gubia
metryki. Moge powiedzie¢, ze nie wiem, gdzie si¢ urodzitam. Mogg
ktama¢ — wyszeptata do Banana. — Umiem klama¢ — powtorzyla i
ukryta twarz w ramionach.

Kot lizal wasy 1 patrzyl na Sarg, ktora mowita:



— Jestem wdowa. — Banan polizat fapg, po czym zwinat si¢ w kigbuszek
na kolanach Sary. — Ben ma dwie godziny — dodata Sara po chwili iz
zawstydzonym wyrazem twarzy potarta wierzchem nadgarstka miejsce
migdzy oczami. — To cudownie.

Teraz mogta przechodzi¢ przez podworko do drzwi z tylu domu Bena w
porannym stoncu. Ben pojechal na zajecia skonczywszy ostatnia filizanke
kawy — stala obok zlewu. Sara dotkneta wargami ostatnich kropli na
brzezku, zamkneta oczy.

Potem w najnizszej szufladzie szafki kuchennej znalazta papierowa torbe
1 wrocita do domu, by schowa¢ wasy, brode 1 mgskie ubranie. Torba byla
jeszcze wilgotna od deszczu, podarta ja. Gdy wieszata ptaszcz, cos$
zaszelescito w kieszeni.

Siggnela do srodka 1 znalazta kawatek starej koperty, jeszcze z farmy,
zwinigtej 1 oklejonej tasma. Koperta zawierata garstke nasion. ,,Nagietki"
wypisane byto na boku charakterem pisma matki.

Sara spojrzala na litery, ktorych jej matka nigdy juz nie napisze:
,Nagietki". Czuta na plecach gorace stonce, gdy klgczata w ogrodzie
matki za domem. Doleciat do niej zapach sosen, chroniacych dom od
wiatru i styszata, jak matka i Joc rozmawiaja w kuchni, ich glosy
dobiegaty do niej przebrzmiala juz melodia.

Znalazta doniczke, troch¢ ziemi ogrodowej 1 wyjeta z koperty jedno
nasionko nagietka. Lezalo na jej dtoni — czarne ciatko, puszysta kitka.
Niewielkie sa szanse, by zakwitto. Nadchodzi zima. Ale znajdzie si¢
stoneczne miejsce w kuchni. Przykryla nasionko 1 postawita na parapecie.
Liscie fiotkow z Montrose przystuchiwaly si¢ z parapetu, nastawiaty
zielone uszy. Wypuscity korzenie. Sara unosita doniczki, by przekonaé
sig, ze prawie kazdy listek pod puszystym daszkiem wypuscit nowe
listeczki. Bedzie musiata zrobi¢ specjalny stolik. Moze w przysztym roku
zakwitna jej wszystkie utracone fiotki z Montrose.

Sara pobiegta do domu Bena, weszta po schodach, potozyta si¢ na nic
postanym 16zku zanurzywszy twarz w poscieli. Powiedziata gltosno:



— Zy)&

Postawszy 16zko, posprzatata tazienk¢ Bena — bezwglednie tego
wymagata. Co zrobi¢ na lunch, jesli w ogole beda go jedli? Oparta sig o
piecyk, jego mite Swiatetko igrato jej po krzyzu, az rozeSmiata sig 1
ustyszala, jak si¢ Smieje.

Paszteciki z kurczaka — jej specjalnos¢. Miat catego kurczaka w
zamrazalniku. W kuchence mikrofalowej kurczak szybko si¢ rozmrozit,
postawila go, by sie dusil, na swojej kuchence. Dla odmiany moga zjes¢
lunch u niej. Gdy waltkowata ciasto na placek, czasami obserwowaty ja
waskie, brazowe oczy Martina albo znowu stata w szafie Bena, z twarza
przycisnigta w ciemnosci do jego ubran. Jej kuchnia wypeliona byla
stoncem. Jesli zadzwigczy dzwonek u drzwi, otworzy je, udzieli
wszelkich informacji.

Jej t6zko. Pobiegta zmieni¢ posciel, starannie ja ulozy¢. Na dnie szuflady
jej toaletki lezy zdjecie rewolwerowca 1 dziewczyny z knajpy, moze je
teraz postawi¢ na toaletce, by kazdy mogt je oglada¢. Dziewczyna z
knajpy spokojnie patrzylta jej w oczy. Martin wowczas zyt. Wargi
dziewczyny z knajpy byly migkkie od pocatunkéw na diabelskim kole, a
jej ramiona, mocno obejmujace mezczyzng z rewolwerami, wygladaty,
jakby robity to juz przedtem. Sarze zabrakto tchu. Lekko skropita
perfumami powloczke 1 poduszki, po czym staneta wsrod tego aromatu na
pot Spiaca, z niedowierzaniem widzac rang 1 krew.

Teraz drzwi jej domu byty otwarte. Nucita cicho pod nosem, potem
urwala, z lekko rozchylonymi ustami i r¢kami uniesionymi nad ciastem,
ktorego skrawki odcinala ostrym nozem. Martin siedziat na t6zku w
motelu z utkwionymi w niej oczyma.

Dzwonnica wybita dwunastg akurat, gdy wyjmowata paszteciki z pieca,
ich smakowity zapach wypetnit caly dom. Poczuta si¢ rozbita — cala
zeszla noc nie zmruzyta oka. Pobieglta do sypialni 1 wysuneta szuflade
toaletki, by spojrze¢ na czarna, jedwabna kombinacje. Wlozyta ja pod
szorty 1 koszulg, cate cialo §wierzbiato jg na mysl o Benie.

Drzwi jej domu byly otwarte, rozchodzity si¢ kuchenne



aromaty. Wysprzatala tazienke Bena 1 kuchnig takze... Zatrzymata si¢
nagle przy 16zku z oczyma bez wyrazu. Rozejrzata si¢ po sypialni,
pachnacej perfumami 1 niemal gotowym lunchem. Dziewczyna z knajpy
wpatrywala si¢ w nig bez usmiechu, za podwiazka miata asa pikowego.
— Hej — ustyszala okrzyk Bena i stwierdzita, ze biegnie do frontowych
drzwi 1 na werandg, — Tu jestes! — powiedzial, podchodzac pod dom.
— P-przez parg dni nie musze¢ chodzi¢ do doktor Channing — rzekta
Sara, patrzac na Bena. — Mieszka z nia Georgia Parrish...

Ben byl za drzwiami, catujac ja, zanim skonczyta. Nie odstawil nawet
teczki, Sarze zabrakto tchu, gdy przycisnatl ja mocno do siebie posrod
pasztecikow z kurczecia, obranych pomarancz i aromatu kawy. Ben
wsunat jej rece pod peruke 1 pocatowat w kark, a gdy zadrzata,
zachichotat 1 catlowatl ja z tylu goracymi ustami najdalej jak mogt, a ona
zadrzala ponownie 1 powiedziata, ze przygotowata paszteciki z kurczecia
..

— Wiesz co — moga poczeka¢ — wymamrotal Ben i podciagnat jej
podkoszulek. Nie nosita stanika, lecz miata pod ubraniem t¢
oszatamiajaca, czarna, jedwabna kombinacj¢. — Hej — powiedzial i
ujrzat jej sutki pod czarng koronka. — Specjalnie dla mnie?
Zachichotata 1 wydobyta rece z podkoszulka, a wowczas mogt Sciagnaé
wszystkie tc koronki. Wyciagneta stopy z kombinacji i obcistych szortow,
lecz Ben $ciagnat jej podkoszulek przez glowe, gdy byta jeszcze
pochylona. Wowczas stangta naga w mrocznym, zielonym Swietle
saloniku, z peruka przechylona na bok.

— Sciagnij to! — krzyknat Ben i pociagnat.

— Poczekaj... — rzekta Sara. — Wlosy mam splecione i upigte,.. — Ale
zdjat jej perukg 1 pukle czg¢sciowo opadty na dot, wysungly si¢ szpilki. 1
— Chodz — powiedziat Ben.

Ustyszata, jak szpilka uderza w noge krzesta w saloniku, nastgpna upadta
na podloge w sypialni. Wsungta si¢ pod kotdre 1 za minute byt tam, gdzie
marzyla, sprawiajac, ze



krzykneta 1 w koncu lezata z wlosami w oczach 1 w ustach, omotana ich
siecia, z zamknigtymi oczyma, rozchylonymi ustami. Lezeli tak jakis$ czas
bez stowa, jego pocatunki wplatywaly si¢ w pajeczyne wtosow na jej
ustach, az odsungla wlosy, a on spytat:

— Jeszcze? — A ona odpowiedziata:

— Prosze. O. Tak. Proszg...

Potem wroécit do niej poludniowy dom 1 zapachy letniego powietrza. W
parku wrzeszczaty dzieci. Rewolwerowiec i dziewczyna z knajpy
wpatrywali si¢ w nia z toaletki.

— Muszg iS¢ na to cholerne zebranie — wymruczat Ben z ustami na jej
wargach.

Paszteciki z kurczgcia byty ledwie cieple, a jej specjalna satatka sig nie
wychtodzila. — Niewazne — zlekcewazyt Ben, zjedli wigc lunch taki,
jaki byt, 1 calowali sie migdzy kesami.

Musiat znalez¢ notatnik w gabinecie, poszli wigc do jego domu i calowali
si¢ w gabinecie 1 we frontowych drzwiach.

— Znowu zebranie programowe — powiedzial Ben. Jak pigkna jest
Laura, usmiechajaca si¢ ze starego

fotela z wytazacymi sprezynami, znad jej ramienia wygladato popiersie
Szekspira. Moglby jej opowiedzie¢ o sporach na wydziale, przecwiczy¢
swa strategig. Wracajac do domu, od drzwi poczuje zapach obiadu, na
stole bedzie czekac butelka wina.

Sara patrzyta, jak Ben odchodzi droga od frontu, potem przypomniata
sobie o brudnych naczyniach. Zmytla je 1 odstawila na miejsce,
spogladajac na drzwi stodoty Bena poprzez liscie bzu. Niewyrazna
btekitna plama w srodku to zderzak samochodu Bena.

— Obiad u mnie — oznajmita Benowi, ktéry gar§ciami unosit jej wlosy,
splatal je, rozplatal, znowu pozwalal opas¢ im na jej piersi.

— Kiedy powiesz mi, skad pochodzisz — wszystko? — spytat Ben,
calujac jej rece, calujac ja za uszami 1 pod broda.

Odpowiedziata mu, przyciagajac jego twarz do swych piersi i dlugich
wlosdw. Sara spodcczkiem rozbijata stek 1 patrzyla, jak maka



pobiela czerwone migso. W glowie jej si¢ krgcito od unoszacego si¢
wagonika diabelskiego kota, zygzakow btyskawicy, nakrycia na t6zko,
wysmarowanego skrzydtami ciem.

Czy zdota zasnac¢? zastanawiala sig, pocierajac zmeczone czoto
wierzchem obsypanej maka reki.

— (3dzies tutaj. — Przez otwarte okno dobiegl ja glos m¢zczyzny.
Wietrzyk wwionat $miech 1 glosy. Na po6t spiac, Sara oparta si¢ o parapet
1, przez sekundg, jej oczy napotkaly spojrzenie z sasiedniego podworza.
Potem mtody cztowiek w koszulce z napisem Heavy Metal udawal, ze jej
nie widzi. — Potamat te cholerne chryzantemy — powiedzial do dwoch
dziewczat z college'u. Drzwi za nim uniosty pomalowana na biato brew.
— Jejku — westchneta ciemna dziewczyna, machajac torba na ksigzki,
owini¢ta wokot dloni.

— Wystraszytem drania i tyle — kontynuowat Mark Corey. — Chyba
chcial si¢ do nas wlamac, kiedy mnie zobaczyt.

Miat bardzo obciste dzinsy, kciuki wsunat w kieszenie i uSmiechnat si¢ do
drugiej dziewczyny o dlugich, jasno-brazowych wiosach 1 koszulce z
nadrukiem uniwersytetu w lowa zwisajacej nad krociutkimi szortami.

— Muszg lecie¢ na zajecia — powiedziata ciemnowtosa dziewczyna.
Poszli w kierunku ulicy. — To musiato by¢ straszne, kiedy jaki$ bandzior
do ciebie strzelat.

— Bez przesady — odparl Mark odrobing za glosno. — Bez dwdch zdan
nie miat ikry, zeby porzadnie wykonczy¢ robotg.

— Jejku — powtorzyta ciemna dziewczyna.

Sara rozejrzata si¢ po kuchni. Wszystko byto gotowe do obiadu. Moze si¢
chwilke przes$pi. Zaciagngla story w sypialni, nastawita budzik 1 umyta
twarz pod zlewem. Siggajac po recznik, zorientowata sig, ze Ben byt tu
przed nig — ztapat reczniki z wieszaka 1 tylko jeden byt jeszcze zlozony
na trzy.

Lecz byt ztozony na trzy — patrzyt jak. wychodzi z tazienki, zdejmuje
koszulg, szorty, kombinacj¢ 1 naga ktadzie



si¢ na skottowanym 16zku. Och, westchne¢ta do siebie pod kotdra,
wyciagajac ramiona, wydawalo sig jej, ze ciagle jeszcze czuje cieplo ich
cial, 1 zadrzata na mysl o nocy 1 Benie.

Mingeto czterdziesci szes¢ dni, odkad szta ulica Manhasset z Martinem,
tworzac ,,tadng par¢". Czula straszliwe zmgczenie. £6zko byto jeszcze
cieple.

Sara zamkngla oczy. Po paru sekundach zasngla. We snie zastanawiala
si¢. dlaczego nikt na calej ulicy w Mont-rose w Massachusetts nic
wygladatl akurat przez okno, gdy przed domem Burncydw zatrzymata si¢
taksowka — potem uswiadomita sobie, ze bylo jeszcze bardzo wezesnie
rano. Nikt nie widziat jak Sara Burney ptaci takséwkarzowi, niesie torb¢
po chodniku 1 wktada klucz do zamka. Stata w drzwiach matego domku
na przyladku Cod myslac, ze trawa nie wyros$nie, jesli nie zgrabi sig
zwigdlych lisci.

We $nie przekrecita klucz i ogarnat ja zapach wtasnego domu — jedyne,
wyjatkowe aromaty, naktadajace si¢ rok po roku. Zamkneta za soba drzwi
1 potozylta torb¢ w tym nieruchomym, sekretnym zapachu przesztosci.
Sosnowe meble. Sara postapita krok w salonie 1 ujrzata I$niace za szyba
strzelby w_ szafce na bron, migdzy nimi byto puste miejsce.

W jej snach tykal zegar. Zapomniala, ze Swiece ze slubu postawita na
krawedzi kominka. Staty tam teraz. Byty tam tez pokrowce na meble 1
firanki, ktore sama uszyla.

Lustro w holu I$nito, lecz nie bylo juz pigknie okan-towane. Bez §wiatla z
tego lustra maty hol bedzie ciemny. Ich sypialnia byta ciemna, gdy
otworzyta drzwi.

Sniac, znalazta ubrania w szafie, szuflady toaletki pelne byly jej bielizny,
przybordéw do szycia, wykrojow, Sara otwierala je, jedna po drugie;.
Swietlowki na stolikach z fiotkami nadal dziataly, zapalita je. Gdy
otworzyta bielizniarke, znalazta dwie pary nowych niebieskich po-
szewek, ktore kupita okazyjnie oraz zharmonizowanych z nimi
kwiecistych przescieradel 1 powtoczek na poduszki.

Podtoga w holu skrzypiata pod jej stopami, znata doktadnie ten dzwigk.
Sara stan¢ta w drzwiach kuchni, po



czym potozyta r¢k¢ na nowej lodowce, nowej kuchence. Czerwona
kuchni¢ nalezy pomalowac na zielono.

W szafkach staly czyste naczynia. Byt tam tez dziadek do orzechOw |
plastikowa maselniczka.

Sniac, znalazta kluczyki od samochodu na talerzyku na biurku, ktére
niegdys nalezalo do Martina. Otworzyla drzwi garazu.

Samochadd zalsnil, gdy Sara zapalita swiatto. Usiadta za kierownica, po
czym zapalita silnik 1 stuchata ryku motoru. Po chwili, przekrecita
kluczyk, wyjeta go, dotaczyla do innych kluczy na kotku 1 wrzucita do
torebki na ksiazeczke oszczednosciowa z banku.

Bylo tak cicho: suche liscie szelescily na podjezdzie 1 wpychaly suche
palce pod drzwi garazu.

Sniac, Sara wysiadla z samochodu, zsuwajac stopy z pedatu gazu i
hamulca.

Pod stopami wyczuwata gruby piach z domku letniskowego.
Popotudniowy wietrzyk trzepotat koszula, spodnicami 1 choragwiami w
miasteczku uniwersyteckim. Ben Woodward wyszedt z zebrania
komitetu programowego, ziewajac dyskretnie bez otwierania ust. Minal
studentow, opalajacych si¢ na bujnej trawie — miody, stapajacy ciezko
profesor z loczkami nad uszami.

Zachodzace stonce pokrywato uniwersytecka sciezke cetkami i smugami
cienia. Sara otworzyla oczy, usiadta w skottowanym t6zku 1 rozejrzata sig
po swej sypialni w lowa, na fotografii ustawionej na toaletce dziewczyna
z knajpy Sciskata rewolwerowca.

Dzwigki gltosnej muzyki, dochodzace z klubu studenckiego, ogluszyty
przechodzacego Bena, ktory zgarbit si¢, kr¢cac glowa na wszystkie
strony. Pogwizdy wat przechodzac koto domu rektora, pogwizdywat
kroczac College Street, pogwizdywatl idac przez Seerley Park, myslac
wylacznie o Laurze, jej dlugich blond wtosach, unoszonych letnim
wietrzykiem. Otwierajac drzwi, Smiat si¢ glosno, $miat si¢ z radosci —
Laura w jego t6zku przez cata noc.



